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Wstep

Niniejszy tom jest czescig szerokiego projektu edytorskiego, ktérego celem
jest przedstawienie zrédel politycznych z okresu najbardziej przelomowego
w historii Polski - czasu rozbioréw i Sejmu Czteroletniego. Cze¢s$¢ I zawiera zrodla
dyplomatyczne przedstawicieli Rzeczypospolitej w Wiedniu z lat 1788-1790,
cze$¢ 11 z okresu 1791-1792.

Na poczatku 1788 r. bezposrednim zwierzchnikiem legacji polskiej w Wiedniu
byt Departament Intereséw Cudzoziemskich Rady Nieustajacej. W rzeczywistosci
kontrola nad polska stuzbg zagraniczng pozostawata w rekach Stanistawa Augusta,
ktéry mianowal dyplomatéw, przewodniczyl Departamentowi i mial wptyw na
jego obsade personalng, a korespondencj¢ dyplomatyczng z przedstawicielami
Polski za granicg prowadzil krolewski Gabinet.

Sytuacja ta zmienita si¢ w pierwszych miesigcach obrad Sejmu Czteroletniego.
9 grudnia 1788 r. sejm uchwalil ustawe o wyznaczaniu postéw do innych panstw,
a dzien pdzniej, 10 grudnia, powotano Deputacje Intereséw Zagranicznych, ktéra
wraz z sejmem miafa kierowa¢ polska dyplomacjg. Deputacja skladata si¢ z dwéch
kanclerzy i dw6ch podkanclerzych, obu marszatkéw konfederacji, trzech senatoréw
i szedciu postow. Przewazali w niej przedstawiciele opozycji, zwolennicy orientacji
pruskiej, jak Ignacy Potocki czy biskup kujawski Jozef Rybinski. We wszystkich
wazniejszych sprawach Deputacja musiata konsultowa¢ si¢ z sejmem, a na jej
plenarnych posiedzeniach nie mozna bylo omawia¢ wazniejszych zamiaréw ani
podejmowa¢ istotnych decyzji. Takie sprawy byly omawiane w szczuplejszym
gronie, ktérego liderem byl Ignacy Potocki. W efekcie dzialalnos¢ Deputacji
byla malo efektywna, a postowie skarzyli si¢ na brak szczegétowych informacji
w sprawie calosciowej polityki polskiej, czesto dowiadujac sie o réznych posunigcia
sejmu polskiego z gazet'. Niewiedza ta byla szczegdlnie odczuwalna na placowce
wiedenskiej. ,,Uradzilismy takze spdlnie [z Franciszkiem Ksawerym Woyna]
- pisat do krola Ignacy Pokubiatto w marcu 1790 r. — przetozy¢ W.K.Moci,
ze jest rzecza koniecznie potrzebng do tego, zeby uslugi nasze skuteczniejsze
i pozyteczniejsze ojczyznie staly sie, azebysmy dokladniej informowani byli przez

!'J. Michalski, Dyplomacja polska w latach 1764-1795, w: Historia dyplomacji polskiej, t. II:
1572-1795, red. Z. Wojcik, Warszawa 1982, s. 655-656.
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Deputacja lub W.K.Mo$é¢ wzgledem pomienionej negocjacyi, w szczegolnosci
czego my od Prusakéw, a Prusacy od nas zadaja? Roztropno$c¢ i che¢ prawdziwa
stuzenia ojczyznie nauczy nas, gdzie i co zamilcze¢ nalezalo, a w dzisiejszych
zagadywaniach, gdzie co$ powiedzie¢ trzeba, zeby si¢ wigcej dowiedzie¢, bedziemy
mieli jaka$ dyrekcja. Chciej W.K.Mos¢ insynuowa¢ Przenajswietszej Deputacyi
nie jako zadanie nasze, ale jako refleksja, ktéra roztropno$¢ dyktuje”. Cze$é tych
informacji otrzymywano wtasnie dzigki korespondencji z monarchg, jednakze
nie mogly one zastapi¢ szczegdtowych raportéw centrali.

Konstytucja 3 maja oddawata kierownictwo dyplomacji nowemu organowi
wykonawczemu - Strazy Praw, a wlasciwie wchodzacemu w jej sktad ministrowi
odpowiedzialnemu za sprawy zagraniczne. Krol mianowal na to stanowisko
swego wieloletniego wspdtpracownika, podkanclerzego litewskiego Joachima
Litawora Chreptowicza. Poniewaz sam mial w Strazy glos decydujacy, wraz z ta
nominacjg krol w rzeczywistoéci przejmowal nadzér nad polityka zagraniczng.
Jednakze istotne sprawy omawiano na poufnych naradach w nieco szerszym
gronie, w skiad ktérego opréocz monarchy wchodzit jeszcze Ignacy Potocki,
Stanistaw Matachowski i Hugo Kotlataj.

Po zwycigstwie konfederacji targowickiej zwierzchnictwo nad dyplomacja
przejeta Generalno$¢, a bezposrednie kierowanie polityka zagraniczng przekazano
marszatkowi wielkiemu koronnemu Jackowi Matachowskiemu. Pomagal mu
w tym Joachim Chreptowicz, poczatkowo odsuniety, a nastepnie ponownie
dopuszczony do swoich obowigzkéw. Matachowskiemu podlegal dawny Gabinet
Ekspedycji Zagranicznych, przez ktéry utrzymywano korespondencje z dyplo-
matami za granica, a kopie tej korespondencji przesytano Generalnosci. We
wrzesniu 1792 r. targowiczanie wezwali polskich postéw do powrotu do kraju, co
polozyto kres funkcjonowaniu polskich placéwek dyplomatycznych za granicg®.

Placowka dyplomatyczna w Wiedniu, ze wzgledu na pozycje, jakg zajmowal
ten kraj na europejskiej scenie politycznej oraz wplywy w Rzeczypospolitej, byta
jedna z najwazniejszych. Co prawda w latach po pierwszym rozbiorze Austria
nie przejawiala wigkszej aktywnosci politycznej na terenie Rzeczypospolitej,
godzac sie na dyktat Petersburga w kwestiach najwazniejszych, a w doraz-
nych sprawach wspierajac si¢ grupa polskich magnatéw, ktorzy mieli swoje
dobra zaréwno w Polsce, jak tez w oderwanej po rozbiorze Galicji - takich
jak general ziem podolskich Adam Kazimierz Czartoryski czy hetman polny
koronny Seweryn Rzewuski®. Wiele byto jednak spraw gospodarczych czy tez

2 Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta, 3 IIT 1790, AGAD, ZP 424, s. 90-92.

* J. Michalski, op. cit., s. 657, 686.

* Idem, Polska wobec wojny o sukcesje bawarska, Wroctaw—Warszawa-Krakéw 1964, s. 154-
-155; idem, Do dziejow stronnictwa austriackiego i polskiej polityki Austrii po pierwszym roz-
biorze, w: idem, Studia historyczne z XVIII i XIX wieku, t. I, Warszawa 2007, s. 393-400. Wyjat-
kiem od tej sytuacji byly afery zwigzane z austriackim werbownikiem dzialajagcym na ziemiach
polskich, baronem Juliusem, oraz rzekomg probg otrucia A.K. Czartoryskiego przez bliskich
wspdlpracownikow Stanistawa Augusta. W pierwszej sprawie Wieden miat bezpoéredni interes
w zatuszowaniu naduzy¢ z nig zwigzanych, w drugiej zamierzal udzieli¢ spektakularnego wspar-
cia swemu stronnikowi.
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pogranicznych, wymagajacych czestych interwencji dyplomatycznych. Pozycja
legacji polskiej w Wiedniu zmieniala si¢ wraz z rozwojem sytuacji politycznej
w Rzeczypospolitej i w Europie. W okresie Sejmu Czteroletniego polityka Austrii
byta dla Rzeczypospolitej w niektorych kwestiach - takich jak postawa wobec
pruskich zadan przed podpisaniem konwencji austriacko-pruskiej w Reichenbach
czy przemian ustrojowych nad Wista - wrecz kluczowa. Znalazlo to odzwiercie-
dlenie w obsadzie personalnej polskiej placowki oraz zadaniach jej przedstawicieli.

Dziatalnos¢ polskiej legacji w Wiedniu w tytufowym okresie oraz jej personel
przedstawit w swojej monografii Dariusz Nawrot®. Nie wchodzac wiec w szczegoly
wydawanej korespondencji, warto w ogdlnym zarysie przedstawi¢ dyplomatéw
zaliczanych do polskiej legacji w Wiedniu oraz zadania, jakie byli zobowigzani
realizowac.

W latach 1788-1792 trzon polskiego poselstwa w Wiedniu stanowilo trzech
dyplomatéw: posel nadzwyczajny i minister pelnomocny Franciszek Ksawery
Woyna, konsyliarz legacji ksigdz Ignacy Pokubiatto oraz minister pelnomocny
Szymon Corticelli.

Franciszek Ksawery Woyna urodzit si¢ w 1750 r. Zyskal poparcie krdla jako
ttumacz i autor dziel teatralnych. Kariere polityczng rozpoczal w 1778 r., postujac
na sejm z ramienia dworu. W latach 1778-1780 i 1784-1786 wszedt w sklad
Komisji Skarbu Koronnego, gdzie odznaczal si¢ duza staranno$cia i sumiennoscia
pracy. W miedzyczasie rozwijala si¢ takze jego kariera wojskowa — uzyskat awans
na putkownika, nastepnie generala majora, rozpoczal tez wyktady w Szkole
Rycerskiej, zostajgc nastepnie zastepca jej komendanta. W 1786 r. wszedt w sklad
Departamentu Intereséw Cudzoziemskich Rady Nieustajacej. W 1788 r., gdy
sejm rozpatrywal kwestie wystania postéw do obcych dworéw, Woyna zglosit
swa kandydatur¢ na placowke w Wiedniu. Nominacje t¢ otrzymal, chociaz
na poczatku nastepnego roku Stronnictwo Patriotyczne wysunelo propozycje
wystania go do Paryza. Ostatecznie w marcu 1789 r. wyruszyl do Austrii. Jak ujat
to autor monografii o dziataniach dyplomacji polskiej w Wiedniu w tym okresie:
»Od poczatku, ze wzgledu na stan stosunkow polsko-austriackich, misja Woyny
nie nalezata do najlatwiejszych™. Woyna 7le znosil presje zwigzang z pelniong
funkcja i wielokrotnie prosit kréla o dymisje’. Prosbe spetniono dopiero w grudniu
1792 r. - zostal odwotany juz przez wtadze targowickie. Mimo to dalej przebywat
w stolicy Austrii, aby w lipcu 1793 r. ponownie obja¢ funkeje posta — definitywne
odwolanie nastgpilo w potowie listopada tego roku.

Byl zwolennikiem zmian i reform, po uchwaleniu Konstytucji 3 maja natych-
miast zlozyl przysiege, a nastepnie aktywnie przekonywat do niej dwor wiedenski.
Charakteryzowal si¢ tez uczciwodcia i solidnosciag w pelnieniu swojej funkcji.
Gdy przed uchwaleniem konstytucji Stanistaw August poprosit go o przekazanie
w depeszach do Deputacji w sposéb jak najgorszy dla Polski ukladu stosunkow

> D. Nawrot, Dzialania dyplomacji polskiej w Wiedniu w latach 1788-1792. Z dziejéw sto-
sunkéw polsko-austriackich w dobie Sejmu Czteroletniego, Katowice 1999.

¢ Ibidem, s. 130.

7 Ibidem, s. 127-134.
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miedzynarodowych, Woyna odméwit: ,Nie wiem, kto by sie podjal takie donie-
sienia stwierdzi¢ wlasnym podpisem. Ja donies¢ moge tylko co widze lub stysze,
moge pisa¢ tylko zgodnie z pojeciem i przekonaniem moim”™®.

Konsyliarz legacji, Ignacy Pokubiatto, urodzit si¢ 7 listopada 1736 r. w rodzinie
drobnoszlacheckiej. W 1750 r. wstapil do zakonu pijaréw, a po zakonczeniu
studiéw teologicznych uzyskal $wigcenia kaplanskie. Po sekularyzacji zakonu
byt ksiedzem $wieckim. W Wiedniu przebywatl od 1769 r. Krélowi zostal pole-
cony przez Stanistawa Trembeckiego, co zaowocowalo awansem - od 1776 r.
u boku Szymona Corticellego pelnil funkcje sekretarza legacji w Wiedniu. Byt
to tytul wyzszy od sekretarza i pozwalal na zaliczenie Pokubiatty do personelu
dyplomatycznego z naleznymi mu przywilejami. Po wyjezdzie Corticellego,
w latach 1776-1785 bronil intereséw Polski jako radca poselstwa i chargé
d’affaires. W kolejnych latach kierowal poselstwem z przerwami, pod nieobec-
noé¢ Corticellego (26 VII 1786 — 28 II 1787 oraz 25 IV 1788 - 14 III 1789).
Nominacje na konsyliarza poselstwa uzyskal po objeciu kierownictwa polskiej
placéwki przez Franciszka Ksawerego Woyne. Wiosng 1791 r. sprawy majatkowe
sklonity go do przybycia do kraju, do stolicy Austrii powrdcil jesienia tego roku.
W styczniu 1793 r., po odwotaniu Woyny, objat kierownictwo polskiej placowki
dyplomatycznej, jednakze juz w czerwcu zly stan zdrowia zmusit Pokubiatte
do zlozenia dymisji’.

Cieszyt si¢ zaufaniem monarchy. Stanistaw August czesto zlecal mu misje,
ktére wykraczaly poza oficjalne obowiazki. Nalezaly do nich m.in. kontakty
z ksieciem Jozefem Poniatowskim lub zalatwianie spraw z nim zwigzanych.
Pokubiatto bardzo czesto pelnit tez funkcje posrednika w kontaktach z Corticellim
czy Woyna. Zazwyczaj wykorzystywano go jako kanat do przekazywania szyfro-
wanych informacji wymienionym wyzej dyplomatom. Czg¢$ciowo wynikalo to
z braku gabinetowych kluczy szyfrujacych i deszyfrujacych, ktére poczatkowo
posiadat tylko Pokubiatto, a by¢ moze w pewnym stopniu z przekonania, ze nizsza
ranga Pokubiatty pozwalata unikna¢ perlustracji jego korespondencji. W kazdym
razie krol wielokrotnie kierowal do niego informacje o sytuacji miedzynarodowej
czy polityce wewnetrznej z prosba o przekazanie ich Woynie lub Corticellemu'.
Z tego wzgledu nie nalezy lekcewazy¢ jego pozycji oraz korespondencji z krélem.

Szymon Corticelli z pochodzenia byt Wlochem, a wiedenskie $rodowisko
poznal wczesnie, w latach czterdziestych i pigédziesigtych XVIII w., gdy jako
oficer gwardii pieszej koronnej byt wysytany do austriackiej stolicy przez szefa

8 Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta, 19 IV 1791, AGAD, ZP 90; D. Nawrot,
op. cit., s. 132.

° E. Rabowicz, Ignacy Pokubiatto, w: Polski stownik biograficzny, t. XXVII, Wroctaw 1982.

10 M.in.: ,,Z przyczyny, ze z Panem Woyng nie mam cyfry, przez W.Pana zawsze to bede
pisywal sekretnego, co Panu Woynie da¢ wiedzie¢ jednak bede chcial”, Stanistaw August do
Ignacego Pokubiatty, 7 IV 1790, AGAD, ZP 424, s. 238; ,,I to W.Pan mozesz Corticellemu
powiedzie¢; i to doda¢, ze dla wiekszego bezpieczenstwa rzadko bede wprost do niego pisywat,
ale przez W.Pana cyframi i do niego, i od niego zawsze zostanie najbezpieczniejsza koneksja’,
Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty, 10 IV 1790, AGAD, ZP 424.
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gwardii Augusta Czartoryskiego. Po koronacji Stanistawa Augusta byt zaliczany
do jednego z najblizszych jego powiernikéw, co przelozylo si¢ rdwniez na jego
kariere — w 1765 r. otrzymal indygenat oraz awans na generala adiutanta krola.
Okres konfederacji barskiej spedzit w Wiedniu, po jej zakonczeniu wrdcit do
kraju, gdzie wszedl w skltad Komisji Wojskowej Koronnej. Do Wiednia - na
krotko, tylko na sze§¢ miesiecy — wrdcit w 1776 r. jako minister Stanistawa
Augusta. Kolejne lata spedzit w swoich dobrach w kraju, do stolicy Austrii zostat
ponownie wystany w 1785 r., juz jako minister pelnomocny. W 1788 r. otrzymat
urlop, starat si¢ bezskutecznie otrzymac¢ miejsce na liscie kandydatow poselskich
na zblizajacy sie sejm. Po jego rozpoczeciu dziatalnos$¢ Corticellego spotkata
sie z krytyka opozycji, ktéra w ten sposéb chciala zdyskredytowa¢ monarche
i przejac¢ kontrole nad polska stuzba dyplomatyczng. W kwietniu 1789 r. postowie
opozycyjni doprowadzili do przegtosowania ustawy odwotujacej ,,starych” postow
nominowanych przez kroéla, przez co Corticelli réwniez stracit stanowisko. Mimo
to jesienig tego roku wrécit do Wiednia, gdzie pelnil funkcje nieoficjalnego agenta
Stanistawa Augusta. Krél wykorzystywal jego szerokie znajomosci, zlecajac mu
roézne sprawy i misje zwigzane z austriackimi politykami, otrzymywal tez od
niego informacje na temat aktualnych wydarzen politycznych w Austrii. Corticelli
zmart w Wiedniu w listopadzie 1792 r.!!

Jednym z powierzonych mu zadan bylo nadzorowanie przeciwnikéw Sejmu
Czteroletniego, przy czym Corticelli w pewnym momencie, by¢ moze pod
pozorem zdobycia zaufania os6b niechetnych wczesniej krélowi, a by¢ moze
w rzeczywistoséci szukajac poparcia dla siebie w kraju, zblizyl si¢ do nich na tyle,
ze narazil si¢ na zarzuty wspoélpracy z nimi, czynione pod jego adresem przez
ksiedza Pokubiatte. We wrzesniu 1790 r. zwrécit on uwage wladcy na dwuznaczne
zachowanie wspoltowarzysza i gloszone przez niego publicznie poglady sprzeczne
z interesami Stanistawa Augusta'?. Ponad miesigc pdzniej ponownie podzielil sie
swoimi watpliwosciami: ,,Ale pozwol mi W.K.Mos¢ zapytac sie, co mam mysli¢
o J.Panu Corticellim, ktéry z otwartemi nieprzyjacielami W.K.Mosci zyje poufale
i z niemi si¢ naradza? Z osobami, ktdre rzucajg dzikie potwarze na W.K.Mos¢
koncem porodznienia kréla z narodem? Ktore sejmu tego zbawienne uklady
zniszczy¢, a nierzad i niewole obcg wréci¢ usiluja? Ktére s3 gotowe rewolucja
w kraju wznieci¢ i wspiera¢ ja obca pomocg. Mamze sadzi¢ ze J.Pan Corticelli
jeszcze dobrym stugg W.K.Mo$ci?”!* Napisat tez do Piusa Kicinskiego, sugerujac,
ze Corticelli moze by¢ w zmowie z jednym z szyfrantéw Gabinetu, od ktérego
otrzymuje informacje przeznaczone dla Pokubiatty i Woyny. Nie wiedzial, ze
nie wszystkie zadania Corticellego sa jawne, a on sam ma dostep do informacji
w zakresie szerszym, niz wskazywalaby na to jego oficjalna pozycja. Kicinski

"' W. Konopczynski, Szymon Corticelli, w: Polski stownik biograficzny, t. IV, Krakéw 1937.

12 Charakter mdj niedozwala zamilcze(, ze J.P. Corticelli wchodzi we wszystkie tych domoéw
rady i uklady. Gada tam wyraznie, ze krol Prusak, przede mna zas od wiecej roku powtarza,
ze W.K.Mos¢ dajesz si¢ powodowac¢ osobom przekupionym przez Prusaka’, Ignacy Pokubiatto
do Stanistawa Augusta, 18 IX 1790, AGAD, ZP 424.

13 Tgnacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta, 23 X 1790, AGAD, ZP 424.
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rozwiewal obawy ksiedza, szczegétowo opisujac niemal rodzinne relacje panujace
w Gabinecie i zwigzane z tym zaufanie miedzy pracownikami'®.

Corticellemu byl tez niechetny Woyna. Pierwszy z wymienionych sam byl
cze$ciowo temu winien, rozsiewajac informacje, ze to on jest wazniejsza figura
i rzeczywistym rzecznikiem intereséw polskiego krola. Stanistaw August, wiedzac
o tej cichej rywalizacji, staral si¢ zachowa¢ w sekrecie wyznaczane im poszczegolne
zadania, aby nie wzbudzi¢ podejrzen o faworyzowanie ktorego$ z nich?>.

Podstawowym zadaniem dyplomatéw bylo prowadzenie negocjacji i zbieranie
informacji, przy czym odnosilo si¢ to w réznym stopniu do poszczegélnych osob
i zalezalo od udzielonych uprawnien. Sejm rozpoczety w 1788 r. z jednej strony
chcial widzie¢ postow jako czasowych, a z drugiej powierzal im funkcje postow
statych, ograniczajac mozliwosci swobodnego dzialania.

Korespondencja polskich dyplomatéw porusza wiele spraw i kwestii
nawigzujacych do owczesnego okresu. Najwazniejsza warto$¢ maja oczywi-
$cie relacje o stosunku monarchii habsburskiej do przelomowych wydarzen
w Rzeczypospolitej. Jak wiadomo, w pierwszym okresie Sejmu Czteroletniego
polityka austriacka koncentrowala si¢ gtéwnie na neutralizacji dgzen Prus zmie-
rzajacych do powigkszenia swego terytorium kosztem Rzeczypospolitej, gdyz

!4 Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego, 30 XI 1790, AGAD, ZP 424. Warto przytoczy¢
odpowiedz w celu przyblizenia sposobu szyfrowania korespondencji oraz relacji panujacych
w Gabinecie: ,sam si¢ W.W.M.Pan Dobrodziej zadziwisz i posmiejesz, gdy sie ode mnie dowiesz,
ze ten J.P. Deszert zapewno niby to na zlo$¢ dla mnie z afektacja chwalony sekretarz krélewski,
a faworyt J.P. Corticellego, jest to szwagier moj majgcy za soba rodzong siostre zony mojej, od
lat jedenastu w $cistej przyjazni i codziennie ze mna zyjacy, a zatym drugi ja, z ktérego ojcem
wprawdzie wypadalo dawniej korespondowa¢ J.Panu Corticellemu z okazyi intereséw ksigcia
eks podkomorzego, ale ta korespondencja byla przypadkowa, a z synem nie zostalo zadnej
relacyi. Moge W.W.Pana Dobrodzieja $miato upewnic, ze sekret z Gabinetu naszego nie wycho-
dzi. Sklad os6b w nim pracujacych jest taki, ze osobiscie wszyscy $cisla przyjaznia, a potowa
prawie krwig polaczyli si¢, bo procz J.P. Deszerta jest w Gabinecie Szelutta brat cioteczny mojej
zony, i Luszczewski, ktory byt sekretarzem na terazniejszym sejmie, a teraz obrany postem
z Sochaczewa ozenit sie w przeszlym tygodniu z pisarzéwng Cieciszowska, siostra cioteczna
mojej zony i pani Deszertowej. Cyfra z W.W.Panem Dobrodziejem bywa powierzana osobie
pewnej i zaufanej, a jezeli czasem w pisaniu liczb na depeszy jego reka sie odmienia, piszacy
nie zna waloru liczb i sensu ich, ktére kto inny dyktuje”, Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
8 XII 1790, AGAD, ZP 424, s. 267-268.

15 Np.: ,To wszystko co ja dzi$ pisze do W.Pana z zaleceniem abys to pokazal Panu Woynie,
to wszystko W.Pan pokaz takze Corticellemu ale osobno, i zeby Woyna nie wiedzial o czynio-
nej tej Corticellemu komunikacyi. Bo z niedawnego doswiadczenia wiem jaka jest zazdro$¢
i suspicja Woyny do Corticellego, tak dalece, ze to az mnie szkodzi¢ by moglo bardzo”; ,Nie
watpie ja o dobrej woli J.Pana Woyny dla intereséw moich, lub ode mnie zlecanych. Dlatego
i dla samej przystojnosci nie chce go mija¢ i w terazniejszej okolicznosci. Ale rozumiem, Zze
daleko skuteczniej ten interes dla mojej siostry wyrobi¢ moze Corticelli swoimi drogami. Wiec
W.Pan obliguj go o to ode mnie, i zeby to tak robil, jak i kazda rzecz, w ktorej nadal jego
starania bede uzywal, azeby Woyna o tym nie wiedzial, poniewaz gdyby wiedzial, zaraz by to
wzbudzilo podejrzenie i nieche¢ Woyny i dla Corticellego, i dla mnie, i dla samego interesu
szkodliwe”, Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty, 17 III i 10 IV 1790, AGAD, ZP 424.
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moglo to zachwiaé stan réwnowagi w Europie Srodkowej. W tym celu dwor
wiedenski byl gotéw wycofa¢ sie z wojny z Turcja oraz zaakceptowaé zmiany
zachodzace w Rzeczypospolitej. Do tego tez przedstawiciele Wiednia naklaniali
Rosje, obawiajac sie, ze wykorzysta ona Prusy do przywrdcenia swojej dominacji
nad Wisla. Dyplomacja austriacka dbata, aby nie doszto do porozumienia mig¢dzy
Berlinem a Petersburgiem kosztem Austrii czy Rzeczypospolitej. Porozumienie
w Reichenbach zrewidowalo w znacznym stopniu polityke Austrii. Mimo ze
w kolejnych miesigcach doszlo do pewnego zblizenia migdzy dworami niemiec-
kimi, to w Wiedniu ostrzegano polskich dyplomatéw przed terytorialnymi zaku-
sami Berlina. W marcu 1790 r. Ignacy Pokubiatto informowat kréla: ,,Uradzilismy
z ].Panem postem donie$¢ samemu tylko W.K.Mosci, Zze co o zadanym przez
Prusakow kawatku Wielkiej Polski do P. Deputacyi w ostatniej depeszy donidst
J.Pan Woyna, powiedziano mi bylo przez J.Pana Keitha z kondycyja wielkiego
sekretu. Potrafisz W.K.Mo$¢ uzy¢ tej przestrogi z przyzwoitg zaleconemu
sekretowi ostroznoscia, a stosownie do okolicznosci zachodzacych w negocjacyi
wzgledem traktatu aliansu z dworem berlinskim, ktére bez watpienia wszystkie
W.K.Mosci wiadome bedg”!e.

Ostatecznie Austria po uchwaleniu Konstytucji 3 maja zachowala neutral-
nos$¢, ale rownie bierng postawe przyjeta wobec interwencji rosyjskiej w celu
przywrdcenia dominacji nad Wista.

W pierwszym okresie sejmu przedstawicielstwo polskie w Wiedniu nie przeja-
wialo wielkiej aktywnosci, na co wptyw mial gléwnie brak konkretnych instrukcji
z centrali. Aktywno$¢ Warszawy byla skierowana gtéwnie w strone Petersburga
i Berlina. Jedyna inicjatywa na kierunku austriackim byla sprawa nacisku na
Wieden w celu przyhamowania aktywnosci tzw. partii galicyjskiej, na ktorej czele
stal general ziem podolskich Adam Kazimierz Czartoryski. Starania Corticellego
i Pokubiatty nie przyniosty efektu — dwoér wiedenski unikal jednak otwartego
zaangazowania w sprawy polskie, nie chcgc zadraznia¢ stosunkow z Rosja. W kolej-
nych miesigcach polscy dyplomaci skupili wysitki na doprowadzeniu do zerwania
austriacko-pruskiego kontraktu na handel solg w Rzeczypospolitej, ktory przynosit
szkody polskiej gospodarce. Przybycie Franciszka Ksawerego Woyny nie zmienito
radykalnie aktywnosci polskiej placowki. Deputacja Intereséw Zagranicznych nie
podejmowala wobec Wiednia wazniejszych projektéow — prowadzono rokowania
z Prusami i zbyt aktywna dziatalno$¢ polskich dyplomatéw na dworze austriackim
mogla wplynac¢ negatywnie na ich przebieg.

Wobec tego, poza biezacymi dzialaniami w sprawach gospodarczych czy
handlowych, dyplomaci zajmowali si¢ gtéwnie pozyskiwaniem informacji
dotyczacych polityki austriackiej i innych panstw, sytuacji wewnetrznej, wojsko-
wosci, zyciu dworu etc. Informacje pozyskiwano podczas spotkan nieoficjalnych
z ministrami i wplywowymi poddanymi monarchii habsburskiej, takimi jak
kanclerz Wenzel Kaunitz czy wicekanclerz hrabia Philip Cobenzl. Utrzymywano
tez kontakty z urzednikami nizszych rang oraz z osobami zwigzanymi z dworem
wiedenskim i korpusem dyplomatycznym innych panstw. Czes¢ informacji

16 Tgnacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta, 3 IIT 1790, AGAD, ZP 424.
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kupowano, na co byl przeznaczony osobny fundusz z wydatkéw nadzwyczaj-
nych. Niektore zdobywano, wykorzystujac Polakdéw pracujacych w administracji
austriackiej. Jedna z takich oséb, zatrudniona w Kancelarii Czeskiej, dostarczata
Pokubiatcie kopie wszystkich raportéw pochodzacych z Galicji i rozkazéw
wysylanych z Wiednia'?. Przy czym warto podkresli¢ motywacje tego czlowieka:
»Ze to czynil nie zadnym podlym powodem, ale jedynie przez mito$¢ ojczyzny
i antypatig do rzadu niemieckiego”!®.

Osobnym zagadnieniem bylto utrzymywanie stosunkéw z rodakami przeby-
wajacymi w Wiedniu. Jednym z obowiazkéw Franciszka Ksawerego Woyny byto
prezentowanie ich na dworze cesarskim; tak czynit w odniesieniu do Stanistawa
Potockiego, Andrzeja Zamoyskiego czy Izabeli Elzbiety Lubomirskie;.

Nalezy podkresli¢, ze kazdy z wymienionych przedstawicieli wiedenskiej
placowki mial rézne zadania. Pod tym wzgledem dopiero publikacja calosci
korespondencji daje pelny obraz funkcjonowania placowki. Tym bardziej ze wiele
kwestii poruszanych w listach kazdego z nich jest ze soba $cisle powigzanych,
a czesto od siebie zaleznych.

Korespondencja kroéla z Szymonem Corticellim, Franciszkiem Ksawerym
Woyng oraz Ignacym Pokubiattg z lat 1788-1792 znajduje si¢ w Zbiorze Popielow
Archiwum Giéwnego Akt Dawnych w Warszawie (AGAD, ZP), s3 to rekopisy
o sygnaturze 90 i 424. Listy byly kierowane gléwnie do Stanistawa Augusta, ale
cze$¢ z nich adresowano do kierownika Gabinetu krélewskiego Piusa Kicinskiego.
Korespondencja wychodzaca z Warszawy do placowki w Wiedniu zachowata si¢
w formie brulionéw pisanych przez krélewskiego sekretarza lub przez samego
wladce; z rzadka mozna natrafi¢ na minuty kroélewskich listéw. Kierowana za$
z Wiednia do centrali zachowala si¢ w postaci oryginalow lub deszyfry (czasem
jedno i drugie). Oddzielng jej cz¢$¢ stanowig listy Szymona Corticellego kierowane
do Franciszka Ryxa, zaufanego wspoipracownika Stanistawa Augusta. Byly pisane
poza oficjalng korespondencja gabinetowa, uzywano réwniez innego szyfru.
Poniewaz ich tres¢ byta przeznaczona dla krola, zostaly wlaczone do drugiego
tomu, jako swego rodzaju suplement uzupetniajacy korespondencje monarchy
z placowka dyplomatyczng w Wiedniu.

Warsztat naukowy niniejszej edycji zrodlowej zostal po czesci oparty na
wlasnych rozwigzaniach i ustaleniach zastosowanych do calosci zebranych
listéw, a po czgsci na ogolnych ustaleniach zawartych w Instrukcji wydawniczej
dla Zrodet historycznych od XVI do potowy XIX wieku Kazimierza Lepszego
z 1953 r., przypomnianych tez w pracy Edytorstwo Zrodet historycznych Janusza
Tandeckiego i Krzysztofa Kopinskiego z 2014 r."

Pisownie oraz interpunkcje zmodernizowano, zachowujac jednakze wiasci-
wosci fleksyjne i fonetyczne zrddla, tak wiec piszemy: komisyja, egzekucyja,
a nie komisja czy egzekucja i podobnie: egzekucyi, propozycyi, instrukcyi,
przedrostek eks piszemy nie przez x, lecz ks, itd. Pisowni¢ nazwisk pozostawiamy

17 D. Nawrot, op. cit., s. 167.
18 Tgnacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego, 5 V 1790, AGAD, ZP 424.
19 J. Tandecki, K. Kopinski, Edytorstwo Zrddet historycznych, Warszawa 2014.
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w formie podanej przez autora listu, podajac w indeksie jej poprawng forme wraz
z piastowang funkcjg czy urzedem. Listy wydajemy w porzadku chronologicznym.
Daty w nagléwkach zapisujemy wedlug dzisiejszego stylu, w korespondencji
zachowujemy forme staropolska.

W tytulaturze zostawiamy skroty lub je rozwijamy w zaleznosci od ich zapisu
w tekécie. Wyjatkiem sg zwroty ,,Pan” oraz ,,Mo0s¢” (ten drugi tylko w odniesieniu
do krdla), ktore zawsze piszemy w pelnej formie i odmieniamy przez przypadki,
co stuzy przejrzystosci tekstu.

W korespondencji prowadzonej w jezyku francuskim réwniez modernizujemy
pisownie, pozostawiajac bez zmiany jedynie te stowa, ktére sa swiadectwem
odmiennej wymowy. Tak wiec zmodernizowano przede wszystkim koncowki
czasownikow: w imparfait z osiemnastowiecznego ,,0i” na wspdlczesne ,,ai” (np.
»j étais”, a nie ,,j’étois”), rzeczowniki zakonczone na litere ,,t” w liczbie mnogiej jej
nie tracy, np. différents, a nie différens, aspirants, a nie aspirans; podobnie wyrazy,
w ktorych pomijano ,-en”, np. avertissement, seulement, uzupelniamy je bez
nawiasow kwadratowych. Zachowujemy jedynie bledy gramatyczne, zaznaczajac
je tradycyjnym [sic!].

Staralismy jak najwierniej odda¢ tekst oryginalny. ZaznaczaliSmy odstepy,
akapity, podkreslenia etc. W odniesieniach do skreslen niemajacych wptywu
na tre$¢ listu, jego ton czy bedacych bledem deszyfranta zastosowaliSmy
rozwigzanie zaproponowane przez prof. Zofie Zielinska przy wydaniu kore-
spondencji Stanistawa Augusta z Katarzyna II, opisane i uargumentowane
w artykule zamieszczonym w ,,Wieku O$wiecenia”®. Autorka uznala, ze w celu
zwigkszenia przejrzystosci tekstu gléwnego nalezy zrezygnowaé z przypiséw
odnotowujacych nieistotne zmiany w tresci, a jedynie zaznaczy¢ te skreslenia czy
uwagi znajdujace si¢ na brulionie, ktére zmieniajg sens czy barwe wypowiedzi.
Na przyktad gdy krdl poprawia jaki$§ wyraz, zastepujac go synonimem, bo taki
sam wystapil linijke wczesniej, nie jest to warte zaznaczenia?!, ale gdy stowo
»z3dam” zamienia na ,zycze¢” lub ,,prosz¢” wtedy taka zmiane nalezy zaznaczy¢
w przypisie. Tym samym unika si¢ odrywania czytelnika od tekstu gtéwnego,
w przeciwnym razie bylby co kilka stéw odsytany do przypisu tylko po to, zeby
stwierdzi¢, iz nie maja one dla tresci korespondencji zadnego znaczenia. Jest to
o tyle istotne, ze listy wysylane z Warszawy, szczegélnie te pisane wlasnorecznie
przez monarche, zazwyczaj majg duzo skreslen i poprawek. W korespondencji
Szymona Corticellego pominieto podkreslenia tekstu. Analiza listow wykazala, ze

20 Z. Zielinska, Korespondencja Stanistawa Augusta z Katarzyng II - problemy edytorskie,
~Wiek O$wiecenia” 27, 2011, s. 11-25. Autorka przytoczyla zasadnos¢ wyboru takiej reguly
w wydanej przez siebie korespondencji: Correspondance de Stanislas-Auguste avec Catherine 11
et ses plus proches collaborateurs (1764-1796), wyd. wstep i kom. Z. Zielinska, Krakow 2015,
s. CIIL

21 Na przyklad pierwsza wersje zdania ,Tudziez pro§ go W.Pan ode mnie, azeby sie ktaniat
najuprzejmiej [...]” Stanistaw August skorygowal: ,, Tudziez pros go W.Pan, azeby sie klanial ode
mnie najuprzejmiej [...]", Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny, 27 X 1790, AGAD,
ZP 424.
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nie majg one na celu zaakcentowania jakiej$ szczegélnej wypowiedzi, by¢ moze
byly robione przez samego autora w celu sprawdzenia tresci przed wystaniem.

Rezygnujemy z przypiséw objasniajacych wydarzenia wystepujace w tekscie.
Przemawia za tym fakt, ze publikacja skierowana jest do fachowcdéw, badaczy
zajmujacych si¢ historig czaséw panowania Stanistawa Augusta. Jako przyktad do
nasladowania postuzylto tu monumentalne niemieckie wydawnictwo zrédtowe do
korespondencji Fryderyka II: Politische Correspondenz Friedrich’s des Grossen. Nie
zamieszczamy tez indeksu rzeczowego - czasochlonny wysilek wlozony w jego
przygotowanie bylby niewspdétmierny do oczekiwanych efektéw. Identyfikacje
wystepujacych w zrédle miejscowosci umozliwia rozbudowany indeks geograficzny.

Kazdy list otrzymat naglowek skladajacy sie z biezacego numeru, jaki przy-
pada w porzadku chronologicznym, nazwiska autora i adresata, daty wystawienia,
réwniez daty odebrania i odpowiedzi (jesli te informacje zostaly zachowane).
Poniewaz wigkszos$¢ korespondencji krélewskiej to bruliony, rezygnujemy z kazdo-
razowego informowania o tym, zaznaczajac jedynie minuty; informujemy réwniez
czytelnika, gdy brulion wyszedl spod reki Stanistawa Augusta. Z podobnego
wzgledu nie zaznaczamy poprawek krola — wszystkie istotne byly jego autorstwa.
Jesli chodzi o korespondencje wychodzaca od dyplomatéw przebywajacych
w Wiedniu, ktéra w wiekszosci jest deszyfrowana, w nagtéwku informujemy
jedynie o oryginalach. Jesli tylko fragmenty sa szyfrowane, wtedy zaznaczamy
je nawiasem szesciennym: { }. Korespondencja wychodzaca z Warszawy byta
zazwyczaj szyfrowana; poniewaz przy niektorych fragmentach listéw pojawiaja sie
klamry przypominajace nawias szescienny, zaznaczamy to, gdyz prawdopodobnie
tylko ta czes$¢ listu byla przeznaczona do szyfrowania.

Pragniemy podzigkowa¢ Narodowemu Centrum Nauki za sfinansowanie
publikacji. Sfowa wdzigcznosci kierujemy tez pod adresem dr Ewy Zielinskiej oraz
prof. dr hab. Zofii Zielinskiej za wszelkie uwagi, ktore pozwolily nada¢ niniejszej
edycji ostateczny ksztalt, a Pani Krystynie Zaleskiej za korekte tekstow francu-
skojezycznych. Pracownikom Archiwum Gléwnego Akt Dawnych pragniemy
podzigkowac za wspolprace i zyczliwos¢.




1

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
111788

Przesylajac podlug zwyczaju weksel na pensja J.O. Ksigcia Jegomosci
Jozefa Poniatowskiego, o ktérej oddanie oraz upraszam, winszuj¢ J.W.M.Panu
Dobrodziejowi nowo zaczgtego roku i w nim trwalych pomyslnosci.

ZP 424, s. 788

2

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
211788

Ta poczta listu nie odebralem. Komisariat pruski starajacy sie o kontrakt
solny tu dotad si¢ urzeduje i czeka na rezolucja od kancelaryi czeskiej, a ta
réwnie oczekuje opinii od gubernium Iwowskiego o dyrekcyi solnej i lubo
constanter dojscie Zadanego, a razem przeciwnego handlowi cesarskiej soli
kontraktu maja tu za niepodobne, wszelako ja powoli ukladam sposoby na
wszelki przypadek do wczesnego zaarendowania krélewskich magazynéw,
jezeli sie jeszcze uda ta raza.

Akredytuje si¢ tu wiadomo$¢ o upadku Potemkina coraz bardziej. J.Pan
Zorycz dawniej dysgracjonowany, tu si¢ znajduje i wkrotce ma powraca¢ do
wojska.

ZP 424, s. 570



3. Pius Kicinski do Szymona Corticellego, 51 1788

3

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
511788

24

W odpowiedzi na list W.W.M.Pana de 26 elapsi, gdzie zadasz wiadomosci
o obrotach wojsk rosyjskiego, tureckiego i naszego, a mianowicie raportéw
przychodzacych od granic naszych, mam zlecenie donies¢, iz dotad wszystko
na naszym pograniczu utrzymuje si¢ cicho i spokojnie. Turcy na przeciwko
naszych posterunkéw stojacy choruja i mra gesto nie na powietrze, ale na
goraczki zgnite. Nasi felczerowie tam bywajg i to raportowali, to samo jednak
daje wojewodzie ruskiemu pochop coraz bardziej zatrudniania komunikacji
Turkéw z nami.

ZP 424, s. 788

4

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
511788

Nr 2

List de die 26 decembris odebralem dopiero wczoraj w nocy dla nadto
ztej drogi.

Wiadomosci o J.Pan Bucholtzu, podrézy jego do Sielec z marszalkiem
Potockim i Ebertha Heybowicza w Litwie, wlasnie w czasie rozsianych tu wiesci
o konfederacyi odbieram i bedzie moja powinnoscia uzy¢ ich, gdzie bedzie
potrzeba z jak najscislejsza ostroznoscig. Wiadomos$¢ o upadku Potemkina
coraz si¢ bardziej akredytuje. ].Pan Zorytz pilno si¢ wraca do Moskwy i potym
do wojska, chociaz i od cesarza, i Kaunitza bardzo dobrze jest przyjety. Pospiech
ten formowac¢ moze supozycja, ze mu przyjaciele dali zna¢ o dysgracji, a przy-
najmniej aparencyi upadku Potemkina. Swiadkiem za$ bylem jak Kaunitz tegoz
J.Pan Zorytz sprowadzil z Laudonem, azeby gadali po moskiewsku prébujac,
jezeli nie zapomnial. Ta mata okolicznos¢ zdaje sie wspieraé prawie powszechne
mniemanie, ze Laudon bedzie komenderowal przeciw Turkom.

Niose prosbe, azeby mi z skarbu litewskiego pensja ministrowska zalegta
za trzy kwartaly wyplacona byla do rak J.Pan Cabrit, poniewaz ].Pan Friese
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znowu zatrudnia $wiezemi sposobami wyplate z Skarbu Koronnego. Kwity
moje s w reku J.Pan Cabrit do obydwoéch skarbow.

ZP 424,s. 571-572

5

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
911788

Mam rozkaz J.K.Mosci zapyta¢ si¢ W.W.M.Pana Dobrodzieja, czyli regi-
ment, w ktorym jest ksigze Jozef nie jest wcale przeznaczony do marszu, czyli
tylko przepomniany, gdyz w specyfikacyi przestanej przy liscie de 29 elapsi
nie znajduje sie.

ZP 424, s. 788

6

Szymon Corticelli do Stanistawa Augusta,
911788

Nr 3

J.Pan Neblingeni, dyrektor solny cesarski tu zawotany w tych dniach ma
rozpocza¢ z pruskim komisantem traktowad, a bardziej egzaminowac propo-
zycje od kompani pruskiej. Wiem to z najpewniejszego zrzddla i spodziewam
sie by¢ informowany o progresach tej negocjacji. A lubo propozycje pruskie
sa szkodliwe handlowi austriackiej soli, a zatym niepodobne do akceptowania,
wszelako tak dobrze do referenta solnego doprowadzony tenze komisant
pruski i tak wazne na wielki kamien daje mu, a podobno juz i dal racje, ze
moze najmocniejsze argumenta ich nie zwycigza. Ile ze sie do tego politycznej
kondescendecnyi miedzy temi dworami mieszajg przyczyny, a ktorych sie
najbardziej obawiam.

O ekspedycyi szczesliwej generala Tekeli z Tatarami sam mi¢ Galiczyn
zapewnil.
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General Zorytz dawny faworyt imperatorowy wyjezdza stad w tych dniach
na Warszawe do Moskwy. Byl bardzo dobrze przyjety od cesarza i Kaunitza.
Wiszyscy go chcieli fetowac, ale si¢ kwapi tak dalece, zeby byt i na festynach
nie zostal, gdyby cesarz po nim tego nie zadal. A Ze mi sam przypomnial,
ze$my si¢ znali w Warszawie podczas konwokacyi i tak sie po przyjacielsku
o$wiadczyl przed Galliczynem i po kompaniach si¢ ze mng ustawicznie
rozmawial, nie omieszkalem korzysta¢ z okazyi i zrecznie wprowadzitem go
na droge mdwienia o pogtosce upadku Potemkina i Ze s3 zawotani Orlowie od
imperatorowej. Powierzyl mi sie¢, ze mu toz samo cesarz powiadal. Zgota zdalo
mi si¢ z niego wyrozumie¢, ze ostrzezony od przyjaciol pilno biezy, ile ze mi
sam si¢ przyznal, ze mial jeszcze kilka miesiecy wojazowaé. Tego momentu
byt u mnie, méwilismy o wielu rzeczach, a ja widzac, ze si¢ ze mng przyjazni,
odwazylem sie odpowiedzie¢, ze musi by¢ co$ podobnego o Potemkinie, kiedy
ta wies¢ utrzymuje si¢ dos¢ dtugo, odpowiedzial ,,obaczemy”. Cho¢ watpi¢ nie
mozna, ze go krél dobrze przyjmie, znam to by¢ moja powinnoscig donies¢
te wszystkie okolicznosci.

ZP 424, s. 573-575

7

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
1211788

Jestem przestrzezony, ze Cachet w przyszly wtorek ma podaé note ewen-
tualnie dopraszajaca si¢ o wolne przejscie wojska cesarskiego przez ziemie
polska w potrzebach mogacych si¢ zdarzy¢ pomagania sobie z Moskwa, ale
to ma by¢ jeszcze do wtorku sekret.

ZP 424, s. 830

8

Szymon Corticelli do Piusa Kicinskiego,
1211788

Tego prawie momentu poczta nadeszla dla zlych drog, ktéra mi list
J.W.W.Pana Dobrodzieja wraz z wekslem na pensja J.O. Ksiecia Jegomosci
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Jozefa przyniosta. O ten weksel a prima januarii zostawiony tu jego czlowiek
co dzien si¢ u mnie dopominal, dlatego zdaje mi si¢, zeby go dwudziestego
przysta¢ mozna, azeby tu stanal ultimis miesigca.

Upatrzylem przy pozegnaniu elektora kolonskiego okazja mdwienia
z grafem Kolowrat. Powiedzialem mu to, co mozna bylo w krétkosci czasu,
a to dla wciagnienia go w ciekawo$¢ obszerniejszego rezonowania. Udata sie
ta tentatywa i dal mi godzine dziesigta w niedziele u siebie.

Prosze bardzo o oddanie do rak J.Pan Cabrit lub do kantoru w nieprzy-
tomnosci jego pensja z skarbu litewskiego za 3 kwartaly wyplynione ultimis
decembris, nie czekajac na wyplate juz asygnowanych w skarbie koronnym
dawno, a wstrzymywanej wybiegami J.Pan Frieze, ale ta raza nadto niebacznie
do mnie przeciwko samemu sobie wypisat si¢. Kwity do obojga skarbow moja
reka podpisane, tak jak i ostatnie, w reku J.Pan Cabrit.

ZP 424, s. 576-577
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Stanistaw August do Szymona Corticellego,
16 1 1788

Weczorajsza poczta wiedenska nie doszla; zna¢ dla nagle zapadtego mrozu
rzeki staly sie przeszkodnemi.

Od naszej granicy tureckiej jeszcze cicho. Z Podola pisza, ze si¢ wkrotce
pod Usiatynem laczy¢ ma korpus moskiewskie z austriackim, wigc mniej
potrzebna byta nota Cacheta, ktérej kopig wraz z responsem przesyla W.Panu
Pan Dzieduszycki. Musielismy si¢ smazy¢ nad responsem, aby nie podac sie
pod krytyke® ostrowidzow patriotéw naszych i zeby nie da¢ Prusakom pretekstu
jakiego, a po staremu i cesarza nie gniewajac, ile gdy i dozwalac i zabroni¢
skutecznie jesteSmy w réwnej niemoznosci.

Coraz bardziej jestem troskliwy, czyli nie masz miedzy cesarzem a krélem
pruskim cichego porozumienia na szkode Polski. Te wyprowadzanie regimentow
czeskich i austriackich z Czech i Morawy wielka zdaja sie oznacza¢ ufnos¢
cesarza w krélu pruskim, a te trudno inaczej eksplikowa¢, jako ze pozwoli
cesarz krélowi pruskiemu nas tupi¢, gdy sam tupi¢ bedzie Turkéw. Swiezo teraz
we Gdansku stal si¢ rumor, jakoby te miasto juz miato i$¢ pod moc pruska za
wielkiemi przywilejami sobie od krola pruskiego upewnionemi. Naci$niony
o to Lindenowski resident pruski we Gdansku od naszego Henninga skfadat sie

# Skreslono: ,,dziwacznych”
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zrazu tym, ze nie majac zadnego rozkazu czynienia, nic podobnego ani pisal,
ani mowil urzedownie w tej materyi, lecz na koniec sam wyznal, ze jednemu
Gdanszczaninowi, wielkiemu fanatykowi, a swemu golibrodzie powiedziat:
wkrétce za postapieniem z naszej strony tych a tych lask dla miasta Gdanska,
miasto wasze podda si¢ nam. Chcial to Lindenowski uda¢ za zart, ale bardziej
zdaje sie¢ do prawdy podobnym, ze mysl pruska jest, aby we Gdansku, tak jak
w calej Polszcze, przez ustawicznie rozsiewane pogltoski wzbudzi¢ na koniec
polglowkow do zrobienia jakiego$ kroku, ktéryby im potym stuzyt za pretekst
wmieszania si¢ do nas. We Gdansku wiadomo jest, ze od dawnego czasu wielka
cze$¢ mieszczan pragng oddac si¢ prusakom, azeby unikna¢ zupelnego upadku
handlu swego, ktdry co dzien niknie przy wzmagajacym si¢ handlu elblaskim
i krolewieckim, i przy uciskach pruskich w wlasnym ich porcie Gdanskim.
Swiezo w Wilnie rozsiano skrypt bezimienny mocno zapalajacy przeciwko
Moskwie, a oraz puszczono odglos, ze 100 tysigcy prusakéw na granicy czeka
tylko wiadomosci o rozpoczetej przeciwko Moskwie imprezie na wsparcie
onej. Z Wielkiej Polski mnozg si¢ coraz wiadomosci, ze dawni konfederaci
barscy, jako to Bninscy, Skorzewscy i insi sprowadzajg cicho bron ze Szlaska.
Wprawdzie Buchholtz tu i Keller w Petersburgu wypieraja si¢ wszystkiego, ale
tak si¢ wypierat i Benoe za nieboszczyka krola pruskiego, a po staremu, jak tylko
tu si¢ rozpoczely i konfederacje, zaraz Prusacy niby to protegujac swoj wlasny
kraj zajmowali i nasz, a potym go i nie oddali. Stycha¢ tu, ze cesarz krolowi
pruskiemu ulega® w obiekcie nie tylko tureckim, ale i elekcyi krola rzymskiego,
i co wigksza odmiany niektérych punktéw kapitulacyi cesarskiej i ze ma by¢
teraz w Moguncyi wielkie naradzanie si¢ wszystkich wchodzacych w lige
niemiecky. Informuj mi¢ W.Pan o tym wszystkim, ile wiedzie¢ mozesz i czyli
tandem wchodzi Francja z panstwami cesarskiemi w lige przeciw Turkom.

ZP 424, s. 880-883
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Szymon Corticelli do Piusa Kicinskiego,
16 I 1788

Nr 5

List de die 5 januarii odebratem. Za doniesienie o wojskach na pograniczu
naszym stojacych dzigkuje, ale prosze¢ mi oznaczy¢ positive miejsca i liczbe

b Skre$lono: ,,z przyczyny”



11. Pius Kicinski do Szymona Corticellego, 19 1 1788 29

wojska, azebym wiedzial bedac zapytany jak odpowiedzie¢, gdzie bedzie
potrzeba wyciagata.

W rozmowie z Kolowratem staralem si¢ okaza¢ wiele dezawantazéw
z zadanego od Prusakéw kontraktu wynikajacych, ktéry mi dla krotkosci czasu
nie mogl obszernie odpowiedzie¢, cho¢ sie zdawal wchodzi¢ w przywidzione
przyczyny, wszelako rozchodzac si¢ ze mng, temi skonczyt stowy: gdyby krol,
podlug dawnego W.Pana planu byt wzigl kontrakt na handel solny, nie mieli-
by$my teraz takich klopotéw i nie zostawalibysmy w takiej niepewnosci, jaka
cesarz nieraz bierze i teraz moze wezmie rezolucj3, mimo nasze reprezentacje.
Ostatnie jego slowa byly: rad bede obszernie z W.Panem poméwic, jak czas
w tych dniach sposobny upatrze.

Ksieciu Jozefowi na nowy ekwipaz bedzie potrzeba pieniedzy, inaczej dlug
by zrobil.

O pensja z skarbu litewskiego za 3 kwartaly ultimis decembris dopraszam
sie, bo mi juz wstyd dtuzy¢ si¢ dalej i droga optaca¢ prowizja.

ZP 424, s. 578-579

11

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
1911788

Na list W.Pana Dobrodzieja de 9 januari Krol Jegomos$¢ nie odpisuje
bedac dotad jeszcze staby na katar tak dalece, ze od dwdch niedziel wcale
z pokoju nie wychodzi. Poleca W.Panu Dobrodziejowi jak najzywsze staranie,
azeby® szkodzi¢ ile moznosci porozumieniu si¢ w handlu solnym cesarza
z krélem pruskim. Co do reszty alboz sama opatrzno$¢ boska pomiesza szyki
w ukladach ku uszkodzeniu Polski zmierzajacych. W tej materyi nie ma nic
krél do przydania nad to, co w liScie swoim de 16 wyrazit.

ZP 424, s. 788-789

2 Stowo nieczytelne.
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List de die nona presentis odebratem. Regiment, w ktérym jest J.O. Ksigze
Jozef, jeszcze nie odebral ordynansu. Ksigze Jozef za$ jest mianowany od cesarza
za adiutanta, com juz donidst. Graf Colowrath jeszcze mi¢ nie wezwal do
siebie; tymczasem dyrektor cesarski Neblinger z pruskim delegowanym traktuje
co dzien, ale dotad jeszcze nic nie zrobili. Wszelako przemyslam wczesnie
o naszych magazynach, ktorych niepotrzebe tak graf Kallemberg, ktory tu co
dzien spodziewany, jako tez nieboszczyk Goldschmit juz tu dawno wydemon-
strowali. Nie wiem wiec, jezeli si¢ uda drugi raz tak szczesliwie jak pierwszy,
zaimponowac kancelaryi status, mimo pomieniong i powtérng demonstracja
dyrektorow.

ZP 424, s. 580

13

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
2311788

Przesylajac W.Panu Dobrodziejowi list krolewski do Ksigcia Jegomosci
Jozefa, mam zlecenie dolozy¢, ze krdl chce, abys mu powiedzial, ,,iz jakos sie
przylozyl do prosby, za ktérg krol posyta mu weksel na 2000 dukatéw, tak tez
masz rozkaz przylozy¢ si¢ do kazaniczka ekonomicznego, ktére mu krél w tym
liscie daje, twierdzac, ze od roku niezmiennie nabral ksiaze Jozef.

Co za$ do zysku bankieréw, tutejsi upewniaja, ze na tysigcu dukatow
tylko 40 ksigze Jozef traci¢ powinien”.

List drugi pod adresem J.Pana de Fieger jest pisany w materyi pewnego
sprawunku krolewskiego. Dlatego chciej W.M.Pan Dobrodziej z taski swojej
kaza¢ upomniec¢ si¢ o respons.

ZP 424, s. 789
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
2311788

Nr 7

List de die 12 praesentis odebralem, na ktéry odpisujac W.K.Mosci donosze
z pewnosciy, ze przed kilkg dniami 60 armat stad wystano, jako tez o baszy de
Skutari, ze z Moskwa skryte ma i zupelne porozumienie; mam te wiadomos¢
z najpewniejszego zrzddla. O nocie J.Pana de Caché wzgledem przechodu
wojska austriackiego raczyl mie¢ J.W. kanclerz uwiadomic.

Poniewaz ].Pan Friese jeszcze wynajduje sposoby przytrzymywania w skarbie
Rzeczypospolitej mojej pensyi, a ja droga prowizja optaca¢ musze dla rzadkosci
pieniedzy i niezmiernej drozyzny, ktdra si¢ prawie co dzien powigksza, niose
moja prosbe, azeby mi pensja ministrowska ze skarbu litewskiego do skarbu
W.K.Mosci ryczaltem oddawana za wyptynione ultimis decembris 3 kwartaty
wyplacona byta do kantoru J.Pan Cabrit.

Bedac zapytany od posta pruskiego o J.Pana Tomatisa rekomendowa-
nego mu przez J.Pana Bucholtza, odpowiedziatem, ze J.Pan Tomatis bedac
poddany krola sardynskiego od jego ministra, powinien by¢ prezentowany
najprzyzwoiciej, inaczej bytoby to miesza¢ si¢ w cudze prawa, gdyby go kto
inny prezentowal. Na ostatek J.Pan Tomatis dla sprawy tylko przyjechal, ktéra
jest juz na stole i nieodwlocznie odsadzona bedzie (jak sobie podchlebuje),
a po dekrecie publikowanym zaraz ma wyjecha¢ do Galicyi dla dopilnowania
egzekucyi onego. Te zapytania pochodzily z przyczyny rozsianych réznych
wiesci przeciwko J.Panu Tomatisowi przez Dzierzanowskiego, przyjaciela
wojewody podlaskiego.

Corticelli

PS. Tego momentu si¢ dowiaduje z pewnoscig, ze J.Pan eks podstoli
koronny Potocki przejezdza tedy i ma dzi§ w nocy wyjecha¢ do Polski.

ZP 424, s. 581-583
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List de die 16 currentis odebralem i przed decyfrowaniem tegoz fatwo
pozna¢ mozna bylo, kto odpowiedz na note J.Pan de Caché tak przezornie
na wszystkie okolicznosci ulozyt. Co do troskliwosci W.K.Mosci wzgledem
porozumienia si¢ cesarza z krélem pruskim na szkode Polski, te przesylam
odpowiedz, ktorg odebratem od przyjaciot wigksze daleko ode mnie majacych
doswiadczenie w politycznych interesach, to jest, ze nikt dobrowolnie swego
nosa pod noéz nieprzyjacielski nie poddaje, a zatym o cesarzu tej supozycyi
mie¢ nie podobna, izby pozwolil na najdoskonalsze zaokrazenia przez
Wielkopolske. Takie bylo zdanie Bindera, a zatym Kaunitza. Pierwszy za$
mnie samemu powiedzial, gdy go raz zastalem nad karta Polski i to powiedziat
skazujac na Wielkopolske: tego si¢ chce nieprzestannie krélowi pruskiemu,
ale poki Kaunitz i ja zy¢ bedziemy, nigdy tego zadanego, a dla nas najnie-
bezpieczniejszego zaokrazenia nie dozwolemy. Co do Gdanska, watpi¢ nie
mozna bylo po podziale Polski, ze krél pruski handel ciemigzac, ktdry jest
zywiolem Gdanska, przymusi obywatelow albo do emigracyi, albo poddania
sie zupelnego.

Co do rozruchéw i machinacyi w Wielkiej Polszcze, juz po dwa razy
schodzilem pod innym pretekstem do tych, z ktéremi mowi¢ umyslitem
w sposobie wyciagnienia ich na jaka znaczaca odpowiedz, ale oba razy
zastalem ich nadto zatrudnionych i musialem to odlozy¢ do sposobniejszej
pory, ktérej pilnowaé nie przestane. Zeby za$ Francja miala si¢ sprzymie-
rza¢ przeciwko Turkom, a zatym przeciwko swoim interesom, zdaje si¢ by¢
prawie nie podobna, wszelako, gdy zaufanie ich podobno stracita i gdy ich
obroni¢ nie bedzie mogla, by¢ moze ze provisionaliter szuka¢ bedzie aliansu
Moskwy, jak i tu jedni suponuja, a drudzy chcg juz wiedzie, iz si¢ to actu
w Petersburgu traktuje.

Co do zjazdu w Moguncji, ta wies¢ tu nadeszla nagle upadla.

ZP 424, s. 584-585
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
3011788

Dawno wrzalo we Gdansku nieukontentowanie z upadku handlu przez
agrawacje pruskie na clach fordonskim i morskim, a przez faworyzowanie
handlu elblgskiego®. Ze i insze uciski Gdaniskie od Prusakéw miaty by¢ osto-
dzone negocjacja przeddwuletnig tu w Warszawie pod mediacja moskiewska,
ale réznymi wybiegami Prusacy eluzja uczynili tej konwencyi. Terazniejszy krol
pruski oglosil si¢ zaraz przy poczatku swego panowania, ze taka zrobi odmiane
in toto sistemate finanséw swoich, a mianowicie cel, ze i Gdanszczanie w tym
znajda ulge swoja. Chciwe plusmachery pruskie odwrécili skutek dobrych
intencyi pana swego, poniewaz w projekcie znizenia niby to szacunku towarow
w fordonie oplacie podlegajacych opuscili Prusacy zboze, drzewo, sukna, wino,
kawe, cukier, a tylko fraszki popisali, a tym naszym potozyli taka réznos¢, ze
idace polskie towary do Elblaga optaca¢ majg tylko 2 od sta, a do Gdanska
idace 12 od sta i tez same wychodzg na morze jeszcze 2 od sta optaca¢ maja.
Przed rokiem zadal krol pruski, aby gdanscy delegaci do Berlina przyjechali dla
ukladu i poprawy tych uciskow. Daremnie ten caty rok przesiedzieli, teraz krol
pruski znowu te negocjacja calg chce odnawia¢ tu w Warszawie pod mediacja
Stackelberga i zada, azeby gdanszczanie tu na to przystali znowu delegatéw.
Gdy na wyznaczenie ich zeszly sie trzy ordynki gdanskie, wybuchnat ogien
i o$wiadczyla si¢ znaczna cze¢$¢ gdanszczan, ze wolg sami si¢ podda¢ krélowi
pruskiemu, niz daremnie czekaé obiecywanych, a nie uskutkowanych podpor
z Moskwy, do ktorej nowy zal zabrali gdanszczanie z okazyi niejakiego Frappa,
ktorego ksiaz¢ Potemkin postal do Gdanska na koczowanie manistéw do Nowej
Serbii. Ten Frappe szataput i niezreczny, swemu panu zle ustuzyl, a Gdanszczan
prawie do desperacyi przywiodl. Czynig si¢ teraz wszelkie zabiegi ode mnie
do u$mierzenia tej burzy i spodziewam sig, ze beda skuteczne, osobliwie jezeli
przyjdzie rozkaz z Petersburga cofnienia Frappy, a tu do Stackelberga istotniej
pomagania handlownym interesom gdanskim nizeli przed dwoma laty. A tym
czasem pisatam do Berlina z zZadaniem, aby krol pruski ponowil teraz to, co
przed rokiem oswiadczyt, ze cho¢by mu sie sami gdanszczanie poddawali, on
ich nie przyjmie. Musi si¢ teraz pokazac rzetelnos¢ albo obtuda.

Turcy najmniejszej dotychczas nie uczynili krzywdy Polszcze, ani nawet
granicom moskiewskim. A migdzy sobg zazwyczaj buntujg si¢, bija i uciekaja.

Ksigze Nassau drugiego februarii stad wyjezdza, a 15 chce stana¢
u Potemkina, o ktérym twierdzi, ze w koncu marca zacznie od obl¢zenia
Oczakowa i ze tam zostawiwszy ile bedzie potrzeba ludzi do oblezenia, pojdzie
sam z pryncypalnym wojskiem w glab tureczczyzny. Obaczemy.

 Skreslono: ,tak dalece, ze co do Elblaga idzie z Polski placi tylko dwa od sta, a co do
Gdanska 12 i jeszcze nad morzem drugie 2 od sta”.
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Wzgledem optat W.Pana moéwie poprawdzie jak jest. Skarb koronny ani
litewski wiecej teraz da¢ nie moga jak to, co daja, bo kto nie ma, to nie daje.
Juz to jest tylekro¢ i tak jasno W.Panu wyeksplikowano i przez Departament
Cudzoziemski i z mego gabinetu, ze nie mam co wiecej do tego dodag, tylko to,
co z szczerego, dobrego serca ci méwig. Nie wydziwiaj, bierz, co ci daja i co tak
dawno dla ciebie tu lezy. A spus¢ si¢ na mnie, ze, jak tylko moje okolicznosci
troche sie polepsza i utatwia, bedziesz bral do roku 3000 dukatéw pensyi i to
ci bedzie nadgrodzono, co ci dotychczas zalegalo.

ZP 424, s. 884-886
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Nr 9

List de die 19 praesentis odebralem. Uczynilem wszystkie zabiegi, ktére
tylko byly w mojej moznosci koncem zabiezenia ugodzie migdzy dworem
wiedenskim i berlinskim o handel solny i mam wielkie przyczyny sadzi¢, ze mi
sie udalo przekonac te osoby, bez ktérych zdania ten kontrakt zawarty by¢ nie
moze, ale jezeli cesarz przeciwko wszystkim opiniom decydowac nie bedzie,
tego nikt zgadnac nie potrafi, ile ze pruscy negocjatorowie wszedzie trafig
i waznemi racjami, ktorych nie oszczedzaja przewazy¢ mogg inne opinie. A lubo
sie nadto tatwg rzeczg zdawalto w Warszawie najecie magazynow krolewskich,
teraz trzeba prawie cudu do prolongacyi tego kontraktu, ile po demonstracji
Goldschmita i Gatemberga, ze wszystkie magazyny, jezeli nie darmo, to
najdrozej za 200 000 zt polskich nowe na zawsze postawi¢ mozna, do czego
kazdy posesor gruntu z ochotg dla propinacyi dozwoli i tak tez ich informowat
i zapewnil kasjer J.Pan Biernacki, ktérego projekta z polskiego na niemiecki
tu thumaczono. Juz trzeci raz bezskutecznie schodz¢ na miejsce, gdzie wypada
uzy¢ wiadomosci o zamachach konfederacyi i o rozpaczy Gdanszczanoéw, ale
zastajac nadto zarzuconych robota, nie moge zaczyna¢ rozmowy, do ktorej
sposobnego potrzeba czasu i tego dopilnowa¢ nie omieszkam.

ZP 424, s. 586-587
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Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
2111788

Jak powrdci z kontraktow J.Pan Cabrit zrobi si¢ z nim ulozenie wzgledem
oplacania miesiecznej nalezytosci J.O. Ksieciu Jegomosci Jozefowi pierwszego
dnia kazdego miesigca. Tymczasem posylam weksel podiug zwyczaju dotad
zachowanego na luty.

Dzigkuje J.W.Panu Dobrodziejowi za kalendarzyk wiedenski i dobremu
jego sercu statecznie mie polecam.

ZP 424, 5. 790
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List de die 23 januarii odebralem wraz z listem krélewskim do J.O. Ksiecia
Jozefa, ktory oddajac rozkaz panski dopetnitem.

Sadza tu nawet doswiadczeni politycy, ze cesarz bedzie si¢ dyspensowal od
formalnej deklaracyi wojny przeciwko Turkom i ze odpowiedz J.Pana Herberta
dana Porcie, ze cesarz obowigzany da¢ wszelka pomoc swojej aliantce, moze by¢
wzieta za deklaracja. Cesarz nie wychodzi z swego pokoju i dlatego anonsowano
ministrom, ze w t¢ niedziel¢ nie bedzie apartamentu. Jedni méwig, ze chory na
roze, za$ Rosemberg zapewnil pewng osobe, ze to tylko wrzéd ma otworzony
na brodzie, ktéry ja sam widzialem jeszcze niedojrzaly w przeszla niedziele.

J.Panu Tiiger sam list do ragk oddalem, ktdéry obiecal odpisa¢ J.Panu
Bacciarellemu, temu za$ moge da¢ $wiadectwo, ze jest od cesarza zarzucony
pilng robota.

ZP 424, s. 588-589
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Z tej poczty listu nie odbieram. Interes solny dotad w tym samym stanie
zostaje, jaki opisalem przeszlg poczta. O wyplacenie pensji ministrowskiej
zaleglej za trzy kwartaly, a to do rak lub do kantoru J.Pan Cabrit dopraszam sie,
nie zapatrujac si¢ na skarb koronny, w ktérym ktos, acz bezskuteczne, wszelako
kosztowne dla mnie za granice wznieca zwloki. Krél jedynie majacy prawo
wyznaczyl mi na rok 3000 dukatéw z publicznego i na postéow destynowanego
jak najwyrazniej funduszu. Przed ostatnim moim wyjazdem zainformowany
ode mnie o zesztych zawodach w wyplacaniu onej nie tylko mi jej calo$¢
zabezpieczyl, ale zabiegajac nadal, ostatni kwartal podtug pierwiastkowego
wyznaczenia wyplaca¢ J.Pan Friese rozkazal. Kwity mojg reka podpisane
znajduja si¢ w reku J.Pan Cabrit na kantorze. Mam honor pisa¢ si¢

W.M.W.Pana Dobrodzieja najnizszym stuga.

ZP 424, s. 596
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Nr 11

List de die 30 januarii odebratem, na ktory odpisujac W.K.Moéci, co do
Gdanska donosze, iz znalazlem okazja wydemonstrowania, ze uciemig¢zenie
handlu do tak wysokiego przyszto stopnia, Ze po dlugim naradzeniu sie, toz
miasto z rozpaczy, z przyczyny bezskutecznej dotad negocjacyi, za jedyny uznaje
sposob poddac si¢ krélowi pruskiemu, jezeli wziete zamiary od W.K.Mosci
nie zdolaja odwroci¢ tej desperackiej rezolucyi. I na ten tylko ostatni wyraz
poddania sie miasta Gdanska odpowiedziano mi wlasnie w te stowa: co do tego,
to zapewne nie przyjdzie; zdaje si¢, Ze w ten moment nie beda silno nacieraé
na kréla pruskiego w tej o handel negocjacyi, chociaz ich ten mocno dotyka.
O koczowaniu manistow przez wyslanego do Gdanska tym koncem Trappa,
o ztych skutkach jego postepku, oraz o uczynionych od W.K.Mosci zabiegach,
w swoim czasie i miejscu uwiadomié nie zamieszkam.
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Dla p6zno tu przychodzacej poczty czas mi nie wystarcza odpisa¢ dosta-
tecznie W.K.Mosci, co do zlozonych dla mnie w skarbach Obojga Narodéw
pieniedzy, na ktdre ze wyszta asygnacja 24 novembris i to zamiast trzech tylko
za 2 kwartaly, donosil J.Pan Friese listem datowanym dopiero 15 decembris.
Odestalem wiec pierwsza poczta na rece J.Pana Cabrit kwity, conformiter
do wyznaczonej mi pierwiastkowo od W.K.Mosci, a przed moim ostatnim
do Wiednia wyjazdem zabezpieczonej pensyi 3000 dukatéw; co ostatni mdj
kwit, z rozkazu wyraznego W.K.Mosci i to koncem wprowadzenia rzeczy
w porzadek, przy wyplaceniu J.Pana Friese zostawiony zaswiadcza. Skarby
Obojga Narodow, ze wyplaciwszy przed czasem catkowite funduszowe sumy za
asygnacjami od departamentu przyzwoitego nie moga placi¢ powtoérnie ani sg
obowiazane awansowac jest rzecz nadto jasna, a zatym i to rdwnie jasna prawda,
ze i moja pensja z tych skarbéw wyplacona. Objasnic¢ sie wiec teraz tylko
zostaje od zawiadujacych funduszem, do czyich ragk moja pensja dostata sie,
aby si¢ do swego wrdcita wiasciciela na zniesienie dfugu na t¢z moja wlasnos¢
dotad zawiedziong, zaciagnionego, ktorego ja z krzywda mojej siostry dzie¢mi
oblozonej z mego majatku oplaca¢ nie moge. Interesa W.K.Mosci widzie¢
w jak naj$wietniejszym stanie jest, bylo i bedzie moim Zyczeniem, to mig
tylko martwi, ze mi si¢ podobno nie uda po wyplynionym kontrakcie na dalej
arendowac magazynow W.K.Mosci (cho¢ wezesne czynig zabiegi) po okazanej
onych przez Goldschmita i Galemberga niepotrzebie. Zostawi¢ wiec z zalem
musz¢ te przysluge szczedliwszemu i zreczniejszemu memu sukcesorowi,
jakiego nie tylko ten, ale i inne w tym momencie zawile i przykre okolicznosci
wymagaja, a tak wybrany podtug serca W.K.Mosci minister, noszac ceche
zupelnego zaufania, bedzie od szczgsliwych domownikéw wigcej respektowany
niz stary stuga, ktorego wiek i choroba chemorodalna zgryzot tak ciaglych
znie$¢ nie zdota. Kopie listu J.W. kasztelana czerskiego odsytam® i postuszny
zawsze dobrej jego radzie, pisatem do J.W. Dzieduszyckiego®, od ktdrego taki
odebratem respons, jaki sobie wystawitem po przeczytaniu przestanych mi
uwag z rozkazu W.K.Mosci, poniewaz w nich zastalem na splacanie dlugéw
obcigzonego publicznego funduszu destynowana moja beze mnie wlasnos¢.
Pozwolisz Najjasniejszy Panie przez odjezdzajaca wkrotce okazja obszerniej
wypisac sie, prosi o te taske stary i zawsze wierny stuga.

ZP 424, s. 590-593

 Kopia listu kasztelana czerskiego, ZP 424, s. 594-595.
b List S. Corticellego do A. Dzieduszyckiego, 6 11 1788, ZP 424, s. 596.
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Odestang raz w odeszlej poczcie deklaracja wojny przesylam J.W.W.Panu
Dobrodziejowi® i zostaje na zawsze ].W.W.Pana Dobrodzieja przywigzanym
i najnizszym stuga.

ZP 424, s. 597
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List de die 2 februarii odebratem wraz z wekslem na pensjg dla J.O. Ksiecia
Jozefa, ktory mu oddatem.

Note wzgledem handlu solnego przystang od departamentu dlatego podatem,
zem byl sekretnie ostrzezony z pewnoscig, iz ].W.Pan Nadelchen przystany od
kompanii pruskiej wiele tozyl, azeby zyskal kontrakt i juz z samym cesarzem
mowil obszernie. Migdzy innemi propozycjami jest zadanie powigkszenia ceny
na kazdej beczce soli twardej. A Ze o tym wszystkim w najwigkszym sekrecie
ostrzezony jestem od osoby wchodzacej w t¢ negocjacja, réwnie o najwigkszy
prosze sekret, bo te cala robote tenze J.W.Pan Nadelchen prowadzi prawie jak
pod ziemig i tylko z dwoma osobami wyznaczonemi traktuje i uktada, a dopiero
to, co uloza oddane bedzie do kancelarii czeskiej. Od bardzo stusznego czlo-
wieka styszalem te stowa, ze za dni 10 moze ustyszemy o potrojnym aliansie.

J.W. starosta warszawski powracajacy z cudzych krajow, jutro wyjezdza
do Warszawy.

W niepewnosci, jezeli postano dla tlumu intereséw przez rece J.Pana
de Caché deklaracjg wojny, poslalem takowa wczoraj galicjanska poczta dla
Kroéla Jegomosci.

ZP 424, s. 605-606

* Deklaracja Kaunitza, 10 IT 1788, ZP 424, s. 598-599, 603-604.



24. Szymon Corticelli do Stanistawa Augusta, 14 II 1788

24

39

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
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Korzystajac z nader pewnej okazji, przez powracajacego do kraju staroste
warszawskiego, powazam si¢ zamdwione w liscie de die 2 presentis, przestaé
Waszej Krolewskiej Mosci objasnienie wzgledem mojej pensji ministrowskiej
za trzy kwartaly jeszcze in decembri wyplynione?®, a sposobem podobno na
zadnym ministrze dotad nie praktykowanym zatrzymane;.

Przetozyli Waszej Krolewskiej Mosci ci, ktorym zawiadywanie funduszem
jest powierzone, ze skarb koronny i litewski wiecej juz da¢ nie moze. Ale ze
tej nieomylnej, a mnie nie szkodzacej prawdy nie zdawalo si¢ odkry¢ przy-
czyny przed Wasza Krolewska Moscia; ja jestem zostawiony w nieodbitej
potrzebie t¢ objasnie¢, to jest, Ze obydwa skarby juz wydali przed czasem
catkowite funduszowe sumy; a zatym powtornie tych placi¢ nie moga. Z tej
objasnionej prawdy wypada druga jasniejsza nad stonce, ze w ogolnosci
sum i moja pensja juz dawno wyplacona dotad jest przytrzymana, ktorej
od zawiadujacych funduszem, a nie u Komisyi Skarbowych dopominaé si¢
nalezy. Przystany z rozkazu Waszej Krélewskiej Mosci obrachunek pod tytutem
»Uwagi” oczywiscie dowodzi, ze Komisje Skarbowe nie tylko przed czasem
wyplacaly, ale i naddawaly. Do tych zawsze nalezalo, ktérzy funduszowe trzy-
mali rachunki przy wydawaniu asygnacji do Skarbéw ostrzega¢ Departament
o stanie funduszu i przeklada¢ pierszenstwo wyplacenia pensji wyznaczonych
ministrom; przed ekspensa ekstraordynaryjng, ktéra w tych ,,Uwagach”
znajduje si¢ do nadto wysokiego posuniona stopnia; bo: zamiast remantu
pozostatego przed sejmem grodzienskim 81,525-8-9. Fundusz publiczny
az nadto zadluzony. Szczeéciem atoli w tym obrachunku J.W. Prot Potocki
za kredytora polozony, ktéry znajac prawa krajowe, pewnie pokombinowat
dobrze swoje interesa, kiedy funduszowi awansowal; ze majac przed sobg wiek,
a zatym i perspektywe urzedow, ozdéb i nadgrody, poczeka wzgledéw Rzeczy
Pospolitej, pani tegoz funduszu, nizby mial wstrzymywac wyplacenie legalne
mojej pensji i wlasnosci, na ktorg zadtuzy¢ sie musialem, nie bedac platny i tak
dlugo. Termin wyplaty zaciagnionego dtugu, opisany pro prima maj, i to pod
najsurowszemi warunkami; ktory ja z mojej pensji wyplaci¢ powinienem, a nie
z kasy Waszej Krélewskiej Mosci, azebym si¢ nie znajdowal w tej haniebnej
liscie, za ktérych z kasy panskiej diugi poptacono. Racz W.K.Mos¢ wolny
moment sakryfikowa¢ na przeczytanie mojej odpowiedzi, na te obrachunkowe

4 Uwagi wzgledem podanej noty do Komisyi Skarbu Koronnego od Departamentu Intere-
séw Cudzoziemskich pod dniem 17 lutego 1787 w okolicznoéci pomnozenia pensyi rocznej
J.Panu Corticellego ministra petnomocnego J.K.Mosci i Rzeczypospolitej w Wiedniu sumg 12 zt
ze skarbu koronnego, ZP 424, s. 611-613.
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uwagi, ktdre staratem gruntowac nie na sofistycznej, lecz geometrycznej demon-
stracji®. Prosi o te taske stary i zawsze wierny stuga, ktdry z zupelna rezygnacja
ciggla wytrzymal przez lat kilkanascie i wielorakie przykrosci oraz kilkakrotng
redukcja w kraju, ale tg razg, ile za granicg od terazniejszej jak najsprawiedliwiej
uprasza si¢ i o wyplacenie wyznaczonej pensji 3000 dukatéw niesie prosby
nieskonczone.

ZP 424, s. 607-610
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Stanistaw August do Szymona Corticellego,
16 I1 1788

Po przeczytaniu listow W.Pana de 9 februarii do mnie i Dzieduszyckiego
wczorajszg poczty doszlych, inaczej konkludowa¢ nie mogg, tylko ze upornie
chcesz si¢ czyni¢ nie rozumiejgcym to, co juz tylekro¢ bylo ci jasno wyeks-
plikowanym i co jeszcze ten raz chce powtdrzy¢, aby juz nie bylo potrzeby
dalszych eksplikacji.

Bylo zaiste intencja moja, zebys W.Pan mial 3000 dukatéw pensyi rocznej,
a 1000 na ekwipowanie si¢. Szczuptos¢ i niedostatek funduszu na postéw
zagranicznych w czasie wyprawy W.Pana sprawily, Ze zamiast 4 tysiecy
3 tylko wzigle§ w pierwszym roku, z obietnica, Ze czwarty tysigc ekwipo-
wany za lepszych czaséw bedzie ci nadgrodzony. Komisja Skarbowa, ze byla
niechetna?, chciala koniecznie ten wydatek zrozumie¢ w ten sposob, ze w tych
3000 dukatéw pierworocznych 1000 na ekwipowanie, a 2000 na doroczng
zaplate tylko i$¢ mialy i wedlug tego oplaty swoje w poslednich leciech rozrza-
dzita i ja tego odmieni¢ nie moglem, poniewaz przez niedozor® prezydujacych
w Departamencie Cudzoziemskim dozwolono komisji skarbowej decydowac
de quanto na kazdg osobe za granica Rzeczpospolitej stuzacg. Dopiero od kilku
niedziel poprawil si¢ ten blad i stangta determinacja Komisji Skarbowej, ze
caly fundusz na ministréw Rzeczypospolitej zagranicznych ogétem oddawany
bedzie Departamentowi Cudzoziemskiemu do dyspozycji mojej.

Ale skutek tego postawienia nie moze wynikna¢ az w rok, a tym czasem
wynika z dawniejszych dyspozycji i wyczerpanego funduszu na rézne insze
nieodbite potrzeby, ze dla W.Pana jeszcze teraz podwyzszona oplata by¢ nie
moze i kontentowac si¢ musisz jeszcze dorocznemi 2 tysigcami czerwonych

b Uwagi nad uwagami, ZP 424, s. 614-615.
@ Skredlono: ,,dla mnie, czyli W.Pana”.
b Skreslono: ,,czyli wing dobrowolng”
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zlotych i w tej kwocie juz trzeci kwartal jest odlozony dla W.Pana i w goto-
wiznie czeka tylko odebrania i W.Pana dawno to wiesz. Ale ze$ si¢ koniecznie
uparl inszych kwitéw nie przysyla¢, tylko koniecznie, jakoby in supositio
3000 dukatéw pensyi, dla tego kwity W.Pana nie mogly by¢ przyjete ani
pieniagdze wydane. Przyslijze kwity jako na proporcja 2000 dukatéw pensji,
to i pienigdze zaraz bedg wydane.

Powtarzam W.Panu, co juz kilka razy obiecal, ze z czasem i pensja W.Pana
do 3000 dukatéw bedzie podniesiona i niedobor przeszlych lat bedzie ci
nadgrodzony, tylko miej cierpliwo$¢, bo co teraz to absolute funduszu nie masz.

Juz tedy nie gdyraj ani na Friesa, ani nikogo, a najmniej na Dzieduszyckiego
i nie moéw, ze ci od 3 kwartaléw nic nie daja, bo daja, tylko ty bra¢ nie
chcesz w supozycji, ze przez ten upor bedzie ci zaraz podniesiona placa do
3000 dukatow, co absolute teraz jest rzecza niepodobng. Wszak ja, ktéry lubie
dawac¢, to moéwie to musi by¢ prawda. I przestan na tym.

Jezeli chcesz mi pokaza¢ zly humor gadajac o umknigciu si¢ z urzedu,
w ktorym jestes, to inszego skutku nie sprawi, tylko ze mnie to zmartwi, ale
rzeczy nie odmieni. Bo ktézkolwiek by na twoje miejsce byl destynowany, nie
wziglby hic et nunc wigcej, jako to, co W.Pan bierzesz, bo trudno bra¢, gdzie
nie masz.

Wiec radze ci, jak prawdziwie dobrze ci zyczacy, przestan dziwaczy¢,
bierz, co dajg, a ufaj, Ze ja sam kolo tego bede si¢ zatrudnial, aby twoj los
ulepszy¢. I juz tez si¢ spodziewam, ze nie bede mial potrzeby wiecej, ani w inszy
sposob o tym do Ciebie pisac i ze sam uznasz dobro¢ i szczeros¢, w ktorej
do ciebie pisze.

Ani departamentowi, ani mnie nie dates jasno pozna¢, czy uzyjesz lub nie
tej noty, ktora ci byla postana w materii solnej. Mnie sie zdaje, ze wszelako
dobrze by ja poda¢, chocby dlatego tylko, azeby kancelaria status miala przez
to okazja i powdd moéwienia o tym z cesarzem i dochodzenia, czyli ktos,
mimo kancelarig status tajnemi drogami nie trafil do cesarza z propozycjami
pruskiemi? Zdaje mi sig, ze tym sposobem najskuteczniej kancelaria status
nam przychylna bedzie miata sposobnos¢ odwrécenia zlego.

Wszelako W.Panu, jako na miejscu bedacemu i z bliska widzacemu rzeczy
zostawujg w tym moc podania lub nie podania noty wedlug tego, co osadzisz
by¢ najpozyteczniejszym, ale tego zadam, zeby$ jasno donidst Departamentowi
Cudzoziemskiemu, co uczynisz lub nie i czemu.

Ksiaze Jozef pisze do mnie 9 februarii jakoby nie odebral miesiecznej pensyi
swojej pro februario. Jednak weksel wyszed! stad dla niego 2 februarii na rece
W.Pana. Wiec spodziewam sie, ze nazajutrz po napisanym liscie swoim ksigze
Jozef musial odebra¢ ten weksel. Prosze mi tedy oznajmic, jezeli ten weksel
doszedt W.Pana.

Juz po zacyfrowanym dotad liscie odebratem list Moszynskiego ze Lwowa,
ktéry mi pisze za rzecz pewna, jako wiedzacy to od rzadzacego solnym inte-
resem w Galicyi, Ze cesarz odrzucit zupelnie propozycje solne pruskie dla nas

¢ Nadpisano, skreslono: ,placa sie wroci”.
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tak niebezpieczne. Jedli tak jest, to juz nie bedzie potrzeba, abys W.Pan podawat
note. Tenze Moszynski mi donosi, ze cesarz wrécil mu i socjuszom jego owa
kaucje 100 000 dukatdw; tudziez, ze ich wypuszcza z pretensyi swoich, ktore
dochodzily 600 000 rynskich i ze im daje nawet indemnizacjg 50 000 rynskich,
jako za poniesione szkody.

ZP 424, s. 887-890
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
20 II 1788

Oczekuje skutku podanej przez W.Pana noty wzgledem soli. Mocno mi¢
obchodzi owa przestroga W.Panu dana, ze za dni 10 uslyszemy o potréjnym
aliansie. Jezeli to oznacza zwigzek Francji z cesarskiemi dworami, to zguba
Turkow zdaje si¢ pewna i calkowita. Jezeli, jak nas niektorzy straszg, i z krélem
pruskim zwiaza si¢ dwa cesarskie dwory, to strach na Polske, a mianowicie
na Gdansk, mimo respons ministerialny berlinski nam dany, ze do rozru-
chow Gdanskich krol pruski nie nalezy i ze si¢ trzymac bedzie traktatu
dzielniczego 1773.

We Gdansku poczyna jednak przewaza¢ strona wierna Polszcze. Ale rzecz
po staremu jeszcze nie jest ze wszystkim dokonczona. 12 praesentis porucznik
Hertel od ksiecia Coburg postany do paszy chocimskiego oznajmil mu najprzéd
wydang dnia 9 praesentis deklaracja cesarska w Wiedniu, a potym dofozyt
propozycja, ze poniewaz Moskwa sie zbliza na wzigcie Chocimia, gdzie wszyst-
kich zolnierzy i obywateléw uczyni nieszczesliwemi, cesarz przez ludzkosé
i przyjazn, ktorag ma nieprzestannie dla Turkéw ofiaruje pasze, wszystkich jego
podkomendnych i mieszkancow wzia¢ w swoja protekeje i da¢ im zold i susten-
tacjg jaka mieli dotad, byle mu si¢ poddali najpdzniej we 3 dniach. Podczas tego
rozhoworu Turcy przytomni poczeli si¢ bardzo burzy¢. Pasza uciszyt ich méwiac,
ze przyjacielska propozycje po przyjacielsku przyjac trzeba, a potym taki dat
respons, ze za dni 11 bedzie mial respons ze Stambulu na te propozycja cesarza
niemieckiego, a tymczasem, gdy maja takiego pana, ktdry jest w stanie ich zywic¢
i utrzymywac bez zadnego obcego, beda si¢ obcym broni¢, gdyby byli atakowani.

Ta relacja bedzie si¢ W.Panu zdawata dziwna, a moze i $mieszna, ale mi
jest autentycznie raportowana, tymczasem pasza rozestal kurieréw do sultana,
do chana i do paszy izmailowskiego po sukursa, gdyz garnizon jego nie ma
wigcej zawiera¢ glow jak 6000.

Miedzy Moskalami zaczyna sie co$ gada¢, ze Oczakowa, jako mocno fortece
uwazajg, ktdérej dobycie kosztowaloby wiele ludzi i ze blokowawszy go jedna
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czastka wojska, mozna by poéjs¢ dalej. Ale we wszystkim u nich zna¢ jaka$
opieszalo$¢ i niedostatek.

ZP 424, s. 891-892
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Wrtasnoreczny

Pisze do mnie ksiaze Jozef, ze odebral pensja, tudziez, ze tam jaki$ chavalier
de Vezamar, oficer w regimencie Richecoura zada mocno tytulu chambelana
mego.

Ze moj respons juz by ks. Jozefa podobno nie zastal, wiec W.Pan chciej
informowac siebie i mnie, co to za czlowiek ten Vezamar i wiele bedzie to
do rzeczy robi¢ go chambelanem moim. *Ks. Jozef[owi] jeszcze® powiedz albo
napisz, ze do informacji dalszej zawiesitem moja rezolucja wzgledem tego
kawalera.

Austriacy do Polski nie weszli dotychczas ani si¢ z Moskwa nie zfaczyli.

Niech tez wiem, jak si¢ powodzi w Wiedniu ksi¢znie Lubomirskiej
Hadykoéwnie i corce jej.

Ksigzna miecznikowa rozwodka Radziwittowa, a Lubomirska z domu kazata
mi dzigkowa¢ wielce za pomoc skuteczng dla niej W.Pana.

Niech wiem, w jakim stopniu s3 w Wiedniu interesa wojewody podla-
skiego z Kostrami i z Zamatisem, i jakie to awantury zfe i dobre mial Zamatis
i z Kaunitzem i z Sutkowskim i czy prawda, ze cesarz go bardzo taskawie
traktuje i ze mu dozwolil® bezptatne wprowadzenie w jego kraj catego majatku,
ktéry Zamatys stysze ocenil do trzech kro¢ sta tysiecy czerwonych ztotych?

ZP 424, s. 893-895

a2 Zastagpiono pierwotng wersje: ,jezeli ks. Jozef jest w Wiedniu to mu”.
b Nadpisano, skreslono: ,,obiecal”.



44 28. Stanistaw August do Szymona Corticellego, 27 I 1788

28

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
27 I1 1788

Starosta warszawski oddal mi list od W.Pan de 14 februarii. Sadzg, zebys go
W.Pan nie byl napisal, gdybys byl juz mdgt odebra¢ moj list de 16 presentis.
Sadze takoz, zeby$ byl nie napisal i do J.Pana Dzieduszyckiego tego listu,
ktéry on wczoraj od W.Pana, ktéry go prawdziwie zmartwil, poniewaz wcale
nie powinien on podpada¢ wyméwkom takowym od W.Pana, gdyz jasna jest
rzecz, ze wcale nie z jego winy W.Pan masz nieukontentowanie. Wiecej dzi$
nie powiem, poniewaz spodziewa¢ si¢ powinienem, ze si¢ W.Pan zupelnie
uspokoisz w tej materyi, gdy tandem odbierzesz mdj list wyz wspomniany de
16 februarii, na ktérym prosze i radze przestac.

Nie wiem nic nowego, coby zaszto miedzy Turkami a ks. Coburgiem. Co
zachodzi miedzy Turkami a nami to W.Panu in copis jest doniesiono dzisiaj.

We Gdansku mieszczanie glo$niej, a pruski rezydent poigebkiem gadaja,
ale z obydwdch moéw znad, ze intryga pruska trwa. I z tych i z inszych wiado-
modci daje si¢ widzie¢, ze Prusacy na szkode polska tym bardziej zmierzaja,
im bardziej zdaje sie, ze cesarzowi wolne rece dajg przeciw Turkom.

Zamow W.Pan précz egzemplarza dla Komarzewskiego 2 egzemplarze
dla mnie drukowanego, autoryzowanego diariuszu wiedenskiego o dziejach
wojennych, ktore jednakze nie zawsze pewnie zgadza¢ sie beda exacte z prawda,
w takowych razach W.Pan pewnie nie mieszkasz mnie oznajmic¢, co bedziesz
wiedzial by¢ prawda.

Wygladam troskliwie, co tandem stanie si¢ w Wiedniu wzgledem propo-
zycyi pruskich o soli.

Czy prawda jest, ze znowu kilka regimentow austriackich ma i$¢ do Flandryi
dla umieszczenia owych szkolnych sporéw?

Odbieram w tym momencie list od Moszynskiego de die 23 februarii ze
Lwowa, w ktérym mi oznajmuje, iz i tam rzadowi galicyjscy przyznajg teraz,
ze jeszcze nie odebrali dekretu z Wiednia niszczacego propozycje pruskie o sol,
ale ze znajac mysl ksiecia Kaunitza nie watpig o tej negatywie. Ze précz tego
przedaz soli galicyjskiej byta w roku ostatnim bardzo znaczna dla znizonej ceny,
a zatym, Ze sam cesarz musi uznac, ze dla niego lepiej jest prowadzi¢ handel
samemu, nizeli dzieli¢ go z kim lub poddawac si¢ obowigzkom jakim obcemu.

Turecki podjazdek wkradt sie po staremu do Galicyi kolo Zaleszczyk i mlyn
tam spalil.

ZP 424, s. 897-898
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29

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
1 IIT 1788

Lubo spodziewam si¢, Ze juz na ten miesigc podiug utozenia z J.Panem
Cabrim zasztego musial odebrac J.O. Ksiaze Jozef Poniatowski swoja nalezytos¢,
dla wszelkiego przypadku jednak posylam jeszcze ten weksel ostatni, poniewaz
odtad bez wekslu wyplacone mu beda kazdego pierwszego miesiaca 333 dukaty.
Prosz¢ o oddanie.

ZP 424, 5. 790

30

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
5 I1I 1788

Kopia tu przylaczona raportu generala Witta zainformuje W.W.M.Pan
Dobrodzieja o wiadomosciach naszych pogranicznych, ktéra przesylajac mam
honor winne wyrazi¢ uszanowanie.

ZP 424, s. 790

31

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
8 11T 1788

Gdybym byt dzi§ przy lepszych sitach po mocnym zachorowaniu wczo-
rajszym, obszerniej bym W.Panu odpisywal na list jego de 27 februarii. Dzi$
pokrotce tylko powiem, ze kto w ztym humorze pisze, zwyczajnie nie ze
wszystkim sprawiedliwie o rzeczach sadzi. Ale ze w gruncie wiem i znam,
ze W.Pan szczerze mi dobrze zyczysz, a W.Pan wzajemnie toz samo ode
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mnie powiniene$ uznawac. Wiec sadze, ze si¢ na koniec jednakowo dobrze
porozumiemy.

Strach i umartwienie nasze wzgledem solnej negocjacyi pruskiej w Wiedniu,
azali jeszcze umniejszone beda, gdy sie ta rzecz finalnie wyjasni.

Imperatorowa przystata kurierem wczoraj rozkazy Stackelbergowi, oznacza-
jace jak mocno ja obchodzi, zeby Gdansk zostal przy Polszcze. Co gdy dobrze
pozna krél pruski, mozna spodziewac sie, ze nie bedzie siggal po Gdansk (lubo
wielce go pozada), poniewaz tak dalece zdaje si¢ ceni¢ przyjazn imperatorowy,
ze zaczyna juz by¢ mowa o renowacyi dawnego pruskiego traktatu z Moskwa,
ktéry wiasnie teraz ekspiruje, a przez ktory obligowany byl dom brandenburski
subsidium doroczne dawa¢ Moskwie 600 000 rubli in casu, kiedyby Turcy
wypowiadali wojng Moskwie.

Do tej juz dosy¢ waznej i czekanej wiadomosci taczy si¢ druga, z krakow-
skiego nam tu doniesiona, ale o prawdzie ktérej samego W.Pana pytam sie,
jakoby cesarz w Galicyi miat rozkaza¢ przygotowanie kwaterunkéw i zywnosci
dla 30 tysiecy Prusakow, z tym dodatkiem, zeby pruskie pienigdze, ktore przez
te wojsko beda wydawane, mialy kurs w Galicyi i przyjete beda w kasach
cesarskich. Lubo mnie samemu ta wiadomo$¢ zdaje si¢ nie podobng do prawdy,
jednak przypomina mi ona stéwko w poprzedzajacej jednej W.Pan ekspedycyi
zawarte, gdzie§ mi doniost, ze kto§ wazny w Wiedniu powiedzial, ze za dni
kilkanascie uslyszy $wiat o nowym zwiazku wcale niespodzianym.

ZP 424, s. 899-900

32

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
10 ITI 1788

Jako juz dawniej zalecilem W.Panu interes J.Pani Kuczynskiej?, matki zony
J.Pana Szydlowskiego starosty mielnickiego, tak dzisiaj tez zalecenie ponawiam
na prosbe J.Pani starosciny mielnickiej ze Lwowa o to do mnie odzywajacej sie.
Referat tego interesu ostatnich dni februarii wyszedl ze Lwowa do Wiednia,
a ze to jest sprawa z konsyliarzem, ta dama leka si¢ o swoja sprawe, lubo ja
ma za sprawiedliwg. A wiec wsparcia potrzebuje.

Drugi interes zalecam W.Panu. Ten jest ].Pani generalowej Grabowskiej
z domu Zelinskiej, a corki dopiero zmartej starosciny czchowskiej, takze
Grabowskiej. Ta potrzebuje instancyi do cesarza o toz starostwo czchowskie.

* Nadpisano, skreslono: ,,Kossakowskiej”
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Ile te dwie damy daly mi wiedzie¢ o tych swoich interesach, tyle ja o nich
do W.Pana donosze. Nie watpiac za$, ze te damy same do W.Pana obszerniej
pisza w interesach swoich, ja na tym koncze, ze im szczerze dobrze zycze.
A zatym szczerze ich interesa W.Panu polecam.

ZP 424, s. 901-902

33

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
22 II1 1788

Trzy listy ] W.W.M.Pana Dobrodzieja, z ktérych ostatni de 15 currentis
doszly tu prawie w jednym czasie. W odpowiedzi nan mam zlecenie wyrazic,
iz Krdl Jegomos¢ nie chce miewac¢ Zadnej innej gazety, procz tego zurnalu
wojennego, ktory juz od kilku tygodni od zaczecia wojny drukuje sie tamze.
Stad nie masz wcale nic nowego do doniesienia. Krol nam z faski Pana Boga
coraz zdrowszy, ale jeszcze nie wychodzi z pokoju i na zwyklym wielkotygo-
dniowym nabozenstwie nie znajdowat sie.

ZP 424, s. 790

34

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
26 111 1788

Des lettres de Léopold du 15 mars nous apprennent qu’il y est parvenu
un ordre de 'empereur de se conformer a I'arrangement dont ce prince est
convenu avec le roi de Prusse, en vertu duquel I'empereur s’engage a livrer
jusqu’a Thorn a ses propres frais et risques 30 mille tonneaux de sel gemme
aux Prussiens, en leur abandonnant tous ses magazines en dega de Varsovie,
en Grande Pologne, en Podolachie et sur les rivieres de Vistule, Narew et Bug.
Le Prussiens payeront a I'empereur chaque tonneau 10 francs de Pologne et
si les Prussiens demandaient encore plus de sel par-dessus ces 30 mille, ils ne
les payeront que 36 francs.
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L’empereur s’engage a ne plus envoyer du sel cuit de Sambor en Grande
Pologne. En un mot, 'empereur livre toute la moitié septentrionale de la
Pologne sans concurrence aucune aux Prussiens, lesquels en conséquence
ont déja haussé d’'un demi-ducat par tonneau depuis 4 jours le prix du sel ici
a Varsovie méme et par conséquent dans toute la Pologne.

Quiconque sait combien il périt habituellement de bateaux de sel sur
nos riviéres tous les ans peut jugeur de I'importance de la faveur accordée
aux Prussiens dans ce seul article ou 'empereur prend sur lui tous les frais
et risques. Il est également aisé de prévoir 'augmentation de connexions et
d’influence politique que donnera aux Prussiens en Pologne le nombre de leurs
employés aux magazins de sel, qui vont remplacer les employés autrichiens.
Chacun voit de méme, de combien d’avantages pécuniaires 'empereur se
prive en permettant ainsi aux Prussiens de faire le négoce en Pologne avec
une marchandise qui est la propriété de 'empereur.

Jam to umyslnie wszystko po francusku napisal, aby to zaraz i na poczcie
ministerium przeczytalo i W.Panu tym latwiej bylo tego wszystkiego uzy¢,
jezeli jeszcze mozna uratowac. Piszg ze Lwowa, Ze ten uklad ma nasz lat trzy.
Teraz kwestia, czyli przynajmniej Polakom wolno bedzie wprost kupowac
u Wieliczki sdl, lubo juz przez podniesienie ceny pruskiej watpi¢ nie moge
o prawdzie tej wiadomosci lwowskiej, jednak poki mi W.Pan sam przecie nie
doniesiesz, co wlasnie zrobilo si¢ miedzy cesarzem, a krélem pruskim, poty
im determinative o tej calej rzeczy nie bede madgl formowac zdania.

tacze tutaj kopia listu wojewody podlaskiego, nie dlatego, zebym jego
skargom wierzyl, ale na to, zeby§ mi W.Pan doradzil, czyli i jak mam nan
da¢ respons.

Ksigze Coburg prosit Witta o pozyczenie 2 sztuk ciezkiej artyleryi, niby to
na oblezenie Chocimia, ofiarujac placi¢ amunicja tychze 2 sztuk. Odpowiedziat
Witte, ze tego uczyni¢ nie moze bez rozkazu stagd. A my tu mamy to za ironig
figlarna, bo¢ u Austriakéw harmat jest sto razy wigcej, jak u nas, a dwoma
sztukami Chocimia by nie wzieli. Wiec musi to by¢ tylko sposob wciagnienia
nas w czynnos¢ ofensive wojenng z Turkami.

General Witte donosi z Kamienca pod datg 21 marca o wnijsciu do
Galicyi dnia 19 korpusu wojska rosyjskiego zlozonego z 3 do 4 tysiecy ludzi
pod komendg generata Wozniteloft z armii Romanzofta, ktérzy maszerowac
majg ku okopom Sw. Tréjcy. Tam tedy ma nastgpi¢ ztaczenie dwoch wojsk
cesarskich, a rozkaz wnijscia do Polski wojsk cesarza, ktére mialy rozlokowa¢
sie w Zwancu, jest odwotany.

Potemkin zdrowszy, przystal mi przez kuriera w prezencie bron fabryko-
wang w Tuli. Nie masz jeszcze kwestii o zadnych krokach wojennych z jego
strony.

ZP 424, 5. 903-906
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49

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
29 III 1788

Listy ].W.W.Pana Dobrodzieja pod liczbami 22 i 23 de 19 et 22 currentis
wczorajsza poczta przyniosia.

Zezwala chetnie Krél Jegomo$¢ na podréoz J.W.W.Pana Dobrodzieja
w zamierzonym czasie potrzebng dla poratowania stabego zdrowia.

Koncem uniknienia jakiego migdzy bankierami balamuctwa, posytam
znowu na pensja J.O. Ksiecia Jegomosci Jozefa pro aprili weksel tu przylaczony.

Zdrowie krélewskie znacznie do pierwszej czerstwosci powraca.

Niech beda Bogu dzieki, Ze nas zaspokaja w naturalnej bojazni, tak o los
ogolny kraju, jako tez i szczegdlny stug jego szczerze przywiazanych.

Ja pisze ten list na wyjezdzie do Liwa na sady, spiesze si¢ skonczy¢ go
o$wiadczeniem winnego uszanowania. Gdyby co pod moja niebytnos¢ wynik-
nelo, J.Pan sekretarz Deszert mialby zlecenie nadglosi¢ si¢ do J.W.W.Pana
Dobrodzieja. Sciskam serdecznie Pana Mego nieodmiennej polecajac sie tasce.

ZP 424, s. 791

36

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
51V 1788

Poniewaz przed tygodniem Krol Jegomos¢ dal pozwolenie Jegomosci Panu
Korticelemu jechania do wod, przeto w niepewnosci, czy list mdj mdgt by
go zasta¢ w Wiedniu, wole raczej nadglosi¢ sic do W.M.Pana Dobrodzieja
przepraszajac mocno, ze go zatrudnie prosba moja, aby list tu przylaczony do
wojewody podlaskiego od kasztelana liwskiego byt w rece oddany. Interesuje
mie dojscie pewne listu tego, o ktérym raczysz W.W.M.Pan Dobrodziej przez
taske swojg oznajmi¢ mi zaraz.

ZP 424, s. 187
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50

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
91V 1788

Wyratowalem W.Pana od srogiego nieszczgscia osobista moja praca. Badz
mi wdzigczen, bo $miele mdwieg, ze§ mi wiele winien. Rzecz taka: {na sesyi
radnej czwartego kwietnia, na ktorej ja nie bytem przytomny, tak sie zawzieli
na ciebie, ze juz w dzienniku zapisali prosb¢ do mnie o rewokacje W.Pana, jako
opieszale sprawujacego swdj urzad. Taki byt zapal, ze chcacy ciebie broni¢ jeden
kasztelan czerski zagluszony zostal okrzykiem: prosiemy o kreski. Juz rzecz
zdala si¢ by¢ zdesperowana. Ja, lubo chory, przedsiewziglem wydoby¢ ci¢ juz
prawie zatopionego. Dwudziestu siedmiu konsyliarzy osobno kazdego wolajac
do siebie i ledwie nie po godzinie z kazdym argumentujac, perswadujac, proszac
jakoby o wlasny moj interes, przeciem dokazal, ze wszyscy unanimiter zezwolili
tandem, zeby w protokoéle przecie odmienia¢ to, co juz w dzienniku bylo
zapisano®. A gdy obaczysz regestr, ktorzy to byli konsyliarze, tatwo poznasz,
ze te apostolowanie nie bylo latwe, ile ze wlasnie przybyla, jak na nieszczgscie
w tych dniach do Warszawy ksiezna generalowa wraz z ksiezng wojewodzing
juz dawniej tu bedaca, najzywsze czynila starania przeciw mnie i z nig walczy¢
najtrudniej mi bylo, osobliwie nad umystem Niemcewicza. Tandem przecie nie
mogl mi Zaden znegowac, ze kara¢ i plami¢ czlowieka nie wystuchawszy go nie
godzi si¢ i ze jezeli W.Pan nie tak zaraz podat note, jak ci kazano, probabiliter
uczynile§ dlatego, ze gdy dicasteria wszystkie wiedenskie same na pi$mie
cesarzowi dali zdanie swoje przeciwne zadaniu pruskiemu, gdy tez dicasteria
mieli te rzecz za tak zapewne wygrang, ze az do Galicyi t¢ swoja wiktorig
oznajmili, musiale$ naturalnie i W.Pan mie¢ takowe wiadomosci, a zatym
nie chciate$§ pewnie drazni¢ daremnie dwdr wiedenski w takim momencie
i o taka rzecz, ktora juz sama przez si¢ by¢ zrobiong dobrze na naszg strone
zdawat sie i ze kazdy w podobnym razie tak by byt uczynil. Ze jednak jak
predko W.Pan poznale$, Ze si¢ nachyla znowu cesarz na strone pruska, zaraz
nie czekajac powtérnego rozkazu podale$ note, a zatym nie mozesz by¢ obwi-
niony o to, ze$ nie mogl przewidzie¢ ani suponowac, zeby cesarz tak dziwny
krok przeciwko zdaniu wlasnych ministréw swoich wszystkich i z tak wielka
szkodg wlasng magl zrobi¢, ze by¢ moze, iz wstydzac sie, wiedenczykowie
sami tego kroku, trudnig wydanie istotnego kontraktu i ze to dlatego W.Pan
nie przystales kopii onego lubo my Ppryncypalne contenta onego® tu przez
Lwoéw juz wiemy. Dodatem, ze gdy nieszczesliwym trafunkiem Calemberg
byt na Ukrainie, a Kortun na Litwie, a trzeci Nablinger w solnym departa-
mencie siedzacy tymczasem pojechal do Wiednia i tam wzigwszy w korupcyi

@ Skredlono: ,,a miedzy temi, ktorych trzeba bylo nawraca¢, byli”
b Nadpisano, skreslono: ,,0 nim”.
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6000 dukatéw od Prusakéow poddal cesarzowi do podpisu ten nieszczesliwy
kontrakt, w ktérym cesarz obowigzuje sie Prusakom przedawac tylko 30 tysiecy
beczek lubo w ostatnich leciech po 80 i kilka tysiecy tychze beczek przedawata
Wieliczka, wiec Calemberg i Kortun postali t¢ reprezentacja cesarzowi directe
Neblingera o zdrade i korupcje oskarzajac. Gdy insuper i to mi jest powiedziano,
o czym jednak juz zapewne wiesz, ze przecie Chotek tyle przynajmniej wskoral,
ze wsadzit klauzule, iz wolno bedzie cesarzowi co miesigc odmieni¢ t¢ umowe,
gdyby mu si¢ pokazala by¢ szkodliwa, sperandum, ze ten cios tak szkodliwy
na Polske, sam wkroétce si¢ odmieni, gdy moéwie, tych wszystkich argumentéow
z najwiekszg usilnoscig na ratunek W.Pana uzytem, jednak uchronic¢ tego nie
podobna bylo, zeby taki rozkaz do W.Pana nie poszedl, jako W.Pan znajdziesz
w departamentowej depeszy, ale tez jak zycze, tak spodziewam sie, ze W.Pan
kategorycznie odpowiadajac na czynione sobie kwestie, potrafisz siebie wywinié
i ze bedziesz i w tej okazyi i odtad zawsze pisywal do zwierzchnikow swoich
wszystkich w stylu i sposobie przyzwoitym, a wcale réznym od tego suchego,
zbyt krotkiego, kwasnego i czgsto nawet zbyt hardego i wlasnie dziwackiego
stylu, w ktérym od kilku miesiecy zwykle pisujesz i do departamentu i do
kanclerza i moge mowic¢ nieraz do mnie samego. We mnie ta nieprzystojno$¢
nie wzbudzila zemsty, ale co we wszytkich drugich, to pewna, ze to te pisywania
W.Pana tak dziwackie i updr niechcacy uzna¢ i niby zrozumiec¢ to, co tylekro¢
przez nas wszystkich byto W.Panu pisano wzgledem pensyi i kwitow jego, te to
moéwie dziwactwo W.Pana najwigcej rozmnozyto ztego humoru powszechnego
przeciwko W.Panu. Poprawze si¢ w tym. Na dzisiejsze kwestie departamentowe
odpisz z respektem a jasno, wszak ja sam prawie nastreczylem ci w niniejszym
liscie sposoby do najlepszych ekskuz, do ktérych przydaj, jezeli jeszcze masz
co lepszego, ale powtarzam, zeby w stylu respekt oznaczajacym, bo drugi raz
prawdziwie i ja ciebie nie bede mogt ratowac.

Z¥aczenie si¢ tych kilku tysiecy Moskalow z wojskiem ksigcia Koburga
dotychczas jeszcze nic przynajmniej nam wiadomego nie wyszlo.

Staraj si¢ W.Pan dowiedzie¢ si¢ dowodnie, jezeli dywizja lub kobuska lub
siedmiogrodzka opanowata actu zupy solne motdawskie w miescie nazwanym
Oksza i jak wiele przecie preater propter zostaje jeszcze wojska austriackiego
w Czechach i Morawie}.

ZP 424, 5. 907-911
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
19 IV 1788

52

Buchholtz i gazeta klewska przecza wszelkim zamyslom pruskim prze-
ciwko Polszcze, rownie jako i raporta generala Malczewskiego w Wielkiej
Polszcze komenderujacego $wiadczg, ze wszytko cicho od granicy pruskiej.
Jednak zawczoraj na balu dawanym przez marszatka Potockiego pannie
Czerniszewownie rozniost sie razem falszywy odglos, jakoby Prusacy juz
aktualnie weszli do Polski. Jan Potocki krajczyc tamze zaraz poczal wyraza¢
wielki fervor patriotyczny, jakoby do obrony kraju, a wczoraj ten elegant
przebrat si¢ raz nie po polsku, ale po kozacku i w tym stroju przynidst mi pismo
zawierajace zamiary obrony narodowej na ksztalt Tatarow, a bardziej jeszcze
Korsykanéw. Przy tym pi$mie niezmierne wylal przede mng o$wiadczenia
odwaznych swoich dla ojczyzny rezolucyi, a oraz osobistego przywigzania
do mnie, tak dalece, ze o sukcesyi tronu w imieniu moim gadal. Ja na to
powiedzialem mu, ze pamietam na przysiege zakazujaca mi i mysle¢ o tym
i zaklatem go, aby o tym nie gadal. Z reszty pochwalitem jego patriotyzm, alem
mu przelozyl, ze te jego obronne zamysty wtedy tylko stang si¢ uzyteczne,
kiedy przed czasem nie beda wiadome, gdyby zas$ krol pruski dowiedzial sig,
ze on zamysla chlopéw armowac¢ po calej Polszcze, zasieki i polanki robi¢, toby
mogt przydusié i zniszczy¢ te wszystkie zamysly nasze przed czasem. Ze wiec
nie trzeba wywotywac wilka z lasu. Ale sie dowiaduje dzisiaj, ze Jan Potocki
juz wezoraj rozpuscil po Warszawie kilka egzemplarzéw tego pisma swego i ze
cokolwiek tchnie duchem pruskim w wielkiej stad zostaje fermentacyi, Bog wie,
czyli bieda jaka z tego nie wyniknie. W calym za$ postepku i rozmowie ze mna
Jana Potockiego tyle widzialem goraczki i dziwactwa, ze konkludowa¢ musze,
albo ze zwariowal, albo ze go marszalek Potocki nasadzil na wyczerpnienie lub
kuszenie mnie do jakiegokolwiek porywczego i nadwczesnego kroku, z ktérego
mogloby wynikna¢ jakiekolwiek u nas zamieszanie, w ktérym jedynie marszatek
Potocki spodziewa si¢ zna¢ odzyskania jakowej$ konsyderacyi. To jest pewna,
ze od momentu wypowiedzianej wojny tureckiej ta réznos¢ zdan pokazala sie
migdzy wojewoda ruskim a marszalkiem Potockim, ze pierwszy catkiem Moskal,
a marszalek wielkie $cistosci zabieral z Buchholtzem i wszedzie predykowat, ze
najbardziej nam si¢ nalezy obziera¢ na kréla pruskiego i najwiecej od niego
wychodzity wiesci ustawicznie grozne od krola pruskiego.

W materii solnej zatrudniamy sie teraz wielg projektami. Jak co bedzie
wyklarowanego, bedziesz W.Pan wiedzial. Tymczasem posylam W.Panu kopia,
jaka tu doszfa kontraktu solnego miedzy cesarzem a krélem pruskim, ale dicitur,
ze i ta kopia jest cokolwiek okastrowana. Staraj si¢ W.Pan dowiedzie¢ prawdy.

ZP 424, . 912-914
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Na list W.Pana de 16 aprilis dajac respons, donosze¢, ze mi Czacki
powiadal, Ze mu we Lwowie powiedziano, iz jeszcze i ten artykul dla nas
najgorszy w kontrakcie solnym austriackim z Prusakami znajduje si¢, ze nie
pozwoli cesarz przedawac soli wielickiej zadnej kompanii polskiej formowac
sie na to mogacej, zakupowac soli galicyjskiej w zadnej znacznej razem
partyi.

A 7e to moze by¢ prawda, sadze stad, ze gdy Biernackiemu przystana byla
ta kopia kontraktu, ktéra ja W.Panu przeszla poczta postatem, napisano to
w osobnym liscie do Biernackiego, ze ta kopia kontraktu jemu przeslana ze
Lwowa jest troche okastrowana. Otdz to ta kastracja zawiera si¢ zna¢ w tym
jadowitym przeciwko nam artykule wyz wyrazonym.

Aboz przy tych ode mnie W.Panu dostarczanych informacjach tatwiej juz
bedzie W.Panu dobrac¢ sie przecie do pewnej i catkowitej kopii tego nieszcze-
snego kontraktu.

Respons dla kroéla hiszpanskiego przyszia poczta nastapi.

Po tym, co W.Panu die 14 praesentis doniostem o Janie Potockim krajczycu,
dodac¢ trzeba, ze on raptownie tegoz dnia w nocy i nieopowiednie wyjechal, jak
powiedajg gdzies w plockie. Do mnie listek zostawit tak ciemny, ze nic jasnego
z niego nie dowiedzialem sig, tylko sie zdaje, ze on w ptockim i po nadgraniczu
pruskim catym chce czyni¢ objazdzke stosowna do tego osobliwego zamystu,
o ktérym doniostem W.Panu przeszia poczta. Pisma jego tu przez niego samego
i mnie podanego i na nieszczescie w roznych kopiach w calej Warszawie
rozsianego kopia tu facze dla informacyi W.Pana.

Staramy si¢ tu wmawia¢ w Buchholtza, ze ta plocha porywczo$¢ mlodzienca
nie powinna ciggna¢ za sobg zadnej konsekwencyi, a mianowicie nie powinna
dworowi berlinskiemu Zadnego czyni¢ zastanowienia. Buchholtz dotychczas
okazuje sie, jakoby tego nie mial za rzecz wazng. Daj Boze, zeby ja jednak
w Berlinie nie wzigto za pretekst szkodliwosci jakiej dla nas.

Jeden z naszych obywateléw $wiezo z Prus przybyly powiedzial mi, ze
przed czterema niedzielami w przytomnosci jego cala Regencja Kwidzynska,
to jest Marienwerderska tak glto$no gadala o zajeciu catego kawalka kraju
naszego od Soldau w Prusiech Orientalnych, az do Wartemberku w Slasku,
co by zawieralo wojewddztwa potowe plockiego, cala ziemie dobrzynska, cata
reszte wojewddztwa inowroctawskiego i cale trzy wojewodztwa gnieznien-
skie, kaliskie i poznanskie. Miedzy oficjalistami tej Regencyi Kwidzynskiej
publicznie mianowano tych, ktérzy mieli obejmowac cywilne i finansowe
urzedy w tych wszystkich wojewddztwach pod zwierzchnoscig pruska.
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*Orly graniczne pruskie w wielkiej liczbie zwozono, jakoby mu ustawnienie nowego
zagranicznienia®.

Regimenty mialy ordynanse do gotowosci do marszu bez wyrazenia jednak
miejsca. We dwie niedzieli pdzniej ten odglos jakoby pewnego zaboru prze-
mienil sie¢ w odglos tylko kordonu majacego by¢ formowanym pod pretekstem
powietrza. Znowu po dwoch niedzielach i tego kordonu odglos i calej inszej
przeciwko Polszcze upadl tam w Prusiech zupelnie, tylko si¢ zostala ta dyspo-
zycja, ze Zydoéw i kupcow polskich, moskiewskich i austriackich, ktérzy od
pogranicza tureckiego w Prusy wjezdzaja, tamze cdzkolwiek wiecej egzaminuja
i zatrzymuja nizeli inszych.

General Malczewski komenderujacy w Wielkiej Polszcze pisze de 17 aprilis,
ze przy najscislejszym jego patrolowaniu pogranicznym najmniejszego poru-
szenia nie widzi, ktéreby co$ oznaczalo przeciwko Polszcze, ale ze trwoga miedzy
obywatelami jest niezmierna przez odglosy te same, ktére byty w Kwidzynie
przed czterema niedzielami, a ktore jeszcze nie s uspokojone tam pozniejszemi
wiadomos$ciami.

We Gdansku ferment trwa i skfonnos¢ ku pruskiemu rzadowi, przez to
samo tym wieksza, ze si¢ nie spodziewajg dobrego za morze odbytu zbozowego,
tak dalece, ze si¢ we gdanskim porcie zjawilo phenomenon od roku 1730
nie widziane, to jest, ze okret dunski tamze przybyt ze zbozem swoim na
przedaz. Jedna tylko konsolacyjka przeciez nadeszla dla Gdanszczanéw, to
jest, ze admiralicja angielska nakazala jak zwykle zakup drzewa we Gdansku,
a nie w Elblagu, jak to juz bylo stychac.

Nie masz zadnej wiesci o operacjach Koburka ani Moskwy z nim zlaczonej.

Potemkin rozdysponowal trzem réznym generalom moskiewskim, co beda
mieli czyni¢ przeciw Oczakowu ladem. Atak za$ morski powierzyt Potemkin ksigciu
de Nassau, ktory 7 aprila wyjezdzat z Elizabetu do Chersonia, aby tam przygo-
towac wszystko do tej ekspedycyi, ktora jednak w maju dopiero ma by¢ wykonana.

ZP 424, s. 915-919

40

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
26 IV 1788

Listy W.Pana de die 19 ja i departament odebrali$my. Dopilnuje tego, aby
justyfikacja W.Pana departamentowi przestana byta w Radzie przyzwoicie do
zupelnej W.Pana satysfakcyi przyjeta.

a2 Fragment dopisany reka kréla na marginesie.
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Jan Potocki jeszcze si¢ nie wrocil i o nim nie wiem nic nowego.

Od Witta mam wiadomo$¢, ze juz Moskale oblezenie Chocimia zdaja
jedynie na Coburka. Sami za$, to jest korpus Saltykowa, chcg si¢ bra¢ do
Benderu. Stychac¢ zas, ze Koburg juz traci ochote do imprezy chocimskie;j.

Tu co dzien nowe ochoty z réznych stron si¢ okazuja do rozpoczynania
czego$, bez determinowanego jeszcze roztropnie obiektu. Moim jest staraniem
wstrzymywac te zapedy pokatne lub czastkowe, az powszechnie na caly kraj
przez sejm co$ dobrego bedzie mozna zrobic.

ZP 424, s. 920

41

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
26 IV 1788

Poniewaz raporta J.Pana generata Witta o czynnos$ciach wojsk na pogra-
niczu naszym zgromadzonych coraz wiecej poczynaja by¢ interesujace, przeto
spodziewam si¢, iz milg rzeczg bedzie ].W.Panu Dobrodziejowi, ze mu onez
copiatim przysyta¢ bede. Zaczynam od ostatniego i statecznej mi¢ polecam
tasce i przyjazni.

ZP 424,s. 921

42

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
30 IV 1788

Na dwa numera W.Pana 31 i 32 i na trzeci list W.Pana de 23 aprilis razem
odpisujac krotko tylko powiem, ze na wczorajszej sesyi chwata Bogu zupelnie
W.Pan zostale§ oczyszczony, o czym dokladnie informuje W.Pana J.Pan
Dzieduszycki. Oryginalow ekspedycyi W.Pana dawniejszych ja sam?® kazalem
nie produkowa¢, bom zwazyl, ze bylby sie z ich czytania odnowil tylko kwas

2 Skreslono: ,,sadzitem, ze lepiej”.
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przeciwko W.Panu i zamiast® wspomozenia wyniknetaby byta z tego nowa
szkoda dla W.Pana. Te refleksje ganigce kontrakt cesarza z Prusakami, ktores
mi W.Pan przystal, s3 gruntowne i moga z czasem sta¢ si¢ uzyteczne. Ale
jednak rok caly zapewne przebidowa¢ bedziemy musieli.

Czacki, starosta nowogrodzki, wyjezdza dzisiaj dopiero na objazdzke
wszystkich miejsc, jakkolwiek obiecujacych s6l w Polszcze. Za powrotem jego
w koncu maja przedsigwezmiemy, co przyjdzie do uczynienia. W.Pan w samej
rzeczy dobrze uczynisz, ze nie wyjedziesz z Wiednia, az nie wydobedziesz i nam
przeslesz autentyczng kopig kontraktu. O Koburku, Sottykowie, Romanzowie
i Potemkinie nie wiem nic wigcej nad to, com w przeszltych listach W.Panu
doniost.

Jan Potocki krajczyc powrdcil przecie z swojej objazdzki plockiego bez
przypadku i awantury. Chce on teraz bawi¢ w Warszawie, a ja si¢ bede starat
wyprawic¢ go co rychlej ku wojewodzie ruskiemu.

ZP 424, 5. 922-923

43

Pius Kicinski do Szymona Corticellego,
30 IV 1788

Trudno$¢ i balamuctwo w porozumieniu si¢ bankieréw miedzy soba
o placenie J.O. Ksigciu Jegomosci Jozefowi na poczatku kazdego miesigca
bez ponawiania za kazdg raza asygnacyi na pensja jego sprawuje, ze si¢ kasa
trzymac¢ musi dotad praktykowanego zwyczaju w przesylaniu weksla, ktéry
na miesigc nastepujacy tu inkluduje.

ZP 424, s. 921

b Skreglono: ,,przystugi”
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
3V 1788

Ta cze$¢ kontraktu, ktorg W.Pan przystate$s mi zupelnie wypisang w liscie
swoim de 26 aprilis ad litteras zgadza si¢ z kopia nasza, a punkta, ktére tylko
w poczatkowych stowach oznaczytes, to i te zgadzajg sie z naszymi, przynajmniej
w tych stowach poczatkowych, tylko w jedenastym réznos¢ wielka, ktora sam
W.Pan upatrzyles i jest daleko gorsza dla nas wedlug egzemplarza W.Pana.
Potrzeba zeby$ nam in extenso caly egzemplarz, jaki masz, we wszystkich punk-
tach przystal. W Wielkiej Polszcze juz powtdrnie powigkszyli Prusacy cene swoja.

Jan Potocki codziennie rodzi nowe pisma, wszystkie dowcipne, ale tez
wszystkie nieroztropne, nie wedlug dobrej polityki. Juz chcial i drukowac.
Jednak sam wstrzymal druk wczoraj. Co dalej bedzie, nie wiem. Ta ciepta
glowa, boje sie, ze narobi biedy i sobie i nam, a szkoda, bo grzeczny.

Coburga detaszment wzial Jassy otwarte i w nim hosopadara Ipsilanti. Sami
za$ Austriacy watpia, czyli bedg mogli osiedzie¢ si¢ w Jassach. O oblezeniu
Chocimia zacichlo. Od pogranicza pruskiego cicho dotychczas.

We Gdansku ferment trwa i pomnaza si¢ coraz tutaj, przez ustawiczne
rozglaszania, cho¢ falszywe.

ZP 424, s. 924

45

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
7V 1788

Zal sie Boze, ze ksigze Jozef nie obok ksiecia de Ligne, tylko w $wicie cesarza
rang odnidsl, bo by przecie takze byt azali order militarny odebral. A tak tylko
daremnie bdl ponidst. Donie§ mi, czy przynajmniej jaki§ wzglad za to cesarz
pokazal dla mego synowca, do ktdrego, aby moj list tu przylaczony doszedt
bezpiecznie, mocno obliguje W.Pana, bo na moje ostatnie dwa listy do niego
juz dawno pisane responsu nie mam i boje si¢, zeby nie zginety.

Te kopig kontraktu solnego, o ktorej, jako w liscie do ambasadora przez
wyjezdzajacego oficera mnie przestanej, wspominasz w liScie swoim de
30 aprilis dotychczas nie odebralem. Wielce mig¢ to obchodzi. Napisz mi imie
tego oficera.
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Jan Potocki ustawnie® jeszcze rodzi pisma zapalajgce i tak® gada, ze
Buchholtz wczoraj jeszcze powiedzial, ze pan jego mocno jest urazony
o supozycje tutejsze, jakoby on zamyslal czyni¢ zabér w Polszcze i ze jest
osobiscie przeciwko mnie tkliwy, iz ja te supozycje nie dosy¢ ttumie i skutki
onych burzliwe. Odpowiedziano Buchholtzowi (jako to jest w samej rzeczy
prawda), ze ja przez wszystkie sposoby staram si¢ gasi¢ te zapaly. Juz kilka razy
namawialem Jana Potockiego, aby si¢ udal w glab kraju, albo do wojewody
ruskiego, ale dotychczas mie stucha¢ nie chce w tym punkcie. Caly jest zajety
projektem werbowania 200 strzelcow, ktorych niby mundur okazuje na osobie
swojej. Dochodzi mnie, ze po staremu to go bardzo obchodzi, iz zastyszal,
ze matka jego krajczyna dysaprobuje te przestrojenie jego. Gdy to okazuje,
ze on przecie na t¢ matke si¢ oglada, czy nie mogtbys W.Pan kanalem jakim,
na przyklad przez panig Thun, trafi¢ do niej, zeby ona syna namowila do
oddalenia si¢ stad. Aleby trzeba, zeby to Thunowa jak od siebie, nie moim
imieniem uczynila. Thunowej podzigkuj W.Pan serdecznie ode mnie, za to,
ze kazala mi tu oznajmi¢, Ze rana mego synowca nie jest niebezpieczna.

ZP 424, s. 925-926

46

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
10 V 1788

Na list W.Pana de 3 maj odpisujac donosze, ze 6w major moskiewski, ktory
to ma mi przynie$¢ wierng kopig kontraktu solnego, jeszcze si¢ nie zjawit.
Niech bedzie spokojny ten, od ktérego masz t¢ kopia, nie bedzie ta rzecz ode
mnie wygadana.

Od granic tureckich nie masz nic nowego wartego wspomnienia.

Romanzoft jeszcze za Dnieprem. Te czesci wojska, ktore od jego komendy
dependuja, a ktére w Polszcze dotychczas bawig, o Benderze gadaja, ale dotych-
czas za Dniestr nie poszly. O Potemkinie gtucho. Pasza chocimski czasem
troche burczy i odgraza sie, ze przejdzie przez Dniestr w Polske szuka¢ tam
nieprzyjaciot swoich, czyli tez przez Polske do Galicyi, ale nie tylko tego nie
wykonywa, ale czesciej po make, masto, kawe i inne wygodki osobiste do
Kamienca posyla. A Jordysz, general austriacki, prosi czasem Witta, zeby
Turkom insynuowal grzeczniejsze i bardziej ludzkie obchodzenie sie to
z wi¢zniami, to z trupami austriackiemi. Ksigcia Koburg wojsko zdaje sie, ze

@ Stowo zamazane.
b Stowo skreslone, nieczytelne.
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o swojej tylko obronie teraz bardziej mysli, nizeli o dalszym nastepowaniu
na Turkdw.

Zabezpieczenie nasze od strony pruskiej przynajmniej na czas jaki zawiera si¢
w tym uspokojeniu, ktére Finckenstein dal Zabtockiemu naszemu, a o ktérym
obszerniej donosi W.Panu J.Pan Dzieduszycki.

Uczynig staranie w Komisyi Skarbowej, aby kwartal marcowy i bonifikacja
ekspens ekstraordynaryjnych doszly W.Pana nieodwlocznie.

Krdl szwedzki zamysla co$ przeszkodnego dla floty rosyjskiej, ktora jednak
nateza swoje przygotowania do wyjscia. U Dunczykow staraja sie o najme tych
transportowych okretow, ktore jej teraz Anglia odmawia.

Gazetki militarne wiedenskie, jezeli byly wierne zrazu, poczynaja by¢
kfamliwe, bo rzecz nie jest doprawdy podobna, aby przy wzieciu Sabaczu tylko
11 Austriakow zabito, kiedy sam Lacy, az musial z konia zsiagé$¢ i wlasnemi
rekami palisady zrywaé. Radbym i to wiedzial, czyli méj synowiec byt ranny,
czyli tez przy palisadach.

Jan Potocki nie przestaje rodzi¢ pisma dziwaczne, a mianowicie takie,
ktdre na koniec nie tylko Prusakéw, ale i Moskwe oburzg. Ma stuge Turczyna,
ktéry zrazu za karetg u niego stawal i stuzyt mu jak lokaj, teraz go z sobg obok
w karecie wozi. Widzialem to wlasnemi oczami. Koniecznie tego trzeba, aby
go matka stad wydobyla.

ZP 424, s. 927-929

47

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
14 V 1788

Na list W.Pana de 7 maj dajac respons, upewniam, ze to, co W.Pan dla
mnie samego piszesz, dalej si¢ nie rozchodzi. Ale kiedy chcesz, zeby co takiego
zostalo doprawdy w sekrecie, to nie trzeba zalowac¢ fatygi cyfrowania.

Ow oficer rosyjski, ktory to ma przywiez¢é mi owa kopia autentyczna
kontraktu solnego jeszcze si¢ nie zjawil. Ze W.Pan carlsbadzkg kuracjg skrécisz
dla predszego tu przybycia, to ja aprobuje, byle si¢ to zgodzilo z zdrowiem
W.Pana.

Po ogloszonym tutaj upewnieniu pruskim ostygt ferwor wzbudzony
przez Jana Potockiego miedzy mlodzieza. Jednak on sam jeszcze dziwacznie
pisuje i czyni. Przybrat sobie teraz za stuge jakiego$ Kozaka, eks-konfederata
barskiego, na jedno oko $lepego, z kozacka ubranego, ktéry mu postuguje
u stotu i za karetg. Wielce zyczy¢ trzeba, azeby go czyli matka, czyli wojewoda
ruski stagd wywabili.
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Szczerze koto tego robie, zeby W.Panu Komisja Skarbowa wyplacila, co
nalezy, ale si¢ W.Pan mniej dziwowa¢ bedziesz nad zwloka, gdy ci powiem,
ze mnie samemu moje contingens zalega w skarbie.

O Romanzowie, Potemkinie i Koburku nic nie masz nowego.

W ten moment mi¢ dochodzi list W.Pana de 27 aprilis wraz z konwencja
solng.

ZP 424, 5. 930

48

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
17 V 1788

Gdy mi departament pokazywal W.Pana do niego ekspedycja ostatnia,
dodat z tkliwoscig uskarzenie, ze W.Pan zadajesz mu, jakoby on przed Rada
Nieustajacg in pleno cytowal nierzetelnie to, co W.Panu powiedziala kance-
laria status o niewiadomosci swojej wzgledem solnego kontraktu. A przecie
(jakoz W.Panu bardzo dokladnie wyluszcza dzisiaj w responsie swoim J.Pan
Dzieduszycki), stowo w stowo to sie znajduje w depeszach W.Pana dawniej-
szych. A nadto trzeba i to W.Panu powiedzie¢, ze gdyby tego departament nie
allegowatl byt w obronie W.Pana, to by ta obrona nie udataby si¢ byla, cho¢ przy
tak ciezkiej osobistej pracy mojej. A zatym dwojnie ma racj¢ departament by¢
niekontent z W.Pana od dnia wczorajszego. Raz, ze mu zadajesz falsz, gdzie
go nie masz, drugi, ze, zamiast wdzigcznosci za obrone, jeszcze mu czynisz
wymowki. Przyjmuje ja wprawdzie z osobnego listu, ktéry W.Pan do mnie
piszesz pod taz data 10 maii, ze W.Panu o to idzie, azeby* do Wiednia nie
wracaly si¢ poufale powierzenia W.Panu przez kancelarie status czynione, dla
nie stracenia tam konfidencyi. Ta racja ma swoja wage i jest, i bedzie zwykle
obserwowana, osobliwie, gdy W.Pan dodawac¢ bedziesz ostrzezenie, ktdre rzeczy
najciszej zachowywac trzeba. Ale w tym razie aktualnym nieodbicie trzeba
bylto uzy¢ i tych stéw kancelarii status, azeby W.Pana obroni¢ od zapalonej
natarczywosci calej Rady, w ktorej wcale nikt na owej burzliwej sesji i ust
otworzy¢ nie §mial za W.Panem, précz jednego kasztelana czerskiego, ktérego
takze zagluszono zaraz, a drugi Dzieduszycki, ktéry az z izby wyszedt i do
mnie przybiegl, Zadajac ratunku dla W.Pana.

To wszystko ja W.Panu pisze dzis, dlatego, azebys to dobrze znal i pamigtal,
ze odnawiajac (jako$ uczynit tg ostatnig depesza) ten ton i styl zlego humoru

2 Skreslono: ,,w Wiedniu nie wiedziano”.
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przeciwko departamentowi, narobisz sobie takiego licha, od ktérego juz i ja
sam wyratowac ciebie drugi raz nie potrafie.

Soli szybikowej beczka, ktora byta przed 21 marca w cenie 39 zlotych,
tego dnia podniesiong zostala do 48, a 15 maja znowu jest podniesiona do
56 ztotych. Wlasnie wedlug tego artykulu konwencyi, ktéry byl opuszczony
w kopii mnie od Biernackiego danej, a ktéry dopiero obaczylismy w kopii od
W.Pana przeslanej.

Nowin o Romanzowie ani Potemkinie nie masz. Koburk niby zaczat
dobywa¢ Chocim 11 maja, a potym si¢ cofnat 12. Zgadna¢ nie mozna czemu.

Codzien bardziej zadam, aby Jan Potocki czyli przez wojewode ruskiego,
czyli przez matke zostat stad wyprowadzony. W tym tygodniu trzy pisma
wypuscit na $wiat, jedne pod tytulem Les trembleurs, gdzie lubo bezimienne,
ale do$¢ do poznania mnie gani, jakobym ja przez zbytnia bojazn obruszenia
sasiadow tepil ochote obywatelska do uzbrajania sie. Drugie pismo, w ktérym
takze bez imienia, ale jeszcze bardziej do poznania krytykuje ambasadora
0 pyszng niegrzecznos¢. Trzecie, w ktérym mowi, ze Polska powinna trzymac
z Moskwa, ale ze nie potrzeba tu ambasadora moskiewskiego. Te dwa ostatnie
pisma zywo piknely ambasadora, ktéry Pana Jana juz nazywa un Polisson i juz
baka, ze moze przyjs¢ jaki rozkaz od dworu wzgledem niego. Osagdz W.Pan sam,
w jakim ja bed¢ ambarasie. Wiec wszystkiemi sposobami namawiaj W.Pania
krajczyne i zZong jego, aby go do siebie stad zwabily. Mam racje rozumie¢, ze
predzej matki wystucha, nizeli wojewody ruskiego.

ZP 424, . 931-933

49

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
21V 1788

“Na list W.Pana de die 14 maii odpisujac, inkluduje list volanti sigillo na
rece W.Pana do feldmarszatka Hadika wzgledem ksiecia Jozefa wedlug rady
W.Pana".

O soli moze przyszla poczta co wigcej napisze, bo powrocil Czacki z objazdki
solnej.* Dzisiaj tylko si¢ odwoluje¢ do ostatniego listu mego.

Sekretu dotrzymam o dobrych cesarza dla mnie intencjach i o dobrych
nadziejach o sejmie. Cachet upewnil Stackelberga, ze ksigze Adam postem

*2 Fragment napisany przez krola.
b ZP 424, 5. 937.
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nie bedzie i Cobenzl® dal do zrozumienia Debolemu, ze cesarz Moskwie na
tegorocznym sejmie przeszkadza¢ nie bedzie. Marszatek Potocki powieda, ze
wyjezdza z Polski na dlugo. To wszystko zdaje si¢ potwierdza¢ dobre otuchy
o sejmie. Ksigz¢ Adam juz actu si¢ wybiera na Berlin do Spa, podobno tedy.

Jan Potocki, krajczyc powiedzial mi onegdaj, ze wyjezdza na Ukraine za
kilka dni. Bede kontent, gdy si¢ to sprawdzi, a wierze temu, bo wojewoda ruski
pisze do mnie de 11 maii, ze go do siebie zaprosil.

Tenze wojewoda pisze mi w tymze liscie, Ze si¢ wkrétce spodziewa
widzie¢ Romanzowa w Niemirowie, tylko Ze juz trzy razy obstalowane dla
Romanzowa konie w Polszcze odkazane byly i $wiezy list z Nowo-Serbi tu
donosi, ze z umoéwionego randez-vous Potemkinowi ekskuzuje si¢ Romanzow
pod pretekstem zasztej jemu choroby. Sg tu za$ insze wiesci twierdzace, Ze moze
jeszcze czesto i diugo zapadac¢ bedzie Romanzow, z przyczyny, ze przedsiewzial
zniszczy¢ wiele tych odmian wojskowych, ktére Potemkin wprowadzil od
roku, tak w kompozycyi, jako ubiorze infanteryi i kawaleryi, nim zacznie by¢
czynnym. Dnia 15 maja Koburg znowu zaciagnal wojsko swoje poza Chocim
od tureckiej strony, a na naszym gruncie! baterie zatozyt na tych samych
miejscach, gdzie przed laty byly baterie moskiewskie. Przez caly dzien 16 koto
2800 kul wrzucili do Chocimia i granatéw wiele. Baterie 2 tureckie prawie
cale zepsuli i domoéw wiele. Turcy ze 200 kul wystrzelili do Austriakow, ale
zle celowane, prawie bez skutku. Szesnastego w wieczor jakie$ preparatywy
czynili Austriacy, jakoby znowu mieli odstapic¢ i powrdci¢ nazad. Gdy austriacki
general rekwirowal Witta o wolne wnijscie na grunt polski, Witte odpowiedzial,
ze wedlug swoich ordynanséw pozwoli¢ na to nie moze, ale ze jezeli Austriacy
wnijda, to nasz garnizon ze Zwarica i wszystkich posterunkéw nadbrzeznych
Dniestrowych $ciaggnie do Kamienca, co i wykonal.

°W ten moment odbieram sztafete od Witta, ze si¢ Austriacy powtornie
cofneli sprzed Chocimia do Okopow.

ZP 424, s. 934-936

¢ Skreglono: ,w Petersburgu”.
4 Skreslono: ,,pod Zwanicem i Gawytowka”
¢ Odtad list pisany przez krola.
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
24V 1788

Po ordynansie Austriakow sprzed Chocimia, postal Witte i do wojewody
ruskiego i do Saltykowa, przektadajac konieczng potrzebe, aby jeden i drugi
zastgpit posterunki w Zwancu i w Brazie, poniewaz tam sg brody w Dniestrze,
ktéremi Turcy moga przejs¢ rzeke, a jest podobienstwo, ze tym bardziej
teraz beda mienili si¢ by¢ autoryzowanemi do $cigania, cho¢ przez Polske,
nieprzyjaciot swoich, gdy Austriacy na naszym gruncie baterie swoje zakladali
przeciwko Chocimiowi i stamtad go razili. Ta bytno$¢ austriacka, tak niepojecie
zakonczona, gdy juz o mato tylko rzecz szlo, aby dokonczy¢ imprezy przeciwko
Chocimiowi, moze si¢ sta¢ przyczyng wielkiego dla nas nieszczescia. Powinni
by to zna¢ w Wiedniu.

Jan Potocki jeszcze tu jest, ale twierdzi, Ze wyjezdza wkrétce.

ZP 424, s. 938

51

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
28 V 1788

Na list W.Pana de 21 maii odpisujac, donoszg, ze dzi§ wtasnie Jan Potocki
ma wyjecha¢ do wojewody ruskiego. We wszystkich inszych rzeczach roztropny,
grzeczny i wcale mily, w jednej materyi patriotycznej dziwaczny. Gdy tu bywat
na bale proszony, bywal na nich w kurtce i w szarawarach, i medal wojewody
ruskiego na fancuchu zlotym na sobie nosit przewieszony. Tego matego ksiecia
Belmonte neapolitanczyka, ktory si¢ tu leczy na zbicie reki w podrdzy z Wiednia,
przyjal onegdaj w tymze stroju u siebie, ale boso, i boso po ogrodzie swoim
z nim chodzil i od niego obietnicy wyciagal, ze w Sycylii rewolucja bedzie robit.
Gdy mnie zegnal, oznajmil mi zamyst swéj bycia postem z Wielkiej Polski za
rekomendacja tamze wojewody ruskiego, z wielkim zawsze oswiadczeniem
najlepszych checi swoich dla mnie, ale z wyrazeniem takoz wielkiej niecheci
swojej ku Stackelbergowi. Odpowiedzialem mu: im bardziej wierze, ze W.Pan
szczerze zyczysz dobrze mnie i ojczyznie, tym bardziej zycze i radze W.Panu
nie drazni¢ Stackelberga, ile Ze sam przyznajesz, Zze nam koniecznie trzeba
by¢ dobrze z Moskwa. Teraz wielce rad jestem, ze si¢ W.Pan oddalasz stad
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i ze jedziesz do wojewody ruskiego, ktory wzgledem Moskwy jest zupelnie
jednego ze mng zdania.

Poniewaz generat Soltykow chce zaklada¢ magazyn tuz pod Kamiencem,
wiec trzeba rozumie¢, ze z swoim korpusem chce sie¢ wkrotce pomkngé ku
Tureczczyznie. O Romanzowie i Potemkinie nic wiecej nie wiem nad to, com
ostatnig pocztg pisal.

Dwor rosyjski bardzo mocno Gdanszczanom na nowo zalecil nie poddawac
sie krélowi pruskiemu i przysla¢ tutaj pelnomocnika swego do traktowania
z krélem pruskim przy podporze rosyjskiej, ktora jednak tylko ma sie rozciaggaé
do eksplikacyi, ile bedzie mogla by¢ pomysélna dla Gdanszczanow owej
konwencyi osiemdziesigtego pigtego roku. Przy tym zapowiedzial rezydent
moskiewski Gdanszczanom przybycie do ich portu i tamze prowidowanie si¢
floty rosyjskiej, jako rzecz dla nich zyskowna, lecz kiedy ta flota przybedzie,
nie wiadomo. Stycha¢ zas, ze flota szwedzka ma wyni$¢ na morze w koncu
maja i ze w Finlandii do 12 tysiecy wojska szwedzkiego zbiera sie.

W tym momencie dochodzi mi¢ drugi list W.Pana, takze de 21 maii,
w ktéorym mi oznajmujesz o obrazie, lecz ze obrazu jeszcze samego nie
odebralem, wigc i tego jeszcze nie wiem, co mi tam W.Pan znac wraz z obrazem
zapakowanym liScie tak bardzo sekretnego oznajmujesz. Jak si¢ dowiem, sekreta
dotrzymam. A przybycia W.Pana z wod wygladam.

ZP 424, s. 939-941

52

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
31 V1788

Wrtasnoreczny

Jan Potocki juz wyjechat 28 praesentis do wojewody ruskiego.

Reprezentacje, ktére byly cesarzowi podane po niemiecku w czasie trak-
towania o kontrakt solny doszly mnie wraz z listem W.Pana de 23 aprilis.

O Saltykowie, Romanzowie, ani Potemkinie nic nie wiem nowszego, nad
to, com ostatnig poczta oznajmil, tylko ze Repnin tu pisat $wiezo: juz teraz
niezadlugo i o nas bedzie stychac.

Poniewaz tak mocno i spieszno podnosza ceng soli u nas i réwnym krokiem
Austriacy i Prusacy, Rada bylaby w odpowiedzi przed sejmem, gdyby nie
uczynila odezwy i do Wiednia, i do Berlina, i dlatego not¢ ku W.Panu przesyla.

ZP 424, s. 942
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
4 VI 1788

Na list W.Pana de 28 maii daj¢ respons.

®Nie moge przyznac za sprawiedliwe, ani przyzwoite uskarzanie si¢ W.Pana
na departament, a mianowicie na Dzieduszyckiego, w tym liscie W.Pana
wyrazone.

W obszerne roztrzasania nad tym tu wchodzi¢ nie bede. Ale W.Pan przestan
na stowie moim, ze nie tylko nie sprawiedliwie, ale sam dla siebie Zle czyni¢
bedziesz poki w tych przytykach i uporach trwaé bedziesz. Pienigdze i z° Korony
i z Litwy W.Pan odbierzesz, gdy przyszlesz kwity nalezyte, to jest in suppositio
dwoch tysiecznej, a nie trzech tysigcznej czerwonych ztotych pensyi swojej.
Inaczej pienigdzy Zadnych od Rzeczypospolitej nie odbierzesz. Powtarzam, com
ci juz tyle razy powiedzial, ze ja ci ten deces nadgrodze z czasem, ale teraz nie
jest w niczyjej mocy, ani Dzieduszyckiego, ani departamentu wiecej W.Panu
przestac jako to, co skarb daje.

Krdl pruski jeszcze powtarza upewnienia swoje, ze inwazyi w Polszcze czynié
nie bedzie. Ale Regencja Pruska zapowiedziata Dziatynskiemu wojewodzicowi
kaliskiemu, ktory si¢ wyprzedat zupelnie z Prus za 100 tysiecy dukatow, ze
tej sumy z kraju swego nie wypuszcza, tylko procent z niej. Idzie od nas nota
o te zlamania traktatu 1775.

Wojewoda ruski pojechat widziec si¢ z Potemkinem, a moze i z Romanzoftem.

Czaty Koburka podchodza nocami pod Zwaniec i Brahe, a z drugiej strony
Dniestru zabrali Austriacy znaczny konwdj zywnosci, ktdry szedt do Chocimia.
Wiec moze, ze Turcy z glodu i sami opuszcza Chocim. Z reszty z tamtej strony
nic nowego, tylko ze korpus moskiewskie odlaczylo sie od Koburka i wrécito
do Polski.

Pani krajczynie W.Pan pochwal, ze wycofata stad syna, ktérego ja praw-
dziwie polubilem i dlatego zaluje zbyt zgrzanej glowy. Klaniaj W.Pan ode
mnie i zonie jego.

Pisze do mnie ksigdz Pokubiato de 20 maii proszac mnie, abym determi-
nowal Teppera, zeby dal jak najpredzej rozkaz do Friesa zar¢czenia dlugow
jego do 10.000 rynskich, i przydaje te stowa: przytrafi si¢ moze wkroétce okazja,
przez ktorg ratunek moj nie bedzie ucigzliwy skarbowi W.K.Mosci. Sposéb do
tego zostawuj¢ eksplikacyi J.Pana ministra, konczg sie jego stowa. A ja, méwie
z serca, rad bede pomoc ksiedzu Pokubiacie, ale ze idzie o 2500 czerwonych zi,
nie moge tak zaraz zrobi¢ ten interes z Tepperem. Zgdam wprzod wiedzie¢ od
W.Pana, jaki to ma by¢ sposdb, przez ktdry ten wydatek nie bedzie ucigzliwy

@ Zaznaczenie, prawdopodobnie od tego miejsca list mial by¢ szyfrowany.
b Skreglono: ,,Rzeczypospolitej”.
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skarbowi memu. Dawno upatrzylem beneficium w Litwie doé¢ znaczne, ktdre
ksiedzu Pokubiacie destynuje, tylko ze ksigdz aktualny posesor, cho¢ bardzo
stary, jak na zlo$¢ zyje. Tymczasem daj W.Pan cale dobre stowo ode mnie
ksiedzu Pokubiacie.

De Caché powiedzial ambasadorowi, ze ma rozkaz znosi¢ si¢ we wszystkim
z nim wzgledem sejmu. Odpowiedzial mu ambasador: wstrzymaj W.Pan
Galicjandw, zeby si¢ ani na sejmikach, ani nigdzie nie przeciwiali krélowi.

ZP 424, s. 943-945

54

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
7 VI 1788

Na list W.Pana de 31 maii odpisuje.

*Tak mocno tutejsze publicum bylo obruszone na postepki prawdziwie
dziwne Austriakéw, a najbardziej na ostatni list ksiecia de Cobourg do generata
Witte, i tak mocno wota¢ poczeli na mnie samego, ze cho¢bym i z wlasnego
pochopu nie poczuwal resentymentu, jak go poczuwam, to bym to powinien
uczyni¢ przez samg polityke i dlatego z woli Rady posyla dzi§ departament
formute responsu do Coburga, ktéry kopig posyla W.Panu J.Pan Dzieduszycki
dzisiaj®.

Ksiaze de Ligne przejezdzal ultimis maii przez Kamieniec do Koburga, nie
wiem po co. Za kilka dni mial si¢ wréci¢ do Potemkina. Sg wiadomosci, ale
nie ze wszystkim pewne, ze Romanzoff juz jest w Polszcze i ze pod Kaluszem
zaczyna si¢ wojsko moskiewskie komendy jego przeprawowac przez Dniestr
na turecka strone. Wiecej nie wiem.

List inkludowany do ksiecia Jozefa adresuj W.Pan przez kancelari¢ Hadika
z jak najszczegélniejszym zaleceniem, aby sie przecie nie opdzniali tak bardzo,
gdyz w jego cierpigcym stanie to jedno jest dla niego pociechg miewac od nas
wiadomosci. Tudziez drugi do ksigzny Lubomirski chciej W.Pan oddac¢.

Marszatek Potocki dzi§ do Berlina wyjezdza.

ZP 424, s. 946

*2 Fragment zaznaczony nawiasem sze$ciennym, prawdopodobnie przeznaczony do szy-
frowania.
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35

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
7 VI 1788, Wieden

Nr 45, odebr. 13

List de die 28 maii odebralem. Onegdaj J.Pani Janowa Potocka wyjechala
do Warszawy, ale tylko na miesigc, jak mnie wraz z J.Panig krajczyng zapew-
nialy, a gdy im powiadatem, Ze J.Pan Jan wyjechal do wojewody ruskiego,
odpowiedzialy, ze tylko do Pulaw naprzeciwko swego brata i bratowy.

Wiadomo$¢ o wojsku moskiewskim, ktérg do departamentu posylam jest
pewna, ale racz W.K.Mos¢ na zawsze zaleci¢, azeby nie domyslano sie ttumaczy¢
moich depeszow, ale je zawsze bra¢ usque ad literam i nie cytowali Zrzodel,
z ktérych je czerpam.

Gdy reprezentowalem niebezpieczenstwo nie tylko dla Polski, ale i Galicyi
z odkrycia granic polskich, a osobliwie przy Zwancu, gdzie s3 dwa brody tatwe
do przeplynienia konno: odpowiedziano mi, ze Romanzoft przez te ostatniag
dyspozycja zakryje i zabezpieczy. Wypadla przy tej okazyi materia méwienia
o wielu rzeczach, co do ustnego opowiedzenia zostawi¢ wypada.

Jeszcze znajduje potrzebe wstrzymania wyjazdu mego do wod.

ZP 424, s. 625

56

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
11 VI 1788

Dzigkuje W.Panu za list ksiecia Jozefa, ktory$§ mi przystal w swoim de
4 junii. Nie masz dnia pocztowego, zeby stad kto do niego nie pisal, albo ja,
albo siostra jego, tylko nie wiem czemu skarzy sig, ze go bardzo nieregularnie
dochodza.

Podzigkuj W.Pan Hadykowi za jego pigkny respons do mnie de prima
junii, wzgledem tegoz ksiecia Jozefa.

Ksigze Adam wyjezdzajac z Pulaw powiedzial pewnemu, ze si¢ wréci
przed sejmikami i zapewne bedzie postem. To si¢ nie zgadza z upewnieniem,
ktére de Caché dal Stackelbergowi. Wiec W.Pan staraj si¢ zrobi¢ tak, zeby
wyraznie z Wiednia zalecono ksieciu Adamowi nie by¢ postem, bo cho¢by on
sam nie mial intencyi zlych, to ci, ktérzy nim rzadza, potrafig i jego samego
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wprowadzi¢ dalej, nizby on sam moze zamyslal, a jeszcze bardziej pod jego
imieniem i czasem bez jego woli (jak si¢ to juz trafifo) drugich fomentowac.
Gdy byt teraz w Berlinie napisal do kréla pruskiego, niby ekskuzyjac sie, ze nie
dospial stang¢ w Berlinie przed wyjazdem krdla, ale ze mu bedzie klanial za
powrotem i krél mu bardzo grzecznie odpisal, Ze go rad bedzie widzial. Toby
moze niewiele znaczylo, ale ze Potocki marszatek pojechal takze do Berlina
w wiadomej intencyi, nie mozna nad tym zasypiac. *Tym bardziej spodziewac
sie nie moge mie¢ dla siebie przyjaznego i powolnego na sejmie posta w osobie
ksiecia generala podolskiego, ze nie tylko Zona jego, bywszy dwa razy w tym
roku po dni kilka w Warszawie, affectate unikala mnie widzie¢, ale i sam
ksigze general teraz do Berlina jadgc mnie si¢ nie pokazal i syn jego z Berlina
powracajacy takze mingl mnie nie widzac®.

Koto Chocimia nic nowego nie zaszto. Romanzoff juz pewnie stanat
26 maja w Niemirowie. Wojsko jego juz poczyna si¢ rusza¢. 4000 Moskwy
pod brygadierem Bogdanow juz stangli w Jampolu na Dniestrem, a 500 z nich
juz sie i przeprawili.

ZP 424, s. 947-948

57

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
11 VI 1788

Przylaczona nota do mnie J.Panu Bystrzanowskiego kasztelana malogo-
skiego opowiada zadanie jego®. BagdZ mu W.Pan ile mozesz w tym interesie
pomocnym, a gdyby, quo casu juz W.Pana nie zastal, to J.ks. Pokubiato ma
te same ode mnie zalecenia.

Co wyraziwszy.

ZP 424, s. 949

*2 Fragment dopisany na marginesie.
* Aneks do listu J.LK.Mosci do J.Pana Corticellego pod datg 11 czerwca 1788, ZP 424,
s. 950.
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
14 VI 1788, Wieden

Nr 47, odebr. 24

List de die 4 praesentis odebralem wraz z kopig listu od paszy osmana do
J.W. wojewody ruskiego pisanego.

O danym J.Panu de Caché rozkazie oswiadczenia ambasadorowi wiedziatem,
ale ten jako i inne uzyteczne, ktére pewnie w swoim czasie odbierze, odlozytem
do ustnego opowiedzenia.

Nie majac w Wiedniu drukowanych kwitéw postatem pisane stowo w stowo
przekopiowane na rece J.Pana Cabrit, ad concurrentiam 2 dukatéw i to
nieodwlocznie po odebranym rozkazie W.K.Mosci. Ze za$ dopiero przeszlg poczta
odebratem respons, iz Komisja Skarbowa wyplacita, dla tego dopominalem sie
o wyplacenie. Na dowod posytam kopie listow, ktére mozna zweryfikowac?.

W kancelaryi status, jak na nieszczescie potrzebni pochorowali si¢. Z kance-
laryi za$ czeskiej rownie potrzebny czlowiek wyjechal.

Dowody probujace monopolium do noty podlug mego wczesnego ostrzezenia
niefgczone, ktora pod nieprzytomnos¢ cesarza nadeszta decydowana bez refe-
rencyi by¢ nie moze. Wszelako mam wyznaczony dzien jutrzejszy do rozmowy,
na ktorej si¢ jasno o soli i o wielu rzeczach zainformuje. Obszerniej zas w wielu
materiach wypisze przez wyjezdzajaca juz niezawodnie ksiezne Lubomirska.

ZP 424, s. 626-627

59

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
15 VI 1788

Poniewaz nota o handel solny wstrzymuje moj wyjazd, korzystam z tak
pewnej okazyi i donoszg, iz mi¢ zapewniong dawno primo: ze J.Pan de Cachet
bedzie mial rozkaz o$wiadczy¢ ambasadorowi to, co juz o$wiadczyl, secundo:
ze nie tylko do sejmu, ale nawet i do sejmikéw, azeby si¢ partia opozyciji i in
genere Galicjanie nie mieszali i nie przeszkadzali, tertio: bedzie miat rozkaz
J.Pan de Cachet, azeby si¢ ze mng podczas sejmu znosil. Zgoda, ze na tym

2 Copie de la lettres de Mr. Cabrit du 5 avril 1788, ZP 424, s. 622-623.
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sejmie albo nigdy bedzie mozna wiele uzytecznych rzeczy porobi¢ i dawne
poprawic. To tymczasem dla samej Waszej Krolewskiej Mosci i jego satysfakcyi
pisze o wszystkim w ogolnosci i ustnie obszernie si¢ wyeksplikuje. Jakie podatki
w Galicyi place, wynotowane od wiadomego posylam. Wojewoda bractawski
tu przytomny zapewnia mnie, Ze te moga by¢ tatwo do naszego kraju salois
salvandis przystosowane, ile na sejmie pewnie pod konfederacja, ale na miejscu
w Warszawie przed samym sejmem zwigzana.

Lubo ksiezna Lubomirska data dowody prawdziwego dla Waszej Krolewskiej
Moéci przywigzania, wszelako ostrzec mi nalezy, ze ona tylko ksiazke wiezie dla
Waszej Krélewskiej Mosci, ale nie wie, Ze w niej listy si¢ znajduja i ta ksigzka do
generala Komarzewskiego adresowana. Chwata Bogu, ze ].O. Glair na sejm spodzie-
wany, szkoda nieodzatowana, gdyby go zatrzymac¢ nie mozna byto. Pytany bytem
dawniej tu o niego, a teraz $wiezo zadang ode mnie informacji o J.Panu ksiedzu
Szkarszewskim, jezeli go znam partykularnie, dokladajac, ze ma by¢ rozsadny
i podsciwy, ale ta raza nie bylo pory wyrozumienia przyczyny tego zapytania.

9J.0. ksigze Jozef pisat list do grafowej de Thun, ktéry dzisiaj odebrata
i donosi, ze si¢ ma lepiej®.

ZP 424, 5.630-633

60

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
18 VI 1788

Jak odbiore list W.Pana przez ksi¢zne Marcinowg pisany, dam nan respons.

Jan Potocki zong potkawszy wrdcil si¢ z nig tu. On zdaje si¢ spokojniejszy,
sama bardzo grzeczna. Przyjalem oboje stodko. Mozesz W.Pan o tym upewnié
Panig krajczyne.

Ze note W.Panu postalismy do podania wzgledem soli, to sie sta¢ musiato,
bo by$my ja i z cala Rada popadli byli ostatnim krytykom w publicznosci
przez diuzsze milczenie.

Cze$¢ wojska Potemkina przez Boh, a Romanzowa przez Dniestr juz si¢
przeprawity. Koburg co$ niby jeszcze zamysla o Chocimiu, ale stabo.

Ksiedza Pokubiatte pociesz W.Pan za kradziez, ktéra go spotkata; posy-
tam® mu 200 dukatéw, na ktére ma tu przylaczony weksel.

ZP 424, s. 951

*2 Fragment dopisany.
a Skreslono: ,,poszle”
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71

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
18 VI 1788

Nr 48, odebr. 24

List de die 7 junii odebralem i inkludowne do J.O. ksiecia Jozefa i ksieznej
Lubomirski, ktéra stad w niedziele w nocy do Warszawy prosto wyjechala,
oddatem.

Uczynitlem reprezentacje Kobentzlowi postepku ksigcia de Coburg
i wzgledem przyspieszenia odpowiedzi na not¢. Co do pierwszego doczytasz
sie W.K.Mos$¢ w depeszy do departamentu. Co do noty o handel solny, odpo-
wiedzial mi, ze jaki kancelaria czeska da respons, do ktérej nota od W.Pana
podana jest odestana, taki prosto do J.Panu de Caché odeszlemy, ile ze nota
od rady byla W.Panu przystana, ktéra miata by¢ J.Panu de Caché, jako tam
pilnujagcemu na miejscu intereséw, podana, podlug dawnego porzadku, ktéry
szczegblnie dla zaspokojenia W.Pana troskliwoséci tg raza byl przerwany.
Przy tej okazyi dal mi pozna¢, ze nad to wczesnie odgtosami konfederacyi,
a tym bardziej przyszlej aukcyi wojska alarmowa¢ nie wypada tych, ktorzy
tego nie zycza.

Po reprezentacyi Kolowratowi, konicem preparowania jego do pomyslnej
odpowiedzi na note (jezeli sic odwaza w niebytnos¢ cesarza) zaraz wyjezdzam
do wdd na poczatkowsa tylko kuracja, ale si¢ wczesnie lekam, zeby si¢ nie
chwycila kancelaria czeska konkluzyi noty (do ktérej dowdd monopolji nie byt
przylaczony podlug mego ostrzezenia do departamentu) i nie odpowiedziata,
ze cena na sol traktatem nie jest ustanowiona.

Sprawa W.J.Pani Kuczynskiej, w ktorej szto o kalkulacjg za wiele lat, przy
pomocy Bozej jest wygrana i do Lwowa dekret juz jest odestany.

J.O. ksigze Jozef ma si¢ lepiej.

ZP 424, s. 628-629
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62
Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
21 VI 1788
Nr 49

List die 11 praesentis odebralem. Wszystkie listy do J.O. ksiecia Jozefa
przed tym na poczte za rewersem odeslalem, teraz je do grafa de Hadick
oddaje. Bilet od grafowej de Thun informujacy o zdrowiu J.O. ksiecia Jozefa
posylam?®. Gazety wojskowej dzi$ nie drukowano.

*Wiadomos¢ z Pulaw, jakoby sie ksigze Adam zwierzyl, ze bedzie postem,
nie moze si¢ zadng miarg zgodzi¢ z przeciwnym cale zapewnieniem ambasadora
przez J.Pana de Caché, ktoryby sie nie mogt kompromitowac tak oczywiscie.
Wiszelako stara¢ sie bede przed wyjazdem o okazja pomdwienia z kim nalezy
w jak najprzyzwoitszym sposobie.

Dzien jutrzejszy wyznaczyt mi Kolowrat do rozmowy, po ktérej wyjezdzam
do woéd, zostawiwszy J.Ks. Pokubiacie zupelng informacja o tejze rozmowie.

Zdaje mi si¢, zeby wypadalo, (jezeli si¢ zda W.K.Mosci), poda¢ note do
J.Pana de Caché o o$wiadczeniu ksiecia de Cobourg.’

ZP 424, s. 634

63

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
24 VI 1788, Wieden

Weksel na 200 dukatéw od W.K.Mosci przez rece J.W.J.M.Pana mini-
stra ostatnig pocztg odebralem. Zadne stowa wyrazi¢ nie potrafig czulosci,
ktérg dobroczynnos¢ ta W.K.Mosci w sercu moim sprawila. Przenikniony
razem jestem i wspanialoscig krolewskiego i dobrocia ojcowskiego postepku
W.K.Moéci. Tylko W.K.Mo$¢ umiesz dawa¢; tylko tez W.K.Moéci stuzy¢
wszystkiemi momentami zycia mego milo mi jest i bedzie.

ZP 424,s. 1

* Copie des lettres de S.A.M. le prince Joseph Ponatowski & madame la comtesse de Thun,
ZP 424, s. 635.
>b Pragment zaszyfrowany, deszyfra nadpisana.
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
25 VI 1788

Listy W.Pana de 14 i 18 junii razem odebralem wczoraj. Monopolium
solng inaczej wydemonstrowa¢ nie umiem, tylko przez to, ze przez zmowe
Austriakéow z Prusakiem i rowne miedzy niemi succesive podnaszanie ceny,
istotnie, lubo nie nominalnie formujg monopolium. Dodaje teraz to, ze pan
Matachowski z Czackim umyslnie zrobili probe zakupienia we Gdansku soli
zamorskiej na sptaw do Polski. Regencja pruska odmoéwila im wolnosci sptawu,
tak dalece, ze az do Berlina wprost udali si¢ z dopytywaniem quo titulo im broni
handlu solnego regencja pruska. Jak Berlin na to odpowie, wtedy jasniej i na
kwestig monopolii ja W.Panu odpisa¢ potrafig. Czacki, starosta nowogrodzki,
osobiscie podobno wkrétce bedzie w Wiedniu i najlepiej potrafi W.Panu lub
ksiedzu Pokubiacie w jego niebytno$ci da¢ wzgledem tego solnego interesu
oswiecenie.

Précz tych nieprzyzwoitosci®, ktére ponosiemy od ksiecia Koburka,
o ktorych juz byle§ W.Pan uwiadomiony, kontynuuje si¢ to codziennie, ze
Austriacy z naszym zolnierstwem miedzy Kamienicem, a Dniestrem miewajg
codziennie sprzeczki z tej przyczyny, ze patrole, podstuchy i rézne partyjki
austriackie ustawnie si¢ tam snuja, a przez to daja powdd Turkom moéwienia:
Gdy widzimy Austriakow na polskiej ziemi nie tylko ustawnie przebywajacych,
ale i z polskiego brzegu po zza chrustéw strzelajacych do nas (jako sie to
$wiezo stalo), wiec i nam wolno na brzeg polski zabiegac i tam szkody czynic,
jakoz $wiezo pdt wsi Brahy immediate naprzeciwko Chocimia lezacej spalili.
Po Bozemu Austriacy wcale by tam bywac i z naszego kraju Turkdéw wojowac
nie powinni, albo jesli juz majg koniecznie tak czyni¢, to przynajmniej trzeba
by, azeby juz szczerzej i skuteczniej czynili na szkod¢ Turkéw i na zastone
naszego kraju, ktory od Turkéw niewinnie za nich cierpi.

O Romanzowie i Potemkinie nic t3 raza nie dodam do przeszlego listu
mego.

ZP 424, s. 952-953

 Nadpisano, skreslono: ,,inkonweniencyi”
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65
Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
25 VI 1788
Nr1

W supozycyi, ze juz Pana Corticellego ten list nie zastanie w Wiedniu, do
W.Pana zaczynam pisywa¢ i u§wiadamiam go, ze przed kilka dniami ambasador
Stackelberg do ambasadora Galliczyna pisal obligujac go, aby i on uczynit
reprezencja ksieciu Kaunitzowi, jak jest rzecz nieprzyzwoita i niesprawiedliwa,
ze my Polacy niewinnie ponosiemy szkodliwe skutki dziwacznych postepkow
Koburka. Jakoz tak si¢ dzieje jakoby Austriacy nie ten mieli zamiar wzigcia
Chocimia, lecz tylko szkodzenia Polszcze, bo juz nie Zadnym korpusem, nie
zadna baterig harmatng atakuja ani ostrzeliwuja Chocim, lecz tylko strzelby
po kilku lub kilkunastu wkradaja si¢ w chrusty na przeciw Chocimia bedace
tam jeszcze doly wykopuja dla lepszego schowania oséb swoich i stamtad jak
na kaczki strzelajg do Turkow i po jednemu, po kilku na dzien przez waski
Dniestr z sztuceréw swoich ubijaja Turkow, ktérych to tak mocno drazni,
ze mszczac sie przejechali na brzeg nasz i wie§ Brake spalili prawie cala.
Nasze patrole w tamtych zakatach chodzace, a spotykajace si¢ z patrolami
austriackiemi dotychczas ustnie tylko z Austriakami sprzeczali sie, austriaccy
oficerowie, a z niemi Koburg do$¢ gorno gadaja i pisza. Nasi dotychczas ostro
wstrzymywani przez wyzsza komende ulegali, ale gdyby tak dalej rzeczy trwaty
reczy¢ nie mozna za zle skutki. Gdy general Witte, a p6zniej juz wojewoda
ruski objawszy komende¢ naddniestrowa, pisali do Koburka o to wszystko,
patrole jednak austriackie i te strzelcowe zasadzki nie ustaly. Koburka pretekst
jest ten, ze Polacy zywnosci dodaja Chocimiowi. Juz i ten pretekst niknie, bo
wojewoda ruski przez racje potrzeby opatrywania w zywnos$¢ swego wojska
zajmuje wszystkie Zywnosci i do Turkéw one nie puszcza i ze tak czyni oznajmit
Koburgowi. A zatem staraj sie¢ W.Pan jak najlepiej t¢ rzecz przelozy¢ komu
nalezy w Wiedniu.

List niniejszy przeszlej [sic!] ksigciu Jozefowi.

O Romanzowie tyle tylko powiem, Ze osoba swoja nie przeszed! jeszcze
przez Dniestr i wojska jego jeszcze niewiele przeszto. O Potemkinie nic nie
wiem. Nassau pisal 9 praesenti, ze Paul Jones nazajutrz z swoja eskadrg (nie
wiem jak mocng) miat si¢ zlaczy¢ z nim. Ale nie domawia, w jakiej imprezie.
Kapitan basza z cala swoja flota stoi pod Oczakowem.

ZP 424, s. 190-191
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
25 VI 1788

75

Nr 50, odebr. 1 VII

List de die 14 praesentis odebratem. Consilium od doktoréw dla chorego,
jak tylko odbiore, odesta¢ nie omieszkam.

J.O. ksiaze Jozef zaczyna powoli chodzi¢ o kulach po izbie.

Mowilem obszernie z Kolowratem, ktérego w depeszy departamentowe;j
wymieni¢ obawialem sig, azeby nie byl cytowany. Ten powiedzial mi najpierw,
ze sam cesarz, teraz nieprzytomny, ten kontrakt decydowal. My tylko odpo-
wiemy, ze traktat ceny nie ustanowil i ze po tej samej naszym poddanym
przedajemy. Ale i to dodal w przyjacielskiej poufalosci, ze ten kontrakt sie
utrzymac nie moze, poniewaz ustawicznie ktétnie miedzy nasza i kompania
pruska.

Ja pewnie w tych dniach wyjade, tylko si¢ staram pozegnaé chorego
Spielmana. Powtarzam do departamentu, ze si¢ trzeba stara¢ o dowody tego
ukrytego monopolium dla przekonania, a bardziej rozwigzania rak do zerwania
tego szkodliwego kontraktu.

ZP 424, s. 639

67

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
26 VI 1788

Niewygotowana wczorejsza poczty gazetke wojskowa dzisiaj odsylam.

ZP 424, s. 640
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
28 VI 1788, Wieden

76

List J.O. ksiecia Jozefa odsytam i recepisse na dawny, ktory byt na poczte
oddany, wprzéd niz graf Hadzik obiecal przyjmowac. Nie tylko sie dogodzi
zadaniu Waszej Krolewskiej Mo$ci wyrazonym de die 11, ale daleko wiecej
sie zrobito dobrego. Jest Zadanie, a razem potrzeba, azebym byt postem na ten
sejm z Inflant, dlatego zanosz¢ prosbe do Waszej Krolewskiej Mosci z powodu
nader waznych przyczyn, ktére Wasza Krélewska Mo$¢ sam uznasz za takie.
Jest moim obowigzkiem ostrzec, izby zadnego innego o sél nie czyni¢ kroku,
tylko fozy¢ usilne i zreczne starania o dowody tego skrytego monopolium, a to
dla przylaczenia onych do noty, ale w swoim czasie. Ja stad wyjade pewnie
w ten wtorek do Carlsbad, tylko na dni 14, skad prosto spieszy¢ sie bede do
Warszawy i na Wroclaw podobno mi wypadnie trakt obréci¢. Consilium
doktora najpierwszego cesarskiego okulisty i najpierwszego chirurga z wielkiego
szpitala posylam, masci za$ nie mogac przesta¢ w liscie, stara¢ si¢ pilno bede
o inny sposob. Chory ma si¢ nadgtasza¢ o skutkach lekarstw przepisanych do
J.Pana doktora Storck, bo tego sam zada. Adres jego Mr. le baron de Storck
premiere medicin de S.M. 'Empereur.

ZP 424, s. 641-643

69

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
2 VII 1788

Nr 2

Dwudziestego trzeciego czerwca Koburg byl z wizyta u Soltykowa
w Ostrowczanach. To miejsce jest w bok lewy Kamienca, blizej Dniestru niz
Kamieniec. Za rzecz pewng mi donoszg, ze Sottykow pod Malinowcami Dniestr
mial przejs¢ z wojskiem swoim 26 czerwca i ze zmownie z Austriakami spalg
Moskale Chocim. Koburg 400 ludzi swoich znowu postawil tez w Zwancu.
Wiec spodziewac si¢ nalezy, ze juz Turkéw na brzeg nasz puszczaé nie beda.

ZP 424,s. 192
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77

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
2 VII 1788

List Waszej Krolewskiej Mosci de die 11 juni doszed mie juz prawie na
wsiadanym, poniewaz mie interes J.W. kanclerza koronnego przytrzymat. Jutro
mam naznaczong godzing u kanclerza wegierskiego, z ktérym bede mowit
o przyspieszenie sprawiedliwosci w sprawie J.W. kasztelana matagoskiego i co
wskoram, donie$¢ nie omieszkam. Przed moim wyjazdem J.M.Pani krajczyna
koronna na przyszlg poczte napisze do Waszej Krolewskiej Mosci z podzie-
kowaniem.

ZP 424, s. 616

71

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
5 VII 1788

Nr 3

Lubo jeszcze od Pana Corticellego datowane listy dwa de 26 et 28-go
junii odebralem wczoraj, sadze jednak, ze respons moj nie znalaziby go juz
w Wiedniu. Wiec W.Panu tylko donoszg, ze 18 junii kapitan pasza w 57 uzbro-
jonych lacikéw vulgo chaloupes canonieres przedsiewziagl atakowac flote matg
ksigcia de Nassau w Limanie czyli ujSciu Dniepru®. Lecz ze ksigz¢ de Nassau
sam go spotkal i tak zwawo i szcze$liwie, ze lubo tylko 27 takowych statkdw
mial, jednak trzy tureckie zapalil i wysadzit na powietrze, czym tak si¢ zmieszali
Turcy, ze si¢ z Limanu, to jest z wyjscia rzeki Dniepr rejterowali, az pod
harmaty swoich liniowych okretéw pod Oczakowem stojacych. A kapitan
pasza dla latwiejszego ukrycia osoby swojej bandere zdjal z tego statku, na
ktérym sam byt. Tegoz dnia juz wojsko Potemkina byto tylko o 60 wiorst, to
jest pot mili od Oczakowa. Zaczym trzeba rozumie¢, ze oblezenie Oczakowa
jest juz zaczete. Ksigze Nassau pisze, ze tylko kilku mial zabitych i kilkunastu
rannych w tej akcyi, dosy¢ upokarzajacej dla Turkdéw. O Romazowie i jego
podkomendnych nie wiem nic wigcej nad to, com w ostatnim licie pisal.

 Fraza nadpisana nad przekreslona: ,,porcie Gluboka zwanym”
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List W.Pana de 28 junii tym jest dla mnie przyjemniejszym im bardziej sadze
W.Pana prawdziwie wzgledéw moich godnego.

ZP 424,s. 193

72

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
9 VII 1788*

Po pierwszej potyczce dnia 18 czerwca, na ktérej 57 zbrojnych statkow
tureckich odpedzone byly przez podobnych ze [27]° statkéw pod komenda
ksiecia de Nasau zostajacych®, kapitan pasza chcial zniszczy¢ swemi liniowemi
okretami malg te flote rosyjska i w tym zamiarze wszedt 27 w odnoge Liman
zwang. Ksigze de Nassau wiedzgc doskonale, z jakg trudnoscig z liniowemi
okretami natrafi¢ mozna na Limanie na te waska i krecong droge, na ktorej
dosy¢ jest wody do ich uniesienia, a widzac, iz Turcy nie majg sternikéw
$wiadomych tej drogi, wnidst stad, iz moze bezpiecznie manewrowa¢ matemi
swemi statkami przeciwko flocie tureckiej. Umial ja naprowadzi¢ na plytkie
miejsca tak dalece, ze z wielka zrecznoscia i odwaga spalil 4 okrety, miedzy
ktoremi jeden byt admiralski, a drugi vice admiralski, dwa utopit, a dwa zabral.

Moskale dnia tego przeszto 3000 wzigli niewolnika. Sam kapitan basza
wrzuciwszy w morze bandere swoja (ktérg jednak Moskale wylowili), uciekt
z zyciem na szalupie. Reszta floty tureckiej w rozsypke poszta. Postano rozkaz
do eskadry w Sebastopol stojacej, aby nieodwlocznie wyszla na morze dla
zniszczenia niedobitkdw tureckich. Ksigzke Potemkin pomy$lng te odebrawszy
nowine przys$pieszyt swéj marsz ku Oczakowu, chcac korzysta¢ z pomieszania,
ktdre po tej przegranej pewnie postapito.

ZP 424, s. 194-195

2 U géry listu dopisek: ,,Postany jest od prymasa do Gintowta”

b Zwrot malo czytelny, cyfra 27 wystepuje przed stowem ,,podobnych” oraz po tym stowie
i w obu przypadkach jest przekreslona.

¢ Skreslono: ,,rozpedzily”.

d Skreglono: ,wielkiemi”
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79

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
9 VII 1788

Przyjazd tu J.M.Pana Czackiego starosty nowogrodzkiego przytrzymat mie
w Wiedniu, poniewaz go potrzeba byto doprowadzi¢ do oséb, od ktérych
interes J.W. kanclerza koronnego decyzyi dependuje oraz i do ksigcia de
Kaunitz. Co styszal o handlu solnym, sam opowie. Mas¢ na oczy dla chorego
odsylam. W piatek do Calsbad wyjezdzam, gdzie 14 dni zabawiwszy prosto
do Warszawy pospieszg.

.0. ksiaze Jozef przejezdzajacy tedy do Baden do kapieli sam pisze do
W.K.Mosci®.

ZP 424, s. 617

74

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
9 VII 1788

Ekspedycja de 28 junii odebralem. List do J.O. Ksigcia Jézefa oddany mu
byt do rak przez samego J.W. ministra jeszcze tu przytomnego. J.O. Ksigze
Jozet z rozkazu cesarskiego ma zazywac kapieli badenskich i tu czeka¢ dni
kilkanascie jeszcze musi, poki blizna przy staraniu chirurgéw do tego punktu
wzmocniona bedzie, zeby si¢ odnowienia rany z wilgoci obawiaé nie trzeba bylo.

J.W. minister sam uczynil remonstracje wzgledem Coburga. Znajdziesz
W.K.Mos¢ odpowiedZz w depeszy mojej do departamentu de die 5 julii, do
ktorej to tylko przydaje, iz nota w tej materii koniecznie by¢ musi podana
J.Panu de Caché®.

bPrécz co o utarczce nawalnej do Departamentu doniostem, nic tu godnego
wiadomo$ci nie masz®.

ZP 424,s.2
*2 Dopisane.

*2 Fragment zaszyfrowany, deszyfra nadpisana.
b Fragment dopisany u dotu.
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
12 VII 1788
Odebr. 18

List de die 2 juli od W.K.Mo$ci odebratem. Z ukontentowaniem dowiaduje
sie, iz ksigze Koburg chce krzywdy obywatelom naszym nadgradza¢ i ze na
koniec Austriacy z Moskalami wzieli pozycjg, ktéra brzeg nasz od napasci
Turkéw zastoni. Jezeli Koburg wkrotce obietnice swoja nadgrodzenia szkéd
wykona, stalby si¢ niepotrzebnym przykry krok zaskarzenia onego od Rady
Nieustajacej, czego dla spokojnosci zyczy¢ by nalezato. ].W. minister, ktérego
tu jeszcze interesa przytrzymaly, sam méwit z Galliczynem wzgledem zlecenia
od ambasadora naszego jemu czynionego. Odpowiedziano mu takoz samo, co
J.W. ministrowi i t¢ odpowiedz komunikowal Galliczyn w responsie swoim
J.W. Stackelbergowi; nie watpie, ze ta bedzie juz wiadoma W.K.Moci.

ZP 424,s. 3
76
Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
12 VII 1788
Wrtasnoreczny

Musiatem moj wyjazd do wod odwlec, azebym J.M.Pana staroste nowo-
grédzkiego doprowadzil do zréodel potrzebnych w interesie J.Wielmoznego
kanclerza koronnego, w ktérym udalo mi si¢ wyrobi¢ powtérna komisyja
o zalozone pretensje za spustoszenie lasow, ktéra odcieta od pierwszej
pretensyi sto tysiecy rynskich przysadzonych za tez mniemang dezolacja do
zaplacenia Fisco. Juz tez niezawodnie najdalej w wtorek wyjade, poniewaz
juz referada odeslana w tej sprawie do kancelaryi czeskiej na co szczegélnie
czekalem.

W dlugiej przed kilku dniami rozmowie pytany bylem, jezeli nie masz
wyraznego jakiego prawa zakazujgcego postowi u dworu cudzoziemskiego,
azeby byl postem na sejm? I jak jestem z ambasadorem? Odpowiedziatem,
ze prawo zadne nie zakazuje i ze 0 ambasadora zawsze staralem si¢ przyjazn.
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W Calstaad tylko 12 dni bra¢ bede wody, skad spieszy¢ bede do Warszawy.
A ze w Collegium choremu, staremu studze i do tego ministrowi, mieszkac
ani wygodnie ani przystojnie niepodobna, przeto powazam si¢ prosi¢ Waszej
Kroélewskiej Mosci o mieszkanie pod Zygarem; ile ze ].O. Ksiaze Jozef na sejmie
nie bedzie. Pisatem do J].Wielmoznego kanclerza, azebym byt w instrukcjach na
sejmikach wlozony, jako uzyteczny tu wspotobywatelom, o tez taske i Waszej
Krolewskiej Mosci dopraszam sig.

Waszej Krolewskiej Mosci wierny zawsze i przywigzany poddany.

ZP 424,s. 4-6

77

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
16 VII 1788

Nr 3, odebr. 22

List W.K.Mosci de die 5 julii odebralem. Wyrazy w nim ubezpieczajace
o tasce W.K.Mosci nowym s3 dla mnie powodem do nieskonczonej wdziecz-
noéci, ktéra wiernym i pilnym stuzeniem W.K.Mosci okazywac najpierwszym
moim bedzie obowigzkiem.

Wiadomos¢ o zwycigstwie ksiecia de Nassau mieliSmy juz przez kuriera
od Potemkina wystanego. O obrotach wojsk moskiewskich pilno si¢ mnie
przyjaciele nasi pytaja, ktdrzy, co z swojej strony wiedza, mnie wzajemnie
komunikuja. Na dzisiejsza poczte to tylko mam od nich, iz krél szwedzki
postowi moskiewskiemu z Sztokholmu wyjecha¢ kazal bojac si¢ formentacyi
umystéw dawniej Moskwie przychylnych.

ZP 424,s. 8
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82

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
19 VII 1788

Na list W.Pana de 12 julii daje respons. Juz teraz zdaje si¢ by¢ i za p6ézno
dawac note przeciwko Koburkowi, ile ze cofnienie si¢ w glab Podola naszego
zolnierstwa polskiego ujeto okazyi zwady miedzy niemi, a otoczenie Chocimia,
juz Turkéw nie puszcza na nasz brzeg.

Imperatorowa kazala szwedzkiemu ministrowi wyjecha¢ za tydzien, tak
jak krél szwedzki Rozumowskiemu. Z reszty zdaje sie, ze lubo imperatorowa
poczynila juz wszystkie obronne przygotowania wzgledem Szwecyi i flote
zatrzymala w Kronsztadzie t¢, ktora miala iS¢ na Szrodziemne morze, jednak
z niektorych okolicznosci sadzi¢ mozna, ze sama nie chce by¢ pierwsza do
wojny zaczgcia przeciwko Szwecyi. *Owe 3 okrety rosyjskie ewolucyjnie eskadre
zwykla ukladajace, spotkaly flote szwedzka, na salutacjach honornych sie
obeszto, bez zwady?.

Zalecam W.Panu niezawodne dojscie listu mego tu przytaczonego do ksiecia
Jozefa.

ZP 424, s. 196

79

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
19 VII 1788, Wieden

Nr 4

Do ekspedycyi W.W.M.Pana Dobrodzieja de 9 curr. przyfaczony list do
J.W.Pana szambelana Grifosta jest mu oddany. Doniesienie o zwyciestwie
ksigcia de Nassau tym mi byto milsze, iz bytem jeden z pierwszych w Wiedniu
o nim informowany z przyczyn, ktére w liscie moim do P. Departamentu
wyrazitem. Wzgledem inszych tutejszych wiadomosci do tejze departamentowej
depeszy odwoluje sie.

*2 Fragment dopisany ma marginesie reka krola.
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*Szwedzkiej deklaracyi jeszcze nie masz i Rassumowski wyjazd swoj
z Sztokolmu wstrzymat pod pretekstem czekania na wyrazny rozkaz od dworu
swego; ten mial by¢ wyslany z Petersburga de die 17 juni®.

ZP 424,s.9

80

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
23 VII 1788

Od Bohu i Dniestru nie wiem nic nowego.

Szwedzi actu zaczeli atakowa¢ forteczke rosyjska nazwana Nislot, a chca
wmawia¢, jakoby rosyjscy zolnierze pierwsi zabili szylwacha szwedzkiego.
Wielki] Ksigze mial wyjecha¢ 12 julii do obozu rosyjskiego za przybyciem
kuriera szwedzkiego. Nolcken poset szwedzki chcial mie¢ audiencje¢ u Ostermana,
ale mu odmodwiono, i Nolcken mial zatym wyjezdza¢ zaraz z Petersburga.
Caché podal nam note przeczacg asercjom naszym wzgledem solnego interesu,
jednak w jednym miejscu jest wyraz taki, za ktérym my mozemy tym lepiej
argumentowa¢ przeciwko inhibicyi, ktorg uczynila regencja pruska naszemu
handlarzowi Gérskiemu, ktéry sprobowal kupi¢ soli angielskiej we Gdansku
i chcial zacza¢ takowy handel solny, bo przyznaje Caché, ze nam wolno skad
chcac zakupowac i wprowadzi¢ do naszego kraju sol. Ku koncowi cachetowego
responsu, znajdzie si¢ jednak oswiadczenie jakiej$ dobrej checi cesarza dla
krola i Rzeczypospolitej Polskiej. Te stdwko zdaje sie potwierdza¢ przestroge,
ktérg mi dano, ze Kortuny konsyliarz regencyjny galicyjski za kilka dni tu
stanie i ze juz cesarz dopatruje szkode nie tylko dla nas, ale i dla siebie samego
w ostatniej konwencyi solnej z Berlinem, i Ze jest juz cesarz dosy¢ sklonnym
do zerwania tajze konwencyi, jezeli stad od nas jemu propozycje takie beda
uczynione, ktéreby przewazaly nad pruskie. Powiadaja, ze chcieliby obowigzku
od nas, iz co rok bedziemy brali w Wieliczce i Bochni do 40 000 beczek na
rok. Bedziemy teraz rozwazac t¢ rzecz pro omni eventu, czego podja¢ mi sie
jednak zdaje trudno.

Mamy wiadomo$¢ z Olwiopola, ze 13 praesentis juz od 36 godzin gorzal
Oczakéw zapalony przez flotylle rosyjska.

ZP 424,s.197-198

*2 Deszyfra nad czescig zaszyfrowana.
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84

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
30 VII 1788

Z nowin nad ostatnie nie mam zadnych z Finlandyi, Bugu i Dniestru.

Buchholtz §wiezy odebral rozkaz ponowienia imieniem pana swego wcale
grzecznych dla Rosyi o$wiadczen, ktory i wykonal, wraz z wyrazaniem nagany
postepkow krola szwedzkiego. Withwort imieniem dworu swego toz samo
powiedzial Stackelbergowi. Wiem, ze Francja réwnie go dysaprobuje. Dania
jasno gotuje sukurs dla Moskwy. Wiec jedni chyba Turcy chwali¢ beda Szweda,
dawszy mu pienigdze. I dla tych tez to pieniedzy podobno jedynie krél szwedzki
zapedzil sie tak daleko. Jednak uchybil pomyslnego momentu, bawigc si¢ koto
tej mizernej forteczki Nislot, ktorej nawet nie wzial jeszcze, a mimo ktorej
mogltbym byt wtargna¢ glebiej w Moskwe, czego juz teraz nie potrafi, dawszy
czas Moskalom do zebrania wojska swego pod komenda W/ielkiego] Ksigcia
juz w obozie bedacego.

Przypomniatem tu 27 praesenti J.Panu de Caché, ze nieboszczka Maria
Teresa kazala mnie prosi¢ przez list ksiecia Kaunitza 13 februari roku 1779,
abym zezwolil na antycypacja nominacyi jej do kardynalstwa, regularnie
dopiero z kolei koron nastapi¢ majacej favore terazniejszego kardynata de
Stertzan, z dotozeniem, Ze gdy ta kolej przyjdzie, nie bedzie juz onej uzywala dla
inszego; mnie za$ upewnic kazata, ze in pari casu chetnie wzajemna powolno$¢
dla mnie ukaze. I zem ja wtedy zezwolil na zadanie cesarzowej zamawiajac
sobie te obiecang wzajemng grzeczno$¢.

De Caché powiedzial, Ze to dobrze pamigta i Ze za terazniejsza mojg rekwi-
zycja bedzie pisat do ksiecia Kaunitza, aby teraz w Rzymie oswiadczano ze
strony cesarskiej chetne zezwolenie na antycypacje uskutecznienia kardynalstwa
a favore Anticego, poniewaz regularna i powszechna nominacja koron jest
wstrzymana teraz przez to, ze Wieden i Francja swoich jeszcze nominowac
nie chce. Staraj si¢ tedy W.Pan dowiedzie¢ si¢, jezeli uiscit Caché obietnice
swoja i czyli zadanie moje bedzie miato skutek i ile mozesz zr¢cznie przytozy¢
sie do uskutkowania onego, czyn.

Jeszcze* Kortum nic tu waznego i wyraznego nie powiedzial, tylko zdaje
sie macac, co by sie tu dato zrobi¢ gdyby kontrakt solny z Prusakami miaf si¢
zrywaé, do czego pokazuje si¢ niejaka aparencja.

De Caché powiedzial mi, ze dwdr jego rad by widzial Corticellego we
funkcyi poselskiej na sejmie. Odpowiedziatem, ze rad widze dobra sklonnos¢
dworu jego dla Corticellego, ale ze sp6zniony czas i jego dotychczas nieprzy-
tomnos$¢ w kraju, niepodobng czyni te jego funkcja sejmowa.

* Wezesniej skreslono: ,,przyjechal tu Kortum”
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List tu przytaczony® daj W.Pan grafowej de Thun i ksieciu kasztelanowi
krakowskiemu.

Dnia 6 currentis byla na morzu Zwawa potyczka miedzy flota rosyjska
a szwedzkg i trwala od godziny 5 wieczor, az do pdznej nocy. Admirat rosyjski
Greick z swoim okretem wzial w tej potyczce okret szwedzki viceadmiralski
nazwany ,Ksigz¢ Gustaw” o 70 armatach, plac batalii zostal przy Moskalach.

ZP 424, s. 199-201

82

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
30 VII 1788

Nr 5, odebr. 5 VIII

List W.K.Mosci de die 19 odebratem. Gdy prosilem margrabiego Kallo
o przestanie korespondencyi naszej stambuskiej, podjal si¢ tego chetnie, proszac
mie, zebym o$wiadczyl W.K.Mosci respekt i wdzigcznosé, ktére wyznaje byc
winnym za odebrane grzecznosci, gdy mial honor widzie¢ sie z W.K.Moscia.

Posel angielski upewnia mig, iz ani z Anglia, ani z krélem pruskim w zadnym
nie jest porozumieniu krél szwedzki; ze te robote swoja gtowa rozpoczal; qu’il
merite de recevoir un bon soufllet, i ze to zapewne na tym sie skonczy pierwej
moze nizeli zima si¢ zacznie. To mi w konfidencyi powiedzial, proszac, zebym
go nie cytowal. ].O. Ksigze Jegomos¢ Jozef przypadkiem w Wiedniu znajdujacy
sie nieodwlocznie list W.K.Mosci odebral.

ZP 424, s. 10

b Antoni Jablonowski do Stanistawa Augusta, 9 VII 1788, ZP 424, s. 202; Stanistaw August
do Antoniego Jablonowskiego, 30 VII 1788, ZP 424, s. 203.
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
2 VIII 1788
Nr 6, odebr. 8

List W.K.Mosci de die 23 juli odebralem. J.Pana Czackiego informowatem
o doniesieniu W.K.Mosci wzgledem soli, ktory si¢ dowiedzial, iz byty tu od
J.Pana Jacobi przez not¢ zaskarzenia na Kalemberga i Kortuma, ze przeciwiac
sie intrygami swemi konwencyi, psuja pozytki onej. Kancelaria czeska postata
te note Kalembergowi, ktéry dat eksplikacja swoja, a t¢ ona J.Panu Jacobi
komunikowata.

Akcja pod Beschania nieréwnie szkodliwsza byla cesarskim, nizeli jest
w gazetce opisana. Licza na kilkaset Austriakéw zabitych. Batalion Pellegriniego
cale prawie zniszczony.

ZP 424,s. 11

84

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
9 VIII 1788

Ostatni list Witta donosi, Ze juz garnizon chocimski armisticium umowit
z Soltykowem i obiecal, Ze jezeli za 5 dni nie nadejdzie sukurs, poddadza
sie: probabiliter Moskwie nie cesarzowi, poniewaz nie z Coburgiem ale
z Soltykowem traktuja Turcy i Prozorowski juz byt w Chocimiu od Sottykowa
postany.

ZP 424, s. 204
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
9 VIII 1788

Nr 7, odebr. 15

List W.K.Mosci de die 30 julii odebralem. Bylem co dzien u Kaunitza
w nadziei przydybania tam grafa Kobentzel i méwienia z nim o przyjetym
przez J.Pana de Caché komisie pisania wzgledem zadania W.K.Mosci favore
Anticiego. Nie byl tam Kobentzel, wiec przymuszony bede by¢ sam u niego
i directé o tym mowié, czego uniknac chcialem. Posel angielski powiedzial
mi, ze, gdy imperatorowa odebrala deklaracja dumng kréla szwedzkiego,
miala powiedzie¢: teraz skonwinkowana jestem, iz krol szwedzki ze swojej
glowy te robote zaczal bez poduszczenia potencyi europejskich, bo inaczej
nalaztabym wigcej roztropnosci w pismach i postepkach jego. Przydal i to:
nie chciano mi wierzy¢, kiedy méwilem, ze ani Anglia, ani krél pruski do
roboty kréla szwedzkiego nie przyczyniaja sig, teraz sg wszyscy przekonani,
ze prawde méwitem.

J.W. minister zar¢czyt za mnie u bankiera Arenstyn 5000 rynskich, ktére
koniecznie in julio optaci¢ musialem chcac unikna¢ prawnego insultu. Uczynit
to zaufany w tasce W.K.Mosci, ktérg mi o$wiadczy¢ mial zalecenie. Drugie
5000 rynskich mniej s3 nagte. Smiem ponowi¢ pokorne wzywanie poratowania
od W.K.Mosci.

ZP 424,s. 12

86

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
13 VIII 1788

Nr 8, odebr. 19

List i weksel do J.O. Ksigcia Jozefa ostatnig poczta odebrane do rak jego
wlasnych oddatem.

Uzywszy za pretekst danego mu do Spilmana przez J.Pana ministra, bytem
u niego onegdaj i znalaztem okazja méwienia o zagdaniu W.K.Mosci wzgledem
nominacyi Anticego. Powiedzial mi, iz ].W.Pan de Caché pisal tu o tym,
ale przydal, iz wie zapewne, Ze cesarz na ten raz obowigzal juz stowo swoje
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jakiemus biskupowi Rzeszy Niemieckiej, ktérego cofnaé nie moze, ze jednak
informowany jest, iz nominacje koron wkrdtce nastapi¢ maja, dla pewnosci
poszedl sam do barona Sperges rezydenta Departamentu Wloskiego i w kilka
minut powréciwszy powiedzial, iz Sperges toz samo potwierdza. Korony za$
moéwi, wszystkie razem nominujg, wiec nominacja W.K.Mosci razem niemal
z cesarska w swojej zwyczajnej kolei nastgpi¢ moze.

Ksiaze Jozef przystat list do Gabinetu do Najjasniejszego Pana, ktéry mam
honor przylaczy¢.

ZP 424,s. 13

87
N.N. do Ignacego Pokubiatty, 16 VIII 1788

W niebytnosci J.W.Jegomosci Pana Szefa Kicinskiego, ktéry wyjechal na
sejmik do Liwa, mam rozkaz Jego Kr[6lewskiej] Mosci w odpisaniu na artykut
pienigzny w liscie W.Pana dnia de 9 praesentis zawarty wyrazié, azebys si¢ nie
turbowal wzgledem danego zareczenia; w tym jednak ostrzec mam zlecenie
zebys W.Pan Dobrodziej nie byl wiecej* w potrzebie wzywania w podobnej
okolicznosci wsparcia od Jego Krolewskiej Mosci.

ZP 424, s. 205

88

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
20 VIII 1788

Z listu W.Pana sub n-o 8 de 13 augusti, zdaje mi si¢, ze Spilman albo nie
zrozumial, albo nie chcial zrozumie¢ W.Pana, bo rzecz jest dobrze wiadoma,
iz dwor wiedenski zwleka nominacja swoja i czyni si¢ jakby wcale nikogo do
kardynalstwa nominowac nie chcial. A zatym existit casus obietnicy nieboszczki
Maryi Teresy dozwolenia dla mnie antycopowanej nominacyi, do ktorej
dozwolenia juz dos¢ sklonnym pokazuje si¢ francuski dwoér. Antici jest stary

@ Stowo zastgpito przekreslone: ,,na drugi raz”
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i chorowity. Schnie za skutkiem dawnej obietnicy, ktérej mogltby i wcale nie
doczeka¢, gdyby sie jeszcze znacznie zwlekal. Wiec sprobuj W.Pan jeszcze
raz natrze¢ o to mowiac, ze tej pragne przez wdzigczno$¢ dla dawnego stugi.

“Respons Spilmana tak jest dziwny i zagmatwany, ze prawie mozna by
sadzi¢, jakoby on z mowy W.Pana zrozumial, Ze ja Zadam, aby cesarz dla mego
ukontentowania Anticiego od siebie nie mianowal, zamiast owego jakiego$
biskupa niemieckiego. Jesli Spilman tak rozumie, wyeksplikujze mu W.Pan
jasno, ze wcale nie ta jest mysl moja, ale tylko, zeby zezwolit wedlug obietnicy
matki swojej, zebym ja sam mogl anticipative, przed nominacja generalng
koron licznych nominowa¢ Anticiego®.

ZP 424, s. 206-210

89

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
20 VIII 1788

Nr 9

List de 9 augusti odebralem. Doszto tu do publicznej wiadomosci, iz
imperatorowa pisata do W.K.Mosci o$wiadczaigc zyczenia swoje, zeby Polska
na tym sejmie podatki i wojsko powiekszyta. Z tej okazyi posel angielski to
mi powiedzial: Watpig¢ zeby krdl, jako pan madry nie poznal, jak w tych
okolicznosciach trudno bedzie uskuteczni¢ zagdanie Moskwy, bo krél pruski
rozumiejac (nie bez fundamentu), ze Moskwa Polske przeciwko niemu uzbraja,
przeszkadzaé temu wszelkiemi nawet gwaltownemi bedzie krokami. Protestuje
sie, iz nie wiem, co dwory mysla, ale roztropnos¢ kaze sadzi¢, iz dwor berlinski
musi tak postapi¢. Przed zajsciem zwigzku Anglii z krélem pruskim, wyraznie
J.M.Pan Keith malo sto razy powtarzal w rozmowach ze mna swoich, iz trzeba,
zeby Polska przynajmniej 90 000 wojska miata, teraz z powodu interesu alianta
swego przeciwnie mowi. Powinnoscia moja jest donies¢ to W.K.Mosci tym
koncem, azeby wiedzac mysl dworu berlinskiego (ktéry J.M.Pan Keith zapewne
jest thumaczem) wczesnie przedsiewzig¢ szrodki do uprzatnienia przeszkod od
tego dworu majacych zachodzi¢.

ZP 424,s. 14

*2 Fragment pisany przez krola.
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Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
27 VIII 1788

90

Posylam kontynuacja regestru postow, o ktérych dotad mamy wiadomosé.
Wielkopolski sejmik jeszcze nieskoniczony, tak forsowny jak nie byt od dawnych
Czasow.

List tu przytaczony i weksel dla Ksigcia Jegomosci Jozefa krél W.Panu
Dobrodziejowi poleca, do przeslania pienigdzy tych najbezpieczniejsza droga.
Podobno najlepiej prosi¢ o to samego feldmarszatka Hadyka, zeby unikna¢
jakiej zwloki zdarzy¢ sie mogacej przez kancelaria jego. Jezeli zas ksiaze Jozef
jeszcze nie pojechal do wojska, to i wprost mozesz mu W.Pan Dobrodziej list
i pienigdze przestac.

List de 20 praesentis doszedl wczoraj rak J.K.Mosci.

ZP 424, s. 187-188

91

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
30 VIII 1788

Nr 10, odebr. 5 IX 1788

List W.K.Mosci de die 20 currentis odebralem. Miatem dzi§ na nowo
z Kobentzelem, wzgledem nominacji Anticego eksplikacja, ktéry rownie jak
Spilman mnie i J.Pana de Caché zle wyrozumial. Lepiej teraz bedac infor-
mowany przyszedt wyznac cesarzowi raport i rezolucjg jego albo mnie, albo
J.Panu de Caché komunikowa¢. Zarzut mi uczynil, iz inszych takze koron
nominacje poprzedzaja kolej W.K.Mosci; odpowiedzialem, iz ulozenie si¢
z inszemi dworami bedzie staraniem W.K.Mosci, gdy zezwolenie cesarski
nastapi.

ZP 424,s. 15
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Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
31X 1788

91

Wriasnoreczny

List ].W.W.M.Pana Dobrodzieja de 20 elapsi odebratem, w ktérym inkludo-
wany weksel na pensjg miesieczng J.O. Ksiecia Jegomosci Jozefa realizowawszy
zaraz zanioslem do Hadyka, ale mi kazano za trzy dni powréci¢ z pienigdzami;
to jutro mam wykona¢. Za regestr poslow na sejm dziekuje, winszuje mu
samemu tej dystyngnowanej obywatelskiej funkcyi. Krewnych moich, przysztych
kolegow J.W.W.Pana Dobrodzieja ].Pana Wolmera z powiatu grodzienskiego
i Kamienskiego z powiatu lidzkiego rekomenduje¢ przyjazni jego, z ktérych
pierwszy jest moj wuj, drugi brat cioteczno rodzony.

Jestem ze statecznym szacunkiem i przywigzaniem.

ZP 424, s. 16

93

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
6 IX 1788

Wrtasnoreczny

Z poczatku listu W.Pana de 30 augusti widze, Ze przecie troche lepiej
niby zrozumial moje zadanie Pan Kobenzl wzgledem anticipacyi nominacyi
Anticiego. Ale w koncu tego listu dziwi mig zarzut Kobenzla uczyniony w tych
stowach: ze inszych takze koron nominacje poprzedzaja kolej moja. Osobliwie
te stowo wcale mnie si¢ nie podoba, bo jezeli z kolei koron miataby by¢ nomi-
nacja Anticiego, to zadna insza korona nie poprzedza mojej swoja nominacja,
ale razem dzia¢ si¢ powinny. Ale wcale ten zarzut nie jest ad rem, bo tu nie
idzie o kolej, ale owszem o anticipacjg kolei. Ja tedy sadzg, albo Ze jeszcze si¢
W.Pan zle eksplikowal Panu Cobenzlowi, albo ze on jeszcze W.Pana niedobrze
zrozumial, albo ze W.Pan nie exacte jego stowa mnie doniostes.

Zadam wiedzie¢, czyli ostatni weksel mdj na 500 dukatéw, ktéry na rece
W .Pana postatem dla ksiecia Jozefa wraz z listem jest przez W.Pana jemu przestany.

ZP 424, s. 207-208



94. Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego, 6 IX 1788

92
94
Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
6 IX 1788
Wrtasnoreczny

List ].W.W.M.Pana Dobrodzieja de 27 augusti odebralem z przylaczonym
do J.O. Ksigcia Jegomosci wekslem na 2150 rynskich. Poniewaz J.O. ksigz¢ juz
stad od dni kilkunastu wyjechal, a weksel byl na imi¢ jego tresowany, wiec
J.Pan Friese tylko go akceptowal i nie predzej oplaci, az bedzie andosowany
przez ksigcia. Postalem tedy wespdt z listem Ksieciu Jegomosci ten weksel dla
dopelnienia zadanej formalnosci, co zabierze o$§m dni czasu. Dla uniknienia
tej trudnosci bezpieczniej bedzie w dalszym czasie na moje imi¢ ekspediowaé
weksle, jak byt ostatni miesieczny jego pensyi. Feldmarszalek Hadyk przy-
rzeka kontynuowac swoja uczynnos¢ w przestaniu suplementow dla Ksigcia
Jegomosci.

Polecajac sie statecznej tasce zostaje.

“Nowin interesujacych partykularng wiadomos¢ J.W.W.M.Panu Dobro-
dziejowi zadnych na te¢ poczte nie mam®

ZP 424, s. 17

95

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
10 IX 1788

Wtasnoreczny

Przystano tu z Wroctawia pismo drukowane po niemiecku majace?® tytut
remonstracyi Standw Comitatu Pact w Wegrzech de die 10 junii, w ktérym
jakoby tenze Comitat przekladal, ze nie jest obowigzany dawac rekrutow
nakazanych® na wojne rozpoczeta “niesprawiedliwie, favore juz czesto prze-

2 Zdanie dopisane u dotu listu.
2 Skreslono: ,,jakoby”.

b Stowo dopisane u gory.

¢ Fraza nadpisana.
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niewierzonych, samolubna® bez wiedzy i zezwolenia narodu wegierskiego
i w sposdb nielegalny. W tymze pismie domaga si¢ tenze Comitat przywrocenie
dawnej formy rzadow i ...4 o abolicja znienawidzonej criminalnej sanctyi
i numerowania domdw jakoby hanbigcego i jakowe regulamentu o rzeznikach,
i zada tenze Comitat aby generatéw z urodzenia Wegrzynéw w réwnej liczbie
z innemi nacjonalistami wzywal cesarz. Zagdam wiedzie¢, jezeli te pismo jest
wiadome W.Panu i jezeli mozna da¢ wiare, ze bylo kiedy podane rzeczywiscie?

ZP 424, s. 209-210

96

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
17 IX 1788

Dzigkuje W.W.M.Panu Dobrodziejowi za nakazanie mi drogi do szukania
i zarekomendowania si¢ przyjazni J.W. grodzienskiego i lidzkiego. Z checia
korzysta¢ bede z zdarzajacej mi sie do tego okazyi. Krél Jegomos¢ pisze dzis
do W.W.M.Pana Dobrodzieja na rece J. Corticellego, a przeze mnie to tylko
przydaje, aby$ dopetnit zlecenie w tamtym liscie zawarte.

De 14 currentis odprawila si¢ uroczyscie w Lazienkach inauguracja statuy
kréla Jana III. Tej ceremonii opisanie, poniewaz bedzie si¢ znajdywa¢ przy
dzisiejszych gazetach, przeto opisywac jej tu nie bede, ale drukowane przed
odejsciem poczty, gdy mi przyniesione bedzie przylacze, a gdyby nie wystarczata
drukarnia calego opisania dzi§ wygotowa¢, kontynuacja przez nastepujaca
poczte przestaé nie zaniedbam.

Weczoraj przenidst sie¢ Krdl Jegomos¢ z Lazienek do miasta po kilkomie-
siecznej rezydencyi i zwyklych w tym przyjemnym miejscu zabawach, na prace
i klopoty w czasie sejmu nieuchronne.

ZP 424, s. 188

4 Stowo nieczytelne.
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94

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
17 IX 1788

Nr 11, odebr. 23

List W.K.Mosci de die 5 currentis odebratem. Zarzut Kobentzla byt
w tych stowach: mais il faut encore que la France et autres couronnes
y consentent, uprzedzony terminem kolej, ktéry suponuje jakowys porzadek.
Rozumialem, ze w nominacjach réwnie jak miedzy ministrami dworéw jest
jakowego$ porzadku ulozenie. Mniemajac, iz Kobentzel toz samo poro-
zumie zdalo mi sig, iZ myséli jego lepiej wyrazi¢ nie moglem jak stowem
oznaczajacym suponowany przeze mnie porzadek, zwlaszcza gdy wyraznie
wspomnial Francja. Objasniony teraz przez W.K.Mos$¢ wyznaje moja
w wykladzie omytke.

Keith w tych dniach powiedzial mi: boli mie¢ bardzo, ze sejm wasz
zapewne bedzie burzliwy, nie od waszego ministra to wiem, ale od osoby
dobrze informowanej o terazniejszych waszego kraju okoliczno$ciach. Dla
Boga, nie myslcie o odmianach, zostancie jak jestescie, a czekajcie szczgsliw-
szej do uzbrajania si¢ pory. Donosze stowa jego, zostawujac one wykladowi
W.K.Moéci.

ZP 424, s. 18-19

98

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
20 IX 1788

Nr 12, odebr. 26

List W.K.Mosci de die 10 currentis odebratem. Pismo, o ktéorym W.K.Mos¢
chcesz by¢ informowanym jest czysty apokryf. Widziane ono bylo w manu-
skrypcie w niektérych reku, ale drukowanego nikt z tych z ktéremi méwilem
nie widzial. Stany comitatus inne czynity czesto i czynia reprezentacje cesarzowi
wzgledem zywnosci rekrutéw konskrypcyi i obiektéw, ale nie sposobem tego
pisma, owszem zachowuja si¢ Scisle w granicach respektu.
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Kardynat Hertzan pisal tu donoszac, iz ojciec S. chce przy$pieszy¢ nomi-
nacje koron. Wiec albo juz jest postana, albo wkrétce postana bedzie nominacja
cesarska favore biskupa pasawskiego.

ZP 424, s. 20

99

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
24 IX 1788

Na list W.Pana de 17 septembris odpowiadajac wzgledem Anticego jeszcze
pytam sie, jak tandem pozostale§ W.Pan z Panem Kobentzelem? To jest czyli
on oswiadczyl, ze bedzie dany rozkaz kardynalowi Hortzan w Rzymie favore
Anticego czyli tez tylko obiecal pisa¢ o to do cesarza.

Panu Keith o$wiadcz W.Pan mojg wdziecznos$¢ za okazywane jego zawsze
przyjazne do nas interesowanie si¢. Z reszty mozesz mu W.Pan powiedziec,
ze moje kroki na blisko nastepujacym sejmie, tak beda wymierzone, ze nikt
nie bedzie mial sprawiedliwej przyczyny mie¢ do nas urazy.

List tu inkludowany do ksiecia Jézefa polecam staraniu W.Pana, aby go
doszedt najlepiej i najpredzej. Zadam wiedziec oraz, *jezeli masz W.Pan pewnos¢,
ze list moéj do ksiecia Jozefa de 27 augusti wraz z wekslem na 500 dukatow
jest mu z kancelaryi wojskowej przestany, bo w liscie swoim ostatnim de
9 septembris ksigze Jozef pisze do mnie, ze ani tego listu, ani tych pieniedzy
nie odebrat jeszcze.

Chocim juz tandem poddal si¢ w nocy z 17 na 18 septembris. Jest racja
suponowa¢, ze i Oczakdéw wkrotce si¢ podda. Admiral moskiewski Greick
zabiera prawie wszystkie dowozy zywnosci i amunicyi destynowane dla floty
szwedzkiej, ktora on blokuje w porcie Sweabourg. Krél szwedzki osobg swoja
juz powrdcit do Sztockholmu. Wzywa mediacyi angielskiej i pruskiej. Ostatnia
juz jest w Petersburgu ofiarowana.

ZP 424, s. 211

2 Skre$lono: ,,jak jemu przestany byl list méj”
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100

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
27 IX 1788, Warszawa

96

List W.Pana de 20 septembris odebralem. Gdy si¢ W.Pan bedziesz dowia-
dywal z pewnoscig o dziejach takich, ktdre si¢ tycza promocyi Anticego do
kardynalstwa, to W.Pan jemu to dono$ wprost, tylko staraj si¢ o bezpieczny
jaki$ kanal, poniewaz cyfry z nim nie masz, niemniej jednak zawsze mnie
donos$ przy inszych informacjach i to co spectat i spectabit Anticego.

ZP 424,s. 212

101

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
27 IX 1788

Nr 13, odebr. 3 X 1788

List W.K.Mosci do Kolowrota oddalem. Respons jego przylaczam.
Przez kuriera srzodowego z Bannatu smutna, ale pewna doszla wiadomosc,
iz cesarz bardzo jest niebezpiecznie chory, cierpi ciezki oddech z kaszlem.
Komunikowano mi to pod obowigzkiem, zeby$ tylko sam W.K.Mos¢ o tym
wiedzial. Przydano z réwnym upewnieniem, ze wielki ksigze toskanski juz jest
uprzedzony o zlym stanie zdrowia cesarza i ze w zupelnej jest gotowosci do
podrézy do Wiednia. Turcy osadzili bateriami goéry bliskie obozu cesarskiego
tak, ze nie tylko Wartenslebena obozowi, ale nawet gdzie sam jest cesarz
wiele szkodzg. To przymusza cesarza do cofania si¢ i jest podobienstwo, ze
si¢ 0 Temeswar oprze.

ZP 424, s. 21
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97

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
4 X 1788

Nr 14, odebr. 10

List W.K.Mosci de 24 septembris odebralem. Kobentzel przyrzekl tylko
donies¢ cesarzowi zadanie W.K.Mosci wzgledem nominacyi i rezolucjg jego
albo mnie, albo J.Panu de Caché komunikowa¢ jakem doniést w liscie n-o 10.
Audytor nuncjuszowiski zapewnil mie¢ przed kilku dniami, iz wkroétce nomi-
nacje koron bedg deklarowane.

List do J.O. Ksigcia Jozefa zwyczajng przez sekretarza Hadika droga
postatem. Ostatniego listu z wekslem na 500 dukatéw nie mogl jeszcze ksiaze
mie¢ 9 septembris, poniewaz stad nie mogt by¢ wystany az 6 lub 7. Mam na
nie rewers de 5 septembris.

Wykonalem rozkaz W.K.Mosci podziekowania J.Panu Keith i zapewnilem
go o roztropnosci krokéw W.K.Mosci, ktdry jednak nie przestaje by¢ troskliwym
o0 nas, styszac ze wszech stron o wielkich w kraju rozjatrzeniach i umystach
do gwattownosci dysponowanych. Prosit mig, zeby nigdy nie byl wymieniony.

Kalemberg i Honnigstein s3 tu, ktérych co dzien niemal widze, jako
dawnych i poufalych przyjaciot. Pierwszy powiedzial, ze nigdy by do kontraktu
z Prusakami nie przyszto, gdyby on sam albo Kortum, a nie Neblinger tu si¢
znajdowal. Laskawiej (m6wi) Neblingera eksluzowaé nie mozna, tylko wyzna-
niem glupstwa jego. Czekamy na powrdt cesarza i spodziewamy sie przekonac
go wzgledem potrzeby zerwania kontraktu. Przydal: ,,envoyez a Varsovie que
je me bats pour la Pologne”. Honnigsteinowi przypomniatem, ze mu wszystkie
zle konskewencje kontraktu przelozylem. Odpowiedzial: ,na ten czas nic
jeszcze tego wszystkiego nie rozumialem. Po kupiecku moéwigc i bona fide
ufajac Neblingerowi, mniematem ten kontrakt by¢ nam bardzo pozytecznym.
W Warszawie jeszcze bylem tegoz zdania, az mie Kortum oczywiscie przekonat
o jego zlych skutkach. Trzeba go jak najpredzej zerwa¢. Mamy z sobg dowody
kontrawencyi pruskiej i nie watpiemy, Ze cesarz nas postucha. Mamy suspicja,
ze Neblinger byl przekupiony, ale bez pewnych dowodéw nie mozemy go o to
oskarza¢. Wyznac¢ jednak bedziemy musieli, ze jest osiel”. Te byly jego wyrazy.
To jest teraz sytuacja solnego interesu, wzgledem ktorej czekam rozkazéow
W.K.Mosci. Wierny zawsze poddany.

ZP 424,s.22-23
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
8 X 1788

98

Nr 15, odebr. 14

List W.K.Mosci de 27 septembris odebratem. Wykonam rozkaz W.K.Mosci
wzgledem doniesienia J.Panu Anticemu gdy co znajdzie tyczacego si¢ nominacyi.

Cesarz zapewne ma suchoty, z ktérych trudno by¢ moze wyleczony. Mam
to ostrzezenie z drugiego kanalu, rownie pewnego jak pierwszy, takze pod
wielkim sekretem.

Przyjaciel, ktérego wymienilem, nie przestaje by¢ troskliwym o los Polski.
Nie podoba mu si¢ lokacja Romanzofta na ogladanie nowych kwater w Polszcze
i mniema, ze to Moskwa czyni koncem uzbrajania Polakow, coby w teraz-
nieyszych okolicznos$ciach niebezpieczne dla Polski ciggneto konsekwencje.

ZP 424, s. 24

104

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
26 X 1788

Nr 16, odebr. 31 X 1788

Odebralem przy ekspedycyi departamentowej deklaracja pruska de die
12 currentis. O dni kilka pierwej powiedzial mi wiadomy przyjaciel, ze ma
wkrétce nastgpi¢ na sejmie mocny jaki$ krak od dworu berlinskiego. Teraz
sie przyznal, iz byl o owej nocie uprzedzony z Berlina. Szczerze (modwil)
Polszcze sprzyjam i zycze, zeby wszelkiemi sposobami unikata nowego aliansu.
Ekskuzowac si¢ moze Moskwie imminenti periculo irrupcyi pruskiej, kréraby
Polske w domowa wojne wciggnawszy przez upor partyi przeciwnej, do ostat-
niej zguby przyprowadzila i nieuzyteczna sobie i Moskwie sprawila. Podatkow
i wojska powiekszenia wam zabroni¢ nie mozna, do nowych alianséw nikt nie ma
prawa przymuszac. Te sa jego stowa. Pojutrze wyjezdza do Londynu obiecujac tu
powrdt swoj za 2 miesigce. Mniemanie jednak jest, iz zostanie tam in ministerio.

ZP 424, s. 25
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99

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
1 XI 1788

Weksel zwykly dla J.O. Ksigcia Jegomosci Jozefa Poniatowskiego posylam
J.W.W.M.Panu Dobrodziejowi. Bytbym to uczynil przeszla poczta, ale J.Pan
Cabrit zwykle czynigcy te posylke zachorowal na rumatyzm, tak ze si¢ nawet
na wekslu podpisa¢ nie mégt. Jam tez przez dwie niedzieli dla stabosci zdrowia
z domu nie wychodzil, ale po krwi puszczeniu i lekarstwach przecie przychodze
do siebie i powoli sity odzyskuje. O sejmie naszym miewasza W.W.M.Pan
Dobrodziej doskonate wiadomosci z Departamentu. Zaczym osobnym donie-
sieniem ja nie zatrudniam.

ZP 424, s. 188

106

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
5 XI 1788

Nr 17, odebr. 11 XI 1788

Powinnoscig jest moja donies¢ W.K.Mosci, iz z dyskursu Galomberga
wyrozumialem, ze zyczy, zeby handel soli w Polszcze byl wspolnie prowadzony
przez Dyrekcja Cesarska z Komisyja Skarbowa, ze proponowa¢ to bedzie
cesarzowi i ma nadziei¢ pewng, iz go nakloni na to. Zada zas, zeby pierwszy
o to krok albo przez stany Rzeczypospolitej, albo przez Komisyja Skarbowa
byl uczyniony. Mam juz (powiedzial) gotowy plan, przez ktory skarb cesarski
i Rzeczypospolitej zyskaé, a obywatele ceng sprawiedliwg sél nabywa¢ beda
mogli. Celem starania jest zerwanie kontaktu z Prusakami, ktory za szkodliwy
cesarzowi uznaje.

ZP 424, s. 26
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Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
8 XI 1788

100

Comme beaucoup de nonces se sont laissés aller a marquer dans leur
discours une facon de penser tout a fait contraire a la Russie, et comme voulant
regarder la garantie de 1775 comme non existance, cela a porté 'ambasadeur
de Russie a donner la note ci-jointe. Comme néanmoins la disposition des
esprits faisait prevoir, qu'un grand nombre et peut-etre la pluralité voudrait
passez outre; et que cela aurait exposé 'Etat aux plus funestes consequences,
Le roy s’est cru obligé de prendre la parole en personne, comme vous verrez
dans la traduction ci-jointe aussi.

ZP 424, s. 188-189

108

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
12 XTI 1788

Odebratem list W.Pana de n-o 17 pod datg 5 novembris i dzigkuje mu. Sejm
nasz jeszcze oporem idzie. List inkludowany prosze najbezpieczniej przestaé
ksigciu Jozefowi.

ZP 424,s. 213

109

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
19 XTI 1788

Wrtasnoreczny

Jai regu votre lettre du 8 de c. accompagnée du discours de S. Majesté
vraiement patriotique. Je n’ai pas manqué d’un faire tirer plusieurs copies, et
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les repondre. Dieu venille qu’il produire I'effet salitaire. Jettends avec impa-
tience et inquietude le resultat de la seance de 10 et de savoir le parti qu’on
prendra touchant la reponse a 'ambasadeur de Russie, parti, qui decidera
de notre sort.

Jai ’honneur d’etre avec le consideration la plus parfaite.

ZP 424, s. 31

110

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
311789

List J.Pana Dzieduszyckiego dzisiejszy informuje W.Pana jak masz pisywa¢
odtad w tej korespondencyi, ktérg utrzymywales dotad z Departamentem
Cudzoziemskim. To jednak nie przeszkadza i owszem potrzebniejszym
czyni, zeby§ W.Pan pisywal directe do Gabinetu pod moim lub Pana
Kicinskiego adresem, ilekro¢ upatrzysz co$ wartego wiadomosci mojej.
Napisze do W.Pana pozniej, jak si¢ bedziesz mial obchodzi¢ wzgledem
Pana Woyny.

Nie wiem co w Wiedniu rokuja o mediacyi hiszpanskiej w Stambule i jaki
efekt w Wiedniu sprawuje wiadomos¢ o wzieciu Oczakowa?

Powiedz W.Pan ksieciu Jézefowi, lub napisz do niego bilet, ze ja si¢ dziwuje,
czemu on nie oznajmuje mi odebranie wekslu na 1500 dukatéw, ktéry mu
postatem przed kilka tygodniami, i ze zadam wiedzie¢, kiedy on tu bedzie.

ZP 424, s. 216

111

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
311789

Nowo zaczetego roku winszuje W.W.M.Dobrodziejowi nie ze zwyczaju, ale
z szczerego serca zycze mu w nim jak najlepszego powodzenia. Kalendarzyk
warszawski jaki jest, poniewaz dotad tylko jeden pijarski wyszedt spod prasy,
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posylam przez tutejszy pocztampt, ktéoremu polecam starannie o dojscie jego
jak najlepsze.
PS. weksel na pensja J.O. Ksiecia Jegomosci Jozefa inkluduje.

ZP 424, s. 214

112

Szymon Corticelli do Piusa Kicinskiego,
1411789

List de die 4 presentis odebralem wraz z wekslem dla J.O. ksiecia Jozefa,
ktéry nieodwlocznie wyptacony i pienigdze odestane. Stalej mie fasce i przyjazni
polecajac.

ZP 424, s. 620

113

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
1411789

Nr 18, odebr. 20

List W.K.Mosci de die 3. jannuarii odebratem. Czekam informacyi bardzo
mi potrzebnej od W.K.Moéci jak si¢ mam obchodzi¢ wzgledem J.Pana Woyny,
bo nie majac, tylko ogdlny dziennik, o czynnos$ciach sejmowych wiadomosci,
a zadnej o sentymentach J.Pana Woyny, boje¢ sie, zebym w wymianie relacyi
z nim mojej nie pobladzil.

Byta opinia, ze hiszpanska mediacja nie bedzie skuteczna, bo pruska
influencja w Stambule panuje. Po wzigciu Oczakowa zaczynaja to mowic,
iz si¢ Porta sklonniejszg znajdzie do ugody i mediacja hiszpanska moze ja
uskutecznic.

J.O. Ksigze Jozef chyba w przyszlym miesigcu bedzie si¢ mdgt wybra¢ do
Warszawy, bo jeszcze chory na noge, donidst W.K.Mosci o odebranym wekslu
na 1500 dukatéw.



114. Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego, 31 I 1789 103

Na reprezentacje Galemberga wzgledem kontraktu solnego cesarz powie-
dzial, ze nie moze teraz urazi¢ Prusakéw zerwaniem kontraktu, ale chce, zeby
Kompania Pruska przystata kommisarzéw do Wiednia, z ktéremi Galemberg
ulozy poprawe kontrawencyi, co ma wkrétce nastgpic.

ZP 424, s. 34

114

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
3111789

Wrtasnoreczny

Zaufanie w dowodach przyjazni ].W.W.Pana Dobrodzieja dla mnie jest mi
powodem, ze si¢ odwazam inkomodowa¢ go przetozeniem ambaraséw moich,
z pro$ba azebys raczyl one komunikowa¢ Najjasniejszemu Panu.

Wiadome bedzie ].W.W.Panu Dobrodziejowi faska Dobroczynnego Pana
w przyobiecanym zaptaceniu dtugéw moich. Na fundamencie tej taski pomoc
i poreka J.Wielmoznego ministra dopomogla mi do utozenia ostatniego junii
interesow moich do pewnego terminu w nadziei, ze tymczasem znajdzie si¢
sposobnos$¢ do zalatwienia onych. Juz to trzeci jest kwartal od daty uczynio-
nego ulozenia; gdzie moje ordynaryjne wydatki i ekstraordynaryjne ekspensa
zastepujac, powinienbym byl odebra¢ ze skarbu Rzeczpospolitej 624 dukatdw;
to jest 450 dukatéw pensyi mojej, a 174 dukatow ekspensy ekstraordynaryjnej;
a na to wszystko nie odebratem tylko 150 dukatow, to jest kwartat juliuszowy.
Osadzisz ].W.W.P.D., w jakim ambarasie zostawa¢ musze zyjac przez 7 miesigcy
kredytem, ktéry drogo oplaci¢ potrzeba, zZyjac w czasie gdzie wszystkie artykuty
we dwoje s3 drozsze i przymuszony bedac awansowac tak znaczny ekspensy
ekstraordynaryjnej walor.

Nie omieszkalem zglasza¢ si¢ kazda niemal poczta do J.Wielmoznego
ministra za przekladaniem sytuacyi mojej, ktéry mimo najlepszej checi rato-
wania mie, nic, moze tylko zaleca¢ cierpliwos¢ w responsach swoich, poki
publiczne zatrudnienia z czasem ufatwione nie dozwola Najjasniejszemu Panu
sposobnosci pomyslenia o mnie.

Nie jest moja teraz intencjg importunowaé Najjasniejszego Pana prosba
suplementu ekstraordynaryjnego, ale chciej ].W.W.Pan Dobrodziej wnies¢
za mng instancja o t¢ jedyna laske, azeby Najjasniejszy Pan zaleceniem
swoim uskuteczni¢ raczyl przyspieszenie oplaty nalezytosci mojej ze skarbu
Rzeczypospolitej.
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Kwity moje na kwartal oktobrowy sa w reku J.Pana Teppera i na to mi
co$ kasa J.Pana Friese awansowata. Kwity na biegacy teraz kwartal sa w reku
J.Pana Prota Potockiego, na co mi takze korespondent jego bankier Arensteiner
kilkaset renskich awansowal. Kwit na 174 dukatéw ekspensy ekstraordyna-
ryjner jest u J.W. Dzieduszyckiego pisarza Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.
Notanduns, ze gdy na biegacy kwartal chcialem mie¢ awans u Friesa, ofiarujac
mi kwity moje odpowiedziano mi: Jak mamy na nowo co dawa¢, kiedy jeszcze
dawniejsze nie sa optacone? Musiatem wigc gdzie indziej si¢ udac i jezeli tam
z czasem z podobnego powodu podobny odbiore komplement, zostane wcale
bez sposobu doczesnego nawet ratowania sie.

C’est pour prevenir ce triste evenement, que je prends la liberte de vous
supplier de vouloir bien informer S. Majesté de I'etat de mes affaires, devenant
tous les jours plus cruel. Un message de sa part a qui il convient, fera plus
d’effet, que cent lettres, que je pourrais ecrire aux differentes personnes un
place.

Je vous prie de me confirmer vos bontés et de croire aux sentimens d’atta-
chement sincere, et de la plus parfaite consideration, avec lesquels je ne cesserai
jamais d’etre.

ZP 424, s. 35-37

115

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
11 IT 1789

Miatem honor pokaza¢ Najjasniejszemu Panu list W.W.M.Pana Dobrodzieja
do mnie de 31 elapsi, na ktory z woli Jego Krolewskiej Mosci odpisujac, donosze
mu z ukontentowaniem, ze przecie na koniec J.W. Dzieduszycki usilnym
staraniem swoim potrafit wymoc, iz asygnowana zostala oplata ministrow
zagranicznych do skarbu Rzeczypospolitej, o czym nie watpie, ze bedziesz
uwiadomiony przez zwykla od Deputacji korespondencja.

Wydrukowang na zadanie kolegéw mowe moja posytam W.W.M.Panu
Dobrodziejowi dla rozrywki przy jego zatrudnieniach.

ZP 424, s. 214
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105

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
11 IT 1789

Nr 19, odebr. 19

Cesarz przed kilka dniami J.Panu Tomatis zgadawszy si¢ o Polszcze
powiedzial: dwie mie tylko okolicznosci w Polszcze interesuja: pierwsza, zeby
od Polski ani piedzi ziemi nikt nie zabral, druga, zeby krélem byt Piast. Rzad
wewnetrzny Polski wcale mi¢ nie obchodzi. Ta mowa cesarza godna jest
wiadomosci W.K.Mosci.

Prosbe moja W.K.Mosci przeszla poczty listem do J.Pana Kicinskiego
przelozylem i dzi$ ja z najglebszym ponawiam respektem.

ZP 424, s. 39

117

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
14 I1 1789

Przeszig poczta na list do mnie adresowany miatem honor odpisa¢ W.Panu
Dobrodziejowi, co si¢ tyczylo pensyi jego. Dzi§ donoszac o dojsciu depeszy
de 4 currentis, z woli ].K.Mosci oznajmuje, iz wlasnie w tym czasie czynig si¢
tu uklady, wzgledem zaspokojenia diugéw W.Pana Dobrodzieja stosownie
do faski Najjasniejszego Pana dawniej mu oswiadczonej. Krol Jegomos¢ od
tygodnia do$¢ mocno zapadl na zdrowie, tak dalece, ze przez ten czas sesyi
sejmowej by¢ nie mogto.

ZP 424, s. 214-215
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118
Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
18 I 1789
Wrtasnoreczny

Zadale$ W.Pan wiedzie¢, jak si¢ masz obchodzi¢ z Panem Woyna?
Odpowiadam, ze masz mu W.Pan by¢ pomocnym w tym wszystkim, co si¢
tycze dobra kraju naszego. W tym, co si¢ tycze osoby mojej, oswiadczat sie tenze
Pan Woyna i teraz i tylekro¢ dawniej, ze jest i bedzie wdzigczen i pamigtny
bardzo wielu fask ode mnie jemu $wiadczonych. Latwo bedzie W.Panu dopa-
trywac, jezeli tam w skutku bedzie iscil te obietnice i o tym w osobnych do
mnie listach bedziesz mnie W.Pan uwiadamial i czyli bedzie Pan Woyna szukat
szkodzi¢ tam Corticellemu? Gdy bedzie zagdat W.Pana pomocy Pana Woyna
wzgledem cyfrowania, nie odmawiaj mu i tego W.Pan.

Dtlugi W.Pana s3 juz teraz zniesione razem przez uklad, ktérym ja tu zrobit
z Schulzem, zieciem Teppera. Schulz zleci Schullerowi w Wiedniu zaplaci¢
Arnsteinerowi. Pozostala tez zaleglto$¢ pensyi W.Pana takze jest zaplacona,
wiec W.Pan juz teraz jestes we wszystkim zupetnie uspokojony. Jak zycze tak
spodziewam sie, Ze jeste$ ze mnie kontent®. Strzez ze si¢ nie wpada¢ na nowo
w dlugi i donie$ mi czy$ potrafil od Lichensteina wydoby¢ to, co ci byt zostat
winien?

Jezeli bedziesz pytany, czyli Pan Woyna jest z mojej reki postem i moim
poufalym, odpowiesz, ze okolicznosci przemagajace zniewolily mnie do
nominowania go, tak jak sie i krélowi angielskiemu czasem trafia czynic.
Ale ze z migdzy wielu innych, ktdrzy sie pieli do tego poselstwa, jeszcze ten
najmniej dla mnie przeciwnym by¢ by powinien. Jezeli si¢ beda pytac¢ o rewo-
kacjg Corticellego, odpowiesz W.Pan, ze ja zwlekam poki moge i by¢ moze,
ze ja i odwolaja gdy si¢ na koniec wyswieci regularnie ptonno$¢ zadaniow
niesprawiedliwie jemu na sejmie uczynionych.

Poniewaz Schultz ma prosto pisa¢ do swego korespondenta o zaspokojenie
dtugéw W.Pana wigc odbierz W.Pan nieodwlocznie kaucjg Pana Corticellego
na 5000 guldyn6w i oddaj jg zaraz do rak bankiera Sziillera®.

ZP 424, s.217-219

* Wezesniej skreslono: ,,I rozumiem, ze jestes kontent”.
> Fragment pisany rekg sekretarza.
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119

107

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
18 II 1789, Wieden

Wriasnoreczny

Mam doniesienie od ].W.J.Pana Kortycellego o dopelnionej dobroczynnosci
Najlaskawszego Pana przez uczynione z J.Panem Tepperem ulozenie wzgledem
uspokojenia diugéw moich. Caluj¢ ojcowska reke, ktéra mie z nieszczescia
wyrywajac, zdrowie i zycie wraca. Dysponuj niemi Najjasniejszy Panie jak
wlasnoscig swojg. Stopnia czulosci mojej stowy wyrazi¢ nie potrafig, z tym
sie tylko o$wiadczam, iz za nowa laske poczytatem wszelka okazjg, ktorg mi
Najjasniejszy Panie podac raczysz do przeswiadczenia W.K.Mosci pelnieniem
najgorliwszych obowigzkéw moich, o sentymentach serca pelnego nieskon-
czonej wdziecznosci. W tych sentymentach trwaé dozgonnie bede.

ZP 424, s. 40

120

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
28 II 1789?

List W.K.Mosci de die 18 february odebralem. Ponawiam nieskoniczone
dzieki za ojcowski ratunek. Chec¢ gorliwa stuzenia W.K.Mosci do poki zycia
mego, bedzie dowodem wdzigcznosci, ktérg przenikniony jestem. To pewna,
ze faskg W.K.Mosci opatrzony teraz tak jestem, iz przez rok albo moze dluzej
bede mial czym doktada¢ do niedostatecznosci pensyi mojej, zwlaszcza gdy mi
co wnidzie od tych, ktérzy mnie s3 winni. Spodziewam si¢ zas, iz tymczasem
zdarzy sie okazja gruntownego z chleba duchownego opatrzenia. Informacja
W.K.Mosci w obchodzeniu si¢ z ].Panem Woyna pilno zachowam. Od dawnego
czasu sytuacja W.K.Mosci porownywam z ta, w jakiej si¢ czesto krél angielski
znajduje. Schiiler nic tej poczty od Szultza nie mial.

ZP 424, s. 57

 Deszyfra, list szyfrowany z 28 II, s. 55-56.
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121
Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
b.d.d., IT 1789
Wrtasnoreczny

List ].W.W.Pana Dobrodzieja de 11 currentis odebratem.

Jezeli mam przyczyne podziekowania za przelozenie naglych potrzeb
moich Najjasniejszemu Panu, to nie mniej za przylaczony drukowany glos, nie
mniej gruntownie i wymownie, jak po patriotycku napisany. Radbym cz¢sciej
takowe komunikacje odbieral, ale z kondycja, zeby to w tymze sposobie bylo
pisane; c’est-a-dire ou il y aurait de la raison et du sentiments. Permettez qu’en
consideration de tous le deux objets. Je vous embrasse du fond du coeur.

ZP 424, s. 58

122

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
4 III 1789, Warszawa

Ostrzezony tak od Komisji Skarbowej jako tez i od ekonomicznej, iz
w asygnacji wydanej do obojga skarbow i reka J.W. kanclerza koronnego
podpisanej koncem wyplacenia pensji ministrom rezydujagcym u dworow
zagranicznych ja jestem przepomniany, powazam si¢ najprzoéd donies¢ Waszej
Krolewskiej Mosci oraz zanosz¢ prosbe o pomoc réwnego z innemi wypta-
cenia. Dependuje to szczegoélnie od J.Pana Dzieduszyckiego, ktéremu wcale
nie wypada ciagna¢ mi¢ do obszernej eksplikacji. Niechaj tylko sobie da czas
z uwaga przeczyta¢ swoja ze mng korespondencja. Ani tez bym sobie Zyczyl
by¢ przymuszony od J.W. kanclerza (do ktérego wdzigcznoséci mie¢ prawo
staralem si¢ usilnie) produkowac jego listy dla ocalenia mojej stawy i okazania
w stanach, zem byt uzyteczny wspot obywatelom. Wszakze sie sam o pensja
staral i nawet sposoby mi przepisywat do dojscia onej, ktérych mi sie chwytac
nie przystalo i dlatego przylaczam te kopie.

Jest w reku Waszej Krolewskiej Mosci zrobi¢ pokoj, od ktérego ja, cho¢
niewinnie przesladowany nie odbiegam, ile mi ocalenie mojej stawy pozwala¢é
bedzie, dla ktérej wszystko sakryfikowaé nalezy.

ZP 424, s. 531-532
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123
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
14 III 1789*

Nr 21

J.Pana Woyna onegdaj tu przybyl. Nie zdaje si¢ mie¢ Zadnej osobistej
nieprzyjazni do J.Pana Corticellego, owszem, koncem zabiezenia nowej przy-
krosci, ktorgby mie¢ mogt, w konfidencyi mig ostrzegl, iz przybycie do Wiednia
J.Pana Corticellego bedzie pewnie ttumaczone przez Deputacjg za intencja
szkodzenia krokom nowego posta, Ze raport przez nig w izbie sejmowej uczy-
niony, sprawi naleganie o formalng onegoz rewokacja. Zabiezysz temu Wasza
Krélewska Mos¢, gdy mu odradzisz t¢ podroz. Lepiej jest pod dachem przeby¢
te chmure, nizeli na nowg eksponowac si¢ burzg. Oswiadczenia wdziecznosci
i przywigzania do W.K.Mo$ci ponawia czesto i nie watpig, ze sg szczere. Jego
stowa: ,Nie moze dobrze stuzy¢ Ojczyznie, kto krélowi nie sprzyja”. To jest
i bedzie zawsze takze moie hasto.

ZP 424, s. 54

124

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
8 IV 1789*

Nr 22

Nic ostatniemi pocztami do doniesienia W.K.Mosci nie mialem. ]J.Pan
Woyna mial w niedziel¢ audiencja u cesarza, acz bardzo schorzalego. Dobrze
jest wszedzie widziany. Kontynuuje przeswiadcza¢ mie o szczerym przywia-
zaniu do W.K.Moéci i daje tego we wszystkich okazjach dowody. Lubo si¢
z przyjaznia dla J.Pana Corticellego nie o§wiadcza, pewny jestem, Ze nie jest
nieprzyjacielem i szkodzi¢ mu nie ma woli.

Prawdziwa sytuacja zdrowia cesarza jest sekretem. Przecie w tych dniach
godna wiary osoba to mi powiedziala: gdyby cesarz byl prywatng osobg mégtby

 Deszyfra, list szyfrowany z 14 III, s. 52-53.
 Deszyfra, list szyfrowany z 8 IV, s. 49-50.
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by¢ wyleczony i zy¢ dlugo, ale w tym stanie nad lat 2 nie pociagnie. Spokojnos¢
umystu jest istotnym dla niego lekarstwem, ktorej bedac cesarzem mie¢ nie
moze. Nie chcialbym (przydal), za miesigc zargczy¢, bo stary defekt ojcowski,
ktéry pomnozony innemi defektami, w momencie moze zycie skroci¢. Z innemi
wiadomos$ciami do korespondencyi J.Pana posta referuie sig.

ZP 424, s. 51

125

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
8 IV 1789

Je n’ai pas osé jusqu’ici importuner Votre Majesté en lui écrivant directe-
ment, j’ai cru devoir attendre que j’aie remis ici mes lettres de créance, et ce
moment a beaucoup été retardé par la maladie de 'empereur. Ce n’est que
dimanche dernier 5 du courant que j'ai été admis a I'audience particuliere de
Iempereur. Le landgrave de Hesse-Hombourg, qui est a Vienne depuis trois
semaines, n’a pu le voir que ce jour-la. L’empereur m’a accueilli avec bonté,
je me suis acquitté en peu de mots du premier point de mon instruction, ce
prince y a répondu par le témoignage d’une amitié réciproque envers Votre
Majesté et la République. *Ensuite, apres quelques questions indifferentes, il
me dit: la République parait vouloir se mettre sur un autre pied, il faudrait
seulement que I'équilibre soit bien gardé. Je répondis que c’était justement ce
que souhaitait la République, que d’ailleurs tout ce qui se passait actuellement
en Pologne n’avait d’autre but que de maintenir I'amitié¢ et la bonne harmonie
qui subsistait entre la Pologne et toutes les Puissances voisines et d’assurer notre
liberté politique et notre indépendance. Vous avez raison, (dit 'empereur), la
Pologne est un fort beau pays, et puis il changea de conversation®.

L’empereur me demanda avec intérét des nouvelles de la santé de Votre
Majesté. Je répondis que Votre Majesté avait été incommodée plusieurs fois
cet hiver mais que j’avais eu le bonheur de la voir en parfaite santé au moment
de mon départ de Varsovie. J’ai pris de 1a occasion de dire a 'empereur qu’in-
dépendamment de ce que je lui avais dit en vertu de mes instructions, Votre
Majesté m’avait donné de bouche un ordre expres de I'assurer de son amitié,
et que vous mettiez, Sire, la plus grande confiance dans les témoignages que
Iempereur vous avait faits lui-méme de ses sentiments. Ce prince me répondit
ces mots: Le roi peut toujours compter sur mon amitié. Il me parla ensuite de

a2 Tekst szyfrowany, nadpisana deszyfra.
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la commission qui doit avoir lieu dans le palatinat de Podolie. Votre Majesté
lira le compte que je rends de ceci dans ma dépéche a la Députation des
Affaires Etrangeéres.

Ainsi finit mon audience, je sortis; et le landgrave de Hesse-Hombourg,
qui était annoncé en méme temps que moi, entra chez 'empereur. D’ailleurs,
j’ai trouvé I'empereur un peu défait mais assez gai, et je n’ai pas remarqué
cette difficulté de respiration que l'on dit qu’il a en parlant. En sortant de chez
I'empereur, j’ai eu 'audience de I'archiduc et de I'archiduchesse.

Le prince Joseph, ayant désiré d’étre employé dans 'armée, est placé comme
colonel en second dans le régiment de Modene Chevau-légers. Il n’a pas encore
recu a ce sujet 'ordre de 'empereur, mais il en est déja prévenu par le maréchal
Lacy. Le prince est trés content d’avoir ce moyen de signaler encore sa valeur;
il est probable qu’apres la campagne, il aura le régiment de 'empereur dont
il est actuellement colonel, et qui est vacant apres la mort du prince Charles
de Lichtenstein, c’est au moins la prédiction et le voeu de tous les militaires
dont le prince Joseph est généralement aimé.

Je fais aujourd’hui le rapport de mon audience a la députation; il n’y a de
plus ici que ce qui peut intéresser personnellement Votre Majesté. Si vous
daignez, Sire, me charger de quelques ordres, vous me trouvez plein de ce
zéle que vous pouvez attendre de mon devoir et de ma reconnaissance. Votre
Majesté trouverait aisément un grand nombre de sujets qui me surpasseront
en capacité et en talents, mais jose affirmer, et je ferai mon possible pour
prouver, que personne ne saurait désirer avec plus d’ardeur que moi de servir
utilement mon roi et mon bienfaiteur.

Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 284-287

126

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
151V 1789?

A tout ce que Votre Majesté lira dans ma dépéche a la Députation, je crois
devoir ajouter encore des nouvelles de la santé du prince Joseph que je prends,
Sire, la liberté de vous adresser directement.

Le prince se porte bien actuellement, mais il m’avait donné de tres grandes
inquiétudes pendant deux jours. Un mal de téte violent, une toux fatigante

* Z boku notatka reka krola: ,,grzeczny respons zatem uwiadomiam pana die 22 aprilii”



112 127. Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty, 15 IV 1789

et une fievre assez forte obligérent le prince a se mettre au lit. On lui fit une
saignée, mais la fievre ayant beaucoup augmenté le lendemain avec une grande
oppression de poitrine, on fut obligé de le saigner une seconde fois, et le
médecin me parut craindre une fievre putride. Enfin la rougeole se déclara,
tout suivit la marche ordinaire de cette maladie éruptive, le danger cessa, et
depuis trois jours le prince se porte bien, il est obligé seulement de garder la
chambre et de se ménager encore pendant quelque temps.

Je n’ai pas voulu annoncer a Votre Majesté la maladie du prince avant de
pouvoir lui donner en méme temps la nouvelle agréable de son rétablissement.

Le prince de Rohan, le méme qui a été a Varsovie ne pouvant a Vienne
jouer des jeux de hazard qui y sont tres rigoureusement défendus, trouva moyen
d’assembler plusieurs jeunes gens tant nationaux que Frangais, qui jouerent
avec lui a une espece de dé en forme de petite toupie que 'on fait tourner
sur la table; on joua fort gros. Monsieur de R. gagna plus ou moins a tous
les joueurs; mais un Monsieur Neuberg perdit cent mille florins d’Allemagne
sur sa parole. Cette avanture fit du bruit; Monsieur de R. devait étre présenté
dimanche a la Cour, on lui conseilla de partir samedi, il suivit ce conseil et
le dé, que 'on prétend avoir été apporté ici par Monsieur de R., est déposé
a la police.

Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 281-283

127

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
151V 1789

Wrtasnoreczny

Zadam wiedzie¢, co W.Pan zowiesz starym defektem ojcowskim w zdrowiu
cesarza? Czy nie stychac z tej okazyi przybycia ksigcia toskanskiego do Wiednia?
Woyna jak si¢ obchodzi z W.Panem i czyli zuzywa W.Pana?

ZP 424, s. 220
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113

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
18 IV 1789

Wrtasnoreczny

Je n’ai regu qu’hier votre lettre du 8 du courant, quoiqu’il y soit venu hier
entre d’autres® lettres de Vienne du 11.

Tout le contenu de votre lettre m’a fait plaisir, et notamment en ce qu’elle
me rassure sur la santé de I'empereur a laquelle je m’intéresse véritablement.

C’est avec une satisfaction particuliére que j’ai lu ce que vous me dites a la
fin de cette lettre et j'y compte.

Selon quelques avis, la Russie donne liberté a I'empereur de faire sa paix
particuliere avec le Turcs. Tachez de savoir ci cela est vrai.

ZP 242,s. 341-342

129

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
18 IV 1789?

Nr 25

Do wiadomosci o zdrowiu cesarza w raporcie J.Pana Woyny to mam
przyda¢, ze we $rode i we czwartek z rana tak byl niebezpieczny, ze Kaunitz
co moment wygladal doniesienia o $mierci; od poludnia lepiej sie mie¢ zaczat.
Ale przez wczorajszy i dzisiejszy dzien znacznie si¢ poprawil. Doktor Kaunitza
sadzi, ze nie moze by¢ wyleczony i ledwo do 6 miesigcy dozyje. Od ponie-
dziatku do czwartku blisko 7 uncyi krwi wychrzakal; mimo tego i wczoraj
i onegdaj przeciwko zakazowi doktora gadal wiele i dyktowal. Najwieksze
niebezpieczenstwo stad pochodzi, ze si¢ nie szanuje, przy tym wiele ostrosci
we krwi majac sktonne ma ptuca do korupcyi.

Te okolicznosci i autor samemu tylko W.K.Mosci niech beda wiadome.

ZP 424, s. 47-48

*2 Nadpisano, skreslono: ,,aye des”
 Deszyfra na liScie oryginalnym.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
27 IV 1789

114

Mniej teraz, jak przez ciag lat kilkunastu szczesliwy, gdy nie moge w dzien
$wietego Stanistawa ucalowa¢ dobroczynnej reki W.K.Mosci Pana Mego
Milosciwego, niech mi si¢ godzi listownie ztozy¢ u ndg jego zyczenia wiernego
poddanego i wdziecznego stugi. Nie masz rodzaju szczesliwosci ktorejbym
W.K.Mosci Panu Memu Milo$ciwemu nie zZyczyl, bom na zapewnienie onej
zycie wlasne nie$¢ w ofierze powinien i gotow.

List W.K.Mosci pod datg 18 aprilis odebralem. Staralem si¢ ile moznosci
dowiedzie¢, czy Moskwa w rzeczy samej zezwala, zeby cesarz zrobit osobny pokdj
z Turkami. Wielu tu s3 tego mniemania, ze Moskwa na to zezwolila; Ze wolalaby
mie¢ od cesarza positkowe wojsko, do ktorego sie obowigzal; ze tak ztaczone
i jednym duchem rzadzone sily, moglyby uczyni¢ dzielniejszemi operacje
moskiewskie przeciw Turkom, a cesarz z resztg potegi swojej mogtby uwazac,
i w potrzebie wstrzymac zamiary kréla pruskiego. Twierdza nawet niektorzy,
ze juz byla od cesarza uczyniona Turkom propozycja osobnego pokoju i ze ci
za pierwsza kondycja domagali si¢ ustgpienia sobie Bannatu. Ale w tej, jako
i w innych okolicznosciach ksigze de Nassau z wielu miejsc teraz dobrze infor-
mowany, dokladniej W.K.Mo$¢ Pana Mego Milosciwego uwiadomi¢ potrafi.

Pan Kollowrat mi dzi§ powiedzial, Ze wczoraj podpisal asygnacja na 23 czyli
24 tysiace niemieckich zlotych w nadgrode szkéd obywatelom wojewddztwa
podolskiego w czasie przechodu wojsk cesarskich poczynionych, wzgledem
ktérych obustronna w Zwarcu ekspediowana byta komisja. A ze nadmieniono
mi bylo w ostatniej od P. Deputacyi depeszy, ze komisarze cesarscy zbyt matg
szkodom naszych obywatelow potozyli cene i komisarze nasi wyzej nieco one
otaksowali; powiedzialem Panu Kollowratowi, ze jeszcze nie mam wiadomosci,
czy komisarze z obu stron na jedno si¢ zgodzili.

Krajowi tutejsi ministrowie, o najdrobniejszych okoliczno$ciach z Warszawy
bardzo dokladnie uwiadomieni, ze mng o czynach sejmu terazniejszego nigdy
nie moéwia. A ja niewiadomy planty i celu tego, co si¢ teraz u nas dzieje,
wszelkiej w tej mierze unika¢ musze eksplikacyi. Wiem jednak pewnie, ze tu
s3 zadziwieni, iz nota posta moskiewskiego o przejscie wojska podana, dotad
jest bez odpowiedzi i ciekawie oczekuja, jaka ta bedzie odpowiedz.

Z ministrami zagranicznemi podlug rozkazéw od W.K.Mosci ustnie
odebranych sprawuje sie. Zaréwno dobre zachowanie ze wszyskiemi utrzy-
mywac staram sig, nie dajac z nich zadnemu preferencyi nad innych.

Dalszych od W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego rozkazow, tak w szczegol-
nych (jezeli jakie wypadne) interesach, jako i wzgledem ogélnego sposobu, jakim
tu sobie mam dalej postepowac oczekujac, jestem z najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 288-291
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Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
2V 1789

List W.Pana sub n-o 24 de 25 aprilis odebralem. Gdyby si¢ W.Pana
pytano o przyczyne rewokacyi Corticellego odpowiadaj W.Pan, ze to si¢ stalo
jedynie dla nacisku przemagajacej na sejmie partyi, ale wcale nie z mojej dla
Corticellego nietaski.

Daj mi W.Pan wiedzie¢, czyli mozesz miec¢ osobiscie przytykanie sekretne
i poufale do tych gabinetowych ludzi, ktérzy najpoufalej pod Kaunitzem pracuja.

ZP 424, s. 221

132

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
2V 1789

Nr 25, odebr. 8 V

Glos$no wszyscy mowig, ze cesarz ma si¢ lepiej, ale ci co dobrze stan jego
znajg, zawsze sekretnie utrzymuja, iz jest niebezpieczny. Do Laxemburga okota
15 wybiera sie.

Pozwolono mi samemu tylko W.K.Mosci donies¢, iz Francja karesuje
Szweddw, zalegte subsydia placi, cho¢ sama uboga i putkownikowi Brentano od
korpusu twego inzynieréw pozwolita wnis¢ w stuzbe szwedzka. Ten Brentano
przed kilka lat byt w Turczech i przez dwa lub trzy roki uzywany od Turkow
do ustug na miejsca J.Pana Toth za pozwoleniem dworu swego. Depesza J.Pana
Woyny inne wiadomosci komunikuje.

ZP 424, s. 42
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116

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
13V 1789%

Nr 26, odebr. 19

List W.K.Mosci de die 2 maj odebralem. Jeszcze mie nikt dotad o przyczynie
rewokacyi J.Pana Corticellego nie zapytal, biora to wszyscy za naturalny skutek
nominacyi J.Pana Woyny zadanej przez przemoc partyi sejmowe;j. Nie miatem
okazyi do sekretnego z gabinetowemi osobami porozumienia si¢. Z J.Panem
Herbertem jestem poufale, ale i ten bardzo jest sekretny. Cesarz tak jest Zle,
iz doktor Kaunitza nie reczy do miesiaca za zycie jego. Z reszta referuje do
depeszy J.Pana Woyny i przylaczam gazety.

ZP 424, .59

134

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
13V 1789

Le prince Joseph, ne pouvant aujourd’hui écrire lui méme, m’a chargé,
Sire, de rendre compte a Votre Majesté de I'état de sa santé. Apres que la
rougeole fut passée, le prince s’est assez bien porté pendant quelque temps.
Il fut surpris depuis d'un vomissement qui a eu lieu plus de dix fois dans
une matinée et fut suivi d’'une fiévre assez forte, que Brambilla m’a pourtant
assuré n’avoir aucun rapport avec la rougeole, et il me dit que c’était une fievre
bileuse qui n’était en aucune maniere une suite de la maladie qui I'a précédée.
Cependant, le prince depuis ce temps-1a, a journellement un acces de fievre
qui commence par le frisson et est accompagnée de nausées et de grands maux
de téte; 'acces une fois passé, le prince ne souffre pas le reste de la journée,
cette maladie ne laisse pourtant que de l'affaiblir, il sent surtout le manque de
forces en allant a cheval et en marchant. J’ai beaucoup prié le prince d’appeler
quelqu’un des médecins les plus renommeés de Vienne, mais il n’en a rien
fait encore. Brambilla lui a demandé de ne pas quitter sa chambre et promet
a cette condition de le guérir dans cinq ou six jours.

* Deszyfra, list szyfrowany z 13V, s. 60.
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En fait de nouvelles, je n’ai rien de plus que ce que je mandé a la députation.
Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 292-294

135

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
19 V 1789, Bilitz

Dawny i zawsze wierny stuga, ktorego state do swego krdla przywigzanie, od
niechetnych wzigte za cel nienawiéci wystawilo na nieustajace przesladowanie,
unikajac na koniec hanby, w terazniejszym skladzie rzeczy tatwo bez wsparcia
i obrony nastapi¢ mogacej, determinowal swoéj wyjazd z Warszawy (uwol-
niony z obowigzkow poselstwa w rece Waszej Krolewskiej Mosci zlozonego)
2].0. ksigciem Sulkowskim uwiadomiwszy wprzéd o tym J.O. ksiecia prymasa.
Upadajace coraz bardziej pod cigzarem zgryzot zdrowie, ulozenie moich inte-
resow, wyciagaly tego przyspieszenia. J.O. ksigze Sutkowski proponowal mi
wytchnienie w Bilitz, ktérego po dlugim umartwieniu potrzebowalem. Uzyje
w domu przyjaznym panu i studze tych kilku dni na wywiedzenie si¢ o stanie
wiosek w Galicji na przedaz czyli licytacja destynowanych, azebym jedng in
equivalenti 800 guldynow, ktore mi placy za odebrane na skarb wojtostwa, mogt
odebra¢ w zamiane, uczyniwszy cesja mego prawa, ktére mi jest zachowane.

Podalem ja juz dawno memorial o takowa zamiang, ktéry stangwszy
w Wiedniu ponowie¢ przy dawnej pomocy ksigcia de Kaunitz, a te zyskawszy
bede sie mogt oswobodzi¢, majac wolnos¢ przedania zamienionej wioski_staraé
sie bede utozy¢ dalsze terminy z mojemi w Wiedniu wierzycielami, ktérych
kredytu potrzebowalem w owym czasie zatrzymanej przez trzy kwartaly pensji
ministrowskiej, czego si¢ Wasza Krolewska Mos¢ dowiesz z kopii listow
J.W. kanclerza koronnego, bo te zostawitem w reku jego. To zrobiwszy wyjade
za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci do Carlsbad dla zaczecia kuracji
primis junis nieodbicie mi potrzebnej. Pozwoliles mi Wasza Kroélewska Mos¢
poda¢ prosby moje, ja silniejsze tylko zanosze:

Primo: raczysz Wasza Krdélewska Mos¢ wezwac J.J. J.Panéw Leszczynskich
postow i J.Pana Zakrzewskiego, ktéry mi z zadziweniem powiadali, iz im
zakazywan broni¢ mojej niewinnosci. Sg oni informowani zupelnie ode mnie
i maja w reku dekret koncem ztozenia u laski, azeby rzucone na mnie zlosliwie
potwarze nie zostaly w diariuszu sejmowym bez objasnienia. Raczysz Wasza
Krélewska Mos¢ z dobroci swojej rownie zaleci¢ kasztelanom tarnowskiemu
i sondeckiemu, Suchodolskiemu, Radziminskiemu Wolmerowi, Sokotowskiemu
postom, izby sie wspierali jakby w kazdej materii nalezalo. Secundo: Azeby
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pensja ministrowska zalegta a mediis augustii 1788, az do terminu mojej
rewokacji wyplacona byla. Bawienie si¢ moje w Warszawie nie moze by¢
wziete za pretekst, poniewaz J.Pan Bukaty daleko dluzej w kraju siedzac za
powolaniem Waszej Krolewskiej Moséci rownie jak ja zupelnie wyplacony za
caly czas. Tertio pensja, ktorag Wasza Krolewska Mos¢ raczytes mi wyznaczy¢
po konfederacji barskiej za powrotem moim z Wiednia, a to przez wzglad na
moje wydatki, nie bedac pensjonowany od panowania poczatkéow az do tej
epoki, ktora kilka razy juz redukowana, azeby za wyplynione p6t roku ultimis
tebruarii do rak J.Pana Cabrit oddana zostala dopraszam sie, ile ze si¢ z nim
o te obydwie pensje utozytem i kwity na tez sg w reku jego.

J.W. podkanclerzy koronny donidst stanom publicznie o mojej rewokacji
bez dotozenia, Ze ja sam o te prositem dawno i tez prosbe 25 aprilis ponowilem.
Takowe doniesienie nie tylko ubliza prerogatywom krélewskim, ale i mnie
krzywdzi dla tego zanosz¢ prosbe sprawiedliwg, izby w diariuszu prawdziwe
motivum polozone bylo. Ktére ja w liscie do ksigcia de Kaunitz wyrazilem
i do gazet podatem, co da zreczng okazja ksiedzu Luskinie (ktéry artykuly
z innych gazet kladzie do krajowej) dopelnienia juz danego mu od Waszej
Kroélewskiej rozkazu dolozenia prawdziwego motivum. Posytam objasnienie
w przypadku zadania konicem szykany relacji mojego poselstwa i prosze, zeby$
Wasza Krélewska Mos¢ raczyl przeczyta¢ wolnego czasu zostawione ode mnie
pismo wraz z kopiami listdw J.W. kanclerza koronnego, ktére bytbym zapewne
czytal publicznie w stanach, jako tez i depesze do Dzieduszyckiego, gdybym
byt od laski z woli stanéw do relacji lub takiej eksplikacyi pociagany?, skad by
sie byly rzeczy objasnily az nadto.

ZP 424, s. 660-666

136

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
20 V 1789

Je vous suis d’autant plus obligé des nouvelles que vous me donnez dans
votre lettre du 13 mai numéro 4 sur la santé de mon neveu, que je n’en
avais aucune depuis que Monsieur de Razumowski m’avait appris sa nouvelle
maladie. J’avoue que ces fréquentes rechutes me donnent beaucoup d’inquié-
tudes, et je vous prie de lui dire de ma part que je lui demande, comme une
preuve d’amitié pour moi, qu’il fasse faire un conseil de médecins formel
outre Brambilla, et quil m’en envoie le résultat pour que je sache un bonne

* W przypadku nalegania o relacja od ministréw u domu wiedenskiego, ZP 424, s. 667.
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fois ce qu’il y aurait a faire pour le rétablir bien solidement. Je lui demande en
méme temps a étre enfin informé quelle est sa destination militaire. Je m’en
rapporte, quant aux nouvelles, a ce que la députation vous mande: celles de
votre coté vont devenir journellement plus intéressantes. Il m’est et me sera
toujours trés agréable de vous assurer de tout ma bienveillance.

ZP 424, s. 343

137

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
25V 1789°

Nr 24, odebr. 1 V

List W.K.Mosci de die 15 kwietnia odebralem. Defekt w cesarzu ojcowski
jest. Arteria serdeczna zbyt otwarta, skad czeste palpitacje serca i ciezki oddech,
a skutek zwyczajny, $mier¢ nagla przez gwattowne krwi wylanie. Od dni kilku
ma si¢ lepiej, ale kaszla wiele i nie przestaje wiele gada¢ i dyktowa¢. Ksieciu
toskanskiemu o zlym stanie zdrowia cesarza w taki sposéb uczyniono donie-
sienie, iZ mu razem dano do poznania, ze przybycie tu jego nie jest potrzebne.

J.Pan Woyna grzecznie i otwarcie ze mna we wszystkim postepuje i wzywa
mig ile razy tego potrzeba.

ZP 424, s. 45-46

138

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
30 V1789

Ayant regu la lettre de Votre Majesté, je suis allé a Baden ot le prince Joseph
se trouve actuellement, pour la lui montrer. J’ai trouvé le prince bien portant,
il a un air de santé, et se sent, a ce qu’il dit lui-méme, parfaitement rétabli.

 Deszyfra na liScie oryginalnym.
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Il croit ne pas pouvoir assembler un conseil de médecins, a présent qu’il est
déja nommé pour aller a 'armée; il parait au prince qu'une consultation des
médecins ne serait pas convenable dans ce moment, d’autant plus qu’il ne se
ressent plus de la moindre incommodité. Par les derniéres lettres du prince,
Votre Majesté est déja informée de la maniére dont il sera employé a I'armée
en conservant sa place au régiment de 'empereur, et je crois, Sire, que le prince
Joseph vous aura envoyé la copie du billet que I'empereur lui a écrit a ce sujet.
Les équipages du prince sont partis hier, il doit lui-méme aller a Prague vers
le 12 juin et au retour, il se rendra incessamment a I'armée.
Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 295-297

139

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
4 VI 1789

Nr 44, odebr. 10

List de die 24 mai odebratem. Jak tylko o projekcie Tataréw uwiadomionym
zostatem, ze umyglili byli wpas¢ do Galicyi przez Dniestr pod Zwancem, gdzie
sa dwa brody, ktore konno przeplynag¢ mozna, nieodwlocznie uczynitem
potrzebne tam, gdzie nalezalo reprezentacje, tak niebezpieczenstwa, jako tez
naszej niemoznosci zabiezenia tej inwazyi, skad wyniknela zreczna okazja
rezonowania o szczuptym nad to wojsku polskim i potrzebie jego powickszenia.

Wzgledem ksigcia de Coburg odpowiadaja mi, zZe majac male korpusy,
operacje swoje do wiadomosci, ktére o Turkach i Tatarach odbiera, regulowac
musi, kiedy si¢ moskiewskie podtug pierwszego planu z nim nie zlaczylo.

Mialem wczoraj wojewode bractawskiego na obiedzie, ktéry mig¢ o goto-
wosci w obywatelach do potykania si¢ az do 10 od sta zapewnia, co mial sam
W.K.Mosci odpisujac na list cyrkularny oswiadczy¢ z swojej osoby.

Jeszcze dla waznych przyczyn musze cokolwiek wstrzymaé moéj wyjazd
do wéd.

List od J.O. ksiecia Jozefa do mnie pisany odsylam i gazete wojskowa
przylaczam.

ZP 424, s. 624
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140

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
5 VI 1789

Gdy mi jadaca do W.Pana zonka jego podaje pewna okazje przestania
paczki adresowanej a Monsieur le Baron de Sellonf, prosz¢ W.Pana, abys
transport dalszy do Paryza tejze paczki ubezpieczyl jak najlepiej u J.Pana
ambasadora francuskiego w Wiedniu rezydujacego, obligujac go o przestanie
onejze nieodwloczne przez pierwszego kuriera.

A ze czasem ministrowska ciekawos¢ rada si¢ dobadywa¢ powierzanych
sobie pakietéw i otwierajac one psuje, albo tez niedbale o nich zapomina,
wiec informuje W.Pana, ze ta paczka nic inszego nie zawiera tylko mape
wojewodztwa krakowskiego, ktorg ja w Paryzu sztychowa¢ kaze.

Interes J.Pana Dulskiego stolnika latyczewskiego partykularnie polecam
W.Panu. Wiadnie mi na tym zalezy, aby tenze obywatel w sprawiedliwym
zadaniu swoim byt ukontentowany. Chciejze usilnego w tym dotozy¢ starania
podlug przylaczonej tegoz interesu informacyi®.

Bardzo serdecznie® zegnaliémy sie tu z zonkg W.Pana. Jak zycze tak
spodziewam sie, ze bede odtad w osobie jej mial przyjaciétke, na ktorej przy-
wigzaniu zyczliwym dla mnie bede mogt tak polegaé, jak ufam przywigzaniu
W.Pana, o czym go upewnia¢ jest prawdziwie dla mnie milo.

P.S. Juz po podpisanym liScie niniejszym odebralem list W.Pana de 30 maja
z oznajmieniem o zdrowiu ksiecia Jozefa, i Ze§ umyslnie jezdzit az do Baden,
aby go widzie¢. Wielce W.Panu za to jestem wdzieczen, i to powtarzam chetnie,
ze ufam prawdziwie przywigzaniu W.Pana do mnie.

ZP 424, s. 348-349

* Pro memoria, ZP 424, s. 344-347.
b Skreglono: ,,rozstalismy si¢”.
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122

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
6 VI 1789°

Nr 26, odebr. 12

Po ostatnim moim liScie nic nie mialem partykularnego do doniesienia
W.K.Mosci. Z pewnego zrzodla wiem, ze cesarz w dzien si¢ ma gorzej. Mleka
oslego zoladek przyja¢ nie mogl. Mieszaja je z ekstraktem kinkiny, co takze
malo pomaga. Nocy ma niespokojne. Doktor, ktéry go przed kilka dniami
widzial, powiedzial pewnemu przyjacielowi mojemu, ze jezeli august przezyje,
to w septembrze umrze.

W Niderlandzie nowe si¢ wszczynajg rozroby, ktérych okolicznosci nie sg
jeszcze dobrze wiadome.

ZP 424, s. 63

142

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
10 VI 1789

Ze to, co sie tu stalo wzgledem ksiecia Poninskiego podskarbiego, moze
mie¢ wielkie i szkodliwe? konsekwencje, z strasznego przykladu, dla tego zalezy
mi na tym, aby wiedziano, Ze mojej w tym nie masz winy, i na ten koniec
facze tu pismo sub litterae A, ktore W.Pan bedziesz méglt pokaza¢, komu
zechcesz.

Weczoraj deputowani do uprojektowania etatu wojskowego publicznie na
sejmie wnosili Zadanie, aby ksigze J6zef synowiec mdj byt przywrécony do ustug
ojczyzny swojej. Chciej W.Pan da¢ wiedzie¢ o tym, komu bedzie nalezalo, aby
sie nie dziwowano, ze bede zadal, aby obca stuzbe porzucit.

Zonka W.Pana wiezie W.Panu list dawniejszy ode mnie®.

Chetnie powtarzam upewnienia szczerego dla W.Pana szacunku i affektu
mego.

* Deszyfra listu z 6 VI, szyfrowany na s. 64.
® Nadpisano, skreslono: ,,straszne”.
b ZP 424, s. 351.
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PS. List tu inkludowany do mego synowca polecam W.Panu, aby doszedt
bezpiecznie do adresu swego.

ZP 424, s. 350

143

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
10 VI 1789

Okoliczno$¢ wydarzyta sie, ze mi nalezalo glos zabra¢ w tej materyi,
ktéra wyczytasz tu W.W.M.Pan Dobrodziej w przylaczonym druku. Prosze
mi poufale i otwarcie wynurzy¢ zdanie swoje w tej mierze, bo w rzeczy tak
waznej zadne $wiatlo zbytnie by¢ nie moze. ].W.Pan posel terazniejszy nasz
w Wiedniu raczyt mi pod bytnos¢ swa w Warszawie o$wiadczy¢ podchlebne
zdanie o dawniejszej mowie mojej. Z tego powodu osmielam si¢ upraszaé
W.W.M.Pana Dobrodzieja, aby$ mu i terazniejszej ofiarowal jeden egzemplarz,
przy wyrazeniu winnej ode mnie atencyi.

ZP 424, s. 215

144

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
13 VI 1789

Ma femme vient de m’écrire une lettre qu’elle a mouillée de ses larmes,
en me rendant compte des bontés dont Votre Majesté I'a comblée. Notre
union et notre bonheur, Sire, sont votre ouvrage; notre subsistance et celle
de nos enfants est le fruit de nos bienfaits. Pouvons-nous prononcer le nom
de Votre Majesté sans nous rappeler tout ce que nous lui devons? Vous étes,
Sire, et vous serez toujours, pour nous et pour nos enfants, un objet de culte
et de la vénération la plus tendre et la plus respectueuse. Les bienfaits que
j’ai recus de Votre Majesté sont sans nombre; daignez, Sire, en combler la
mesure en m’accordant quelque confiance; donnez-moi le moyen de servir
mon bienfaiteur, mettez mon cceur a I'épreuve, faites que j’aie une fois dans
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la vie occasion de convaincre Votre Majesté que mon attachement pour sa
personne et mon zele pour son service égalent la reconnaissance que je lui dois.

Je ne veux garder le poste ot je suis qu'autant que Votre Majesté trouvera
a propos que j’y reste. Au premier moment ou il conviendra a Votre Majesté
que je le quitte, je le quitterai, non seulement sans la moindre peine, mais tres
heureux de retourner aupreés de Votre Majesté.

Mes faibles talents ne répondront stirement jamais au désir ardent que j’ai
de servir utilement Votre Majesté, mais bien certainement je ne me rendrai
jamais indique de sa confiance. S’il peut y avoir des bornes a 'obéissance d'un
sujet, il n’y en a point a la fidélité d'un honnéte homme, ni au dévouement
d’un coeur reconnaissant. La moindre indiscrétion a I'égard du meilleur des
maitres serait un crime a mes yeux et m’Oterait ma propre estime a laquelle
je ne voudrais pas survivre un moment.

Ce sont la les véritables sentiments d’un cceur pénétré de reconnaissance et
bralant du désir de la témoigner. Je donnerais volontiers ma vie pour assurer
le bonheur et la gloire de Votre Majesté. Je serais sans inquiétude sur le sort
de mes enfants et je ne croirais pas en mourant les priver d’un pere si je leur
laissais quelque titre au souvenir du plus bienfaisant des rois.

Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 298-301

145

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
20 VI 1789

List pisany przez krola

Vous savez ce que c’est que le tracas horrible du jour, ol une diéte finit,
quand ce ne serait que pour un intervalle de quelque temps. Clest le cas
aujourd’hui; il y aura, *a moins que quelque incident ne 'empéche encore?®, non
pas une limite en forme seulement, odwolanie sesyi na pewny czas.

Cest ce qui m’empéche de répondre plus longuement a votre lettre du 13 juin.
Je me borne donc a vous dire qu’elle m’a fait vraiment plaisir, et a vous prier de
faire parvenir @ mon neveu, 'incluse; car je le crois, selon sa derniere, parti pour
'armée des le 8. Si votre épouse vous a déja joint, saluez-la bien de ma part aussi.

ZP 424, s. 354

*2 Dopisek na marginesie.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
20 VI 1789

List, ktory W.K.Mo$¢ Pan Mdj Milosciwy mnie, pod data 10 czerwca do
Ksiecia Jegomosci Jozefa przestates, sam temuz Ksieciu Jegomosci oddatem.
Widzialem w nim zupelng gotowo$¢ do wykonania rozkazu W.K.Modci.
Zyczylby byl sobie tylko te jeszcze odprawi¢ kampanig, w ktérej aby byt uzytym,
tak si¢ usilnie sam staral, i na ktorg juz za kilka dni mial do wojska wyjezdza¢.
Nie dziwi mig¢ to, ze przykro mu jest opusci¢ tak bliskg pore nabycia nowej
chwaly. Wszelako méwitem ksieciu to, co wola W.K.Mosci i zadanie narodu
mowi¢ mi kaze. Précz tego determinowawszy sie jecha¢ do wojska, Ksiaze
Jegomos¢ Jozef cheial w tych dniach pusci¢ sie w droge bez wzgledu na stan
zdrowia swego, ktore do zupelnego wzmocnienia, wezasu i spokojnosci wymaga,
ale fatygi dtugiej podrézy, trudéw wojennych, a najbardziej ztego i niezdrowego
powietrza wytrzymac by nie zdotato. Piaty czy szoésty dzien dopiero jak ksiecia
opuscila frebra, ktérej kilka paroksyzméw znowu w Baden wytrzymal; w pore
wigc i dla zdrowia jego przyszed! ten list W.K.Mosci. Dnia wczorajszego byt
ksieza w Tornbach u feldmarszatka Lascy. Sam w li$cie swoim da W.K.Mosci
sprawe swojej z nim konwersacyi. Ja z mojej strony (nie jak umyslnie albo
z rozkazu, ale w ciggu potocznej rozmowy) powiedzialem panu Rosembergowi
i ksieciu Colloredo, ze znaczna liczba senatoréw i postéw publicznie na sesyi
prosita W.K.Mo$¢, zeby$ synowca swego przyzwal do ojczyzny i umiescit
w krajowej stuzbie. Ze ksigze Jozef te odebrawszy wiadomos¢ pragnie przy-
najmniej to otrzymac, zeby te jeszcze kampania mogt tu odprawi¢, ale ze ja
rozumiem, ze W.K.Mo$¢ naleganiu sejmujacych nie bedziesz si¢ mogt oprze,
toz samo kilku innym osobom tak z tutejszych jako i z ministréw zagranicznych
powiedzialem. Rosembergowi mia[nowi]cie® staratem sie¢ to powiedzie¢ dlatego,
ze on jeden czesto cesarza widuje i ze mu to pewnie powie.

Juz wiec krok Zaden w tej mierze nie bedzie niespodziewany i dziwi¢ nikogo
nie moze. Czekac¢ tylko bedziemy dalszych rozkazéw W.K.Mosci. Obszerniej
o tym wszystkim rozumiem, ze Ksigze Jegomos$¢ Jozef mysli swoje w liscie
tu inkludowanym przelozyl, zadat ode mnie, zebym to dla predszej rezolucyi
sztafetg postal.

Co si¢ tycze zapozwania i aresztu ksiecia Poninskiego, komunikowalem
pismo mnie sub litera A przyslane kilku osobom, ktére znowu go innym
komunikujg. Dobrze by gdybym mogt mie¢ wyrazy prawa nakazujacego to
zapozwanie, dla zaspokojenia troskliwosci (gdybym tu jaka postrzegl) wzgledem
nienaruszenia tych czynnosci pod laska jego nastapionych, ktore tutejszych
interesuja.

* Wydarty fragment listu.
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Z nowin précz tego, co pisz¢ w depeszy nie mam co teraz donies¢ W.K.Mosci.
O zdrowiu cesarskim partykularna anekd[ota]®, ktdrg Graff Hardek wielki
fowczy tutejszy powie[dzial] tenze w przeszlym tygodniu przeszedlszy do
cesarza podal mu raport jeleni, w réznych zwierzyncach i kniejach znajdujacych
sie. Niektore z tych miejsc pozwolil jemu cesarz z przyjaciétmi spolowac,
jelenie tylko w dwdch zwierzyncach bedace pidrem podkryslit méwiac: co, te
to ja sam strzela¢ bede.

Jestem z najgtebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 302-305

147

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
27 VI 1789

Na list W.Pana de 20 junii dajac respons i aprobujac to, co$ dotychczas
uczynil wzgledem cofnienie do ojczyzny ksiecia Jozefa, zalecam teraz positive
W.Panu aby$ ksieciu Kaunitzowi powiedzial, Ze mu dziekuje za okazywane
jego dla synowca mego przychylnosci, ale ze z przyczyn, ktérem juz wytuszczyt
w przeszlym liscie musze odwota¢ synowca do ojczyzny. A przy tym, ze to
musze uczynic tym spieszniej poniewaz zepsute zdrowie jego,* do tak niezdro-
wego powietrza wegierskiego jecha¢ koniecznie mu zabrania. I Ze zadam,
aby Cesarz Jegomo$¢ uznat sam sprawiedliwo$¢ Zadania mego, i zeby to nie
umniejszalo jednak taskawej jego pamiegci dla synowca mego i przyjaznych
sentymentéw dla mnie.

Jezeli W.Pan uznasz potrzebe przez insze jeszcze jaka droge toz samo
donies¢ Cesarzowi Jegomosci, to i tej nie opuscisz.

Stosownie do tego, co wyzej pisze do synowca mego w przylaczonym liscie,
ktérego dojscie W.Panu polecam. A teraz koncze w upewnieniu nieodmiennego
szacunku i afektu mego dla W.Pana.

Zonie W.Pana uprzejmie klaniam.

P.S. "Najlepiej W.Pan tam na miejscu bedziesz mdgt wiedzieé, jezeli bedzie
trzeba, procz tego co wyzej, uczyni¢ jeszcze kroki jakie do zwierzchnosci

> Wydarty fragment listu.
¢ Wydarty fragment listu.
@ Skreglono: ,wcale”.
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wojskowej tamecznej o uwolnienie [ksigcia] Jozefa, to i w tym chciej W.Pan
i uczyni¢, i doradzi¢ ksieciu Jozefowi jak najlepie;®.

ZP 424, s. 352-353

148

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
1 VII 1789

Radbym podlug rozkazu W.K.Mosci Pana Mojego Mitosciwego jak najlepiej
ustuzyl w interesie J.Pana Dulskiego?, ale Ze jest zupelnie galicyjski i zwigzku
zadnego z polskiemi interesami nie ma, moje wzgledem niego reprezentacje nie
znajda wiele wagi, tym bardziej, Ze ten interes zupelnie prawny, przez stopnie
prawne przejs¢ by powinien. Nalezatoby konsukcesoréw o czgs¢ fortuny sobie
nalezacej zapozwac do pierwszej instancyi, tam dopiero nie otrzymawszy spra-
wiedliwo$ci, przyszlaby stopniami sprawa do najwyzszej instancyi w Wiedniu,
gdzie ja mégtbym by¢ pomocnym; ale w pismie J.Pana Dulskiego nie widze
zadnego dowodu, Ze o oddanie czedci na zong jego przypadajacej pozywal, ani
ze tamze dekret wypadl ktoryby zaskarzy¢ mozna, jakze tu pomingwszy stopnie
prawem przepisane i bez dokumentéw zada¢ mozna decyzyi tego interesu?
Przeciez stara¢ si¢ usilnie bede wykona¢ rozkaz W.K.Mosci i o skutku starania
mego jak najrychlej doniose.

Paczke do J.Pana barona de Selonf, J.Pan margrabia de Noailles przez
najpierwszego kuriera odesta¢ obiecal. Polecitem jg szczegélniej Panu Gabard
sekretarzowi ambasady francuskiej, ktéry mi¢ zapewnil, ze w caloéci i pewnie
dojdzie.

Co mi tu wzgledem paszportu dla J.Pana starosty szczerzeckiego odpo-
wiedzial ksigze Kaunitz i Cobentzel, nie powtarzam, bo to W.K.Mo$¢ w liscie
moim do deputacyi wyczytasz, nie wiemy tez tu nic wigcej, co by warto byto
by¢ W.K.Mosci doniesionym.

Zona moja za laskawe wspomnienie najglebsze u nég W.K.Mosci Pana
Mego Milosciwego sklada dzieki. Ja, poki mi Zycia stanie, zawsze wdzigczen
i przywigzany do zgonu by¢ nie przestane z najgltebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 306-308

>b Dopisek: ,,rekg krola”.
* Pro memoria Dulskiego, ZP 424, s. 344-347.
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
4 VII 1789*

Nr 28, odebr. 10

Mam zlecenie od J.O. Ksigcia Jézefa donies¢ o dojsciu listu W.K.Mosci de
die 27 junij, ze do wykonania rozkazéw W.K.Mosci stosowne uczyni kroki
wespo! z Jegomos¢ Panem postem.

Dochodza mnie wiadomosci, ze cesarz ma si¢ lepiej, ale im nie trzeba
wierzy¢. Tak moéwig in publico ci, ktérzy go otaczajg, bo nie chce cesarz, zeby
wiedzano o jego stabosci. W rzeczy za$ samej codzien si¢ ma gorzej, schnie
i z sil spada, tak dalece, ze ledwo pidrem wtada¢ moze, co nader w podpisach
jego jest rzecza znaczng. Mam te¢ wiadomos¢ z kilku pewnych zrodel.

Kaunitz od dni kilkunastu nie gada z doktorem swoim o zdrowiu cesarza,
co takze jest dowodem niebezpieczenstwa, bo on nigdy o tym, ktdry jest
niebezpiecznie chory, nie zwykl moéwié. Znajduje¢ zawsze ].Pana Woyne czule
i gorliwie wykanywajacego zlecenia W.K.Mosci. Jasne wiadomosci donosi
depesza jego do deputacji.

ZP 424, s. 67

150

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
8 VII 1789

Je n’ai pas pu m’acquitter des ordres que j'ai recus de Votre Majesté pour le
prince de Kaunitz relativement au prince Joseph, parce que depuis trois jours
une légére incommodité n’a point permis au prince de Kaunitz de paraitre
ni a diner ni a 'assemblée. D’ailleurs, le prince Joseph, conformément au
conseil du maréchal Lascy a écrit directement a 'empereur et Votre Majesté
trouvera ci-joint la copie de la réponse qu’il en a regue®. Le prince compte
quitter Vienne dans trois ou quatre jours pour aller en Moravie ou, suivant
'usage, il est obligé de joindre son régiment avant de quitter le service. Il ne

* Deszyfra, list z 4 VII w cyfrze s. 65-66.
* Kopia listu Jozefa 11, ZP 424, s. 311.
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s’y arrétera que quelques jours, ira voir la princesse sa mere a Prague et se

rendra de la a Varsovie. Il me parait que le prince ne souhaiterait pas d’avoir

une brigade de cavalerie nationale, il aimerait mieux étre inspecteur général

de cavalerie. Je crois du devoir d’un bon serviteur d’en prévenir Votre Majesté

avant qu’elle ait conclu 'arrangement projeté au sujet de la brigade.
Daignez permettre, Sire, que je me mette moi et les miens, a vos pieds.
Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 309-310

151

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
18 VII 1789

Wrtasnoreczny

Nie spieszylem sie z odpisaniem na list ].W.W.Pana Dobrodzieja, do ktérego
przylaczona mowe jego sejmowa odebralem. Komunikowatem ja J.W.J.Panu
postowi, ktory dzieli ze mna admiracje i ukontentowanie sentymentéw jego
patriotyckich. Zyczemy, zeby réwnie skutecznie wynalezione byty $rzodki
do zabezpieczenia zlemu, jak sa gwarantowane dowody J.W.Wielmoznego
Pana Dobrodzieja w przetozeniu onego J.W.W.Pan Dobrodziej przelozy¢
Najjasniejszemu Panu, zeby raczyl kaza¢ J.Panu Schulzowi wydanie tu przez
Schulera J.Panu Kortycellemu weksla mego kaucjonowanego przez niego. J.Pan
Schuller nie chce tego czyni¢ bez wyraznego rozkazu J.Pana Schultza, ktory
nie ma ani potrzeby, ani prawa zatrzymywac dluzej te karte.

Jestem z powinnym respektem.

ZP 424,s. 73
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
b.d. [VII 1789]

Odebr. 29 VII 1789, wlasnoreczny

Komunikowal mi J.Pan Baczynski bilet W.K.Mosci P.M.Milosciwego,
gdzie W.K.Mo$¢ zadasz zaswiadczenia mego wzgledem rachunkéw J.Pana
Raczkowskiego. Réwnie powodem sprawiedliwosci jak politowania nad stanem
jego terazniejszym, w ktérym zostawszy przed kilka miesigcami z swojego grosza
wszystkiego i obcych depozytéw okradzionym znajduje si¢, nie moge tylko
go rekomendowac litosciwym W.K.Mosci wzgledom, a ile o interesach jego
wiem, donie$¢ nie omieszkam. W roku 1776 odjezdzajac stad J.Pan Kortycelli
i zostawujac mi¢ do pilnowania interesow i korespondencyi upewnit mie, iz
J.Pan Raczkowski majacy od W.K.Mosci pensja 5 dukatow na miesigc, ma
obowigzek by¢ pomoca legacyi we wszystkim, w czym by ustugi jego potrzebne
byly. Wiem, ze te nalezyto$¢ nie miesigcznie, ale ryczaltem decursive czasem
odbieral. Roku 1784, gdy si¢ tu W.]J.Pani generalowa Grabowska przejazdem
do Wtoch znajdowata, w przytomnosci mojej prosit ].Pan Raczkowski te dame
o instancja do W.K.Mosci wzgledem wyplacenia 200 dukatow zaleglej od lat
kilku pensyi. Co gdy W.]. Pani generalowa uczynila, W.K.Mo$¢ w liscie swoim
do mnie rozkazale$ upewni¢ go, iz zadanie jego bedzie wkrotce uskutecznione.

W mniemaniu, Ze to nastgpito, nie czynitem wiecej kwestyi w tej materyi.
W tych dniach dowiaduje si¢ od niego samego, iz ani tych 200 dukatéw, ani za
nastepujace lata nie odebral. Zaswiadczy¢ za$ przez sumienie i honor muszg,
iz ].Pan Raczkowski tak mnie w przeciggu lat dziewieciu samemu interesow
W.K.Mosci i Rzeczypospolitej pilnujacemu, jako tez w ostatnich leciach wespoét
z J.Panem Kortycellim, pilng i wierng byl pomocg we wszystkim, do czego
ustugi jego rekwirowane byly. Nie watpie, ze toz samo potwierdzi W.J.Pan
Kortycelli.

Dzisiejsza poczta nic nie prezentuje godnego partykularnej wiadomosci
do W.K.Mosci.

Scielac sie z najglebszym respektem u tronu W.K.Mosci jestem na zawsze.

ZP 424, s. 74-76
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Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
5 VIII 1789

Chciej W.Pan dobrze wyegzaminowac, jezeli effective cale 5 lat zalega
Raczkowskiemu pensyi jego rocznej 60 dukatow na rok.

Jezeli tak jest, to mu W.Pan oddaj tu przylaczony weksel na 300 dukatéw,
to jest pigcioletnig jego zaleglos¢. Jezeli nie tyle mu si¢ nalezy, to niech wrdci to,
co bedzie nad jego nalezytos¢. Schultz ma dzis pisa¢ do swego korespondenta
aby W.Panu wrécit dokument W.Pana, poniewaz ja tu zastapilem dtug W.Pana
tamtemu bankierowi winny.

Vale et me ama.

ZP 424,s.222

154

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
8 VIII 1789

Podat mi note tu przylaczong J.Pan kasztelan sandecki®. Obliguje W.Pana,
abys do skutku prosby w niej zawartej, usilnego chcial dolozy¢ starania; Boskiej
Cie polecajac opiece.

ZP 424, s. 355

* Nota, ZP 424, s. 356-357. W tej samej sprawie Stanistaw August do hrabiego Brygido,
8 VIII 1789, ZP 424, s. 355.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
b.d. [VIII 1789]

Odebr. 14 VIII 1789

Rozkaz Waszej Krolewskiej Mosci Pana Mojego Milosciwego w interesie
J.Pana kasztelana sandeckiego pod date 8 sierpnia odebratem. Méwitem zaraz
z niektéremi suprema instantiee konsyliarzami i kopig pozwu, ktérg J.Pan
kasztelan do noty swojej przylaczyl im pokazatem®. Zapewnili mie, ze taki
pozew do osobistego stawienia si¢ nie pociaga i ze dosy¢ bedzie przez umoco-
wanego plenipotenta stawi¢ si¢, ktdra plenipotencja w Warszawie zrobiwszy
do Tarnowa przesta¢ mozna. Forme takowych plenipotencyi J.Pan kasztelan
w Galicyi dobra majacy zna zapewne. Ze za$ termin jest krétki, a J.W. kasztelan
nie znajgc moze zadnego z patronéw tarnowskich bylby w ambarasie na czyje
imig zrobi¢ plenipotencja, przeto staralem si¢ wywiedzie¢ o znaczniejszych
tamtejszego forum patrondw i tych imiona na osobnej karteczce przytgczam®.

Poset francuski dawno juz zadnego kuriera do Paryza nie posylal, przeto
paczke do pana barona de Selonf adresowang od pana de Gabard odebralem
i ksigciu Lubomirskiemu kasztelanowi kijowskiemu tedy do Paryza przejez-
dzajacemu oddalem z prosba, aby do rak pewnie oddana byta.

Sktadam mie u nég W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego bedac do zgonu
z najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 312-314

156

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
b.d. [VIII 1789]

Odebr. 14 VIII 1789, wlasnoreczny

Profitujac z okazyi jadacej do Warszawy J.W.Pani grafowej Tomatis, sktadam
u tronu W.K.Mosci najglebsze dzieki za wszystkie faski, a w szczegoélnosci

2 Nota Jozefa Ankwicza, ZP 424, s. 356-357.
b Imiona niektdérych patronéw tarnowskich, ZP 424, s. 315.
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za $wiezo doznang dobro¢, ktdrej skutkiem sg spokojnos$¢ umystu i znaczne
polepszenie zdrowia mego. Odwazam si¢ przy tym wzgledem dalszego losu
mego przetozy¢ W.K.Mosci nastepujace zadanie. Od dawnego czasu przez
rézne osoby i sam w listach moich czynitem W.K.Mosci o$wiadczenie, iz nie
chcac by¢ ucigzliwym Skarbowi Rzeczypospolitej, gotéw jestem poswiecié
ustugi moje W.K.Mosci i ojczyznie przy tutejszym dworze w charakterze,
w ktérym sie bedzie najlepiej zdawalo, nie pretendujac zadnej ze Skarbu pensyi,
bylebym dostatecznym do subsytencyi z chleba duchownego byt opatrzony
dochodem. Nie mam ani ambicyi honoréw, ani chciwosci zbioréw. Pensja
600 dukatow na tutejsze przystojne zycie nie mogta mi by¢ nigdy wystarczajaca,
a tym mniej od lat kilku gdzie wszystkie artykuly niezmiernie podrozaty.
Regulujac ekspense w tej proporcyi, w ktdrej od poczatku funkeyi tu mojej
dotad sie utrzymuje, mniejszym jak 1000 dukatéw dochodem obejs¢ si¢ tu
nie mozna. Tej sumie wréwnywajaca duchowna intrata Bég wie, jezeli za
zycia mego przytrafi sie. Ale czy by si¢ nie zdalo W.K.Mosci, zeby mi czescig
w nagrode trzynastoletniej ustugi publicznej, cz¢scig dla pofolgowania Skarbowi
Rzeczypospolitej, stany Rzeczypospolitej na biskupstwie krakowskim pensja
dozywotnig 1000 dukatéw naznaczyly, z obowigzkiem takze dozywotnim
z mojej strony stuzenia ojczyznie przy dworze cesarskim, poki mi wiek i zdrowie
pozwola. Takowa dyspozycja wykonana pierwej, nizby si¢ to biskupstwo stato
czyja wlasnoscig, nie czynitaby krzywdy nikomu, a moznaby jeszcze przydaé
klauzule, ze gdybym z czasem opactwem lub beneficjum jakowym 1000 dukatéow
intraty czynigcym zostal opatrzony, ta z biskupstwa krakowskiego pensja
usta¢ by powinna.

Jezeli ta prosba moja zgodzi si¢ z zalozeniem W.K.Mosci, wyglada¢ bede
rozkazow Panskich wzgledem sposobu, ktorego ten interes moglby by¢
skutecznie traktowany.

Scielgc sie u tronu W.K.Mosci z najglebszym respektem wyznaje sie
by¢.

ZP 424, s. 68-70

157

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
15 VIII 1789

Dopiero wczoraj przez Tomatisow odebralem list W.Pana bez daty. Projekt
W.Pana juz nie moze by¢ uskuteczniony po odmianach, ktore si¢ tu porobity
wzgledem biskupstw. Ale W.Pan nie troszcz si¢ o siebie. Jakiem ci juz dat
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dowody dobrego mego serca, tak w jeden lub drugi sposéb dam ci ich i dalej
i ciebie w biedzie nie zostawuje.
Vale et me ama.

ZP 424,s. 223

158

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
15 VIII 1789

Jezeli Corticelli jest w Wiedniu, powiedz mu ode mnie, ze go obliguje
o wielka dla mnie przystuge taka, ktéra mnie osobiscie i bardzo dotyka.

Ksigze Jozef byl przymuszony da¢ rewers jako przeciwko Domowi
Austriackiemu stuzy¢ nigdy nie bedzie. Juzci spodziewam sie, ze Polska
z Austrig wojowac nie bedzie. Ale tymczasem zto$¢ tego ducha, ktdry tu szczuje
od roku przeciwko mnie i przeciwko tym wszystkim, ktdrzy mnie najbardziej
interesuja, i ktéry duch juz o wlos co tylko nie ekskludowat ksiecia Jozefa *za
przybyciem jego?®, ze wszelkich urzedéw militarnych, lubo publiczne na sejmie
proszony bylem o jego powrét: ten mu wigc duch zapewne chce i bedzie
chcial szkodzi¢ ksieciu Jozefowi tym pretekstem, ze on jest reversowany, ze
per consequens nie jest on catkowity Polak ect. ect. ect. Et harum similia.

Juz ksigze Jozef za radg samego Lacego do niego pisal® o powrdcenie sobie
tego rewersu. Ale cesarz nie zezwolil®.

Pisz¢ ja do Woyny, Zeby on czynil ministrowskie starania o to.

Ale dufam, ze gdy Corticelli swoich wiadomych drég uzyje, skuteczniej
trafi. I o to go instantissime obliguje. Dlatego nie pisz¢ wprost do niego, zeby
sie rzecz tu i tam lepiej ukryta i W.Pan nikomu wcale ani Panu Woynie nie
mow, zZem ja nawet pisal do W.Pana tg raza.

Jezeli Corticellego nie masz w Wiedniu, a jezeli jest gdzie niedaleko, to go
nawet sprowadz umyslnie piszac, ze jest tego wielka potrzeba.

Vale et me ama.

dUdanie sie wprost do cesarza o powrdt tego rewersu, znowu Lacy sam
doradzit ks. Jézefowid.

ZP 424, s. 224

*2 Nadpisano u gory.

b Skreslono: ,,do cesarza o uwolnienie”

¢ Zwrot ten zastapil skredlone: ,odebral responsu”.
dd Fragment dopisany u dotu listu.
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135

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
19 VIII 1789

Wriasnoreczny

Z listem W.K.Mosci P.M.Milosciwego de 5 currentis weksel na 300 dukatow
dla J.Pana Raczkowskiego odebralem. Dotozylem pilnego starania koncem
informowania si¢ wzgledem quantum jemu nalezacego. Rzecz si¢ tak ma. Po
przyrzeczeniu W.K.Mosci na instancje¢ W.J.Pani Grabowskiej optacenia jego
zaleglodci postal J.Pan Raczkowski na rece W.J.Pana Kortycellego rachunek
wynoszacy 247 dukatéw tak za pensja od marca r. 1781, az do kwietnia roku
1784, jako tez za rozne wydatki na komisa sobie od W.K.Mosci zlecone.
Podobno, ze nie przylaczyt kwitu do skarbu W.K.Mosci wyplacenia tego
quantum zwleczone bylo. Na koniec w roku 1786 wyjezdzajacy stad do
Warszawy W.Pan Kortycelli wzigl z soba kwit jego, ktory poniewaz sie juz
w kasie W.K.Mosci znajduje, musial by¢ J.Panu Kortycellemu optacony. Juz
tedy o te quantum od r. 1781 do 1784 nic z kasg W.K.Moéci, ale z ].M.Panem
Kortycellim rachowa¢ si¢ bedzie, za powrotem jego z Karlsbadu. Wiec od
kwietnia r. 1784 uplynelo niezawodnie lat pie¢ z dokladem, a zatym stosujac
sie do intencyi W.K.Mosci catkowity weksel na 300 dukatéow do dyspozycyi
jego oddatem.

J.Pan Schuller nie odebrat jeszcze dyspozycyi od J.Pana Schultza zwrécenia
weksla mego na 5000 rynskich.

Nowiny godne partykularnej wiadomosci W.K.Mosci sg teraz rzadkie,
publiczne za$ donosi regularnie do Deputacyi W.J.Pan posel, ktory jest rownie
przywiazany W.K.Mosci stuga, jak ja jestem.

ZP 424,s. 71-72

160

Stanislaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
26 VIII 1789

Odebralem wczoraj list W.Pana bez daty. Pokazalem go zaraz J.Panu
Ankwiczowi kasztelanowi sandeckiemu. Wdzieczen on jest starania W.Pana,
ale listy jego z Galicyi tak go informuja, Ze musi osobiscie jecha¢ do Lwowa.
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Ja dzigkuje W.Panu, ze$ ksieciu Lubomirskiemu kasztelanowi kijowskiemu
powierzyt oraz paczke do S. Sellonf. Dobrzes to uczynil. Vale et me ama.

ZP 424, s. 358
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Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
28 VIII 1789

Wihasnoreczny

List Najjasniejszego Pana de 15 currentis odebralem. Racz J.W.W.Pan
Dobrodziej przy podanej okazyi oswiadczy¢ Najtaskawszemu Panu nieskoriczong
wdzieczno$¢, ktora przenikniony jestem za dobrotliwg jego o mnie pamie¢, na
ktorej zupelnie wzgledem losu mego polegam. Zadna okolicznoé¢ nie zaszla,
gdzie doniesienia partykularnego, ktéraby osobnego listu wyciaggata. Cokolwiek
z operacyi wojennych wiedzie¢ mozna, donosi do Deputacyi J.W. posel.

J.Pan Schultz jeszcze nie pisal do J.Pana Schullera wzgledem wrécenia
weksla mego z kaucjg J.Pana Kortycellego.

Polecam si¢ skutecznej lasce J.W.W.Pana Dobrodzieja z powaznym
respektem zostajac.

ZP 424,s. 77
162
Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
28 VIII 1789
Wrtasnoreczny

Odebralem przez ostatnia poczte przylaczony do listu J.W.W.M.Pana
Dobrodzieja weksel dla J.O. Ksiecia Jegomosci Jozefa i pienigdze wedtug jego
woli dysponowane beda. Posytam gazetke ekstraordynaryjna. O zdrowiu cesarza
i konsultacyi doktoréw w raporcie do P. Deputacyi doniostem.

ZP 424,s. 78
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Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
19 IX 1789

Wriasnoreczny

Dziele z ].W.W.M.Panem Dobrodziejem jego satysfakcjg z przyczyny
wzgledem Najjasniejszego Pana w uwolnieniu od Komisarstwa Ekonomicznego.
Szanowac¢ potrzeba zdrowie krélowi i ojczyznie potrzebne.

Dziwno mi, ze gdy Najjasniejszy Pan w ostatnim liscie do mnie swoim
wyrazil, iz J.Pan Schultz miat da¢ J.Panu Schullera rozkaz wzgledem wrécenia
mi weksla mego na 5000 rynskich, J.Pan Schuller jeszcze takowego rozkazu
nie odebral i weksla nie oddaje, a J.Pan Kortycelli nie pozostaje nalegac
o powrdcenie kaucyi swojej.

ZP 424, s. 80

164

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
11 X 1789

Wrtasnoreczny

Vous savez probablement que lorsque mon neveu a demandé son congé
au Conseil de Guerre de Vienne, S[a] M[ajesté] 'Empereur a expressé-
ment* ordonné a ce dicastere de demander a mon neveu le revers qu'on
demande ordinairement aux officiers qui quittent ce service et qu’il a été
obligé de le donner.

Il a depuis écrit *au maréchal Lacy® pour le prier de le lui faire rendre, mais
‘celui-ci lui a donné le conseil de faire parvenir cette demande a Sa Majesté
I’Em[pereur] lui-méme® assurément. J’espére que la Pologne ne sera jamais

dans le cas que des revers de ce genre puissent géner aucun Polonais, mais

2 Stowo nadpisano.

b Nadpisano, skreslono: ,,a lempereur”.

- X . g . »
Dopisano, skreslono: ,,il nen a pas eu de réponse”

4 Skreslono: ,,mon neveu ne sera jamais”.



138 164. Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny, 11 X 1789

vous connaissez ‘I'air du bureau® dans notre patrie depuis un an, et surtout
combien l'on cherche a faire de la peine a ceux qui m’intéressent le plus; et
a quel degréf estactif I'esprit moteur de cette malveillance®. Vous savez siirement
qu’il s’en est fallu de fort peu que 'on n’ait voulu exclure mon neveu de tout
emploi militaire, aprés son arrivée, malgré la demande publique qu’on m’avait
faite de son rappel.

Tout cela ensemble vous dit assez combien il m’importe, combien il importe
au bien-étre de mon neveu®, qu’on n’ait pas contre lui le prétexte de dire qu’il
n’est pas en plein a sa patrie.

En conséquence, je vous demande tous vos soins et tout votre savoir-faire
pour obtenir que ce revers soit rendu a mon neveu. C’est une occasion ol
vous pourrez vraiment me prouver votre zéle et votre reconnaissance'. Je vous
en tiendrai compte Jbien particuliérement. Je ne sais si je me trompe, mais
je crois qu’en réclamant en cette occasion 'amitié personnelle de 'empereur
pour moi et en témoignant la confiance que j'y mets, cela pourrait faciliter le
succes désiré.

Je penseX aussi que! Mr le prince de Kaunitz aimerait 8 m’obliger dans une
occasion qui me touche de si pres et qui m’intéresse a cause du mauvais vernis
que le ton du jour et la méchanceté jetteraient toute faute sur mon neveu,
lequel je n’ai pu me dispenser de retirer du service impérial vu la maniere dont
cela m’a été demandé, qui ne I'a quitté que les larmes aux yeux et qui serait
innocemment exposé aux désagréments les plus sensibles.

Dites mille choses de ma part a votre épouse, et soyez certain que je
suisconstamment.

Votre

P.S. Vous savez que Pepi est I'enfant de mon coeur et qu’il me serait affreux
de le voir exposé a un genre de peine si peu mérité et si poignant™ en méme
temps.

"Wa¢ Pan, tam na miejscu najlepiej zapewne uznasz, jakim sposobem trzeba
sie wzig¢ w tym interesem, ale ze probabiliter ming¢ nie nalezatoby ullatenus
ksigcia Kaunitza; wiec rozumialbym, ze najlepiej mogtoby by¢ podobno, zeby$
mu W.Pan confidentialiter pokazal in orginali list méj caly; méwiac, ze$ nieraz
styszal ode mnie, iz ja osobista ufnos¢ zawsze poktadalem w nim, ze go mam

¢¢ Nadpisano, skre$lono: ,,trop bien, quelle est la situation des esprits”

f Skreslono: ,,se porte lattention de celui”

8 Skreslono: ,,pour ne pas sentir”.

" Skreslono: ,dans sa Patrie”

! Nadpisano, skre$lono: ,attachement”.

J Nadpisano, skreslono: ,,serai”

k Nadpisano, skreslono: ,,crois”.

! Stowo zamazane.

™ Nadpisano, skreslono: ,facheux”

" Od tego miejsca list pisany przez kréla na oddzielnej karcie, zapewne dopisany nieco
poziniej.
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za czlowieka dobrego réwnie jak wielkiego; aussi bon que grand, a ze tu idzie
o rzecz taka, ktdéra najtkliwiej pomnozy¢ by mogla tyle umartwien, ktérem ja
poniost niewinnie od roku, i ze wtasnie chcialbym jemu by¢ winien ochrone
tej nowej przykrosci. Ale trzeba by podobno, Zeby$ sobie zamdéwil wprzod
i wyrobit partykularne z nim sam na sam moéwienie i bez hatasu, a moze by
i to si¢ ulatwito, gdyby byl ostrzezony, ze to w zleceniu moim osobistym,
a niczyim inszym.

ZP 424, s. 359-362

165

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
12 X 1789

Nim W.K.Mos¢ Pan Mdj Miltosciwy zwykla moja do P. Deputacyi
depesze czyta¢ bedziesz mam za powinno$¢ osobnym tym listem donie$¢ mu
o poddaniu si¢ Belgradu. Dzi$ rano kurier do cesarza przybiegt z t3 nowina.
Malo jeszcze wiemy szczegdlnosci, bo te drugim pewnie dopiero kurierem
doniesione beda. To tylko wiemy, ze od dnia 4 tego miesigca az do 8 co
dzien 1600 bomb Austriacy do fortecy rzucali, ktére tym wiekszy mialy skutek
i tym wiecej czynily szkody, ze w fortecy, rachujac garnizon, mieszkancéw,
kobiety i dzieci, 35 tysigcy okladem ludzi bylo na kupie. Gdy wiec wieksza czes¢
armat w Belgradzie ogniem atakujacych popsuta byla, dnia 8 rano ofiarowali
oblezeni kapitulacja, obiecujac si¢ poddac, jezeliby w dni pigtnascie nie mieli
odsieczy. Ale feldmarszatek Laudon szes$¢ godzin im tylko do namyslenia si¢
pozwolit i na te tylko krotka chwile bombardowania poprzesta¢ kazal. Tegoz
samego dnia w wieczor Turcy poddali fortece z kondycja, Ze garnizon i wszyscy
mieszkancy z majatkiem swoim calym wolno puszczeni beda, armaty zas,
amunicja i magazyny w fortecy zostang. Zatrzymano takze w Belgradzie do
kilkunastu dni pewng liczbe oséb na zaklad, a to dla zapewnienia si¢, zeby
w minie jakiej podlozonego ognia wychodzacy Turcy nie zostawili, lub innego
nie uczynili podstepu. Armat 350 znaleziono w Belgradzie

Sktadam sie u n6g W.K.Mosci bedac poki zycia z najglebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 316-318
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166

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
17 X 1789

Dzigkuje W.Panu za uwiadomienie o wzigciu Belgradu.

*Chodzi tu wies¢ jakoby cesarz potrafit oddali¢ umyst elektora saskiego
od dworu berlinskiego czynigc mu nadzieje pewniejszej dla niego pomocy
do ewentualnej sukcesyi tronu polskiego od siebie niz by ja moégl mie¢ od
Prusakow. I ze to juz wiedza w Berlinie. I ze to tam sprawuje juz wielka
dyfidencjg do Drezna. Staraj si¢ W.Pan zaglebi¢ prawde w tym punkcie i mnie
donies®.

Ks. Pokubiatto ma klucz. Adieu, badz zdréw i mnie zawsze kochaj.

ZP 424, s. 363

167

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
21 X 1789*

Nr 29, odebr. 27

List W.K.Mosci przez J.Pana Littlepaga odebrawszy komunikowalem
znajdujacemu sie tu J.Panu Kortycellemu nieodwlocznie to jest onegdaj. Dzi$
mi zlecil napisa¢ W.K.Mosci, iz potrzeba, zeby J.O. Ksiaze¢ Jozef wdawszy
sie w dyskurs z J.Panem de Caché, zalit si¢ mu, iz dany przez niego rewers
staje si¢ przeszkoda do awansu swego w Polszcze; gdyz nieprzyjaciele jego
i W.K.Mosci chwytaja sie tego pretekstu do szkodzenia onemu. J.Panu de
Caché (powiada) napisze to do dworu; o czym, gdy to nastapi, bede wiedziat
i bede mial okazja méwienia z Kaunitzem. Radzi, zeby nie W.K.Mo§¢, ale sam
ksigze Jozef mowil z J.Panem de Caché. Jegomos$¢ Pan Woyna, ktdry z swojej
strony i pilno, i gorliwie stara si¢, nie wie i nie bedzie wiedzial o zleceniu
danym J.Panu Kortycellemu.

ZP 424, s. 83

2 Fragment zaznaczony bocznym nawiasem, zapewne przeznaczony do szyfrowania.
* Deszyfra, list szyfrowany, s. 81.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
24 X 1789

Le jour méme que Monsieur de Littlepage m’a remis les ordres de Votre
Majesté, je me suis rendu chez le prince de Kaunitz et lui ai demandé de
m’accorder un quart d’heure pour I'entretenir en particulier sur une affaire
dans laquelle Votre Majesté m’avait expressément ordonné de m’adresser
a lui. II me dit de venir chez lui le lendemain a cinq heures, j’y vins
a ’heure marquée.

En lui exposant les motifs qui déterminerent Votre Majesté a retirer le
prince son neveu du service impérial, j'apprenais sur la maniére dont les
membres de la diete ont demandé le retour du prince Joseph dans sa patrie et
sur I'impossibilité ot vous étiez, Sire, de vous refuser a une pareille demande,
vu les ménagements nécessaires dans les circonstances actuelles. J’ai montré
au prince la lettre de Votre Majesté. Je lui ai expliqué comment le revers du
prince Joseph pouvait servir de prétexte aux malintentionnés pour lui faire
de la peine, ce qui ne pourrait qu’affecter bien sensiblement Votre Majesté.
J'ajoutai que vous souhaitiez, Sire, devoir au prince de Kaunitz (préférablement
a tout autre) 'obligation de vous avoir épargné ce chagrin; que je connais deés
longtemps la confiance que Votre Majesté avait en lui et que je I'ai souvent
entendu dire que le prince de Kaunitz était un homme aussi bon que grand.
Le prince me dit qu’il désirait vivement de répondre a la confiance de Votre
Majesté et de faire quelque chose qui pat lui plaire, mais que Iaffaire dont
il s’agit étant absolument étrangére a sa gestion, il lui était impossible d’en
parler a Pempereur.

J'ai eu beau lui représenter que cette affaire ne saurait étre regardée comme
une affaire militaire, qu’elle n’était point du ressort du conseil de guerre, qu’elle
ne dépendait que de la bonne volonté de Sa Majesté 'Empereur, auprés duquel
personne ne pouvait s’employer plus efficacement que lui, prince de Kaunitz.
Tout ce que j’ai pu lui dire encore en insistant sur ma demande fut inutile. Je
suis sorti de son cabinet, le cceur navré de douleur.

Cest la premiere fois que Votre Majesté a daigné me fournir 'occasion
de lui prouver mon z¢le et ma reconnaissance, faudra-t-il que je sois assez
malheureux pour ne pas reussir a exécuter ses ordres. Ce qui m’allarme surtout
et me fait prévoir des difficultés insurmontables, c’est que le prince Joseph
en a déja écrit sans succeés a monsieur le maréchal Lascy. Je connais son
attachement pour le prince. Si malgré cela, il a cru ne pas pouvoir se charger
de cette commission, qui pourra se flatter d’y réussir? Cependant je tenterai
tous les moyens possibles, je ne veux pas avoir @ me reprocher d’en avoir
négligé un seul; je rendrai compte a Votre Majesté de toutes les voies dont
je me serai servi, et si elles me manquent toutes, il faudra, je crois, ou que le
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prince Jospeh écrive lui-méme a 'empereur ou que vous m’ordonniez, Sire,
de lui en parler directement.

Je suis avec te plus profond respect.

“Ma femme se met aux pieds de Votre Majesté pour la remercier de son
gracieux souvenir.

Je joins ici une petite brochure imprimée a Vienne®.

ZP 424, s. 319-324

169

Szymon Corticelli do Stanistawa Augusta,
24 X 1789

Rozkaz Waszej Krélewskiej Mosci, acz trudny po wiadomym odmowieniu,
doszed! mig. Jakie ku uskutecznieniu tegoz zdaja mi si¢ by¢ potrzebne przygo-
towania, my$l moja majacemu zlecenie obszernie wyluszczytem oraz widzac
z bliska rzeczy, przetozylem przyczyny ostroznosci i niewdawania imieniem
Waszej Krélewskiej Mosci, ile w momencie tak naglej odmiany interesow
politycznych.

Przejezdzajac przez Wieden do wod razy trzy tylko bytem u ksiecia de
Kaunitz. Pierwszy prezentujac mu si¢, drugi na obiad wezwany, trzeci na
pozegnanie. U grafa de Cobentzl raz jeden i to wezwany do kancelaryi status,
z rozkazu cesarza nadwczas bardzo chorego (jak mi sam powiadal), gdzie mi
donios[t] w wyrazach podchlebnych, ze destynowany w prezencie pierscien
brylantowy odbiore z ragk J.M.Pana Woyny, jako tez tenze odestal juz przez
J.ksiedza Pokubiatte pierscien, zapieczetowany pieczatka grafa de Cobentzl.
W kilka dni po tym ksigz¢ de Kaunitz odestal mi kopie listow odwotujacego
i responsu cesarskiego, jako mnie nie wiadomych, tych kopie¢ przylaczam.
Powrdciwszy z Carlsbad dotad si¢ na wielki §wiat nie pokazywalem, unikajac
porozumienia, ze si¢ wdaje w jakowe interesa, chociaz bylem dwa razy
ostrzezony od syna ksiecia de Kaunitz, ze si¢ dwa razy publicznie na asem-
blach o mnie pytal. W przeszla niedzielg, gdy inwitacja od ksigcia de Galicin
poprzedzita nawet pierwsza ode mnie wizyte, odmowi¢ nie przystato. Ksiaze de
Kaunitz przystal mi opisanie ogierow arabskich do przedania, zyczac, azeby si¢
w dobre rece dostaly. Postalem te opisanie J.W. podkanclerzemu litewskiemu
i generalowi Sweykowskiemu, jako majacym piekne stada. W tych dniach
ksigz¢ de Kaunitz ma si¢ sprowadzi¢ do miasta, wiec zaczne znowu bywaé

a2 Fragment dopisany na koncu.
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u niego i u ksiecia de Galicin. Pan Szultz jeszcze przytrzymuje moja kaucja
dang za J.ksiedza Pokubiatto, ktérej inaczej nie odbiore, az tenze J.Pan Szultz
odda list do rak J.Pana Ryx, a ten mnie odeszle dla oddania J.Panu Sziiller,
korespondentowi jegoz. Zostawiony jestem dotad w oczekiwaniu skutkow, zbyt
potrzebnego responsu na list moj z Bilitz pisany, a od majora Bankowskiego,
do ragk Waszej Krolewskiej Mosci oddany. Doprasza si¢ z jak najglebszym
respektem i ufnoscig o przyspieszenie sprawiedliwych prosb.
*0Oddawca tego listu umie by¢ podsciwym, jest przywigzany i milczacy®.

ZP 424, s. 644-647

170

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
28 X 1789

List W.K.Mosci Pana Mego Mito$ciwego pod datg 17 octobra pisany, ksiagdz
Pokubiato mi przecyfrowal. Rozkaz w nim zawarty jak najdoktadniej wypelni¢
bede si¢ staral i ksigdz Pokubiatto z swej strony takze dolozy starania abysmy
jak najlepiej mozna w tej mierze si¢ zainformowali, a co wybada¢ bedziemy
mogli o tym w tejze samej cyfrze donies¢ W.K.Mosci nie omieszkam.

W interesie odzyskania rewersu Ksiecia Jegomosci J6zefa méwitem znowu
z grafem Rosemberg, ktéry codziennie cesarza widzac moglby skutecznie
pomoc. Powiedzial mi, ze styszal o tym, ze juz ten interes byl traktowany,
przeciez o$wiadczyl mi si¢ bardzo grzecznie, Ze méwic¢ o tym z cesarzem bedzie.
Jednak dzi$ juz jest dzien trzeci jak o tym z grafem Rosemberg mdwitem,
spotka¢ go nie moge, bo malo kiedy si¢ pokazuje. Bylem dzi§ rano u niego,
alem go nie stal; zadnej dotad od niego nie majac wiadomosci bardzo jestem
niespokojny. Péjde dzi$ na komedyi do jego lozy, a jezeli mi niepomyslng da
odpowiedz, udam si¢ do feldmarszatka Hadik, ktéry wiele razy z wielka mi
sie przyjaznig dla Ksiecia Jegomosci Jozefa os§wiadczal.

Jestem z najgtebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 325-327

a@ Zdanie dopisane.
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171

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
3 XI 1789

Apres toutes les peines que je me suis données pour remplir les ordres de
Votre Majesté relativement au revers du prince Joseph, il m’est bien douloureux
de n’avoir a lui annoncer que le mauvais succés de mes soins.

Le comte de Rosemberg m’ayant dit qu’il n’avait pas encore trouvé le
moment favorable pour parler de cette affaire a sa Majesté 'Empereur, je me
suis adressé a monsieur le maréchal de Hadik. Je lui ai bien expliqué I'état
de la chose; j'ai parlé de la confiance que vous mettiez, Sire, dans I'amitié
personnelle de I'empereur; je lui ai lu bien distinctement une partie de la
lettre de Votre Majesté; il m’en a paru trés touché. J’ai vu a la maniere dont
il m’écoutait qu’il aurait été charmé de rendre ce service a Votre Majesté.
I est impossible de mettre plus de bonne volonté et plus de chaleur que le
maréchal m’en a témoigné, en se chargeant de s’employer a cet effet aupres
de I'empereur. Il se rendit exprés chez ce prince pour lui en parler, et (de
la fagon dont il m’a répété ce qu’il avait dit a ce sujet) il n’a rien oublié des
motifs que Votre Majesté avait pour faire cette demande. Mais I'empereur
a absolument refusé d’y déférer, et sur les instances réitérées du maréchal,
il ajouta: que dans les circonstances actuelles, cette demande lui paraissait
annoncer un projet formé de nous déclarer contre lui. Je ne sais d’apres
cela ce qui me reste a faire, d’autant plus que monsieur le maréchal Hadik
m’assurait qu’il croyait que dans le moment présent toute tentative a ce sujet
serait inutile.

Je sais d'un autre coté (et j'en suis informé de trés bonne part) qu’il a été
rapporté a 'empereur que quelques membres de la diete ont dit en pleine
séance qu’il était temps de nous déclarer et d’aller au secours des Turcs. On
m’a assuré que 'empereur en est trés mécontent. J’ai dit a la personne qui m’en
a parlé que je ne sache point qu’aucun discours pareil n’ait été tenu, et j’ai
représenté que ce n’est point au sentiment individuel de quelques personnes, ni
aux expressions hasardées de quelques membres que 'on devait faire attention;
mais que les arrétés de la diéte ne contiennent jusqu’a présent rien qui ne soit
absolument conforme aux sentiments de I'amitié et du bon voisinage que le
roi et la République conservaient toujours a I'égard de la cour de Vienne.
Jai répété la méme chose a monsieur le maréchal Hadik. Cependant je ne
doute nullement que cette circonstance n’ait beaucoup contribué a donner
de l'ombrage et de '’humeur.

On était déja assez peu disposé ici a nous faire plaisir; les circonstances
augmentent encore cette mauvaise volonté a notre égard. Je ne puis plus
m’attendre qu’a des refus, et ne voyant pas de possibilité de servir utilement
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ici mon maitre et ma patrie, ma situation me devient désagréable et pénible
au-dela de toute expression.
Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 328-331

172

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
3 XI 1789

J.Pan Gotkowski przejezdzajacy z Turek po dlugiej i niebezpiecznej drodze,
bawigc tu kilka dni dla odpoczynku i z potrzeby reparowania pottuczonego
wozka; prawie caly czas u mnie bawil. Miatem wiec sposobnos¢ wyrozumienia
jego sposobu myslenia, ktéry odbywszy te droge koncem poznania kraju
tureckiego, szczegélnie dla uzyteczniejszej ustugi w swoim czasie wystany od
Waszej Krolewskiej Mosci powraca do Warszawy peten ufnosci, ze bedzie do
uslug Waszej Krélewskiej Mosci uzyty, chociaz go straszong utratg pensji,
ktérg w skarbie Waszej Krolewskiej Mosci nawet ostatnim listem od J.Pana
Kicinskiego ma sobie zabezpieczona. Jest to czlowiek zreczny, determinowany
i szczery, kiedy si¢ do kogo przywiaze i za takiego $mialbym go rekomendowac,
gdyby mi si¢ godzilo, ile w terazniejszych okoliczno$ciach takowi ludzie beda
potrzebni, jakich u dworu Waszej Kroélewskiej Mosci zbyt mata liczba. Jest
on w stanie uwiadomi¢ tak o kraju tureckim, o wojsku, jako tez o ministrach
cudzoziemskich. Jeszcze jedna szczegélna mie prowadzi okolicznos¢, przywia-
zania tegoz J.Pana Golkowskiego do dworu, ze ten w jednym pokoju sypiat
z J.Panem Poninskim wojewodzicem w Petersburgu, w czasie najwiekszych
faworow tegoz u ksiecia Potemkina i zyl z tymze Poninskim w najwiekszej
poufatosci. Te to sa powody uzytecznosci, ktore nie osmielily prosi¢, azeby byt
utrzymany przy dworze, ile ze Wasza Krolewska Mos¢ pytajac go o Turkdw,
bedziesz mial okazjg trafi¢ i na J.Pana Poninskiego, co sadz¢ by¢ rzecza
potrzebng do wiadomosci do samego krola.

?J.Pan Krassowski jest sekretny i przywigzany zapewne?.

ZP 424, s. 648-650

a4 Zdanie dopisane.
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173

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
4 XI 1789

Kto czyni co moze, od tego wigcej zada¢ nie mozna. Wigec ja W.Panu
wszelako dziekuje za to, co mi oznajmiujesz w listach® swoich de 24 et 28 octo-
bris.

®Mato widze nadziei, zeby sie udalo powrdcenie rewersu.© Jak jeszcze
sie dowiem o skutku tych tentatyw, ktéore W.Pan przez graféw Rosemberga
i Hadika czynile$ wtedy! dam wiedzie¢ W.Panu, czyli bede sadzil potrzebe
dalszych jakich krokéw w tym interesie.

¢La brochure du bourreau de Paris est ingéniuse et bien ecrite et contient
une morale tres fconvenable au temps qui courre. Envoyez m’en encore une
couple de exemplairs.

Il semble qu’au peut se permettre d’endecimer 'autheur.®

ZP 424, s. 364

174

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
4 XTI 1789°

Nr 30, odebr. 10

Mam zlecenie od J.Pana Woyny donies¢ W.K.Mosci, iz pilnego dotozyt
starania do egzaminowania w sentymentach i postepkach posla saskiego
sposobu myslenia dworu jego, ze rownie jak przed tym znosi si¢ z postami
pruskim i angielskim, zZe w dyskursach dworowi wiedenskiemu zdaje si¢ by¢
przeciwnym. Informacje, ktére z mojej strony w tej mierze zasiggnatem,

* Nadpisano, skreslono: ,liscie”.

5> Fragment pisany przez kréla.

¢ Skreglono: ,,Jezeli i te tetatywy, ktore”
d Skreglono: ,finalnie napu”

¢ Skreglono: ,Ten druczek w”.

f Zastgpiono skreslone: ,,util”.

* Deszyfra, list szyfrowany z 4 XI, s. 84.
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zgadzaja si¢ z obserwacja J.Pana Woyny. Zaczym wie$¢ o porozumienie si¢
dworu saskiego z wiedenskim zdaje si¢ by¢ plonna.

Zmartwiony jest niezmiernie J].Pan Woyna, ze starania jego w interesie
J.O. Ksiecia Jozefa byly bezskuteczne, lubo roztropne i gorliwe.

Cesarz co dzien niemal bywa w teatrum i czesto na polowaniu.

ZP 424, s. 86

175

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
7 XI 1789

Odebratem list W.Pana de 28 octobris. Dzigkuje ci za uczynione staranie
w interesie rewersu ksiecia Jozefa. Widze jednak, Ze mala nadzieja. Powiedz
W.Pan Corticellemu, ze ksieciu Jozefowi zdalo sig, iz i jego méwienie z Cachetem
tutaj bylyby daremne i ze lepiej tu wcale nic nie mowic. Widze, ze i Pana Woyny
starania nie skutkuja w Wiedniu. Wiec zawsze si¢ do tego zwracam, ze chyba
Corticelli przez swoje dawne drogi méglby wskora¢. Powiedz mu W.Pan, ze
ja jemu odpisze directe. Ale dzi$ jeszcze uczyni¢ tego nie moge.

ZP 424, s. 227

176

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
14 XTI 1789

Oddal mi Gotkowski list W.Pana de 3 octobris. Dzigkuje W.Panu za
czynione starania w interesie ksiecia Jozefa, tak jakby byly szczesliwe.

Juz teraz W.Pan przestan wcale o tym tam moéwic®. Azali i obejdzie si¢
bez tego.

Przewidywalem ja, ze nie bedziesz mial wielkiej stodyczy w twoim
tamecznym urzedzie. Podobno juz w przeszlym tygodniu ksigze general

* Zamazane, prawdopodobnie: ,nadzieja w Bogu”
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podolski pisal do W.Pana, z tego wlasnie powodu. Wedlug responsu, ktéry
jemu dasz, bede miarkowal, co i jak zrobi¢, zeby$ byt tam i tak uzyty, gdzie
i z wlasnym ukontentowaniem i z pozytkiem kraju bedziesz mégt by¢ czynnym,
bo ja trwale szanuj¢ W.Pana i sprzyjam mu.

ZP 424, s. 365

177

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
14 XI 1789

Jai eu 'honneur de recevoir la lettre de Votre Majesté en date du
4 novembre. La douleur que je ressens de n’avoir pas réussi a exécuter les
ordres de Votre Majesté est encore augmentée par la bonté avec laquelle vous
daignez, Sire, me tenir compte de ma bonne volonté et de mes démarches
infructueuses. Qu’il serait doux d’avoir le talent et le bonheur de rendre des
services réels au meilleur des maitres aupreés duquel le désir seul de le bien
servir est encore compté pour quelque chose.

Je joins ici trois exemplaires de la brochure que Votre Majesté m’ordonne
de lui envoyer. C'est le prince de Ditrichstein le grand écuyer qui I'a fait
imprimer ici. Il dit I'avoir regu de Paris.

Je me mets aux pieds de Votre Majesté et suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 332-333

178

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
28 XI 1789

Na list Waszej Krolewskiej Mosci Pana Mojego Milosciwego, ktory
z najglebszym odebralem uszanowaniem, spoznitem o jedng poczte moj
odpis, w nadziei, ze list od Ksiecia Jegomosci generata podolskiego, o ktérym
mi W.K.Mo$¢ namieniasz, odbiore; gdy za$ dotad ten list mnie nie doszedt,
wiedzie¢ nie moge gdzie i do czego mi¢ W.K.Mo$¢ Pan M6j Mitosciwy taskawie
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przeznaczasz. W ogolnosci wiec tylko moge zapewni¢ W.K.Mos$¢ Pana Mego
Milosciwego, ze gdzie tylko upatrze sposobnos¢ stuzenia uzytecznie krolowi
mojemu i ojczyZznie, ani mie praca ani niebezpieczenstwa zrazi¢ nie potrafia.
I od takich tylko chyba $mial bym sie wymoéwié¢ obowigzkéw, do ktorych
wypelnienia brakneto by mi sposobéw albo zdatnosci.

O ztym w Londynie przyjeciu ksiecia d’Orleans musisz W.K.Mo$¢ stamtad
prosto by¢ uwiadomionym. Mnie baron d’Escart capitaine des Gardes hrabi
d’Artois czytal list z Londynu, w ktérym mu donosza, ze procz ksiecia de Galles
i jego poufalych nikt z dam ani z me¢zczyzn z ksigciem d’Orleans obcowac nie
chcial i ze krél angielski dat temu ksieciu uczu¢ w mocnych wyrazach nieukon-
tentowanie swoje z postepkow jego wzgledem krola francuskiego; przydaja
w tym liScie, Ze ksigze¢ d’Orleans wyszed! z tej audiencyi bardzo pomieszany.

Z tutejszych wiadomosci co mamy wyczytasz W.K.Mosé¢ w depeszy mojej do
deputacyi. Gdyby co bylo partykularniej W.K.Mosci Pana Mego Milo$ciwego
interesujacego, albo co by predszej jego warte bylo wiadomosci, donies¢ bym
nie omieszkat.

Sktadam si¢ do nég W.K.Mosci bedac dozgonnie z najgtebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 334-336

179

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
28 XI 1789*

Nr 31, odebr. 4

Zlecil mi J.Pan Saphorin donie$¢ W.K.Mosci, iz pisal do J.Pana Berensdorfa
jak przyobiecal. Moéwil takze sposobem konwersacji o J.O. Ksieciu Jdzefie
z kilka ministrami i wyrozumial, Ze cesarz uporczywie przy swoim zostaje
przedsiewzigciu.

J.Pan Corticelli powiada, iz uczynil insynuacjg Spilmanowi wzgledem
J.O. Ksiecia Jozefa, ktory go zbyt zartem. Przyjdzie, iz szukaé bedzie okazyi
mowienia o tym z Kobentzlem i Kaunitzem. Co stad wypadnie nieomieszkam
donies¢, ale nic dobrego nie przewiduje.

ZP 424, s. 89

* Deszyfra, list szyfrowany z 28 XI, s. 87.
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180

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
9 XII 1789

Précz tego, co do P. Deputacyi o J.W. generale artylerii koronnej donosze
rozumiem, ze W.K.Mos$¢ Pan Moj Milosciwy taskawie przyjmiesz szczegdl-
niejszy raport o stanie zdrowia jego.

Gdy mie doszta wiadomo$¢, ze ].W. Potocki chorobg w Presburgu zfozony
do Wiednia dojecha¢ nie moze, wziglem z sobg doktora i pobieglem do
Presburga. Pan general od kilku dni w t6zku leze¢ przymuszony, tego dnia czut
sie troche lepiej. Widziatem go ubranego i siedzacego w krzesle. Procz dawnej
stabosci piersi i mocnego kaszlu, ma jeszcze znaczne obstrukcje w obydwu
bokach, osobliwie w lewym, tak ze je pod reka tatwo czu¢ mozna, ale najlzejsze
dotknigcie bél mu nieznosny sprawuje. Nie tylko apetytu najmniejszego, ale
nawet obrzydzenie ma do wszelkiego jadla, a najbardziej do chleba, nic tez od
kilkunastu dni nie je jak kilka tyzek bulionu, ktére gwaltem prawie dla positku
przetyka. Nikogom nigdy tak wychudfego nie widzial. Doktor jego wlasny i ten
ktéregom ja sprowadzil powiadajg, ze to jeszcze nie jest zupelna konsumpcja.
Ale usta i jezyk spalony, stabos¢ tak wielka, ze o swojej mocy moment si¢ na
nogach utrzymac nie moze, zupelne opadnienie z ciala, stan jego bardzo mi
niebezpiecznym wystawuja.

Czekamy momentu jakiegokolwiek polepszenia, zeby go do Wiednia
sprowadzi¢, gdzie bym chcial, Zeby go wzigl w kuracjg Sterk, doktor, ktoéry
kurowal cesarza. To pewna, ze cho¢by mu sie polepszyto, przed wiosna dalej
jecha¢ nie moze i przynajmniej do kwietnia w Wiedniu bawi¢ musi.

Skladam si¢ do nég W.K.Mosci bedac dozgonnie z najgtebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 337-340

181

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
9 XII 1789

Trzy osoby dysponowatem do uczynienia jeszcze kroku wzgledem rewersu
J.O. ksigcia Jozefa, ktorych mianowa¢ nie mozna. Przyrzekli mi przed kilkonastg
dniami pilnowac¢ szczesliwego momentu. O skutku tej tentatywy trudno mi sie
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bedzie dowiedzie¢, poniewaz nie wszystkie te osoby znajduja sie¢ w Wiedniu,
ale by¢ moze, ze Wasza Krélewska Mos¢ pierwej sie dowiesz od J.O. ksiecia
Jozefa, ile ze zla lub dobra odpowiedz podno [sic!] wypadnie na rece feld-
marszatka Lascego, ktérego ja pyta¢ nie powinienem. Po odpowiedzi, ktérg
dat graf Hadik J.Panu Woynie (jak mi¢ sam tenze graf Hadik uwiadomit)
tym wigksza wypada potrzeba niewdania osoby Waszej Krélewskiej Mosci,
jako tez ci, ktorzy si¢ podjeli mowi¢, beda w tym sposobie, Ze: nigdy nie byto
mys$la Waszej Krolewskiej Mosci, azeby ksigze Jozet podczas wojny szukal
dymisji, Ze$ si¢ nie mogt sprzeciwia¢ naleganiom narodu, ile w tak przeciw-
nych potozony okolicznosciach, ze$ si¢ nie mdgl nigdy spodziewaé takowego
przesladowania, a tym bardziej, zeby mial by¢ wziety za pretekst. Rewers dany
dworowi przyjacielskiemu, ze wszelako ubowac [sic!] Waszej Krolewskiej Mosci
przychodzi nad tg acz niewinng, a bardziej naparng [sic!] dla ksiecia Jozefa
przeszkoda, ktdry st[r]acil stuzbe w wojsku austriackim i wolany od wlasnego
narodu tak wielka znajduje przeszkode. Jezeli wiec tym sposobem nie przekona
sie sam cesarz, wystawienie osoby Waszej Krélewskiej Mosci (jak zaraz o to
ostrzegalem z poczatku ].ksiedza Pokubiato, azeby imieniem W.K.Mosci
nic nie czyni¢, zbyt przeciwnemu by podpadio u cesarza dotad przyjaznego
ttumaczeniu. Dopelniwszy co do milej nalezalo wiernosci wyznaje, Zem
na cale zycie

?J.Pan Szultz dotad wstrzymuje W.Panu Szyller mojg kaucje za J.ksiedza
Pokubiatto?.

ZP 424, s. 651-653

182

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
16 XII 1789

Dzigkuje Ci za twdj list de 9 decembris i za staranie, ktére czynisz
w wiadomym interesie: daj Boze, aby szczgsliwie, ale plus opto, guam spero.
Jezeli si¢ nie uda, trzeba bedzie, jak we wszystkim powiedzie¢: Panie Boze,
badz wola Twoja, a swoje robic.

Co za$ W.Pana si¢ tycze, to W.Pan badz pewny, ze predzej lub pozniej ja
tobie nagrodze i straty i umartwienia, ale trzeba jeszcze cierpliwosci, bo i koto
mnie jeszcze ze wszech miar ciasno.

a2 Zdanie dopisane.
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Szultz upewnia, Ze na nowy rok uwolni kaucja W.Pana za ksigdza Pokubiatty
u Pana Schullera.
Badz zdréw i mnie statecznie kochaj.

ZP 424, s. 367

183

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
16 XII 1789

Odebralem list W.Pana de 9 decembris. Wielce aprobuje staranie W.Pana
o zdrowiu J.Pana generala artylerii, ktoremu powiedz W.Pan, czyli napisz, jak
mocno mnie obchodzi stan zdrowia jego, a dot6z W.Pan, ze jako znam, ze
on, podobno z tego najbardziej chory, iz si¢ gryzie o los ojczyzny i przyjaciot,
a miedzy temi, Ze mnie zapewne liczy, wiec ze ja mu donoszg, ze mimo
wszystkie chmury, ktére nas otaczaja, mimo niejedne przyczyny umartwienia,
ktére nas potykaja, mimo bledy nad ktéremi utyskujemy, gdy ich odwrdcié
nie mozemy, jednak in summa upatruj¢ wiecej dobrego niz zlego, i ze nadzieja
we mnie Zyje, a zatym trwa ochota stuzenia ojczyznie.

Do$¢ na dzisiaj. Vale et me ama.

ZP 424, s. 366

184

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
30 XII 1789°

Respons na moje listy, ktéry podobato sie Waszej Krolewskiej Mosci da¢ pod
dniem 16 grudnia napelnit radoscia serce wiernego zawsze stugi w troskliwym
dotad zostajacego oczekiwaniu. Raczyle§ Wasza Krolewska Mos¢ az nader
taskawie potwierdzi¢ w dawniejszych listach juz zabezpieczong nadgrode umar-
twien i strat poniesionych. Umartwienia znosi¢ dla najlepszego z krélow bylo

* Dopisano: ,,Respons 23 januarii Pana Robaka”
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i bedzie dla mnie najstodsza powinnoscig i razem nadgroda, o inng prosi¢ mi
sie nie godzi taske, jak o te, azeby pensja, ktorg W.K.Mos¢ faskawie w nadgrode
moich wydatkéw za granica bawiac w czasie ostatnich rozruchéw wyznaczy¢
raczyt z Skarbowej Komisji Ekonomicznej kasy do szkatuly panskiej przenie-
siona byta, a to dla pewniejszego wyplacania przez weksel tu do Wiednia co
trzy miesiace, gdzie, jezeli kiedy, to teraz spodziewalbym sie by¢ uzytecznym,
cho¢ w prywatnym stanie przy dawnych i wiadomych koneksjach, jako tez
z J.Panem Gabard od mlodosci mi znajomym, a tu sekretarzem ambasady
francuskiej baronem Herbertem i b[aronem] Thugut, od ktdérych szukany
unikalem politycznej nawet dotad konwersacji. Jezeli wiec rozkazesz W.K.Mos¢
uzy¢ tych koneksji, inaczej podja¢ si¢ mi nie wypada, jak tym sposobem: J.Pan
Kuszewski w kancelarii pod generatem Gérzynskim moglby by¢ tu wystany dla
nauki i castrometri i catej wojskowej sztuki i tenze wyjezdzajac wigcej wiedzie¢
nie bedzie, az z listu W.K.Mosci do mnie, zeby mi byl postuszny w wszystkim
i wypelnit na wiernos¢ i sekret przysiege tu na miejscu dopiero, gdy mu ten list
pokaze. Ten J.Pan Kuszewski dobrze mi znajomy co do charakteru i talenta,
bom go umyslnie uzywal do wypisywania potrzebnej tresci traktowanych na
sesjach sejmowych materii, o czego onemuz zaleci¢ i przesytanie mi polskich
gazet Smiem si¢ dopraszac. A ze J.ksigdz Pokubiatto co zima a to coraz bardziej
na plucie krwig zapada niebezpiecznie, a mnie pod te pore papirow od niego
odbiera¢ wcale nie wypada, wiec z wszech miar asekurowany sekretnie czlo-
wiek jest u tego dworu potrzebny, ktéry powoli mdglby sie uformowac i do
potrzebnych zrédet by¢ doprowadzony. Najsekretniejszy sposéb zdaje mi sie
tym kluczem, ktory przesytam i takowe listy do J.Pana Kuszewskiego i od
niego do W.K.Mosci (jakoby o jego naukach) na rece J.Pana Kraszewskiego
moglyby by¢ odsylane. Jezeliby za$ sie¢ zdawalo W.K.Mosci cyfra korespon-
dowaé, to koniecznie nowa i nikomu nie wiadoma jest potrzebna, *ktora w liscie
W.K.Mosci zapieczetowang tenze J.Pan Kuszewski moglby przywies¢ zawsze
nie wiedzac, co wiezie, az tu na miejscu. Oddaje tu do woli W.K.Mosci. A ze
sie tak obszernie wypisuje, nader pewien jestem o wiernosci przywigzania do
W.K.Mosci i podsciwosci oddawcy tego listu J.Pana Smoczynskiego od wielu
lat dobrze mu znajomego. Darujesz W.K.Mos¢, zem mu nie mogt odmowié
napisania stowa dobrego. Bedzie on prosil o niewinng i nic nie kosztujaca taske
i nic wiecej nie wie, tylko, ze do rgk W.K.Mosci ma oddac¢ ten list, w ktérym
opisanie obrazéw znajdujacych sie tu posylam. By¢ nie przestane.

ZP 424, s. 654-659

> Wykropkowanie w oryginale.
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185

154

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
211790

Nowo zaczetego roku winszujac z serca W.W.M.P.D., zycz¢ mu jak najpo-
myslniejszego w nim powodzenia. Prosze przyja¢ ode mnie na kolede kalen-
darzyk tutejszy, ktory tu tacze z zaleceniem na poczcie postarania si¢ o pewne
dojscie. Znajduja si¢ w nim dwie interesujace ustawy terazniejszego sejmu,
Komisje wojewddzkie i Zasady Rzadu. Statecznej polecam si¢ tasce i przyjazni.

ZP 424, s. 230

186

Stanislaw August do Szymona Corticellego,
811790

Odebratem z przedostatniej poczty list W.Pana datowany de 24 novembris
podobno omytka zamiast decembris. Responsujac nan tyle ci tylko powiem, ze
tu czeste dochodza z réznych zrédel wiesci o twoich po Wiedniu gadaniach,
ktére wyrazaja nie tylko nieche¢¢ i nieukontentowanie, ale nawet grozby. Ja
W.Panu dlatego o tym donoszg, ze Ci szczerze dobrze zycze i dlaczego radbym,
abys$ nie dawal sam na siebie broni.

ZP 424, s. 956

187

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
16 I1 1790

W okolicznosciach terazniejszych i w ciggu waznych dziet do skutku
w tym czasie przychodzi¢ majacych, rozumiem, Ze potrzebna bedzie Waszej
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Krolewskiej Mosci Panu Mojemu Mitosciwemu wiadomo$¢ o stanie zdrowia
cesarskiego. Umyslilem wiec ostatni jego moment uprzedzic sztafetg z doniesie-
niem, Ze nie tylko zadnej polepszenia nie masz nadziei, ale owszem pewnosc¢ jest
prawie, ze nad dwa lub trzy dni dluzej zy¢ cesarz nie moze. W depeszy mojej
do P. Deputacyi czyta¢ W.K.Mos¢ Pan Mdj Milosciwy bedziesz obszerniejsze
doniesienie, ktérego nie maja cyfry, w tym liscie umiesci¢ nie moge.

Dla predszego jednakze W.K.Mosci o bliskim zgonie cesarskim uwiado-
mienia, te krotkie przynajmniej wyrazy, cho¢ w jasnym pisaniu przytaczyé
odwazam si¢, a u tronu W.K.Mosci wiecznej wdzieczno$ci i przywigzania hotd
skladajgc jestem z jak najgtebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 368-370

188

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
17 I1 1790

Monsieur de Woyna,

*Mr Kicinski, chef de mon cabinet a regu avant-hier la lettre ci-incluse. Le
caractére de 'adresse est de la main de notre® Chrzanowski a Constantinopole,
mais le cachet n’est pas le sien, et la lettre qui y est contenue n’est point du
tout de Chrzanowski. Je ne puis pas méme bien déchiftrer le nom qui y est
soussigné. Seulement, je vois par la petite réclame qui est au bas de la lettre,
qu’elle était destinée a Mr le marquis de Gallo, envoyée de Sa Majesté le roi
des Deux-Siciles a Vienne.

Remettez-la-lui donc, en lui exposant le cas tel qu’il est et en le priant
de ma part de vous informer s’il n’a pas recu de son coté quelque lettre de
Chrzanowski, laquelle vous reconnaitrez aisément a 'écriture, en la comparant
a celle du dessus de I'incluse.

Il est visible qu’il y a eu quelque méprise, si ce n’est quelque curiosité peu
justifiable dans tout ceci.

Quoi qu’il en soit, dites @ Mr le marquis de Gallo que je suis fort aise
que cette circonstance me fournisse I'occasion de lui® rappeler le souvenir
de la connaissance que nous avons faite ensemble 'année 1787 a Bohuslaw
et de I'assurer que de mon c6té, j’en conserve le souvenir le plus agréable.

2 Skreslono: ,,Jai requ”
b Przekreslono: ,,résident”.
¢ Skreslono: ,,renouvelle”.
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Je ne veux point anticiper sur les réponses que la députation vous fera sur
vos lettres du 8 et du 10 d.c. Je me borne aujourd’hui a vous faire compliment
sur ce que vous avez été mis dans le cas de les écrire.

Soyez toujours assuré de toute ma bienveillance.

ZP 424, s. 481-482

189

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
20 IT 1790

Cesarz dzi$§ okolo szdstej z rana umarl. Sam najpierw swego wlasnego
pogrzebu wszelkie uczynil rozporzadzenie, a potym, gdy arcyksiezna umartla,
jej takze pogrzeb rozporzadzit. Do ostatniego momentu interesa ekspediowat
i podpisywal.

Sukcesor jego Leopold jeszcze w Wiedniu nie stangl, ale co moment
spodziewany.

Skfadam sie u nég W.K.Mosci jako do zgonu z najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 371

190

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
27 I1 1790

Aussitot que j’ai recu les ordres de Votre Majesté, je fus chez monsieur
le marquis de Gallo. Il se trouve effectivement qu’il a recu a son adresse et
sous le cachet de Monsieur de Ludolf, ministre de Naples a Constantinople,
la lettre de Monsieur Chrzanowski, mais comme elle n’est signée que par
une lettre initiale, il ne savait ni de qui elle venait, ni a qui elle pouvait étre
adressée. Il suppose que cet embrouillage a été fait a Venise ot 'on ouvre
quelquefois les lettres venantes® de Constantinople pour les parfumer. Nous

* Osiemnastowieczna forma wyrazu.
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avons échangé nos lettres et j’ai 'honneur de joindre ici celle de Monsieur
Chrzanowski.

J'ailu a Mr de Gallo le passage de la lettre de Votre Majesté qui le concerne,
il a été vivement touché de ses expressions pleines de bontés, il m’a chargé de le
mettre aux pieds de Votre Majesté et m’a dit que le projet, a 'accomplissement
duquel il fait consister son bonheur, c’est celui d’aller a Varsovie aussitdt que
les circonstances le lui permettront, sans autre but que celui de voir Votre
Majesté et de lui porter 'Thommage de son respect.

Je n’ai point encore recu la réponse de la députation a mes dépéches du
7 et du 10 février. Je ne puis me féliciter d’avoir été mis dans le cas de les
écrire que lorsque j'aurai vu qu’il peut en résulter quelque heureux effet pour
mon roi et pour ma patrie.

N’étant point informé des desseins que I'on a chez nous et ignorant abso-
lument le plan que 'on se propose de suivre, je ne puis rien prévoir ni juger
de rien. Je vois seulement que mes services n’ont été jusqu’a présent d’aucune
utilité et je ne sais pas méme si les circonstances permettront qu’ils deviennent
utiles dans la suite.

Je me mets aux pieds de Votre Majesté et suis jusqu’a mon dernier soupir
avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 375-378

191

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
3 III 1790

Monsieur de Woyna,

Mon frére ainé m’a remis le petit mémoire ci-joint.

Je congois que dans les premiers moments du nouveau regne, il sera peut-
étre difficile de traiter une affaire particuliére. Cependant, *I'opinion® que j'ai
toujours eue de I'équité personnelle du prince de Kaunitz, et celle que j'ai de
son crédit transcendant auprés du nouveau souverain, d’apres 'idée que je
me suis faite de celui-ci, me fait croire que la réussite de cette affaire pourrait
devenir plus facile que d’autres dans le moment présent. Vous sentez combien
je vous tiendrai compte du succes, et combien jaimerai a "devoir en cette
occasion de la reconnaissance au prince de Kaunitz.

*2 Nadpisano, skreslono: ,I'idée que je me fais du noveau souverain, celle”
b Skreglono: ,.étre obligé”.
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Comme la députation vous instruit du courant, je ne vous mande pas les
nouvelles d’ici. Je me borne a vous “assurer® de ma bienveillance.
PS. Remettez la ci-jointe lettre a son adresse.

ZP 424, s. 483

192

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
3 III 1790

Ciag rozmowy mojej z ksieciem Kaunitz czyta¢ W.K.Mos¢ Pan Moj
Mitosciwy bedziesz w depeszy mojej do P. Deputacyi. Rozumialem, ze to, co
mu powiem z nieukontentowaniem przyjmie, przeciez mi go nie dal poznac.
Powiedzialem mu na koncu mojej rozmowy, ze mu donies¢ nie omieszkam
o dalszych rozkazach jezeliby po tym, jakie odebral, uczynilem to dla tego,
zeby samym sobie nie potozy¢ tamy, gdyby kiedy wypadla potrzeba czynienia
tu dalszych krokdw; i na to grzecznie mi bardzo odpowiedziat.

Przylaczam tu Milosciwy Panie kopig biletu ksiecia Kaunitza do niebosz-
czyka cesarza i odpowiedzi na niego®. Tudziez kopig biletu, ktéry cesarz
w wigilia $mierci swojej pisal do dam, w ktérych kompanii bywal od lat
kilkunastu, i tychze dam odpowiedz’. Te wszystkie bilety nie z stylu zdaty mi
sie godne by¢ przestanemi W.K.Mosci. Ale chwila, w ktora byty pisane czyni,
ze interesujgcemi. Jest jeszcze bilet cesarza do Graffa Rosemberg, ale tego
kopii on nikomu da¢ nie chce. Napisatem go byl sobie z pamieci, dwa razy
go slyszac czytany, ale taka rzecz, kiedy nie jest stowo w stowo z oryginatu
przepisana traci swa cene.

Skladam si¢ do nég W.K.Mosci bedac dozgonnie z najgtebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 372-374

¢ Nadpisano, skreslono: ,,renouveler l'assurance la certitude”
@ ZP 424, s. 386-387.
b ZP 424, s. 388-340.
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159

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
3 III 1790*

Nr 32

UradziliSmy z J.Panem postem donies¢ samemu tylko W.K.Moéci, ze
co o zadanym przez Prusakow kawalku Wielkiej Polski do P. Deputacyi
w ostatniej depeszy donidst J.Pan Woyna, powiedziano mi byto przez J.Pana
Keitha z kondycyja wielkiego sekretu. Potrafisz W.K.Mo$¢ uzy¢ tej przestrogi
z przyzwoitg zaleconemu sekretowi ostroznoscia, a stosownie do okolicznosci
zachodzacych w negocjacyi wzgledem traktatu aliansu z dworem berlinskim,
ktéore bez watpienia wszystkie W.K.Mosci wiadome beda. Uradzilismy
takze spolnie przetozy¢ W.K.Mosci, Ze jest rzecza koniecznie potrzebng
do tego, zeby ustugi nasze skuteczniejsze i pozyteczniejsze ojczyznie staly
sie, azebysSmy doktadniej informowani byli przez Deputacjg lub W.K.Mos¢
wzgledem pomienionej negocjacyi, w szczegolnosci czego my od Prusakow,
a Prusacy od nas zadaja? Roztropnos¢ i che¢ prawdziwa stuzenia ojczyZznie
nauczy nas gdzie i co zamilcze¢ nalezalo, a w dzisiejszych zagadywaniach,
gdzie co$ powiedzie¢ trzeba, zeby si¢ wiecej dowiedzie¢ bedziemy mieli
jakas dyrekcja. Chciej W.K.Mos¢ insynuowa¢ Przenajswietszej Deputacyi nie
jako zadanie nasze, ale jako refleksja, ktdrg roztropnos$¢ dyktuje. Moge przy
tym zapewni¢ W.K.Mo$¢, iz J.Pan Woyna jest i dobry obywatel, i szczerze
przywigzany stluga W.K.Mo$ci, rownie Jegomosci jak i ja jestem wierny
stuga i poddany.

ZP 424, s. 90-92

194

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
6 I1I 1790

Ce n’est que depuis deux jours que j’ai pu me procurer une copie exacte
du billet que 'empereur a écrit la veille de sa mort au comte de Rosemberg?, je

 Deszyfra nad szyfrem.
2 ZP 424, s. 391.
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prends la liberté de la joindre a celles que j'ai eu ’'honneur d’envoyer a Votre
Majesté par la derniére poste.
Je suis avec le plus profond respect.

ZP 424, s. 379

195

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
13 III 1790

Odebratem list W.Pana de 3 martii n-o 32. Podziekuj W.Pan Panu Woynie
za list jego de 3 et 6 martii, ktére obydwa z listem W.Pana wczoraj dopiero mi¢
doszly. Niech Pan Woyna partykularnie ode mnie powie ksieciu Kaunitzowi,
jak wielki mam dla niego szacunek i jak ja zawsze ufam w jego roztropnosci
i sprawiedliwosci. Dla tego osobno do Woyny nie pisz¢ dzisiaj, ze nie mam
cyfry z nim. Dlatego za$ w interesach politycznych si¢ nie rozszerzam dzisiaj,
ze pozycja moja jest nieskonczenie delikatna i krytyczna na nowo teraz, gdyz
codziennie z okazyi aliansu pruskiego i w Deputacyi, i w Sejmie nasuwaja
sie sceny najodmienniejsze. Uczyni¢ ja staranie, aby dogodzi¢ zadania Pana
Woyny, zeby Deputacja dodawala mu wigcej informacyi. Nie recze jednak
za skutek. Te¢ najlepsza rade moge da¢ Panu Woynie, zZeby on do marszatka
Matachowskiego napisal osobny list przekladajac jemu wielkg szkodliwo$é
tej niewiadomosci, w ktérej W.Pana zostawuje Deputacja, i zadajac prostej
miedzy Panem Woyng a Panem Matachowskim marszatkiem korespondencyi.
Z inszego do$wiadczenia znam dobro¢ tej rady i dobrego onej spodziewam si¢
skutku. Spodziewam si¢ za$, ze Pan Woyna od przyjaciét swoich stad odbiera
gazety polskie, *Dziennik Sejmowy* ’drukowany Betdowskiego® i te pismo
francuskie, ktore co tydzien wychodzi z drukarni wolnej Jana Potockiego,
i inne druki, ktére tu codziennie pro et contra wychodza.

ZP 424, s. 228-229

+2 Nadpisano.
>b Dopisano na marginesie.
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196

161

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
13 III 1790

Nie sp6znilbym pewnie i jednego momentu w wykonaniu rozkazu, ktéry od
W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego pod datg 3 marca odebralem, gdybym
nie byl przekonany, ze dla pewniejszego odebrania pomyslnej odpowiedzi
w interesie J.O. Ksiecia Jegomosci eks podkomorzego, wstrzymac si¢ nieco
z przetozeniem tegoz interesu ksieciu Kaunitzowi powinienem. Gdyby szlo tylko
o to, zeby wyplata co roczna szesciu tysiecy dukatéw w nadgrode odebranego
starostwa spiskiego J.O. Ksieciu Jegomosci eks podkomorzemu od cesarzowej
Marii Teresy wyznaczona naruszong teraz nie byla, zeby te sume zlotem odtad
wyplacano, mégtbym zaraz o to méwic ksieciu Kaunitzowi; ale ze w informacyi,
ktorg W.K.Mos¢ do listu swego przylaczyles, jest zadanie nadgrodzenia straty,
ktéra z wyplacania dotad tej kwoty monetg wynika, trzeba by, zebym miat
sposob dowies¢ jasnym wyrachowaniem, z czego wynika i jak wielka jest to
strata. Jest w prawdzie w tej informacyi powiedziano, ze strata na monecie
wynosi 412 dukatéw. Ale nie wymieniong od wielu lat, monetg placi¢ zaczeto;
procz tego kurs czerwonych ztotych od $mierci Marii Teresy stopniami w gore
poszedl, a stad i strata na wyplaceniu w monecie, w pierwszych latach mniejsza,
wigksza potym si¢ stala. To wszystko musialbym jasno ksieciu Kaunitzowi
wyrachowa¢, zadajac bonifikacji.

W tejze informacyi mnie przystanej jest wzmianka o zmniejszeniu dochoddéw
z strostwa stryjskiego, ale czego mam w tej mierze zadac i na jakich dowodach
nie wyczytuje.

O tym za$ wszystkim, co poprzedzito wyznaczenie optaty w nadgrode
zabranego starostwa spiskiego, zdaje mi si¢, ze wspomnienie byloby bez skutku,
bo mi pewnie odpowiedzg, ze to wszystko wyrokiem Maryi Teresy i przyjeta
przez Ksiecia Jegomosci dozywotnig bonifikacjg jest umorzone.

Chcialem ja w tym calym interesie zasiegna¢ $wiatta od przytomnego
tu J.Pana Tomatysa, ktory tenze sam interes mial sobie do Lwowa zlecony
i ktéremu dokumenta do tego potrzebne dane byly; ale i on na pamigé mie
o tym uwiadomi¢ nie moze. Prosilem go wigc, aby pisal do Lwowa, zeby
przystano jak najrychlej niektore przynajmniej z tych papieréw, to jest ekstrakt
rezolucyi Marii Teresy. Rachunki stanowiace dyfferencja, miedzy wyptata
naznaczong zlotem, a dopelniong w monecie. Tudziez ostatnig rezolucja
gubernium Iwowskiego.

Tym czasem ja w generalno$ci mowi¢ bede z ksigciem Kaunitzem dla
zabezpieczenia summy, ktéra przez Marig Terese w nadgrode straty nieréwnie
wiekszej starostwa J.O. Ksieciu Jegomosci eks podkomorzemu zapewniona
byla, a za nadejsciem papieréw, podtug moznosci mojej usitowaé bede jak
najlepiej wyrobi¢ interes taskawego z dawna na mnie J.O. Ksigcia Jegomosci
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eks podkomorzego i wykonac rozkaz W.K.Mosci, ktéremu nie tylko postu-
szenstwo i wierno$¢, jako Panu Mojemu Mito$ciwemu, ale oraz nieograniczone
przywiazanie i wdzigcznos¢ jako dobroczyncy memu winien jestem i do zgonu
dochowam.

Jestem z najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 380-383

197

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
17 III 1790*

To wszystko co ja dzi§ pisze¢ do W.Pana z zaleceniem abys$ to pokazal
Panu Woynie, to wszystko W.Pan pokaz takze Corticellemu, ale osobno,
i zeby Woyna nie wiedzial o czynionej tej Corticellemu komunikacyi. Bo
z niedawnego dos$wiadczenia wiem jaka jest zazdro$¢ i suspicja Woyny do
Corticellego, tak dalece, ze to az mnie szkodzi¢ by moglo bardzo.

A jednak trzeba tego koniecznie, zeby Corticelli to wszystko wiedzial, aby
on swemi drogami stodzit dla mnie i dla kraju naszego rzeczy w Wiedniu.

ZP 424, s. 231
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Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
17 111 1790

Wrtasnoreczny

Poniewaz z W.Panem tylko mam cyfre wiec przez W.Pana niech bedzie
wiadomo J.Panu Woynie, zZe od dnia 26 februarii, w ktérym ja zbilem do reszty
zamiar berlinski na Gdansk i Torun, przez owe moje klejnoty: pruska partia

* Na marginesie napisano: ,,Dodatek do ksigdzia Pokubiatty na osobnej kartce” Prawdo-
podobnie jest to dodatek do listu krola z tego dnia, pisanego wlasnorecznie przez wladce.
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nie przestala na mnie robi¢ kabaly, tego miedzy innemi dowodami jest i ten
skrypt?* co Jan Potocki wydrukowal w swojej drukarni wolnej, ktérej kopia tu
tacze¢ sub n-o 10, a na swoich schadzkach juz si¢ zapedzali tak daleko, ze mi
moje klejnoty oddadza jako niechcacy przyjmowaé daréw od nieprzyjaznego
dla ojczyzny krola, poniewaz oni sadza, ze ja in directe caly alians pruski chce
zbi¢ upierajac si¢ o to, zeby handlowe punkta i krzywdy nasze byly wprzéd
rektyfikowane, nizeli p6jdziemy do aliansu.

Biskup kamieniecki przyszedl do mnie i powiedzial mi te stowa: Dotychczas
bronitlem W.K.Mosci, ale jezeli bedziesz psuf alians pruski to i ja sam powiem,
ze siebie najprzdd zgubisz a potym nas.

Potym wiec po Warszawie poczgto gadad, ze ze mna zrobig tak jak z krélem
francuskim i gorzej.

Potym przyszedl sam Luckesini i gdy po dlugich argumentacjach nie mégt
mie przeprzec racjach oczywistej krzywdy, ktérg nam czyni Berlin, powiedzial
mi te sfowa: Najprzod wielka pluralitas jest pewna przy nas, wigc daremnie si¢
W.K.Mos¢ eksponowalbys “przeciwko name©. Po wtdre, jezeli alians stanie, wtedy
my bedziemy grzeczniejsi i fatwiejsi wzgledem handlu i Polska bedzie miata
obrone kraju i independencyi swojej w Berlinie, Holandyi, Anglii, Szwecyi.
A jezeli alians nie stanie, to my nie tylko bedziemy trwa¢ w tych krzywdach,
ktére wam juz wyrzadzamy ale je pogorszemy i Polska nie majac zadnego
alianta zostanie eksponowang na wszystkie biedy, bez zadnego obroncy, a na
koniec stanie si¢ fupem godzacych sie.

Mimo wszelkie staranie moje przeprzec i tego nie mogtem, zeby Deputacja
doniosta stanom przecie o podwojnej rozmowie Kaunitza z Woyna.

Kto tu z bliska rzeczy nie widzi poja¢ nawet nie moze sytuacyi mojej i rzeczy
wszystkich i wierzy¢ nie moze, zeby ten sam sejm, ktéry w dniu 26 februarii
tak byt zagrzany przeze mnie o Gdansk, na dniu 14 marca tak znowu byl
calkiem przerobiony na pruska strong. W koncu mowy radzitem przynajmniej
deklaracje i tej nie przyjeli - unanimiter decydowali.

ZP 424, s. 232-235

2 Stowo dopisane na marginesie.
b Stowo nadpisane nad przekreslonym: ,widzg”
©¢ Zwrot zastapit skreslone: ,,przy nas”
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Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
24 111 1790

Posylam W.Panu tlumaczenie mowy mojej, zeby$ mial czym przekonac
%0 prawdzie, gdyby sie tam falszywe jakie ttumaczenie zjawilo, ale sam pierwszy
z nig nie wyjezdzaj. Polakom mozesz ja pokazac, ale kopii nikomu nie dawaj®.
Dzi$ Luchesini daje mi wiedzie¢, ze juz od kréla pruskiego o ma zezwolenie
na wszystkie poprawki, ktérychesmy zadali w aliansowym traktacie i zada, aby
byl podpisany pojutrze i podobno to sig¢ i stanie.

Hetmana Branickiego biczowano mocno przez trzy sesje. Resultatum, ze
i on i moi synowcowie 30 od sta placi¢ beda z Biatocerkwi, Kaniowa, Bohustawia
i Chmielnika. Wielu postéw ofiarowali mi ochroni¢ moich synowcéw, a zupelnie
obnazy¢ Branickiego bylem zezwolil na oddzial jego interesu, od interesu moich
synowcow. Odpowiedziatem, ze tej zemsty nie chce.’

Okoliczno$¢ wydarzona tu przed kilka dniami, poniewaz moze by¢ opacznie
w gazetach rozgloszona, i da¢ pochop réznym supozycjom i bajkom, przeto ja
tu jak jest w istocie wypisuje. Rozeszla si¢ wies¢ po miescie, jakoby mieszczanie
warszawscy mieli bunt podnies¢ die 21 praesentis. Komisja Wojskowa zatym
kazala przez cala t¢ noc i nazajutrz sta¢ pod broniag znacznej czesci swoich
podkomendnych, lubom ja ostrzegl byl Komisja Wojskowa o ptonnosci tego
alarmu. W istocie nie bylo nic wiecej tylko to, ze cechy i kupcy mali warszawscy
utyskiwali na Zydéw, ktérych nadzwyczajna moc odejmowata im chleb kupczac
i robotajac po Warszawie, od blisko dwoch lat na fundamencie owego prawa
pozwalajagcego Zydom podczas sejmoéw i prze 6 niedziel przed i po sejmach, by¢
i handlowa¢ w Warszawie. Obwolanie marszalka wlielkiego] k[oronnego] uspo-
koito wszystko, wyganiajac z Warszawy wielka cze$¢ hultajstwa zydowskiego.

ZP 424, s. 236-237

*2 Fragment dopisany na marginesie.

b Ponizej skreslono caly akapit: ,,Krol wegierski mocno sie armuje, ale méwi, ze tylko na
obrong, gdyby kto chcial go nowa wojna razi¢. Nowym poddanym swoim wszystkim obiecuje
powroty przywilejow”.
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Juz rok sie konczy¢ bedzie mediis augusti, jak czekam zaleglosci pensji
ministrowskiej i to nawet podlug arbitralnego utozenia J.Pana Dzieduszyckiego,
a $redniego pierwiastkowemu wyznaczeniu tejze pensji od Waszej Krolewskiej
Mosci. Oddalony od kraju, unikajac dalszych napasci niespodziewanych
w tym o$wieconym wieku, a pod madrym i faskawym Stanistawem Augustem
zlodliwie wykonanych, uciekam si¢ do sprawiedliwosci i dobroci Waszej
Krolewskiej Mosci o wyplacenie i kwity podpisane w reku $p. Cabrego
znajduja sie.

ZP 424, s. 668
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
27 III 1790

Odebrates juz pewnie W.K.Mosé¢ Pan M6j Milosciwy ttumaczenie si¢ moje
pod data 13 marca, dlaczego wstrzymac si¢ musialem z wprowadzeniem tu
interesu J.O. Ksiecia Jegomosci eks podkomorzego.

Nie odebrawszy jeszcze dotad papieréw potrzebnych do wytlumaczenia
tegoz interesu, chcialem przynajmniej zabezpieczy¢ wyplacenie punktualne
sumy szesciu tysiecy czerw[onych] zt w nadgrode straty starostwa spiskiego
wyznaczonych. Méwitem wiec o tym z grafem Cobentzel, obszernie przektadajac,
ze to nie jest pensjg, ale indemnizacja polowie nawet szkody niewyrownywajaca.
Odpowiedzial mi, ze krdl terazniejszy, ktory urzadzenia wszystkie Maryi Teresy
nawet przez cesarza nadwerezone do skutku przywodzi, zapewne i tego, ile
przez cesarza nawet dopelnianego, nie odmieni. Przydal, ze nie potrzeba,
zebym ja czynil o to jakie kroki, ale ze on dla tym wiekszego mnie o tym
zapewnienia moéwi¢ bedzie gdzie nalezy. Co sie za$ tycze straty wynikajacej
z wyplacenia monetg powiedzial, ze to potrzebuje obszerniejszej eksplikacyi,
rachunku i dowoddw, ktore, gdy przyzwoicie przetozone beda, sprawiedliwa
rezolucja pewnie nastgpi.
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Baron Halberg minister bawarski przystal mi kopig rezolucyi pana swojego
w interesie mnie niewiadomym. Te wraz z biletem jego do mnie pisanym mam
honor przylaczyc¢®.

Pozwdl W.K.Mos¢ zlozy¢ glowe moja u ndg Jego Panskich i wyrazi¢ to
najgtebsze uszanowanie, z ktérym jestem i bede do zgonu.

ZP 424, s. 392-394
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
27 III 1790

Nr 33

List W.K.Mosci de 17 marti odebratem onegdaj pézno i zaraz J.Panu Woynie
komunikowalem, ktéry uznawszy potrzebe, aby kontenta jego byly wiadome
dworowi, a z Kaunitzem nie mogac tak méwi¢, zeby o tej konferencyi w miescie
nie gadano, zeby réznych supozycyi nie formowano. Woyna byt wczoraj
u Kobentzela (z ktérym jest bardzo dobrze) pod pretekstem interesu J.O. ksiecia
eks podkomorzego w nadziei, ze wypadnie z konwersacyi okazja komuni-
kowania mu onych. Ale mimo spodziewania, Kobentzel cale si¢ nie zagadat
o zadnych interesach polskich, wiec odlozyl to do innej sposobniejszej pory.

O podpisanym 19 marca aliansie pruskim juz tu dwoér od dni kilku
wiedzial. Kaunitz publicznie onegdaj u stotu powiedzial: gdyby sie Polacy nie
pospieszyli, mogliby mie¢ nie jednego, ale trzech aliantéw zabezpieczajacych
granice i konstytucja.

Sa tu listy z Warszawy donoszace, iz na sesyi 16 marca produkowala
Deputacja kopia listu, sekretu petersburskiego, przystana przez ksigcia
Jablonowskiego, gdzie Moskwa pozwala Prusakom zabra¢ Gdansk, Torun,
starostwo dybowskie i tyle Wielkopolski ile si¢ im podoba, tudziez J.Pana
Debolego potwierdzajacy. Czy nie mozemy by¢ informowani o prawdzie lub
falszu tej wiadomosci? Wiele nam na tym zalezy wiedzie¢ i w przypadku,
zeby to prawda byla, trzeba si¢ przystucha¢, co na to dwér wiedenski powie,
mianowicie gdyby ta propozycja mimo wiedzy jego stala sig.

Powinnoécig moja jest przestrzec W.K.Mos¢, iz J.Pan general artyleryi
publicznie przeciwko czynnosciom sejmu gadajac, pokazuj¢ si¢ jawnie

@ List barona de Hallberga, ZP 424, s. 395-397.
* Deszyfra listu z 27 111, list szyfrowany s. 93-95.
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sktonnym do przeciwnej rezolucyi i nawet daje poznac, ze sie¢ jej spodziewa.
Nie wierzylem sekretnym z domu jego ostrzezeniom, ze W.K.Mosé¢ ma za
Prusaka. I z okazyi wyrazow W.K.Mosci, ze$ si¢ nie sprzeciwit aliansowi
pruskiemu, powiedzial w przytomnosci wielu obcych godnych wiary oséb:
»albo ja dawno nie mowilem, ze krdl jest Prusak?” J.Pan Korticelli byt temu
przytomny. Ze mna sie J.Pan Korticelli od kilku tygodni nie widuje, podobno
gniewa sie, Ze mie przeprze¢ nie mogl, ganigc uleganie W.K.Mosci czynnosciom
sejmowym. Komunikacyi listu W.K.Mosci jeszcze nie wykonalem. Roztropno$¢
mi kaze ostroznie czynic i niby dla konwikcyi zdania mego wzgledem sposobu
myslenia W.K.Mosci. Niech te o ].Panu Korticellim okoliczno$ci samemu tylko
W.K.Mosci beda wiadome.

ZP 424, . 97-98

203

Stanislaw August do Pokubiatty,
6* IV 1790

Sprowadz W.Pan Corticellego do siebie lub badz u niego i udziel mu
wiadomosci zawartych w liscie moim de 17 martii z dodatkiem, ze on tychze
wiadomosci niech uzyje jak najlepiej, ale tak, zeby z Wiednia nie mégt nigdy
wyjs¢ glos, iz ja im dalem te wiesci. Powtarzam, ze niech Woyna o tym nie
wie, ze ja przez W.Pana cokolwiek nakazuje do Corticellego, boby to miato
zly skutek miedzy niemi.

ZP 424, s. 241

204

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
7 IV 1790

Dla tego zwloklem moj respons na list W.Pana de 27 martii, Zem chcial
doczeka¢ responsu naszego oberaudytora Grecza na list i na pismo J.Pana

* Innym atramentem poprawiono na: 7.
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Halberga, ktore§ mi W.Pan przyslal w interesie hauzenowskim®. Te pismo
wiec z przylaczong aneksg niemiecka tu inkluduje, a W.Pan one pokazesz
J.Panu Halbergowi, a jezeli zechce dasz mi onych kopie z podzigkowaniem ode
mnie elektorowi Jegomosci i samemuz Panu Halbergowi za okazane starania
i sprawiedliwo$¢ w tym interesie®.

Co za$ sie tycze interesu brata mego, juz w tym musiate§ W.Pan odebra¢
od niego samego list, podiug ktorego spodziewam sie, ze najtatwiej W.Pan
potrafisz doprowadzi¢ onze do dobrego konca®. Za co dla W.Pana zapisujac
wdzigcznos¢, tacze do tego upewnienie trwalego dla W.Pana szacunku

i afektu mego.

ZP 424, s. 484

205

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
7 IV 1790

List W.Pana de 27 martii pod n-o 33 odebratem.

Z przyczyny, ze z Panem Woyna nie mam cyfry, przez W.Pana zawsze to
bede pisywal sekretnego?, co Panu Woynie da¢ wiedzie¢ jednak bede chcial.
Powiedz mu W.Pan, ze dobrze uczynil, iz dla uniknienia niepotrzebnego gadania
po miescie nie domagat si¢ umyslnej koferencyi z Kaunitzem na opowiedzenie
mu, tego com ja wam donidst w liscie moim de 17 martii. Dobrze jest, ze
przez Cobentzela szukal mniej widocznej drogi, jednak i tamtedy lepiej uzy¢
tych moich racyi odpowiadajac dopiero na czyjezkolwiek naganiania moich
postepkow, nizeli umyslne ultro te niby rozpoczyna¢ justyfikacja.

Mimo wszytkie nasrozenia obustronne migdzy Wiedniem a Berlinem, ja
jeszcze jestem w opinii, ze do prawdziwej wojny miedzy niemi nie przyjdzie,
a ze w koncu koncéw ten sam alians nasz juz zrobiony z Berlinem sprawi, ze
i Wieden i Moskwa pod jakakolwiek formg zabezpiecza nam takze i granice
i independencja nasza.

Co z Warszawy do Wiednia pisano o listach jakoby upewniajacych, ze
Moskwa pozwala Prusakom zabra¢ Gdansk, Torun, Dybow i czes¢ Wielkiej
Polski jest eksagerowane. W tych listach sa napomkniete niektore indicia,
a bardziej supozycje, ale nic pewnego ani wyraznego, lecz to prawda, ze

@ ZP 424, s. 492-493.
b 7P 424, s. 494-495.
¢ ZP 424, s. 486-491.
* Wyraz dopisano.
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z tych samych supozycyi promotores aliansu pruskiego usilowali naciagac
demonstracje.

O dyskursach generala artyleryi juzem styszat. I jak go szczerze kocham, tak
mi zal tych gadek o nim, ktére tu wynikaja z jego stow tamecznych, a tych gadek
najwiecej tu miedzy jego wlasnemi imiennikami. Ja znam, Ze on w gruncie
jest arcycnotliwym patrjotg, i dat tego dos¢ szczere dowody. Ale nie dziw, ze
zrazony osobistemi a niewinnemi przed rokiem na siebie przesladowaniami,
zrazony réznemi krokami terazniejszego sejmu, ktore s w samej rzeczy nie
najlepsze, jako ten podatek skorowy, kroki zbytnie naprzeciw ksiezom i kilka
inszych, ze zrazony moéwie tak wielkiemi odmianami od roku w postepkach
réznych oséb i nawet moich, w tym oddaleniu nie dojrzal i nie zwazyt gradacyi
i okolicznosci, ktéremismy zostali przynagleni do czynnosci aktualnych. Nie
dziw mowie, ze zrazony tym wszystkim, a najbardziej poruszony do zbytniej
tkliwosci przez gatunek choroby swojej, nie do$¢ mierzy stow swoich. Ja bym
wielce zyczyl i dla zdrowia jego, i dla wszelkich okolicznosci, zeby on co rychlej
wyjechal z Wiednia i to do Wloch cieplych, czego najbardziej jego piersiom
potrzeba, a nie do zimnych gor szwajcarskich. Pisalem ja niedawno o to do
niego w najprzyjazniejszych wyrazach, odpisal on mnie w takowychze, ale
zawsze bardziej do Szwajcar, niz do Wloch zmierzajac.

®0d dnia zrobienia z Berlinem traktatu Sztakelberg zupetnie o tym interesie
zamilk?®.

ZP 424, s. 238-240
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
7 IV 1790

Wszyscy ministrowie zagraniczni dnia 4 tego miesigca mieli partykularne
jeden po drugim audiencje u tutejszego krdla.

Ja rozumiem, ze dogodnie intencjom W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego
zrobilem, nie opuszczajac tego pierwszego momentu bez uczynienia od
W.K.Mosci komplementu krélowi wegierskiemu. Powiedzialem mu wiec,
ze nim mie listy kredencjalne ustanowia ttumaczem sentymentéw Krola
Pana Mojego i Rzeczypospolitej, odebralem od W.K.Mosci zaraz po $mierci
cesarskiej rozkaz, abym (jezeli mi si¢ zdarzy szczesliwa pora widzenia krola)
zapewnit go o przyjazni W.K.Mosci dla niego, ugruntowanej na opinii, ktéra

b>b 7danie dopisane wlasnorecznie przez kréla.
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zawsze W.K.Mo$¢ miale$ o jego stusznosci i sprawiedliwoséci. Odpowiedziat
mi na to, Ze czuly jest na to oswiadczenie W.K.Mosci i ze wzajemna dla niego
zawsze dowodzi¢ bedzie przyjazn. Powiedzial mi potym, ze styszal o stabosci
W.K.Mosci i pytal si¢ o terazniejszy stan zdrowia jego. A na odpowiedz, ze
mialem wiadomo$¢ o polepszonym zdrowiu W.K.Mosci, o$wiadczyl swoje
ukontentowanie. Raport o tym uczyni¢ W.K.Moéci rozumiem by¢ moja
powinnoscia.

Z okolicznosci holdu standéw austriackich wybite medale: jeden zloty,
3 srebrne wigksze, a 3 takiez mniejsze mam honor przylaczy¢é. Wigkszego
medalu dotad nie wybito, jezeliby byt jaki, stara¢ si¢ bede o niego.

Ceremonial hotdu odprawit si¢ podlug przepisu wyrazonego w przytaczonej
tu ksigzeczce niemieckiej.

Jestem z najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 398-400
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Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
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Zamoyski wojewoda podolski umarl w bardzo zawiklanym stanie, zostawil
interesa swoje przez to najbardziej, ze w ostatnich czasach zycia swego tak
byl zdziecinial, ze otaczajace go osoby robili z nim co chcieli i podawali mu
nawet do podpisu rzeczy najszkodliwsze i dla niego samego, dla zony swojej,
i corki marszatkowej Mniszchowej, do tego stopnia, ze nie tylko wszelka
gotowizne rozszarpywali, ale i donacjg Labunia, gdzie umarl, pokazuje teraz
jakoby favore sui uczyniong Wielohorski eks kuchmistrz koronny, ktéry ze
byt siostrzenicem nieboszczyka wojewody i ustawnie u niego przesiadywal,
musial to sobie wyrobi¢, bo¢ przecie nie chce uwierzy¢, zeby ten akt byt wcale
sfabrykowany. Wiszelako ile wiem ta donacja nie jest intabulowana we Lwowie,
a przeto samo w Gallicyi niewazna, w ktdrej Labun lezy.

Zadaniem tedy jest moim, aby mdgt pdj$¢ z Wiednia rozkaz do Brygidy,
zeby w interesach wszelkich, tyczacych si¢ sukcesyi Zamoyskiego wojewody
podolskiego, nie czyniono zadnych zarzadzen, poki od mojej strony pozostalej
wdowy Zamoyskiej wojewodziny podolskiej nie dojdzie do tegoz Pana Brygidy
odezwa, co nastgpi wkrotce.

Znam ja, Ze w terazniejszej pozycyi rzeczy, nielatwe s dla J.Pana Woyny
przystepy w Wiedniu, jednak jezeli si¢ nie myle cozkolwiek przynajmnej
wzgledow osobistych dla mnie pozostaje w umysle Ksiecia Kaunitza i niektorych
w Wiedniu oséb. Prosze tedy J.Pana Woyne, aby o te rzecz czynit starania, jak
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bedzie mogl najlepsze, z kim i gdzie bedzie sadzil, ze moga by¢ najskutecz-
niejsze. Dlatego za$ nie pisz¢ do Pana Woyny bez cyfer listu, Ze okoliczno$ci,
przeze mnie dopiero wyrazone, s3 delikatne, a do nich i to si¢ faczy, ze lubo
ja nigdy nie miatem racyi by¢ kontent z Wielhorskiego starego, a teraz tym
mniej, jednak bardzo dobrze Zycz¢ synowi jego, ktéry stuzyt dotychczas
w Austryi, i mocno zgdam mie¢ go tu przywrdconego do stuzby polskiej
i dla ulatwienia przeszkdd, ktére go dotychczas zatrzymywaly w Wiedniu,
wyrobitem moim natretnym prawie staraniem u starej kasztelanowej wilenskiej
Oginskiej 500 czerwonych ztotych, ktére ona za niego zaplaci¢ obiecala, ale
ktére aby doprawdy dala i predko. Dobrze bedzie, gdy mtody Wielhorski do
niej napisze, jakoby dziekujac jej za taske, o ktorej ja jemu oznajmilem, a ktorej
skutku oczekuje, i powiedzcie mu to ode mnie. Ale tego mu nie powiadajcie,
co przeciwnie ojcu jego czyni¢ musze. Niech i to wie Wielhorski mlody, ze
moj synowiec ksigze Jozef dotychczas czekal na niego w Warszawie, ale dzi$
juz wyjezdza na Ukraine do dywizyi swoje;j.

Od krola pruskiego dotychczas nie mam responsu. Z reszty w interesach
publicznych referuje sie do tego co Deputacja do J.Pana Woyny pisuje.

ZP 424, s. 242-244
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Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
10 IV 1790°

Nie watpie ja o dobrej woli ].Pana Woyny dla intereséw moich lub ode mnie
zlecanych. Dlatego i dla samej przystojnosci nie chce go mijac i w terazniejszej
okolicznosci. Ale rozumiem, ze daleko skuteczniej ten interes dla mojej siostry
wyrobi¢ moze Corticelli swoimi drogami. Wigc W.Pan obliguj go o to ode
mnie, i zeby to tak robil, jak i kazda rzecz, w ktdérej nadal jego starania bede
uzywal, azeby Woyna o tym nie wiedzial, poniewaz gdyby wiedzial, zaraz by
to wzbudzilo podejrzenie i nieche¢ Woyny i dla Corticellego, i dla mnie, i dla
samego interesu szkodliwe.

Powiedz W.Pan takze Corticellemu, ze juz mu Robak zaczal posyta¢
i polskie gazety, i francuskie journale, i posyla¢ trwale bedzie. Ze za$ ja sie
pytam, czyli to doprawdy, czyli tylko apparentiale Corticelli tych wszystkich
piw nawet tutejszych zada? I owej trzeciej butelki araku angielskiego, ktérych
dwie juz mu sg postane? Minister saski tutejszy imieniem pana swego zadnego

* W nagtéwku listu dopisano: ,,do Pokubiatty na osobnej kartce”.
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najmniejszego nie czyni kroku, tylko si¢ cicho porozumiewa z Luchesinim,
ktéry by tu chcial i wszystkim rzadzi¢, i do wszystkiego si¢ wdawac. Ja, co moge
to czyni¢ bede, aby Polska nie weszta w zadne hostilitates przeciwko Austryi,
ale tu czesto tak ciasno koto mnie samego, ze daleko mniej moge, niz zycze.
I to W.Pan mozesz Corticellemu powiedzie¢, i to doda¢, ze dla wigkszego
bezpieczenstwa rzadko bede wprost do niego pisywal, ale przez W.Pana cyframi
i do niego, i od niego zawsze zostanie najbezpieczniejsza koneksja.

ZP 424, s. 245-246

209

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
12 IV 1790

Przykra pozycja moja w Wiedniu, niczym dotad ostodzona nie byla. Pierwszy
raz dopiero prawdziwego doswiadczam ukontentowania, gdy znalaziszy na
koniec szczgsliwa pore wykonania rozkazu W.K.Mosci wzgledem rewersu
Ksiecia Jegomosci Jozefa, tenze rewers W.K.Mosci przesta¢ moge.

Od momentu, w ktérym krol wegierski przybyl do Wiednia, umyslitem
ponowi¢ usifowania moje w tym interesie. Tym koncem staralem si¢ przez
ksigzat de Ligne poznac si¢ poufalej z grafem Manfredini, ktéry z dawna bedac
przy arcyksiazetach synach krélewskich, teraz z krélem z Florencji przyjechat
i bardzo dobrze jest u niego polozony. Temu wiec grafowi Manfredini przelo-
zywszy rzecz calg i wyrozumiawszy z niego, ze samemu krélowi o to moéwiac,
moge si¢ spodziewa¢ pomyslnego skutku, wziglem rezolucja przy oddaniu listu
kredencjonalnego mdéwi¢ o tym interesie.

Na tej wczorajszej audiencyi, gdym krélowi che¢ zachowania przy-
jazni i dobrego sasiedztwa imieniem W.K.Mosci Pana Mego Milo$ciwego
i Rzeczypospolitej oswiadczyl, odpowiedzial mi krol, ze on rzecza zawsze
dowodzi¢ bedzie, iz chce by¢ dobrym i przyjaznym Polski sgsiadem, i ze on
pewnie nigdy nie bedzie przyczyna niespokojnosci sagsiadow swoich. Pytal mie
znowu, czy mialem $wieze nowiny o zdrowiu W.K.Mo$ci. Powiedzialem mu,
ze ostatnie listy z Warszawy o dobrym stanie zdrowia W.K.Mosci mi doniosty.
Pytat mig sie krol, gdzie si¢ teraz Ksigze Jegomos¢ prymas znajduje, odpowie-
dzialem, ze w Rzymie. Powiedzial mi krdl, ze Ksigcia Jegomosci prymasa nie
widzial, bo w czasie przejazdu jego znajdowat si¢ w Pizie.

Gdy dalej krol ze mng taskawie rozmawial wzigtem okazja powiedzie¢ mu,
ze przyjecie faskawe i dobro¢, ktora mi okazuje o$mielaja mie do proszenia
go o rzecz, ktérg mi okazuje o$mielaja mie do proszenia go o rzecz, ktéra mi
przez cesarza odmoéwiong byla. Przetozylem mu zatym powody, dla ktérych
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W.K.Mo$¢ synowca swego z stuzby tutejszej odwota¢ bytes obligowany.
Moéwilem o rewersie, ktory Ksigze Jegomos¢ Jozet podpisa¢ musial i o przy-
czynach, dla ktérych W.K.Mos¢ date$ mi rozkaz, abym si¢ o odzyskanie onego
u cesarza staral. Dodatem, ze pewnie i teraz, bardzo by mitg dla W.K.Mosci
Pana Mojego Milosciwego rzecza bylo, gdyby ten rewers moégt by¢ Ksieciu
Jegomosci Jozefowi powrdcony, a dla mnie prawdziwym szczesciem, gdybym
to powrocenie otrzymal. Odpowiedzial krol, ze to chetnie uczyni i ze zaraz
da rozkaz kancelaryi wojskowej, aby mnie ten rewers byt oddany. Jakoz tego
samego dnia, to jest wczora w wieczor, general feldzeiigmeister Browne, tym
czasem w komisyi wojskowej prezydujacy, mnie tenze rewers odestat, z ktérym
ja nie czekajac we srode dopiro odchodzacej poczty dzisiaj sztaffete wysytam.

Przez tez samg sztafet¢ pisze dzi§ do P. Deputacyi krotki tylko raport
0 mojej audiencyi i o tym, co mi krél o sentymentach swoich wzgledem narodu
naszego powiedzial.

Sktadam sie u n6g W.K.Mosci, bedac do zgonu z najglebszym uszanowa-
niem.

ZP 424, s. 401-404
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
14 IV 1790

Wielce aprobuje to, co§ W.Pan powiedzial Krélowi Jegomosci wegierskiemu
imieniem moim, jako mi o tym donosisz w licie de 7 aprilis. Dzigkuje oraz
W.Panu za przystanie mi medaléw z okolicznosci hotdu austriackiego bitych
i ksigzeczki przepis ceremonialu hotdowego wyrazajacej.

Koncze w upewnieniu jednostajnego szacunku i afektu mego dla W.Pana.

ZP 424, s. 496
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174

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
14 IV 1790?

Nr 34, odebr. 21 IV

List W.K.Moéci de die 24 martii odebrawszy kopia mowy nie komuniko-
walem, tylko Jegomosci Panu Woynie i komu nalezalo.

Rewers J.O. Ksigcia Jozefa juz by¢ musi w reku W.K.Mosci. Jest to w skutek
starannosci i zrecznoséci Jegomosci Pana Woyny, ktdry potrafit zyskaé przy-
jazn partykularng Jegomos$ci Pana Manfrediniego najzaufanszego radcy kréla
i uzyt onej do zrobienia interesora mitego W.K.Mosci, a przez szczyre jego do
W.K.Mosci przywiazanie, usilnie od niego samego zadanego i poszukiwanego.
Manfredyni jest tu teraz najpewniejszy kanal do traktowania directe z krélem,
czlowiek o$wiecony, rozsadny i poczciwy.

List W.K.Mosci de die 17 martii komunikowalem Jegomosci Panu
Corticellemu w sposdb w ostatnim moim liScie wyrazony. Aby nie wymieniajac
skad wie, informowal kogo nalezy o okolicznosciach, ktore poprzedzily sesja
15 martii. Powiada, iz dawnego kanalu od kilku miesiecy nie widzial, ze go
w ostatniej rozmowie uprzedzonego znalazl, jakobys W.K.Mos¢ otoczony byt
konfidentami Prusakom zaprzedanemi, ktérzy W.K.Mos¢ na uleganie napro-
wadzaja, ze bedzie méwit co mozna, zeby go z tego bledu wyprowadzi¢, ale
ze to bedzie trudno i Bég wie kiedy, bo nie ma pretekstu widzenia si¢ z nim.
Dalem mu kopig francuskg mowy W.K.Mosci. Co mi powie z czasem nie
omieszkam donies¢ W.K.Mosci.

ZP 424, 5. 102

212

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
17 IV 1790

W ten moment odbierajac list W.Pana de 12 aprilis z powr6conym rewersem
ks. Jézeta, z najczulsza wdzieczno$cig wyrazam W.Panu ukontentowanie moje
i serdecznie mu dziekuje za te pilnos$¢ i zrecznosé, ktora mie wielce kontentuje.

* Deszyfra listu z 14 1V, zaszyfrowany s. 99-101.
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Prenez I'occasion la plus prompte et la plus favorable pour temoigner a Sa
Majesté le roi d’'Hongrie, combien je suis touché de ce procedé si noble et si
amiable de sa part et que je lui en fais mes remercimens les plus affectueux.

Nie omieszkaj W.Pan i temu graffowi Manfredyniemu i ksigzetom de Ligne
najuprzejmiej podziekowaé ode mnie.

Radbym cie $cisngl samego na podzigkowanie. Zonie klaniaj si¢ ode mnie.

ZP 424, s. 498

213

Stanistaw August do Szymona Corticellego,
211V 1790

List de 14 aprilis doszedt. Robak bedzie si¢ o kaucj¢ domawial, na przyszla
poczte napisze respons.

Ekonom w tych dniach Courtiera jedng facienda zamieszal, ale stycha¢
juz, ze ten figlarz wkrotce przez nasza dziur¢ znowu do tej faciendy trafia¢
bedzie jeszcze skutecznie;.

Magnes i Gaske rad, ze, kiedy si¢ dobra trafi, to osobliwie na szarym koncu.
Ale z jednej Gaski mata pociecha, kiedy wszytek dréb z tamtego folwarku
ladaco, tak ze nie masz co dac na stdl, bo i chude i twarde, az niezdrowo po
nich. A i temu winien Courtier, co zarazil ztym gadem ekonoma, tak ze do
spizarni nie ma co dobrego odda¢ przy najlepszej checi.

ZP 424, s. 954

214

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
211V 1790

Wrtasnoreczny

Pamietny i wdzigczny jestem taski ].W.W.M.Pana Dobrodzieja, gdy przed
poéttora rokiem na prosbe moja raczyle$ interesowac si¢ skutecznie za mna
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u Najjasniejszego Pana przelozeniem smutnej sytuacyi, w ktérej si¢ znajdo-
walem przez zaciggnione 10 000 rynskich dlugu z przyczyny nieskutecznosci
pensyi mojej, a te pomnozone potym znacznie w krétkim czasie przez opla-
cenie lichwy i zatrzymanie w skarbie do sze$ciu miesiecy tak pensyi, jako tez
powrdcenia wydatkéw ekstraordynaryjnych. Dobrotliwy Pan przez wzglad na
okolicznosci, ktore ciezar dtugu mego powigkszyly, nie juz 10, ale 12 tysiecy
dla mnie dysponowac¢ raczyl majace za rok by¢ zaptacone, z ktorych a titre
d’escompte et de provision de banque 720 rynskich straci¢ musiatem, bo taki
byl na éw czas kurs procentu bankowego, ktéry teraz wiecej, bo 8 od sta
kosztuje. Temi pieniedzmi oplaciwszy wszystko znalaztem si¢ bez dtugu, ale tez
nic mi si¢ nie zostalo na dalsze utrzymywanie si¢ procz pensyi, jaka dawniej
miatem, ktéra w tansze czasy dostateczna nie bedac, teraz, gdy wszystkie
niemal do zycia potrzebne artykuly we dwojnaséb podrozaly, nieréwnie
jeszcze mniej wystarcza.

Pocieszyl mie wprawdzie dobrotliwy Pan ponowieniem obietnicy opatrzenia
mie wkrotce chlebem duchownym; w tej nadziei nie chcialem si¢ uprzykrzacé
Najjasniejszemu Panu ponawianiem reprezentacyi moich wzgledem niedo-
stateczno$ci pensyi (bo Boga, ktéry widzi skryto$¢ serca mojego bior¢ na
swiadka, ze gdybym mial ze swego o czym zy¢, stuzylbym krolowi i ojczyznie
bez pensyi). Ale gospodarowalem ile moznosci, z tym wszystkim nie moglem
unikng¢ w przeciggu 15 miesiecy ostatnich nowego dltugu 500 rynskich. Mam
wprawdzie w Skarbach Rzeczypospolitej znaczng od kilku miesiecy zalegtos¢
tak pensyi, jako tez za ekspensa ekstraordynaryjna (z tej okolicznosci znacznie
sie przez lichwe nowy dlug powiekszy), ale gdybym dzis$ te pieniagdze odebral
i optacil, co winienem, to mi si¢ jeszcze 1500 rynskich do zaptacenia zostanie.
Dlug méj u starego ksigcia Karola Lichtensteina wcale przepadl, mlody ksigze
nic o nim wiedzie¢ nie chce, zwlaszcza ze skryptu zadnego nie mam. Latwos¢
takze moja w przystudze powiekszyta méj ciezar. Sp. wojewoda podlaski
Ossolinski znajdowal si¢ nagle i pilnie potrzebnym 200 dukatéw, udat si¢ do
znajomego mnie bankiera, ktéry da¢ ich mu nie chciat bez mojego zareczenia.
Za najsolenniejszym jego przyrzeczeniem uczynitem mu t¢ przystuge. Umart
przed wyjsciem terminu wojewoda, mnie teraz ten bankier patrzy. Pisalem
do opiekunow tak w Polszcze, jako i w Galicyi, smutne zewszad odbieram
responsa, iz cala nieboszczyka substancja in potioritatem podobno pojdzie.
Nie wspominam innych z podobnej przystugi zawoddéw, nie chcac krzywdy
osobom czyni¢ w nadziei, ze z czasem dotrzymaja swego przyrzeczenia.

“Motywum pryncypalne przelozenia tej sytuacyi mojej jest niepewno$c,
jezeli wkrotce nie zajdg hostilitates miedzy Polska a Austrig, z okazyi ktorych
gdybym rozkaz odebral do powrdcenia bez opatrzenia na oplacenie dlugow
i na droge, ruszy¢ bym stad nie mogt i Boég wie w jak $cistym i od wszelkiej
komunikacyi oddalonym trzymany bytbym areszcie. Deputacja nie wchodzac
w niewinne dlugu mego przyczyny, powzietaby zl3 o mnie opinig i odsadzitaby
mnie od sprawiedliwej nadgrody praca tylu lat zastuzone;j.

J.Pan Woyna méwil z Cobentzlem o interesie ].W. wojewodziny podolskiej,
ktéry powiedzial, ze do tego, jako do interesu jurydycznego Kancelaria Status




215. Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego, 21 IV 1790 177

wdac¢ sie nie moze, ale zapewnil, ze jezeli jakie formalitates w donacyi nie s3
dopelnione, rzad galicyjski sam nie dopusci pokrzywdzenia szkodujacej strony,
byle si¢ ta w czasie pilnowala i swoja zaniosla skarge.

J.Pan Corticelli od pieciu dni jest w Baaden, gdzie jest takze general artyleryi,
u ktérego w Wiedniu dni cale przebywal. Uczynie mu komunikacjg rozkazow
J.K.Mosci gdy powréci, z przyzwoitg ostroznoscig.?

ZP 424, s. 103-106

215

Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
211V 1790

Wrtasnoreczny

Na milo$¢ Boskg upraszam J.W.W.M.Pana Dobrodzieja, azebys raczyt kaza¢
wyszuka¢ w Warszawie ].Pana Wieniawskiego, synowca nieboszczyka generata
Wieniawskiego, niegdys$ J.K.Mosci i w kraju dobrze znanego, i sprowadziwszy
go do siebie rozmowic si¢ w interesie migdzy nim a mng zachodzacym. Interes
ten jest takowy. J.Pan Wieniawski bedac koncepista w kancelaryi czeskiej
z pensja 800 rynskich, zadtuzyt sie tu na kilka tysiecy rynskich i byt w bliskim
niebezpieczenstwie stracenia stuzby i calej na dalszy czas awansu perspektywy,
gdyby dlugéw nie uspokoit. Zaspokojenie dlugéw dependowalo od wyjechania
do Galicyi dla utozenia sie z matka i szwagrem substancje jego posiadajacemi.
Pozwolenie do wyjazdu od zwierzchnosci facno otrzymal, ale dluznicy bez poreki
pusci¢ go stad nie chcieli. Poruszony litoscia, zapewniony protestacjami jego,
zabezpieczony informacjami Galicjanéw o substancyi onegoz, zareczylem za
niego do blisko 4000 rynskich, nie liczac prowizyi, ktére czgscia juz zaplacilem,
cze$cia zaplaci¢ bede musial. Wyjechal stad przed konicem marca i przybywszy
do Lwowa zglosil si¢ do mnie donoszac, iz czyni z szwagrem swoim ulozenie
i ze przed 20 maja powréci do Wiednia i wszystko poplaci; zadat tylko, zebym
mu prolongacja urlopu do tegoz czasu wyrobit od grata Odonel szefa swojego,
com uskutecznil i onemuz o tym donidst. Nie mialem po tym zadnej od niego
odezwy. Ale przed kilkg dniami widzac si¢ ze mng grat Odonel powiedziat mi,
ze tegoz dnia odebral ze Lwowa raport, iz ].Pan Wieniawski wyjechat stamtad
do Warszawy z listami J.W. Rzewuskiego pisarza polnego rekomendujacemi
go do stuzby polskiej wojskowej i zZe wiecej do Wiednia nie powrdci. Mozesz

a2 Cze$¢ listu zaszyfrowana, deszyfra.
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J.W.W.M.P.D. imaginowa¢ sobie, jak sroga ta wiadomo$¢ we mnie sprawita
sensacja Mimo gruntownego przekonania, z ktérym mie o tym graf Odonel
upewnial, usiluj¢ ja jeszcze wyperswadowa¢ wszystkim, iz J.Pan Wieniawski
majacy krewnych w Polszcze podobno tylko do Warszawy pojechat w nadziei,
ze tam latwiej dostanie pieniedzy, ktérych szuka; staram si¢ wstrzymac¢ do
20 maja rugowanie jego ze stuzby i spodziewam sie, ze tego dokaze. Racz
JJW.W.M.P.D. zainformowac¢ si¢ od niego o prawdziwym stanie jego interesow,
o zamystach dalszych i mnie objasni¢. Jesli jeszcze J.Pan Wieniawski obmysli¢
moze jaki sposéb wydzwignienia si¢ z tej przepasci, w ktdrej mie pograza,
niech go uzyje, bylebym unikng¢ moégl zmartwienia ojcowskiego serca Pana
Mego Mitosciwego, gdyby si¢ o tym nowym i niespodziewanym ci¢zarze moim
dowiedzie¢ mial. Sakryfikowalbym na to chetnie nadzieje przysztego losu zapra-
cowanego o$mnastoletniemi ustugami. Podjatbym si¢ zy¢ w niedostatku reszte
dni moich, gdybym wiedzial, ze te ofiarg zwrdce zal ojcowskiego serca, ktéry
sprawiedliwie mie¢ moze do mnie za postepek w istocie swojej i w intencyi
mojej dobry, ale zawsze naganny stad, zem si¢ na szkodliwe konsekewncje
eksponowal. Znalem ].Pana Wieniawskiego od lat 10 poczciwym i honor
swoj kochajacym. Moglemze si¢ spodziewal, zeby czlowiek tego charakteru,
wyratowany przeze mnie, mnie samego w tejze przepasci, z ktdrej go staralem
sie wydoby¢, pograzy¢ chcial? Ten to jest dowod, o ktérym w liscie moim de
21 aprilis namienilem, zem si¢ go obawial, alem si¢ go nie spodziewal.

*To mig jedno ekskuzuje, ze ].Pan Wieniawski byl nam potrzebny. Przez
niego wiedzieliSmy wszystkie raporta z Galicyi przychodzace, a nas interesujace
i rozkazy, ktore stad szly do Galicyi. Oddaje mu za$ t¢ sprawiedliwo$¢, ze
to czynit nie Zadnym podlym powodem, ale jedynie przez milo$¢ ojczyzny
i antypatig do rzadu niemieckiego.

List ].LK.Mosci de die 28 aprilis z sentymentem niesmiertelnej wdzigcznosci
odebratem. J.Panu Woynie wszystko komunikowalem, ktéry pojutrze bedzie
moéwit z Kobentzlem proszac go, aby za przeciwng strong krokéw stad Zadnych
nie czyniono, kiedy za J.W. wojewodzing podolska czyni¢ nie mogg; poki
J.Pani wojewodzina nie zaniesie w ojczyznie swojej skargi wspartej dowodami.
Bedzie mial do tego J.Pan Woyna dobra okazje, bo tego dnia daje Cobentzel
na wsi swojej obiad Jejmo$¢ Pani Woynie, zostawujac jej wybdr kompanii,
ktérg miec z sobg zechce.?

ZP 424,s.110-113

*2 Fragment szyfrowany, nadpisana deszyfra.
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179

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
24 IV 1790

Odebratem list W.Pana sub n-o 34 de 14 aprilis. Rewers ksigcia Jozefa juz
jest u mnie. Jak mozecie tam najlepiej dzigkujcie Manfredyniemu za to. A jezeli
to prawda, ze on byt niegdy$ oficerem w regimencie mego brata nieboszczyka,
to mozna i eo tilulo do jego przyjazni coraz lepiej si¢ przyznawac.

Luchesini nas tu upewnia, ze w responsie jego krola Leopoldowi jest
polozone powrdcenie Galicyi Polszcze procz Spiza i Pokucia (podobno az po
Halicz) za kondycja nieodbitg, bez ktérej wojna pruska ma by¢ pewna. Tudziez,
ze Anglia koniecznie domaga si¢ o armistilium i o pokéj z Turkami chocby
oddzielny od Moskwy, i ze Prusacy i Anglia zapewniaja nadzieje Leopoldowi
powrdcenia mu Flandryi, *pod gwarancjg wolnosci Niderlandy nam przez
Anglig i jej aliantow® jezeli im bedzie powolny, i ze in tali casu wyrobi Berlin
dla Austryi od Turkéw ten kawalek Walachii, ktory lezy miedzy Dunajem
a Aluta. Krol pruski odpisal mi tandem, ale nie najlepiej wzgledem handlu.
Jednak z inszych miar mam i w tym cokolwiek nadziei.

®Corticellemu osobno powiedz bez wiadomosci Woyny, ze inszego dnia
odpisze na jego list de 17 aprili®.

ZP 424, s. 247-248
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Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
29 IV 1790

Wrhasnoreczny

List ].W.W.M.Pana Dobrodzieja odebratem. Dzigkuj¢ pokornie za staranie
wzgledem wynalezienia J.Pana Wieniawskiego. Rady sobie da¢ nie moge.
Zareczeni ode mnie diuznicy przykrza sie. Tyle przecie od niektérych upro-
sifem, ze kilka tygoni bedg cierpliwi w nadziei, ze tym czasem powezme¢ jaka

*2 Stowa dopisane przez kréla na marginesie.
b Fragment ten zaznaczono i dopisano z boku: ,,na osobnej kartce”
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o J.Panu Wieniawskim wiadomo$¢ i wedlug sytuacyi jego i mojej uczyni sie
ulozenie, jakie bedzie mozna.

*Zabranie okretow angielskich in mari Pacifico jest pretekst szukany przez
Hiszpanéw tym koncem, zeby gdy sie Anglia uzbraja¢ bedzie, krol francuski
niby dla pomocy Hiszpanéw mdgl sie uzbraja¢, a pogodziwszy si¢ po tym
z Anglig, zeby mogt uzyc¢ sit gotowych zlaczywszy si¢ z Hiszpanig na odzyskanie
wladzy swojej. Ta jest tu powszechna opinia®.

ZP 424,s. 116

218

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
1V 1790

Co dawno W.Panu destynowalem, to dzisiaj wypelniam posytajac W.Panu
znaki Orderu Orla Bialego. Diploma lezy u kanclerza wlielkiego] k[oronnego].
Wiesz W.Pan co teraz prawo wzgledem tej ozdoby przykazalo, wigc dasz
zlecenie, aby te diploma do W.Pan z kancelaryi w. koronnej przeszto.

Supponuje, ze przed dojsciem niniejszego listu mego do rgk W.Panu juz
w Wiedniu stanie J.Pan ordynat Zamoyski, poniewaz miatem wiadomos¢
z Krakowa, ze si¢ tam wybieral z zong. Prosze wiegc W.Pana oddaj mu list
tu przytaczony mojej siostry wojewodziny podolskiej, ktora gdy nie miata na
dawniejsze listy swoje responsu od tegoz J.Pana Zamoyskiego na tez same
kwestje, ktore sa w terazniejszym jej lidcie zawarte. Chciejze W.Pan moim
imieniem spytac si¢ tegoz J.Pana ordynata Zamoyskiego, przy oddaniu mu listu
siostry mojej, co jej destynuje J.Pan ordynat in vim pretensyi jej do inwentarza
ordynackiego.

Znajac od lat tylu sposéb myslenia J.Pana ordynata Zamoyskiego,
powinienem si¢ spodziewaé, ze dla mojej siostry tyle bedzie uczyniono, ile
nieboszczyk wojewoda podolski uczynit dla terazniejszej pani ordynatowej
Zamoyskiej, gdy zostala wdowa po pierwszym mezu swoim.

A jako wiele mi na tym zalezy, abym miat co rychlej respons, a wyrazny
J.Pana ordynata, obliguje W.Pana, aby$ nalegal u niego o nieodwloczng odpo-
wiedz wyrazng. Mozesz mu W.Pan pokaza¢ nawet list moj. Podchlebiam sobie,
ze usilno$¢ zadania w tym mojego zgadza¢ si¢ bedzie z przyrodzong J.Pana
ordynata Zamoyskiego sprawiedliwoscia.

Jako za$ juz obligowatem W.Pana, abys ile moznosci zapobiegal w Wiedniu
wszelkim szkodliwosciom, ktéreby tam mogly spotyka¢ siostr¢ moja,

*2 Fragment zaszyfrowany, deszyfra nadpisana.
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uwiadomiam W.Pana i prosz¢ go, zeby$ uwiadomil, kogo bedzie nalezalo, ze
nieboszczyk wojewoda podolski na kilka miesiecy przed $miercia, stracit byt
przytomnos$¢ umystu tak dalece, ze domowi i kto tylko do niego si¢ zblizal,
z nim robili, co chcieli i do réznych podpiséw go przynaglali tak jak dziecie, a on
sam nie widzial, co podpisywal, a na to pokaze si¢ dowody w czasie i miejscu.
Miegdzy zas temi podpisami podejrzanymi miesci si¢ i donacja Labunia J.Panu
Wielohurskiemu uczyniona, dwie niedzieli przed $miercig wojewody.

To wszystko oddawszy umiejetnej dla mnie zyczliwosci W.Pana, milo mi
jest powtarza¢ upewnienie szacunku i afektu mego dla W.Pana.

ZP 424, s. 499-501

219

Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
2 V 1790, Baden

Dawno czekalem pewnej okazyi, azebym Waszej Krolewskiej Mosci doniost,
ze margrabia Sbarra dawno uzyteczny i na dalej potrzebny, przyjalby z faski
Waszej Krolewskiej Mosci order, a teraz wlasnie najlepsza wydarza si¢ okazja
przestania na moje rece, ale Ze ja te zrobilem znajomos¢ od kilkunastu lat.
Odwozacy, gdy odbierze od J.Pana Ryxa pakiecik dla mnie, nie bedzie wiedziat,
co wiezie. Mnie zabiera z soba do Wenecji ].W. general altyleryi koronnej na
kilkanascie dni z powrotem do Wiednia, czego odmoéwi¢ z niektdérych przyczyn
nie wypadalo. Z Wenecji moze, ze troche dalej na kilka dni wyjedzie, ale to
jeszcze nie pewna.

ZP 424, s. 696-697

220

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
5V 1790

Dzigkujac W.Panu za contenta listu jego de 28 aprilis, prosz¢ przytaczony
tu list odda¢ Panu Michalowi Wielohorskiemu. Zawiera on weksel 500 czer-
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wlonych] zt od kasztelanowej wileniskiej Oginskiej dla niego. Tyle tylko teraz
moglem na niej wykolata¢. Moze potym bedzie wiecej. Tymczasem gdy dtuznicy
Wielohurskiego odbiora cho¢ cz¢s¢ ad rationem swoich pretensyi, powezme
moze stad wiare o wyplaceniu potym reszty. A my przecie odzyskamy® dystyn-
gowanego oficiera Wielohorskiego do stuzby ojczystej. Ksigze Jézeta wzdycha
za nim w Tulczynie i do$¢ na dzisiaj. Vale et me ama.

ZP 424, s. 502

221

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
5V 1790?

Nr 36, odebr. 11 V

List W.K.Mosci de die 24 aprilis odebralem. Manfredini byt w regimencie
nieboszczyka ksiecia generata brata W.K.Mosci. Uzyje tej okolicznosci J.Pan
Woyna, gdy si¢ okazja do tego zdazy, ale Manfredini u nikogo prawie nie
bywa i rzadko kogo przyjmuje. Cale dni u kréla przesiaduje. Tentowal w tych
dniach J.Pan Woyna by¢ u niego, ale prézno.

J.Pan Corticelli od dni kilku wyjechal do Wenecji z generalem artyleryi.
Powréciwszy z Baden bawit sie tu dni 9 lub 10. Zlecenie W.K.Mosci wypelnitem.
Przed wyjazdem swoim widzial si¢ ze mng i powiedzial, ze kilka razy tentowat
widzie¢ sie z swoim kanatem, ale si¢ zabawami ekskuzowano. Kombinujac
ta odpowiedz z wiadomo$ciami, ktére odbieram skad inagd, mam przyczyne
domyglac sie, ze ten kanal od niejakiego czasu ustal.

ZP 424, s. 107

@ Skredlono: ,,dobrego”
* Deszyfra, list szyfrowany z 5V, s. 108-109.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
8V 1790

Laskami W.K.Mosci Pana Mojego Milo$ciwego nad miare zastug moich
obdarzony, dzi$§ jeszcze nowa odbieram. Order Orla Biatego, ktéry$s mi
W.K.Mos¢ dobrotliwie przysta¢ raczyt bedzie zawsze na mnie znakiem wier-
nego i przywiazanego stugi. Stowy, Najjasniejszy Panie, wdzigcznosci mojej
dostatecznie wyrazi¢ nie zdotam, ale w zZyciu moim nie opuszcze zdarzenia,
w ktorym bede mogt ja okazaé w rzeczy. Slodkim dla mnie bedzie kazdy
moment, w ktérym bede modgl dowies¢, ze mig nikt w gorliwosci ku stuzbie
tak dobrego Pana przewyzszy¢ nie moze. Nim mi bedzie wolno dobroczynng
W.K.Mosci ucalowac reke, racz Milosciwy Panie faskawie przyjac¢ najglebsze
podzigkowanie, ktére u nog jego skltadam.

O J.Panu ordynacie Zamoyskim pisano mi z Krakowa, ze juz wraz z zong
wyjechal, juz by tu od kilku dni by¢ powinni, ale musieli si¢, gdzie w drodze
zatrzyma¢, gdyz jeszcze tu nie staneli. Skoro przyjada natychmiast oddam
J.Panu ordynatowi list ]. W.J.Pani wojewodziny podolskiej i ustnie wzgledem jej
pretensyi do inwentarza ordynackiego z nim méwic, a o wyrazng odpowiedz
usilnie nalega¢ nie omieszkam. Tymczasem grafa Cobenzl, u ktérego pojutrze
jestem na obiedzie o p6l mile od Wiednia, obligowa¢ bede jak najmocniej, aby
tu niczym nie legalizowano ostatnich rozrzadzen nieboszczyka pana wojewody
i przetoz¢ mu przyczyny, dla ktérych te rozrzadzenia za wazne by¢ uznane
nie powinny.

Précz tego nie zaniedbam uprzedzi¢ i inne osoby wplyw do tego interesu
mie¢ mogace o stanie, w ktdrym sie nieboszczyk znajdowal na kilka miesigcy
przed $miercig.

W tej okolicznosci réwnie jak i w interesie J.O. Ksiecia Jegomosci eks
podkomorzego najusilniejszego przyloze starania. Daj Boze, zebym pomyslny
zyskujac skutek stal si¢ godnym odbierania dalszych rozkazow W.K.Mosci.

Jestem do zgonu z najgltebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 408-411
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
12 V 1790

Chciej W.Pan czyli wprost u Krola Jegomosci wegierskiego czyli przez
kogo bedziesz sadzit, najskuteczniej doprasza¢ si¢ moim imieniem o rozkaz
nieodwloczny do gubernium galicyjskiego, aby tam nic szkodliwego ani prze-
ciwnego nie udzialano wzgledem intereséw mojej siostry wdowy Zamojskiej
wojewodziny podolskiej i corki i zigcia jej panstwa Mniszchéw. Ja dzi$ pisze
sam do J.Pana grafa Brigido w tym samym interesie przez J.Pana szambelana
Uruskiego umysélnie na to umocowanego®. Nie przydam tu nic wiecej procz
jednostajnego upewnienia dystyngowanego szacunku i afektu mego dla
W.Pana.

ZP 424, s. 504

224

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
12V 1790

Do tego momentu jeszcze panstwo ordynatowie Zamoyscy tu nie staneli,
nie wiem, co ich tak dlugo w drodze zatrzyma¢ moze.

Z grafem Cobenzl podiug rozkazu W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego
obszernie mowilem i wiem pewnie, zZe on pisal do trybunatu Supremee Iustitize,
aby w przypadku czyjegozkolwiek zadania $ciagajacego sie do testamentu albo
ostatnich przed $miercig transakcyi nieboszczyka wojewody podolskiego, aby
mowie, tenze trybunal nic nie legalizowat i nic nie wyrzekt poki grata Cobenzl
nie uwiadomi. Tym sposobem ja bym byl ostrzezony, a zaraz jak najspieszniej
donies¢ bym W.K.Mosci nie omieszkal. Wszelako dobrze by bylo przyspieszy¢
akcja o niewazno$¢ donacyi Labunia przynajmniej manifestem we Lwowie
uczynionym.

Powiedzial mi takze graf Cobenzl, ze o uczynionym przez siebie in Suprema
Justitia ostrzezeniu donidst juz nawet J.Panu de Caché, rozumiem wiec, ze przez
to juz i on bedzie authoryzowany pisa¢ prosto do Lwowa na samo zadanie
J.W.]J.Pani wojewodziny podolskiej, gdyby tego nagla wypadla potrzeba.

@ ZP 424, s. 505-506.
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Jaka tu jest o losie Gdanska i Torunia powszechna opinia, przeczytasz
W.K.Mos¢ w depeszy mojej do Deputacyi. Tak tu nie tylko tutejsi mowig, ale
i wszyscy prawie zagraniczni ministrowie z swoich kombinacyi wnosza. A ja
podobienstwa ukazywanej nam z innej strony nadgrody dotad nie widze, bo
watpie, zeby tu na ustgpienie dla nas czego zezwolono.

Sktadam sie pod stopy W.K.Mosci z tym zapewnieniem, ze w kazdej
okolicznosci, gdzie mi si¢ tylko czyni¢ lub méwic¢ zdarzy zawsze mi bedzie
w sercu i na pamieci przytomna wdzigczno$é, ktora Najtaskawszemu Panu
winien jestem.

Jestem z najglebszym uszanowaniem

‘W tym momencie przyjechali panstwo Zamoyscy, ide zaraz do nich, ale
poczta odchodzi, juz dzi$ raportu o nich da¢ nie moge®.

ZP 424, s. 413-416

225

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
15V 1790

Sama tylko pani ordynatowa Zamoyska przyjechala do Wiednia, maz jej
(jak ona powiada) dla stabosci zdrowia o kilka mil stad zostal i nie ma do
Wiednia przyjechac, ale za klika dni ma si¢ z nig zjecha¢ na drodze do Wioch.

List, ktorys mi W.K.Mos¢ Pan Moj Milosciwy przystal, oddatem do rak
J.Pani ordynatowy, a wiedzac, ze ona bardziej niz maz interesami rzadzi,
prosilem, zeby ten list przeczytata. Powiedzialem jej potym, Ze gdy na kilka
listow J.W.J.Pani wojewodzina podolska nie miala responsu, ja teraz mam
zlecenie domaga¢ si¢ odpowiedzi. Na to powiedziala mi pani ordynatowa, ze
na dawniejsze listy odpisal jej maz, a ze zadanie w terazniejszym liscie zawarte
jest dla niej wcale nowe i ze bez porady ludzi prawnych, od ktérych teraz jest
oddalona, odpowiedzie¢ ani ona, ani maz jej nie moga. Jam jej mowil, ze ile
wiem, ma by¢ kwestia w tym liscie o pretensje ].W. wojewodziny podolskiej do
inwentarza ordynackiego, ktdre fatwo by tym sposobem, jak dawniej pretensje
samej pani ordynatowy po $mierci jej pierwszego meza zalatwione by¢ mogty.
Z tej propozycyi zdata mi si¢ wcale by¢ niekontenta, powiedziata mi, ze nie
rozumie, co to s3 pretensje do inwentarza ordynackiego i ze ona tym tytulem
nic nie wziela. Ja tresci interesu dobrze nie widzac w dalsza dyspute wdac
sie nie mogtem, prositem tylko, zebym moglt mie¢ jak najpredzej wyrazng

*2 Fragment dopisany.
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odpowiedz. Powiedziala mi na to, ze ten list mezowi swemu komunikowac
musi i na to kilka dni czasu potrzebuje.

Bylem u niej znowu wczora, ale mi¢ nie przyjeta; dowiedzie¢ sie jeszcze
(nawet od jej ludzi) nie moge, gdzie i jak daleko od Wiednia pan ordynat
zostal, bo bym sam do niego pojechal, moze z nim latwiejsza bytaby sprawa
i musze si¢ z nim koniecznie widzie¢.

Wiem z boku, ze tu pani ordynatowa ma poda¢ jaki§ memorial albo do
krola albo do kancelaryi czeskiej, ale nie wiem, w jakim interesie; pilnowac tego
bede i jezeli to interesowa¢ W.K.Mo$¢ moze, donies¢ o tym nie zaniedbam.

Panu Wielhorskiemu list z wekslem od J.W. kasztelanowy wilenskiej
oddalem, a razem dalem mu czyta¢ w liscie W.K.Mosci faskawe dla niego
wyrazy. Spodziewa si¢ on wkrotce sam u néog W.K.Mosci osobiste zlozy¢
podzigkowanie; skoro tylko cokolwiek do sit przyjdzie chce stad pospieszy¢
do Warszawy, ale po dlugiej chorobie dopiero od dni kilku z domu wycho-
dzi¢ poczal i drogi przedsiewzia¢ nie jest w stanie. Nie wie takze jak si¢ ma
decydowa¢, czy dopiero z Warszawy meldowac¢ sie o abszejt, czy tez zada¢ go
przed swoim wyjazdem z Wiednia.

W interesie J.O. Ksiecia Jegomosci podkomorzego jeszcze nie mam rezo-
lucyi, cho¢ mi jg dawno i co do wyplaty odtad pomyslng obiecano. Gdyby
okolicznoséci publiczne nie trudnily i nasza wzgledem tutejszego dworu
pozycja nie byla na zawadzie, dawno bym byt otrzymal skutek, przeciez sie go
spodziewam i jak tylko nastgpi z wlasnym moim najzywszym ukontentowaniem
doniose.

ZYozywszy mi¢ u né6g W.K.Mosci jestem do ostatniego tchu zycia z jak
najgtebszym respektem.

ZP 424, s. 418-421

226

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
19 V 1790

Mam honor przesta¢c W.K.Mosci Panu Mojemu Mitosciwemu respons
dla J.W.J.Pani wojewodziny podolskiej, ktéry ledwie od J.Pani ordynatowy
otrzymalem. Z samym J.Panem ordynatem widzie¢ si¢ dotad nie moglem, bo
nie wiem, czemu taja miejsce, w ktérym si¢ zatrzymal. Z panig ordynatowa
cigzkie jest traktowanie interesu, nie chciala mi nawet powierzy¢ kontentow
responsu, i nie wiem, czy ten list przez nig czy przez niego podpisany. Ale
z calej osnowy moéwienia J.Pani ordynatowy miarkowa¢ moge, ze sie cigzko
spodziewac zakonczenia interesu zgodnym sposobem.
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U grafa Seylern prezesa Supremae Iustitize i u Kollowrata kanclerza czeskiego,
byta pani ordynatowa z panig generatows artyleryi, alem si¢ jeszcze dowiedzie¢
nie mogl, czy tam mowita o jakim interesie.

Skladam sie u stép W.K.Mosci, jako do zgonu z jak najglebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 422-423

227

Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
19 V 1790

Ani ja ani ].W. general Gorzenski, ktéremu szczegolniej Kroél Jegomos¢
to podal, nie mozemy zasiaggna¢ zadnej o J.Panu Wieniawskim wiadomosci.
Musi go nie by¢ w Warszawie, bo gdyby tu w celu wnijscia w stuzbe krajowa
przyjechal nie méglby ming¢ J.W. generala Gorzenskiego, do ktorego trzeba by
mu sie z urzedu adresowaé. Zaluje bardzo kfopotu W.W.M.Pana Dobrodzieja,
zwlaszcza, ze mu ustuzy¢ nie moge. Przynajmniej gdyby dowiedzie¢ si¢ mozna,
w ktorym powiecie ma substancja, gdzie matka jego mieszka, lubo co$ podob-
nego, aby mogto doprowadzi¢ do lepszego wyswiecenia tej okolicznosci, to by
i stad przecie poszlo interesowanie. Ale go i W.W.M.Pan Dobrodziej wprost
czyni¢ nie omieszkaj.

Jest tu wiadomos¢, ze 16 aprila krol hiszpanski wydat rozkazy naglace we
wszystkich portach wielkie uzbrajania morskie, i Ze przyczyna tego ma by¢
powzieta wiadomos¢ o pieciu okretach angielskich ujrzanych in mari Pacifico
i ze stad powzigto w Madrycie supozycja, ze Anglicy uformowali impreze
alb ona Philipiny, albo na insuly francuskie de Bourbons. Zdaje si¢ tu, ze ta
supozycja si¢ jest wcale mylna, jednak Krol Jegomos¢ zleca W.W.M.Panu
staranie dochodzenia wyswiecenia onej.

Krol szwedzki domaga si¢ koniecznie jeszcze z dwoch milionéw talaréw
od krola pruskiego na kontynuowanie swojej kampanii przeciw Moskalom
i jest podobienstwo, ze ich dostanie.?

ZP 424, s. 251-252

** Fragment zaznaczony nawiasem sze$ciennym.
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228

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
19 V 1790

Nr 38

Jegomos¢ Pan Woyna doniést W.K.Mosci, co Cobentzel uczynil w sprawie
J.W. wojewodziny podolskiej. Cobentzel czgsto i poufale widuje Jegomosci Pana
Woyne¢ i méwi z nim o interesach z zaufaniem fundujacym si¢ na szacunku
osoby jego. W jednej z ostatnich konwersacyi powiedzial Jegomosci Panu
Woynie: ,Jezeli nie dacie wiecej Prusakom, jak co powinniécie da¢ podiug
traktatu, nie bedziemy was mie¢ za nieprzyjaciol; ale podobno nie przestaniecie
na tym”. Zlecil mi Jegomos¢ Pan Woyna donies¢ to samemu W.K.Moci,
bojac si¢, zeby Deputacja nie wzigla tego za ministerjalng deklaracjg co jest
tylko prywatnym Cobentzela zdaniem. Bied¢ mojg przypominam faskawej
pamieci W.K.Mosci.

ZP 424,s. 115

229

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
20 V 1790

Odebratem list W.Pana sub n-o 35 pod datg 21 aprila. Gotowizna pomagaé
W.Panu teraz dla mnie bardzo ci¢zko. Jednak czy tym sposobem, czy przez
beneficia, ja 0 W.Panu nie zapomne.

Choc¢by nastgpil przypadek zerwania pokoju miedzy nami o Austrig,
czego jednak jeszcze przy Bozej pomocy spodziewam si¢ unikna¢, lubo widze
wprawdzie w wielu naszych chetke do tego.

Zjawilo si¢ tu wczoraj pismo z Lwowa przystane dla zbierania tutaj podpisow
naszych mikstéw i juz si¢ podpisato na nim kilka oséb sejmujacych i kilka
moznych niesejmujacych mikstow. Te pismo od kilkudziesigt znaczniejszych
Galicjanow we Lwowie podpisanych wyznaczylo tam kilkanascie os6b na
strzezenie niby wszystkich intereséw galicyjskich i na wyrobienie u krola
Leopolda, aby rzad Galicyi byl zupelnie zreformowany podiug traktatow
(taki jest wyraz). Gdybym si¢ pytal przytomnych tu mikstéw, co przez ten
wyraz ma by¢ rozumiano, powiedzieli mi, ze poniewaz w traktacie 1773, przez
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ktdry Polska ustepuje Galicje dla Austryi, powiedziano jest, ze Galicjanie beda
réwnie dobrze traktowani, jak inni poddani austriaccy, i ze w owym skrypcie
wiedenskim rewindykujacym Galicje jako prowincje wegierska, wiec chca
Galicjanie domaga¢ si¢ sejmikow i sejmoéw na wzoér dawnej formy rzadéw
wegierskich jaka byla jeszcze przed panowaniem Maryi Teresy.

Kto wie dokad ten pierwszy krok zmierza! I skad zamyst onego poddano
Galicjanom! Teraz najwazniejsza dla nas rzecz wiedzie¢ precise, co si¢ zawiera
w tych projektach, ktore krdl pruski miat przylaczy¢ do responsu swego
Leopoldowi, i co Keith zapowiedzial.

To wszystko W.Pan jak zwykle pokaz Panu Woynie. Doldz podziegkowanie
jemu, za to co powiedzial Cobenzlowi w interesie wojewodziany podolskiej,
i ze przyszla poczta nadesle mu dokladng informacja dla obrony mojej siostry,
ktéra réwniez i Brygidemu postana bedzie. Stychac tu, ze Pan Zamoyski ordynat
i z zong wybrali si¢ do Wiednia. Jezeli to prawda, trzeba by tym bardziej
prosi¢, aby w Wiedniu nic nie decydowano wzgledem mojej siostry, dopdki
nie dojdzie informacja od mojej siostry. Panu Woynie powiedz W.Pan takze,
ze wkrétce bedzie miatl ode mnie znak dobrego serca mego.

ZP 424, s. 249-250

230

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
26 V 1790

Wielcem W.Pana wdzigczen, za wszystkie starania, ktére czynisz w Wiedniu
dla rodzenstwa mego. List J.Pana ordynata do mojej siostry niepomyslnie jej
odpowiada. Lubo dotychczas natchnienia samej pani ordynatowej dyrygowaty
krokami J.Pana ordynata, nie podlug zyczenia naszego, jednak umyslita moja
siostra, azali nie skloni si¢ lepiej dla niej J.Pani ordynatowa, gdy si¢ do niej
samej odezwie moja siostra i dlatego chciej W.Pan tejze damie oddac list tu
przylaczony od mojej siostry, ktora lubo chora i obcigzona interesami, sama
osobno chciata pisa¢ do W.Pana z podziegkowaniem, alem jg upewnil, ze W.Pan
przyjmiesz one i przeze mnie.

Co wyraziwszy, najchetniej ponawiam o$wiadczenie jednostajnego afektu
i szacunku mojego dla W.Pana.

ZP 424, s. 507
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190

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
26 V 1790

Podzigkuj W.Pan Panu Woynie za wiadomo$¢ o tym, co mu powiedziat
Cobentzl, i dot6z, ze dobrze uczyni, gdy do Deputacyi toz samo oznajmi
z dodatkiem, ze to bylo powiedziano nie ministerialnie, ale tylko discursive. Ja
jednostajnie Luchesiniemu samemu mdwig, ze nalezy nam wiernie zachowa¢
to, do czego jeste$Smy traktatem aliansu obowigzani. Ale ze zawsze si¢ bede
przeciwil wszelkim krokom z naszej strony zaczepnym przeciw Austryi,
poniewaz by to bylo nad obowiazki, a Moskwa jednostajnie twierdzi, ze poki
my Leopolda atakowa¢ nie bedziemy i ona do nas nie wkroczy, i Luchesini
sam nie mdgl mi tego zganic.

ZP 424, s. 253

232

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
26 V 1790

Pod datg 12 maja mialem honor donies¢ W.K.Mosci Panu Mojemu
Mito$ciwemu o tym ostrzezeniu, ktére tu in Supraeme Justitia graf Conbenzl
uczynil wzgledem intereséw J.W.J.pani wojewodziny podolskiej tyczacych sie.
Pod taz samg datg znowu odebrawszy rozkaz W.K.Mosci w tejze okolicznosci,
lubo wiedzialem ze§ W.K.Mo$¢ jeszcze raportu mego o tym odebra¢ ani od
Pana de Caché uwiadomionym by¢ nie mdgl. Przeciez powtérzy¢ J.Panu
Cobenzl zadania mego nie zaniedbalem, okazujac mu wielkg okoto tego
interesu (jako mi szczegolniej przez Pana Mojego Milosciwego zleconego)
troskliwo$¢ moja. Oswiadczytem mu, ze dla wigkszego w tym interesie zabez-
pieczenia si¢ gotdw jestem przelozy¢ go samemu krolowi. Odpowiedzial mi
na to graf Cobenzl, Ze nad to ostrzezenie, o ktérym mi moéwil i ktore juz do
gubernium Iwowskiego doszto, wiecej zadaé nie moge. Ze zapewne w guber-
nium nic ze szkoda J.W. wojewodziny ani jej corki i ziecia na jednostronne
czyjezkolwiek zadanie uczyniono nie bedzie i ze jezeli ten interes do sadowej
rozprawy nalezy stopniami prawnemi, z obustronnych dowodéw decydowanym
by¢ musi.
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Na takim zapewnieniu zdalo mi sie, Ze przesta¢ moge. Teraz, gdy W.K.Mos¢
pisaltes do grafa Brigido, podlug jego odpowiedzi raczysz mi da¢ dalsze rozkazy,
czy mam mowic¢ z Krélem Jegomoscia wegierskim i w jaki sposob.

Co sie tycze ].Pani ordynatowy; po odebranym od niej tym liscie, ktory
miatem honor przesta¢ W.K.Mosci bytemu u niej kilka razy, ale nie przyjety.
Sam pan ordynat mdwig, ze tu jest w Wiedniu, ale si¢ nikomu wecale nie pokazat
i zawsze domowi jego utrzymuja, ze o mil kilka od Wiednia dla stabosci si¢
zatrzymat ale sie z nikim widzie¢ nie moze.

Pani ordynatowa podala memorial do kréla przez kancelarig czeska,
pytatem sie samego grafa Kollowrata co by za Zadanie ten memorial zawieral,
odpowiedzial mi, Ze nie wie i Ze tenze w oryginale do gubernium Iwowskiego
po informacja odestawszy, na pytanie moje odpowiedzie¢ nie moze. Pan Odonel
mi za$ powiedzial, ze tyle wie tylko, ze panstwo ordynatowie Zamoyscy o jakie$
odmiany w dyplomacie ordynacyi prosza, obiecano mie jednak dokladniej w tej
mierze uwiadomi¢. Ja si¢ tu bede staral by¢ informowanym, ale by dobrze i ze
Lwowa, gdzie teraz ten memorial postany, zasiggna¢ wiadomosci.

W przeszla niedziele byliémy prezentowani krolowej, potym zas, gdy ze
mszy powracajac zatrzymali si¢ na pokojach oboje krélestwo dla prezentacyi
réznych obcych i krajowych oséb, przystapitem do krola i powiedziatem mu, ze
mam wyrazny rozkaz od W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego podziekowania
mu za powrdcenie rewersu Ksiecia Jegomosci Jozefa Poniatowskiego, dodalem
oraz jak wiele W.K.Mos$¢ jeste$ czuly na ten postepek prawdziwie przyjacielski.
Mile krél przyjat to o$wiadczenie i odpowiedzial mi: Je suis charmé d’avoir
fait en cette occasion une chose agréable au roi de Pologne.

W interesie J.O. Ksiecia Jegomosci podkomorzego co do oplaty szesciu tysigcy
czerw[onych] zt w ztocie, na przyszto$¢ juz jest rozkaz wydany do gubernium Iwow-
skiego, ale co do bonifikacyi dawniejszego decesu widzg bardzo trudno co wskérac.

Sciele sie do n6g W.K.Mosci jako dozgonnie z najgtebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 425-429

233

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
2 VI 1790

Wrtasnoreczny

Powtarzam podzieckowania moje W.Panu za doniesienia w lasce jego de
die 26 maja wyrazone.
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Mile doznaje ze si¢ nie myle w ufnosci, ktérg poktadam w W.Panu.
A W.Pan jednostajnie doznawac bedziesz szacunku i afektu mego dowody.

ZP 424, s. 508

234

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
5 VI 1790

List, ktory mi W.K.Mos$¢ Pan M6j Miloéciwy przystales do Pani ordyna-
towej, juz jej tu nie zastal, postalem go wigec po adresem pana dal Oglio do
Wenecji, gdzie si¢ panstwo Zamoyscy zatrzymac majg i szczegdlniej zalecitem,
aby pewnie doszed!t.

Na koncu mojej depeszy do P. Deputacyi znajdziesz W.K.Mos¢ opisanie
zadania ksiecia Kaunitza wzgledem transportu czterech koni jemu przez
imperatorowa darowanych®.

Racz W.K.Moé¢ rozkazad, aby te konie (ktéremi juz w mysli jak cackiem
ksigze Kaunitz si¢ bawi) mogty by¢ pewno i bezpiecznie od granicy moskiewskiej
do tutejszej przez Polske przeprowadzone osobliwie, gdyby mogla by¢ z dwéch
lub trzech ludzi od komendy do komendy dawana eskorta dla uniknienia
wszelkiej napasci w drodze.

Ja bym to wystawil ksieciu Kaunitzowi jak dowod osobistych W.K.Mosci
wzgledéw dla niego. A jak W.K.Mos¢ znasz ksigcia Kaunitza, niczym go réwnie
zobligowac nie mozesz.

Sktadam u stop W.K.Mosci serce zawsze pelne wdzigcznosci, przywigzania
i jak najgtebszego uszanowania, z ktérym jestem do zgonu.

ZP 424, s. 430a-430c

2 ZP 424, s. 430.
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
9 VI 1790

193

Informowany przez W.J.Pana Baczynskiego o dobrotliwej na méj los
pamieci W.K.Mosci P.M.M. pospieszam z zlozeniem u tronu taskawego
Pana najpokorniejsze dzieki za ojcowskiego jego o polepszenie sytuacji mojej
staranie. Poswieciwszy sie od lat oémnastu na ustugi W.K.Modci, jezeli licze
jakiezkolwiek zastugi, wyznaj¢ przy tym, ze bylem i jeszcze jestem ci¢zarem
dla W.K.Mosci. Spodziewam si¢ na koniec, ze opatrzony chlebem ktéryby
ani Skarbowi Rzeczpospolitej ani W.K.Mosci nie kosztowal, reszta dni moich
na ustugi publiczne poswiecona bedzie dowodem, Ze nie interes, ale potrzeba
i niedostatek byly przyczyna nalegania o poprawe losu mojego.

Sktadam powinny respekt u W.K.Mosci i z wyznaniem nieskonczonej
wdziecznosci za dobroczynnos¢ Panska jestem.

ZP 424,s. 117

236

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
19 VI 1790

Powiedz W.Pan Panu Woynie, ze ja mu nie odpisuj¢ sam na list jego do
5 junij dlatego, ze cyfry nie mam z nim. Wigc mu W.Pan donie$, ze niektorzy
zelanci zbyt ufajacy, ze nam Galicje sie wroci?, wrzucili kwestia wczoraj, jakoby
z nagang Pana Woyny za to, ze on pytal si¢ Deputacyi, czy by nie trzeba
jemu da¢ wczesnych rozkazéw wzgledem solnych propozycyi, o ktérych jemu
napomkniecie uczynito ministerium wiedenskie. Jam na to wzial glos, sam
eksplikujac, jakoby i owszem istotng powinno$¢ swoja dopelnit Pan Woyna,
ktdry jako kazdy minister polski powinien donosic i ostrzega¢ jak najdoktadniej
w kazdej takiej okolicznodci, i Ze i owszem godzien jest Pan Woyna pochwaty
i zachecenia, aby dalej tak czynil.

I te moje mowienie przecie wziglo dobry skutek dla Pana Woyny, ktory
niech zawsze tak wszystko wiernie donosi jak dotad i ktéry moze powie-
dzie¢ ksigciu Kaunitzowi, zem dotozyl osobiscie starania, aby eskorta i dozér

4 W oryginale przed skresleniem bylo: ,,powrdci”
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wcale pilny przeprowadzil przez calg Polske owe konie, ktére imperatorowa
w prezencie posyla ksieciu Kaunitzowi, tylko ze nie wiemy, od ktérej strony
te konie przyjda, czyli od Peteresburga, czyli od Kijowa.

ZP 424, s. 254-255

237

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
23 VI 1790

Wrtasnoreczny

Powiedz W.Pan Panu Woynie, ze ja zawsze pilno czytam jego depesze do
Deputacyi i wszystkich ministréw naszych zagranicznych; ale ze Deputacja
zwykle mi je komunikuje dopiero po wyprawie swoich responséw. *Ma to by¢
inaczej i przyzwoiciej za ustanowieniem nowej formy rzadéw. Ale dotychczas
tak jest i* dlatego i teraz jeszcze nie wiem co si¢ zawiera w depeszy, o ktorej
wiem, ze wczoraj przyszta od Pana Woyny, ktérego serdecznie pozdrawiam.

ZP 424, s. 256

238

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
30 VI 1790

J.Pan Ankwicz kasztelan sandecki jadacy do Wiednia dla intereséw swoich
prywatnych prosi mie, abym go zlecit W.Panu, do wspierania go na tamtym
miejscu radg i pomocy, do ktoérej urzad i zazylos¢ w tamtym kraju daja W.Panu
sposobnos¢.

Dogadzajac tej prosbie podaje W.Panu okazja ponowienia tych staran,
ktéremi® nabyte$ juz prawa do wdziecznosci réznych obywateléw naszych.

*2 Fragment dopisany na marginesie.
a . ol
Skreslono: ,,uczynites si¢”.
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Co wyraziwszy wszelkich od Boga Zycze z serca W.Panu pomyslnosci.

ZP 424, s. 509

239

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
30 VI 1790

Przestrzez W.Pan Corticellego, ze tu doniesiono Deputacyi, jakoby Corti-
celli ode drzwi do drzwi po Wiedniu chodzil, deklamujac, ze alians Polski
z Berlinem jest zerwany przez 6w zakaz wzgledem przedazy zbdz naszych na
morze, i ze stad rodzi si¢ fatwos$¢ formowania plant wcale niepomyslnych dla
Polski, wyobrazonej jako generalnie od wszystkich opuszczonej. Ten, ktory
to pisze ze Slaska, pobudza Deputacja, azeby oskarzyla Corticellego o takowe
dyskursa i kazala mu si¢ za nie usprawiedliwia¢ w stanach, dodajac, ze jezeli
Corticelli nie bedzie cofniony z Wiednia, nie bedzie mozna reczy¢ za propozycje
najszkodliwsze dla Polski* na konferencjach w Reichanbachu. Dodaje tenze
oskarzyciel, iz wie, ze Woyna o tym wszystkim nic nie doniést i nie bedzie
pewnie® donosit do Deputacyi przez delikatno$¢. I w samej rzeczy Woyna
o tym i nie wspomnial, i ta wiadomo$¢© musiata wynikna¢ z pruskich ministrow
w Wiedniu bedacych. Czynie ja juz staranie, aby zapobiec przesladowaniu,
ktére z stad uro$¢ moze przeciwko Corticellemu, ale powiedz mu W.Pan ode
mnie, niech on bedzie ostrozniejszy w swoich mowach, a najlepiej by uczynit,
zeby sie z Wiednia i wcale uchylit ‘cho¢ na czas jaki?, czy z wojewoda ruskim
jadac na wojaz czyli do wad jakich.

¢Krdl pruski kazal juz rozwolnic¢ zakaz, ktory byt w samej rzeczy w Krélewcu,
a za$ na Wisle pokazalo si¢, ze zakazu nie bylo ptynienia do Gdanska statkom
polskim. I tkliwie sie tu eksplikowal o to Luchesini, ze Komisja Skarbowa zbyt
tatwo temu uwierzyla®.

ZP 424, s. 257-258

2 Stowo dopisane.

b Stowo dopisane nad wersem.

¢ Skreslono: ,,skad inad”

4d Fragment dopisany nad wersem.
¢¢ Fragment dopisany przez krola.
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196

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
30 VI 17907

Nr 40, odebr. 9 VII

List W.K.Modci de die 19 juny odebralem i J.Panu Woynie komuniko-
walem, ktory zlecil mi o$wiadczy¢ nieskonczong wdzigcznos¢ W.K.Mosci za
obrone niewinnosci jego oraz upewnia, ze to go nie odstraszy od pelnienia
ministrowskich i obywatelskich obowigzkéw. Ponawiam com czesto namie-
nial, iz ].Pan Woyna nie jest partyzantem tylko ojczyzny i krdla, ktérego
prawdziwy i zostropny patriotyzm zawsze wielbi, a znajdujac go zgodnym
z przekonaniem swoim, ma tyle odwagi, ze sakrifikowa¢ nie bedzie obowigzkow
swoich wzgledem zapalonych umystéw. Pdzniejsze jego listy sprawig podobno
wigcej nieukontentowania, ale znajduje wczesnie w tym konsolacja, ze dopelnit
powinnosci swojej.

ZP 424, 5. 120

241

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
17 VII 1790*

Nr 41

J.Pan Corticelli nie przystal mi responsu na list W.K.Mosci de die 30 junij,
az onegdaj, proszac, zebym go do stowa cytowal: ten jest takowy zarzut i zdanie,
jakoby Corticelli ode drzwi do drzwi biegal, jest przeciwko oczywistosci. Tak
jak ten, ze cesarz korumpujac go na zdrade ojczyzny, kazal razem i ostrzec
przez publikacja z ambon w Galicyi o tej machinacyi, poniewaz minister
odwolany stuchanym by¢ nie moze, a dopieroz zeby przywigzywa¢ do nadto
prywatnej osoby Corticellego inportancje, az do obawiania si¢ z tych dla kraju
konsekwencyi i na terazniejszym o pokdj kongresie.

General aryleryi jadacy z familiag w swoich pojazdach préznego dla mnie
miejsca nie ma ani tez wpraszac si¢ na cudzy koszt nieprzyzwoita, wiec osobna

* Deszyfra, list szyfrowany z 30 VI, s. 118-119.
* Deszyfra, list szyfrowany z 17 VII, s. 123-126.
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kolaska w t¢ potrzebna dla mego zdrowia podréz wybra¢ bym sie musial. Nie
watpie, ze pozwoli N.Pan i ten powod przylaczy¢ do goracej i sprawiedliwej
mojej prosby, izby wydat rozkaz do wyplacenia mojej ministrowskiej ze skarbu
swego pensyi, za kwitami znajdujacemi si¢ dawno w reku J.Pana Cabrit.

Juz sie konczy respons J.Pana Corticellego. Przydaje, ze stychac, iz sie
wybiera do Wtloch z generalstwem. Frybra z bolem w piersiach od dni kilku
w 16zku mnie trzyma. Tego mi jeszcze do dopelnienia biedy mojej nie stawalo.

ZP 424,s.121-122

242

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
21 VII 1790

Terazniejszy ambasadeur neapolitanski oddal mi list do W.K.Mosci Pana
Mojego Milosciwego od swego krola, donoszacy o zlezeniu krolowy i powiciu
syna; list ten wraz z kopia zwyczajnym sposobem do J.W. kanclerza posytam.
Oddajac mi ten list marquis de Gallo mocno mie¢ prosil, Zebym go ztozyl
u n6g W.K.Moéci.

Widzg juz dawno, ze W.K.Mo$¢ przez krotka chwile, ktérg mu z sobg mowic
pozwoliles, uczynites na nim impresja, ktéra na kazdym czulym i dobrym sercu
zwykle czynisz. Widzialem, jak mu listu W.K.Mosci in februario do mnie
pisanego wyrazy, ktére mu czytalem, mile byly. Odwazam sie wigc upraszac
W.K.Mos¢, abys i teraz niby odpisujac na komis mnie dany przez Pana Gallo,
raczyl umiesci¢ kilka stow d’une maniere ostensible dla niego. Przez pozycja
swoja u dworu tutejszego pan Gallo moze by¢ kiedy uzytecznym. Nie tylko
z przyczyny dawnych i $§wiezo zawartych zwigzkéw miedzy neapolitariskim
i wiedenskim dworami bardzo tu jest dobrze potozony, ale osobiscie krdl
w Florencji go jeszcze znajac, zdaje sie by¢ faskaw na niego i pan Gallo co
dzien prawie kréla albo krolowa widuje.

Ksigze Kaunitz dopiero odebral wiadomos$¢ o koniach sobie przez impe-
ratorowg darowanych, ze w tych dniach wyjs¢ mialy z Petersburga, tyle wie
tylko, ze przez Grodno pdjda. Zapewnitem go, ze juz jest od W.K.Mosci
dany rozkaz, aby ktérymkolwiek miejscem wnida do naszego kraju wolno
byly przepuszczone i zZe w potrzebie dana bedzie eskorta. Co dzien prawie
z troskliwoscig osobliwsza mi o nich gada i prawdziwie gdyby w Polszcze co
sie z temi konmi stalo, cigzko by mi na oczy mu si¢ pokazac. Ksigze Kaunitz
rozumie, Ze te konie za trzy niedziele by¢ moga w polskim kraju.

J.Panu kasztelanowi Ankwiczowi ofiarowalem w interesach jego wszelkie
podlug moznosci mojej ustugi, nie zadat nic wiecej ode mnie, tylko zebym
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go u ksiecia Kaunitza i w kilku innych domach prezentowal. U kroéla za$ jako
szambelan tutejszy byt beze mnie.
U nég W.K.Mosci si¢ skladajac jestem z jak najgltebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 430e-430h

243

Stanistaw August do Ignacego Pokubiatty,
28 VII 1790

List W.Pana de 17 julij mnie zasmucil wiadomoscia o stabosci W.Pana.
Na lekarstwo donoszg, ze przecie tandem trafia si¢ dobra gratka dla W.Pana.
Proboszcz w Krozach na Zmudzi 90 lat majacy prosi o koadjutora. Juzem
nadrobit z biskupem Zmudzkim, ze on udysponuje tego starca, aby koadiutorja
na W.Pana zapisal. Biskup inflantski podjal mi sie wyrobi¢ prezente u Radziwilta
staroscica rzeczyckiego tu przytomnego, do ktérego to nalezy. Te beneficium
ma czyni¢ intraty przeszlo 600 dukatéw. *Corticellemu powiedz W.Pan, ze
uzyje justyfikacyi jego i spodziewam si¢, ze z dobrym sukcesem. Wyplata,
ktdrej zada ode mnie Corticelli dojdzie go, ale kiedy, za to jeszcze reczy¢ nie
moge, bo nad wszystkie czasy cia$niej kolo mnie samego o pieniadze. I tak
bedzie probabiliter, az si¢ ten sejm skonczy®.

ZP 424, s. 259

244

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
31 VII 1790

Na list W.Pana de 21 odpisuje nim jeszcze Pan kanclerz mi oddal list
urzedowy krola neapolitanskiego, na ktory wiec az przyszia odpisze poczta.

Vous pouvez dire, en attendant, a Monsieur le marquis de Gallo que
je ne perdrai jamais le souvenir de la connaissance que j’ai faite avec lui si

*2 Fragment zaznaczony nawiasem sze$ciennym, prawdopodobnie — w przeciwienstwie do
pierwszej czesci listu — przeznaczony do zaszyfrowania.
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singulierement a Bohuslaw, ni la promesse qu’il m’a faite de venir un jour
ou l'autre me voir ici. J'espére que dans un an d’aujourd’hui, nous serons
moins embarrassés et plus gais a Varsovie que nous ne le sommes encore
présentement. C'est alors que je serai charmé de faire les honneurs de mon
pays a un étranger aussi aimable et aussi distingué que I'est le marquis de Gallo.

Si le prince de Cardito est a Vienne, dites-lui que nous conserverons
toujours ici le regret de I'avoir vu constamment malade pendant tout le séjour
qu’il a fait a Varsovie. I suffit de le connaitre pour désirer de le voir toujours
bien portant. Je lui ai demandé s’il croyait que le roi son maitre aurait plaisir
de recevoir des bons et grands lévriers de ce pays-ci. Il m’a assuré que oui.
En conséquence, vous en verrez arriver une demi-douzaine de ma part dans
peu a Vienne. Quand ils y seront, je vous chargerai de les remettre a Mr le
marquis de Gallo, qui saura les faire parvenir sains et saufs jusqu’a Naples.

A gdyby sie tez Wlochy spytaly, czym by mi si¢ mégt ich kroél oddarowag,
to im W.Pan nastrecz (ale jakoby to wlasny koncept W.Pana byl) dwa strusie,
samca i samice. A toby powinno by¢ fatwo, poniewaz krél naepolitaniski ma
ich mie¢ teraz az 14. Ale jeszcze raz mdéwig, W.Pan to nastrecz za swéj wlasny
koncept, jako pamigtny, zem ja bardzo zalowal straty tych dwoch strusiow,
ktérychem byl dostal ze Stambutu.

Gdy teraz Pan Bdg daje pokoj, godzi si¢ mysle¢, o jakiejkolwiek zabawie.

Do$¢ na dzisiaj. Vale et me ama.

Vous pouvez dire a Monsieur le prince de Kaunitz que je me ferai un
vrai plaisir de donner un soin tout particulier pour 'heureux passage par la
Pologne des chevaux qu'on lui a envoyés de Russie. Mais jusqu’ici nous n’en
entendons pas parler.

ZP 424, s. 510-511
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
11 VIII 1790%

Nr 42, wlasnoreczny

Z nieskonczong wdzigcznoscig przyjmujac dowod faski W.K.Mosci listem
de 28 julii oswiadczony, odwazam si¢ uczyni¢ te refleksje, ze lubo nie mam jak
54 lata, sfabos¢ jednak temperamentu mego zwatlonego czestemi chorobami,

2 Dopisek krola u gory: ,,Kicinski”
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malg mi czyni nadzieje, zebym przezyl 90 letniego a czerstwego starca. Gdyby
na koniec wkroétce to nastapilo, jeszcze bym i rok, i wigcej czeka¢ musial,
azby mi z tego korzysta¢ przyszlo, z przyczyny odleglosci miejsca i trudnosci
ukladow stosownych do mojej pozycyi. Z tym wszystkim przyjmuje z taskawych
rgk W.K.Mosci i to, cho¢ odlegte, zapewnienie losu mego przysztego, w ufnosci,
ze mi¢ pan dobroczynny w niedostatku, ktéry aktualnie cierpie, ratowac raczy.
Febra ustata od dni o§miu, ale mnie tak zmeczyla, ze si¢ nie predko spodziewam
przyjs¢ do sil.

Jegomos¢ Pan Corticelli sam sie przez okazjg zglosi do W.K.Mosci. To mi
tylko tym czasem zlecil namieni¢, ze ma lat 60 i Ze unikajac przesladowania
musi zy¢ w kraju, gdzie wszystko drogo.

bJegomo$¢ Pan Woyna przykrzy tu sobie dawno. Chce wkrétce prosié
o odwolanie. Zwierzyl mi sie, Ze ma intencjg prosi¢ o kawalek krzesta w senacie
(te sa jego stowa), byle nie bylo z najnizszych i byle nie rugowal nikogo

z stopnia, do ktérego mogtby mie¢ prawo®.

ZP 424,s.127-128
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
23 VIII 1790

Nie tylko dotagd Pan Watson nie dopetnil partykularnego zlecenia w wypta-
caniu mnie punktualnie pensyi, o czym mi¢ Wasza Krélewska Mos¢ taskawie
raczylte§ zapewnie¢ pod data 23 januarii 1790, lecz nadto obwieszcza mi¢ Pan
Cabrit, ze ma dyspozycja wyda¢ mi weksel na poiroczng pensja tylko i to do
zaplacenia az za 4 miesigce. Przymuszony jestem zaskarzy¢ te kasy niepostu-
szenstwo, a razem prosi¢ o wyrazny rozkaz do nieodwlocznego wyplacenia
zaleglodci, nie bedac zaspokojony, jak od ultimam februari 1789 oraz usta-
nowienia na potym punktualnosci. Wszakze nie idzie o krocie w wyplacaniu
tej szczuplej zaleglosci, a tym bardziej, Ze przynajmniej tego dysputowac nie
mozna, zem ja wprowadzil do skarbu kroélewskiego, mimo silne przeszkody,
za dwa kontrakty na sklady solne milion dwakro¢ sto tysiecy. Spodziewac sie
wypada, ze do tego funduszu przed innemi ciagle platnemi, nalezy mi pierw-
szenstwo, ale tulajagcemu si¢ po $wiecie, nie znajdujac w swojej ojczyZnie obrony
ani bezpieczenstwa od napasci juz minalem 60 lat, a zatym zosta¢ na pocze-
kaniu niebezpiecznie, mlodszym to przyzwoiciej wypada. Nios¢ wigc gorace
prosby o wymiar tej sprawiedliwosci oraz o zalecenie J.Panu Dzieduszyckiemu

b Pragment do zaszyfrowana, nadpisana deszyfra.
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robigcemu repartycja funduszu na ministréw zagranicznych, azeby moja mata
zaleglo$¢ zda mi si¢ ab augusto 1789 wraz z ekspensg na poczte i koperte do
terminu mojej rewokacji wyptacona byta do rak J.Pana Cabrit kwity majacego.
Odsytam kopig kaucji reka ks. Pokubiatto?, ktora Pan Szutz (poniewaz oryginat
pewnie odestany od Pana Sziiller zabiera) podpisze w te stowa, ze takowa
kaucja zadnego juz waloru mie¢ nie powinna. Porzucilem dawne koneksje,
jako podobno niepotrzebne, od trzech miesigcy nie bywam na swiecie, nawet
rzadko i [u] generala artyleryi, azaliz si¢ plotki usmierzy, acz zadnego do
prawdy niemajgce podobienstwa, poniewaz w czasie udania jakobym do
roznych jakich$ drzwi biegal, znajdowatem si¢ w Wenecji lub w Carlsbad;
moja przytomno$¢ ani pomoze, ani zaszkodzi do konsyderacji Pana Woyny.
Ale podobno nie u wiedenskiego dworu, a jeszcze w tak twardych i §liskich
okolicznosciach pierwsze pole odprawi¢ wypadato, a dopieroz w domu ksigcia
de Kaunitz szepta¢ z ministrami przeciwnej strony. Pozwoli Wasza Krdlewska
Mos¢ przypomniec order dla margrabiego Sbarra z[n]acznego i tu powazanego
czlowieka, od ktorego przez wszystkie lata najpewniejsze bywaly wiadomosci.
Nieznacznie ten pakiet moze Pan Ryx odda¢ eks krajczemu koronnemu pod
pretekstem jakowego innego ode mnie komisu, a on przyrzekl mi przywies¢
na swoj powrot, co tylko mu dla mnie oddadza. Najlepiej poznalem w drodze
generala artyleryi koronnej, ani go naprowadzi¢ przeciwko jego przekonaniu,
ani od wzietej rezolucji odprowadzi¢ nie podobna. Wszelako ufa¢ nalezy, ze
przy osobie i dostojenstwie Waszej Kroélewskiej Mosci stanie, poniewaz go
wiele razy troskliwego szczerze widzialem o los Waszej Krolewskiej Mosci
w terazniejszych okolicznosciach.

ZP 424, s. 690-695

247

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
25 VIII 1790

Gdy do tych czas nie mam responsu na list, ktéry pisatem do W.Pana die
31 julii suponuje, Ze musial zagina¢.

Wigc powtarzam, zem wyprawil 8 chartow, ktérych menta opowie W.Panu
Pataszowski ich conduktor. Te charty ja destynuje¢ krolowi neapolitanskiemu,
ktéremu je W.Pan zechcesz prezentowa¢ w podarunku ode mnie, jezeli ten
krol sam wkrétce przybedzie do Wiednia.

2 ZP 424, s. 695a.
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Jezeli za$ nie to W.Pan prosze te charty kaz odda¢ au marquis de Gallo
z pros$ba ode mnie, aby on je przestal swemu Panu z zaleceniem dobrego o nich
starania w drodze. Sg wszystkie z genealogiami mnie oddane najzacniejszymi,
ktore bydz moga w psim rodzaju. A do tego osobistemi czynami sg wstawione.
Juzem ja nich krélowi neapolitaiiskiemu dal widzie¢ przez ksiedza Cardito.

Gdyby quo casu spytano si¢ W.Pana jakby najmilej dla mnie t¢ grzeczno$é
krol neapolitanski mogl odwdzieczy¢, wtedy W.Pan chciej insynuowa¢, ze
poniewaz krol neapolitaniski ma mie¢ aktualnie 14 strusiéw zyjacych bardzo
bym rad mial ich z par¢ obojej pici. A gdyby sie nie domyglili pytac, to W.Pan
sam zrecznie chciej o tych strusiach napomkna¢. A gdyby méwiono, ze strusiom
tu bedzie za zimno, mozesz W.Pan odpowiedzie, ze juz taka para przezyla tu
u mnie jedng tega zime w szarawarach, a poty, przez swywole ludzi niedobrych
w lecie o $mier¢ byli przyprawieni.

Wybacz mdj Woyno, ze ci¢ obcigzam takowym zwierzecym interesem.
Ale ze nie bedzie trudny, spodziewam sig, Ze mi go chetnie i dobrze wyrobisz.

Zonke pozdréw ode mnie, a zawsze temu wierz, ze ci z serca sprzyjam.

ZP 424,s.512-513
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
30 VIII 1790

Na rozkazy W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego pod datg 31 lipca mnie
przestane spoznitem odpowiedz, bo nie mialem jeszcze pory nic napomknaé
wzgledem strusiow panu de Gallo nim pojechal do Fiume, a ksigz¢ Cardito
juz dawniej z Wiednia wyjechal. Za kilka dni sam krol neapolitanski tu bedzie;
gdy obaczg, Ze mu si¢ charty podobaja, znajde osoby, ktére mu poradza, zeby
sie strusiami oddarowal, a te mysl podam w sposéb od W.K.Mosci mnie
przepisany. Rozumiem, Ze strusidow dwoch zatowaé nie beda majac ich tyle,
ale sie bardziej zlekng moze dalekiego transportu.

Pan Gallo z niewymownym ukontentowaniem i wdziecznoscig czytat w liscie
W.K.Mosci dla niego umieszczone wyrazy i prosil mie, zebym najglebsze u nég
W.K.Mosci jego imieniem zlozyt podziekowanie. Dodal oraz, ze spodziewa si¢
tej zimy otrzymac od krola swego pozwolenie jechania do Warszawy.

Interes J.O. Ksigcia Jegomosci eks podkomorzego, ktérego dopilnowanie
w ostatnim liscie mi W.K.Mos¢ nakazujesz, od samego kréla decyzyi zawisl.
Racz W.K.Mos$¢ by¢ pewnym, Ze nic nie opuszczg, co by tego interesu pomyslny
skutek zapewni¢ i przyspieszy¢ moglo. Mam nawet nadzieje, ze mi si¢ cho¢
po czesci uda. Rozumiem jednak, ze jeszcze ze dwa miesigce czasu potrzeba,
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zebym byl pewniejszy pomyslnej rezolucyi. Zwloka ta mnie samemu jest
przykra, bo rad bym jak najpredzej Ksigciu Jegomosci ustuzy¢ i wykonac rozkaz
W.K.Mosci Pana Mojego Milto$ciwego, ale pewien jestem, ze upominaniem si¢
i naleganiem mocnym, wszystko bym zapsul, pomatu zas i w pore postepujac
cokolwiek wskdraé spodziewam sie. Donies¢ W.K.Moéci jak tylko bedzie mozna
najrychlej, o pomyslnej na ten interes odpowiedzi, rozkosza prawdziwa byloby
dla mnie, ktory tyla dobrodziejstwy W.K.Mosci obowigzany nieograniczong
winiem mu jestem wdzigcznos¢.
Jestem do zgonu z najgltebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 430i-432
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
41X 1790

W liscie, ktéry przez sztafete pod datg 30 augusta miatem honor pisa¢ do
W.K.Mosci Pana Mojego Mitosciwego, doniostem o odebranym dawniejszym
rozkazie wzgledem strusiow, ktdry teraz pod data 25 augusti ponowiony, jak
zdotam najlepiej wykona¢ bede sie staral. Palaszowski jeszcze tu nie stanal, byle
za dwa lub trzy dni przybyl, to charty beda mialy czas wypocza¢, nim je krél
neapolitanski obaczy, bo on wraz z wegierskim krolem dopiero 10 currentis
bedzie w Laksemburgu.

Dwor tutejszy i kréolestwo neapolitanscy dnia 17-tego miesiaca jada na
koronacja frankfortska, ktéra pierwszych dni przyszltego miesigca pewnie
nastapi, gdyz elekcja cesarza koto 28 lub 29 septembris ma si¢ odprawic.

J.Pan Wielhorski jeszcze na koncu julii stad wyjechat, ale o kilka poczt od
Wiednia u ksiestwa Lichtenstein zatrzymat sie.

Sktadam si¢ do stop W.K.Mosci jako dozgonny z najglebszym uszano-
waniem.

ZP 424, s. 433-434
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Stanislaw August do Szymona Corticellego,
8 IX 1790

Na list W.Pana de 23 augusti inaczej odpisa¢ nie moge, tylko zem na twoje
dobre ustugi wcale pamigtny, ze predzej lub pdzniej nic u mnie nie stracisz. Ale
ze teraz tak ciezki vizus u mnie, ze teraz tej sprawiedliwej intencyi wykonaé
nie moge. Wigc wybacz, a miej cierpliwos¢. A jezeli tobie bieda, pomnij na
to, ze mnie gorsza.

ZP 424, s. 955
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
11 IX 1790

Dnia wczorajszego dopiero stanal tu Pataszowski i oddal mi list W.K.Mosci
Pana Mojego Milosciwego pod data 18 augusti pisany. Widzialem charty,
ktoére wszystkie zdrowe przyprowadzil. Cztery z nich osobliwie bardzo mi sie
piekne by¢ zdaja. Dzis$ krol neapolitanski bedzie w Laksemburgu, ja jutro si¢
bede widzial z panem Gallo i z nim si¢ rozmoéwie o czasie, w ktoérym te charty
maja by¢ przyszlemu panu swemu oddane.

Mimo troistego wesela nie wielkie tu bedziemy mieli festyny, a to dla
pospiechu, z ktérym ten akt odprawiac si¢ bedzie, bo ceremonia szlubow
do 16 dnia odlozona, a 19 juz krél musi jecha¢ do Frankfortu, bo na dzien
30 determinowana elekgcja.

WidzieliSmy tu koron¢ domu austriackiego na nowo przerobiong, ktora
krol miec bedzie na glowie nim mu cesarska korona wlozona bedzie. Ta domu
austriackiego korona z wielkich i bardzo pigknych ztozona diamentéw i peret
nie malo jest przyozdobiona stawnym florenckim brillantem. Widzielismy takze
prezenta, ktdre krol dla elektoréw mogunckiego, kolonskiego i trewirskiego
destynowal. Pierwszy bedzie mial krzyz wielki brillantowy, z pigknym bardzo
i duzym rubinem rubis balais we §rodku, do tego taricuch brylantowy i pierscien
z rubinem tegoz gatunku jak w krzyzu, ale nie tak wielkim.

Dla kolonskiego elektora jest krzyz brillantowy z szafirami i pierscien takiz
a dla trewirskiego krzyz brillantowy z szmaragami i z takimze pierscieniem.
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Sktadam si¢ do stop W.K.Mosci jako dozgonnie majacy honor by¢ z jak
najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 435-438
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
18 IX 1790

List W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego pod data 8 septembris
odebratem. Interes J.O. Ksiecia Jegomosci podkomorzego przed powrotem
krola z Frankfortu by¢ decydowany nie moze, ani chcg zZeby o nim méwiono
krolowi tylg teraz interesami zatrudnionemu, ale mam przecie nadzieje, ze
staraniu memu ten przez W.K.Mosé¢ powierzony interes zle nie pojdzie.

Krolowi neapolitanskiemu jutro dopiero wraz z innemi zagranicznemi
ministrami prezentowany bede, po jutrze za$ bede prosit o partykularng
audiencja dla doniesienia mu o prezencie W.K.Moéci i spytania si¢ go, kiedy
go sobie mie¢ chce oddanym.

Widzialem wczoraj krdla neapolitanskiego na fajerwerku w Prater, pierwsza
mys$l jego, gdy sie zaczal huk tego ognia, byla o jeleniach i dzikach w tymze
zwierzencu znajdujacych sig, bo zaraz wotat, ,,0 poveri cervi, poveri cigniali”.

Rozumiem, ze donies¢ W.K.Mosci powinienem o tym, co sie tu dzisiaj na
pokojach tutejszego kréla stato. Graf Filip Kinski z dawna do feldmarszatka
Lassego majacy uraze dzi$§ rano spotkal go na pokojach i powiedzial mu, ze
szukajac go dawno, a w zadnym domu spotkac si¢ z nim nie mogac, w tym
miejscu powiedzie¢ mu musi, ze nim pogardza i przydal do tego stowo
w jezyku francuskim najzelzywsze. Feldmarszalek, jak powiadaja, nic na to nie
odpowiedzial zywego, tylko o uszanowaniu miejsca, w ktoérym si¢ znajdowali
grafa Kinskiego upominal. Ale mlody Didrichstein, brat* rozwiedzionej pana
Kinskiego zony, ujat sie za feldmarszatkiem i swemu szwagrowi przykre bardzo
stowa powiedzial. Na koniec general Spleni przyszedt i imieniem krélewskim
dat areszt grafowi Kinskiemu, ktory pod tym aresztem jest w domu swoim.
Tyle dotad dowiedzialem si¢ o tym, jak si¢ dalej ta rzecz skonczy donies¢
W.K.Mosci bede mial honor.

Jestem do zgonu z jak najglebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 439-442

* Nadpisano, wyraz zamazany.
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
18 IX 1790?
Nr 43

Jest moja powinnos$cig donies¢ W.K.Mosci, ze z domoéw hetmana polnego
koronnego i generata artyleryi dzikie bajki wychodza. Przed kilka tygodniami
rozsieli, Ze maja listy z Warszawy donoszace, iz posel angielski radzi ustapienie
Gdanska i Torunia. Ta wies¢ upadta. Ale teraz rozsiewajg, ze W.K.Mo$¢ starasz
sie sekretnie o sukcesja tronu, ze w nagrod¢ pomocy do tego pruskiej odste-
pujesz Gdanska i Torunia, ze dla niealarmowania narodu o wolnos¢, a innych
potencji o potege, zwina¢ obiecujesz 30 000 wojska, ze pod reka nawet ofiarujesz
hetmanom przywrocenie wladzy, Zeby sie temu nie przeciwili.

Charakter mdj niedozwala zamilcze¢, ze J.Pan Corticelli wchodzi we
wsystkie tych domdw rady i uklady. Gada tam wyraznie, ze krdl Prusak, przede
mng za$ od wigcej roku powtarza, ze W.K.Mo$é¢ dajesz sie¢ powodowa¢ osobom
przekupionym przez Prusaka.

J.Pan Woyna chce wiedzie¢, jezeli W.K.Mos¢ nie dasz jakich rozkazéw
wzgledem podkreslonego punktu przylaczonej gazety, poniewaz o tym nie
masz wzmianki w dzienniku sejmowym. Niech to wszystko samemu tylko
W.K.Mosci bedzie wiadome.

ZP 424, s. 129-130
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
22 1X 1790

Nie bede powtarzal W.K.Moséci Panu Memu Mitosciwemu tego, co do
P. Deputacyi w okolicznosciach wesel tutejszych napisalem, bo to w depeszy
mojej W.K.Mo$¢ czytaé bedziesz. Zadnej tez w tej mierze szczegélniejszej
anekdoty, ktoraby warta byla by¢ doniesiong W.K.Mosci nie mam.

Krolewna neapolitanska zaslubiona ksieciu Franciszkowi jest troche
piekniejsza od jego przeszlej zZony, co nie jest wielka bardzo pochwaly. Ale

* Deszyfra, list zaszyfrowany, s. 131-133.
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ksiezna toskanska wcale nie tadna, a zdaje si¢, ze bardzo w nowym stanie
swoim zasmakowala, bo na balu wczorajszym u pana Gallo me¢za swego na
krok nie odstgpita.

Bytem u krola neapolitaniskiego. Powiedzialem mu, ze krél pan moj
dowiedziawszy sig, ze on polowanie z charty lubi, ofiaruje mu o$m chartéw
najlepszego i najrzadszego u nas gatunku. Odpowiedzial mi, ze bardzo
wdzigczen jest za ten prezent W.K.Mosci i zalecil mi, abym jak najpredzej
podziekowanie jego o$wiadczyl W.K.Mosci i abym wyrazit, ze milszego nigdy
odebra¢ nie mogl podarunku.

Powiedzial mi krol, iz domysla sie, ze to 'abbé de St. Michel krélowi bratu
swemu o guscie jego do polowania z charty pisa¢ musial. Ja wiec w tej go
mysli zostawujac, ze J.O. Ksigze Jegomos¢ prymas o tym pisal, nic o ksieciu
Carditto nie namienitem.

Bylby krdl zaraz chcial te psy widzie¢, ale juz bylo ciemno. Potym na balu
u swego posla szczycil sie przed wiela osobami tym od W.K.Mosci przystanym
podarunkiem, a ze mng do$¢ dtugo, a caly czas prawie o polowaniu rozmawial.
Sam nie wiem, jakim szczesciem ta konwersacja sie utrzymywala ze mna, ktory
i w materyi polowania i w jezyku wloskim wcale nie jestem tegi.

Jak te psy na wyznaczong godzine przyprowadzone krél neapolitanski
obaczyl, nacieszy¢ si¢ niemi nie mégt, bardzo je pigknemi znalazl. Charty tez
bardzo sie dobrze przy tej prezentacyi zarekomendowaly, bo zaczely lasi¢ sie do
kréla i skaka¢ na niego, co go bardzo cieszyto. I powiadajac mi wczoraj o tym,
moéwil mi: ,,O che cani, o cari hanno subito consciuti ch’io son caciatore”.

Palaszowski przez jednego z oficerow krola Neapoli dostal 42 dukaty.
O checi oddarowania si¢ nic wcale nie slyszac, nadciggnatem dyskurs z panem
Gallo do tego, zebym mu powiedzial, ze W.K.Mo$¢ miates dwa strusie, ktorych
straty bardzo zalowales, ile ze trudno o inne. Nie widziatem, Zeby si¢ domyslit
do czego zmierzam i bed¢ podobno musial, (ale sam od siebie), wyraznie mowic¢
z panem Gallo, tylko to mi nie na reke, ze pojutrze wyjezdzajg, ale tez i to
pewna, ze teraz juzby dla niepogdd tego transportu zrobi¢ nie mozna, az do
lata. A za powrotem z Frankfortu bedzie wigcej czasu i sposobnoséci méwienia
o tym, bo krolestwo neapolitanscy tu do karnawatu zabawia.

Skltadam sie u nég W.K.Mosci, bedac na cale zycie z jak najgltebszym
uszanowaniem.

ZP 424, s. 443-446
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Odebratem list W.Pana sub n-o 43 de 18 septembris.

*Dziekuje W.Panu i Panu Woynie za doniesiania i pytania. Najprzéd
mozecie i powinniscie W.Panowie upewnia¢ jak najwyrazniej, ze w tym
wszystkim, co ja moéwie i czynie wzgledem sukcesyi, ja zadnego prywatnego
interesu nie mam, tylko jedynie milo$¢ ojczyzny i potomnosci jest powodem
moim. Wszak powszechna mowa wskazuje na elektora saskiego. A mowy moje
drukowane, ktore tu tacze najlepiej wyswiecaja te rzecz.

Zwinienie 30 tysiecy wojska i przywroécenie wladzy hetmanom ani w mysli
mojej nie powstaly. Na zapytanie wzgledem tej niemieckiej gazety, ktora mi
W.Pan przyslates najprzéd odpowiadam, ze ani stowa jednego, nie tylko
takiego, ale podobnego nie moéwilismy, ani ja, ani marszalek sejmowy, jakie mi
W.Pan przystates obkreslone czerwonym otéwkiem. Po wtére jestem w zdaniu,
ze ministerialnego kroku czyni¢ wzgledem tego artykulu Gazety Wiedenskiej
wyjetego z ustawionej klamstwami o Polszcze Gazety Brinskiej nie warto.
Ale ze doé¢ bedzie na tym, gdy J.Pan Woyna i W. Pan przy zrecznej okazyi
i ksieciu Kaunitzowi, i kazdej waznej w Wiedniu osobie bardziej z ironig
jak z resentymentem powiecie, ze poki Briinska tylko gazeta te klamstwa
drukowatla, wcalem ja tym gardzil. Ale gdy to teraz przenosi si¢ z Briinskiej do
Wiedenskiej spodziewam sig, ze bedzie o to napomnienie, aby podobnych basni
nie byto wiecej i zeby ten artykul okreslony mianowicie bedzie rewokowany,
jako zupetnie falszywy.

Dla informacyi zas§ W.Panéw to dodaje, ze przed kilkunastu sesjami przy
artykulach kardynalnych wyciaggniono wcale niepotrzebnie kwestie o Gdansku,
gorliwo$¢ uniesiona wsuneta tam kilka stow, ktore zagradzajg poniekad wszel-
kiemu ustgpieniu i zamianie cho¢by przy najszykowniejszych kondycjach.
Temu przeciwili si¢ Potoccy, ksigze general podolski, marszalek sejmowy i ja
sam w przekonaniu, ze w takie rzeczy sejm terazniejszy siebie, a tym bardziej
przyszlych sejméw wigza¢ nie powinien by i nie moze. I zZe w terazniejszej
sytuacyi rzeczy Gdansk zupelnie spustoszeje i zniknie, albo si¢ sam odda
krolowi pruskiemu, jezeli krol pruski nie ulzy nam handlu na Wisle i przy
morzu. A zatym, ze gdyby inszego sposobu nie bylo do otrzymania wolnosci
handlu zupelnej Wisly z morzem et vice versa, nawet z zniesieniem tego juris
stapulae przez ktore sam Gdansk od dwoch wiekdéw gnebil nasz handel, do
czego Anglia i Holandia czynig nam nadziej¢ gwarancyi nawet swojej. W tych
mowie widokach i gdyby sie to ziscito, Ze Anglia u nas odtad miataby zakupywac

*2 Fragment zaznaczony nawiasem szesciennym, prawdopodobnie przeznaczony do zaszy-
frowania.
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te wszystkie nawalne do flot sowich potrzeby, ktéore dotad zakupywata
w Moskwie, z takiemi méwi¢ warunkami, ktére by oczywiscie milionowe zyski
corocznie wprowadzaly do Polski, a ujely by je Moskwie, byloby zapewne nie
chcie¢ dobra wlasnego kraju zagradza¢ sobie do tego droge. Ale tymczasem
ja sam pierwszy mowilem stokrotnie i mowi¢ nie przestaje Luchesiniemu, ze
gdyby i prawo $wiezo zapadle (lubo przeciwko memu zdaniu) juz nie zagra-
dzalo, ja sam nigdy bym nie zezwolif na ustapienie Gdanska, poki by nie tylko
jego Pan nie zezwolil najprzéd na wolnoé¢ handlu i transitu naszego w Slasku,
co nam jest winien podlug traktatu 1773, ale i ulzenia bardzo znacznego cet
na Wisle, a wolnosci zupelnej handlu naszego z morzem, i to nie inaczej, tylko
pod gwarancja Anglii i Holandyi. Teraz za$ w rozpoczetej aktualnie negocjacyi
handlu z krélem pruskim, wcale ani supozycyi nie masz ustagpienia Gdanska
ani Torunia. Censetur i owszem, ze sie tego zupelnie zrzekt krdl pruski. Ale
tez wcale bliskiego postepu tej negocjacyi my sobie nie obiecujemy. To za$
prawda, ze minister angielski tutejszy bardzo ubolewa nad tym prawem, ktore
zagradza zamianie Gdanska, ktdrej Anglicy dla tego zadaja, iz s3 w mniemaniu,
ze krdl pruski bez tego nie pozwoli nigdy Polszcze i Anglii wolnego z Wisty na
morze handlu, a Anglicy teraz tego mocno pragng z przyczyny, ze poznali, iz
mogliby miec z Polski te wszystkie towary, ktorych im potrzeba do flot swoich,
a z tym awantazem lubo w réwnej niby cenie, Ze w pewnym przeciggu czasu,
w ktérym okret z Anglii moze raz powrdcic z Petersburga, moze prawie w dwa
razy powrdci¢ ze Gdanska. A wiec to prawie czyni dyminucjg polowy ceny.?

Azebym dwoch osobnych nie pisal listow, wiec tu dziekuje J.Panu Woynie
za obiecane staranie o negocjacyi chartow, ktorej skutku wygladam. A bardziej
jeszcze skutku interesu mego brata starszego za powrotem kroéla Leopolda
z Frankfurtu.

Awantura Filipa minskiego prawdziwie Zalosna dla wszystkich jego krew-
nych, poniewaz pewnie za zupelnego wariata bedzie.

ZP 424, s. 260-263
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Jezeli dotad nic jeszcze pewnego W.K.Mosci Panu Memu Mito$ciwemu
donies¢ nie moge wzgledem danego mi zlecenia o strusie, nie racz W.K.Mos¢
przypisywac tego opieszalosci mojej w pelnieniu panskich jego rozkazow. Ale
czas krotki, przez ktoéry tu krol neapolitanski bawil i oddalenie sie stad wraz
z nim Pana Gallo nie pozwolity mi dokonczy¢ tego interesu. Nie zaniedbam
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pewnie za powrotem pana Gallo z Frankfortu wszelkich uzy¢ sposobdw,
zebym wykonal jak najlepiej rozkaz W.K.Moéci, a przyjazn, ktérag mi Pan
Gallo oswiadcza, kaze mi si¢ spodziewac szczerej od niego pomocy.

Krdl Jegomos$¢ neapolitanski z wielkim ksiestwem toskanskim byt w wigilia
swego wyjazdu na obiedzie u Pana Gallo, na ktérym nie bylo tylko oséb 20,
a z ministréw cudzoziemskich poset tylko holenderski i ja z zona bylismy
zaproszeni.

Pan hetman Rzewuski onegdaj mi powiedzial, Ze czujac si¢ stabym chce tu
zaczg¢ kuracjg i ze do Warszawy na zasiadanie w Komisyi Wojskowej zjechaé
nie moze; postal nawet podobno sztafete do Warszawy z tg ekskuza.

Pan general artyleryi takze jak stysze ani do Polski powraca, ani do Wloch
jedzie, ale tu w Wiedniu zostanie na zim¢. Pana Komorowskiego wyslal
kurierem, ale dowiedzie¢ sie nie moge, czy do Warszawy, czy na Ukraine.

Odjezdzajacemu stad Palaszowskiemu furjerowi winienem da¢ sprawiedliwe
zaswiadczenie, ze si¢ przez caly czas tu dobrze sprawowal, ze mial wszelkie
staranie o wygode chartow, ktore przyprowadzil i oddat je w dobrym stanie.
Gdy za$ powiedzial mi, Ze mu pienigdze, ktére wzigt w Warszawie na droge
nie wystarczyly z przyczyny wielkiej bardzo drogosci w Wiedniu, datem mu
tu dukatéw 36.

Skladam sie u nog W.K.Mosci, ponawiajac wyznanie dozgonnej wdzigcz-
nosci i najglebszego uszanowania, z ktérym jestem.

ZP 424, s. 447-450
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Dzigkuje W.Panu za doniesienia w liscie jego de 22 septembris zawarte.
Kiedy wieksze rzeczy, jako to interes mego brata starszego, nalezalo odlozy¢
do powrotu tych wszystkich majestatéw z Frankfortu, tym bardziej i strusiowa
negocjacja w odklad pojs¢ musiata. Tym czasem bardzom rad, ze si¢ charty
swemu nowemu panu podobaly. Ale jak go W.Pan znowu zobaczysz, to mu
powiedz, ze ja mialem ten zamyst posta¢ mu psy nawet az do samej jego
stolicy, jeszcze nim mdj brat tam byl. Dotéz W.Pan jednak, ze mu przy tej
okazyi dzigkuje za grzecznosci bratu memu wyswiadczane, a potym secundum
artem ministerialem, captato loco, tempore et medio opportuno wprowadz
negocjacja strusiowa, ktére pewnie najlepiej bedzie, az na wiosng wyprawi¢
do naszej pétnocy. A gdy powinnoscia jest kazdego czlowieka szuka¢ dosko-
nalenia swego w kazdej zdarzonej okazyi, wiec nie watpie, ze W.Pan jakes$
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juz chwalebnie zaczal nie omieszkasz dochodzi¢ najcelniejszej umiejetnosci
mysliwskiej pod mistrzem tak zacnym, jakiego ci nie przewidziane zdarzenie
przyblizylo w osobie tego potudniowego kréla. W czym potym bedziesz mogt
i mnie tak malo dotychczas w tym kunszcie bieglego pozytecznie o$wiecac.

Zart na strone chciej by¢ zawsze upewnionym o szczerym szacunku i afekcie
moim dla siebie, a Zonie ode mnie klaniaj.

Powiedzialem tu Panu de Caché, zem umyslnie prezent dal temu koniu-
szemu dworu rosyjskiego, ktéry prowadzit konie od imperatorowej dla ksiecia
Kaunitza, z zaleceniem, aby je najstarowniej doprowadzit dla ukontentowania
tegoz ksiecia. Chciej W.Pan w przyzwoity jak od niechcenia sposéb dowiedzie¢
sie, czyli wie o tym ksiaze Kaunitz, a mnie donies, jak tez te konie podobaly
sie ksieciu Kaunitzowi.

ZP 424, s. 514-515
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Dochodzi mnie wiadomos$¢, ze in corpore diplomatico w Wiedniu jest ta
opinia, ze Pan Woyna jest tylko ministrem Deputacyi Zagranicznej, a moim
Corticelli. Ta opinia jest zupelnie falszywa, a dla mnie szkodliwa.

Chce wiec tego, zeby$ to W.Pan wyraznie powiedzial nie tylko Panu Woynie,
aby w kazdej zrecznej okazyi kazdemu z zagranicznych ministrow, ze ja lubo
dobrze Zycze osobie Corticellego, jako dawnego u mnie zastuzonego i niewinnie
przesladowanego na terazniejszym sejmie, ale zadnych jemu komiséw nie
daje w Wiedniu, gdzie on dlatego tylko przemieszkuje, aby by¢ dalekim od
tych jego przesladowan. Dodaj W.Pan, Ze ja od roku jestem szczerze zlaczony
z temi, ktérzy najwiecej znacza si¢ na terazniejszym sejmie, a mianowicie
z marszalkiem Malachowskim. Nie bez tego, zebym czesto nie ubolewal nad
zbytecznemi zapedami tegoz sejmu, ktéry lubo mi si¢ bardzo pieknie teraz
o$wiadcza, ale mie czgsto nie stucha. Dodaj W.Pan, ze jezeli ja ciagle nie
zachowuje korespondencyi z J.Panem Woyna, to wlasnie dlatego, zeby i jego,
i siebie samego nie wprowadzil w ambaras.

ZP 424, s. 264
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Szukajac zrecznej okazyi wyrozumienia nieznacznie z ksigcia Kaunitza, czy
mu donidst Pan Caché o podarunku, ktéory W.K.Mos¢ Pan Méj Milosciwy
dale$ koniuszemu prowadzacemu konie z Petersburga, kilka razy z nim o tych
koniach rozmawialem; powiedzial mi raz ,,Le roi de Pologne a vu mes chevaux,
et les ordres, qu’il a bien voulu donner pour faciliter leur passage par la Pologne
sont une nouvelle preuve de la bonté dont Sa Majesté m’a toujours honoré”.
Ale to mnie nie nauczylo o tym, czegom si¢ chcial dowiedzie¢. Wdatem si¢
wiec w dyskurs o tych koniach z generatem Burghausen i jemu powiedzialem,
ze W.K.Mos¢ nie tylko rozkazates, aby te konie bezpieczno i wygodnie przez
Polske przeprowadzone byly, ale nawet dla zache¢cenia do wigkszej o nich
starannosci prezent koniuszemu, ktdry je prowadzit da¢ kazates. Tego samego
wieczora powiedzial to Burghausen ksieciu Kaunitzowi, ktéry mu dat odpo-
wiedz, ze mial to sobie przez Pana de Caché doniesiono.

Z tych koni ksigze Kaunitz zdaje si¢ bardzo kontent, czesto bardzo o nich
mowi. Przed kilkg dniami zapraszal generala Karaczaj, zeby przyszedl widzie¢
go jezdzacego w manezu i méwil mu: ,,Obaczysz W.Pan zbiér koni, jakiego
nigdzie w Europie razem widzie¢ nie mozna, a widzie¢ je bedziesz jezdzone
i prowadzone sposobem jedynym i doskonatym”.

Kroél neapolitanski zachorowal na odre w Frankforcie, cesarz wigc, ktory
jeszcze odry nie mial, wyjechal z cesarzows i z dzie¢mi i bedzie tu pojutrze,
nie zaniedbam zaraz czynic¢ starania w interesie ksiecia jegomosci podkomo-
rzego. Krél neapolitanski nie bedzie mdgt przed trzema tygodniami wyjechaé
z Frankfortu i tu prosto przyjedzie; daremne wigc beda kosztowne przygoto-
wania, ktére w Czechach i Morawie rézni panowie na przyjecie jego czynili.

Ksigz¢ Kaunitz pytal mi¢ si¢ onegdaj u stotu, czy mowa W.K.Mosci
wzgledem obrania teraz sukcesora do tronu jest juz ttomaczona po francusku.
Odpowiedzialem mu, ze nie wiem, czy jest tlomaczona i ze jg tylko w polskim
jezyku mialem z Warszawy przystana. Potym ksigze do siedzacej przy sobie
pani generalowy Potockiej co$ cicho moéwil, alem tego doslysze¢ nie mogt.

Malarz Casanova skonczyt pierwszy obraz dobycie Oczakowa reprezen-
tujacy. Obraz ten na 17 stép diugi, a na 15 wysoki, postal do Benderu przez
oficera i ludzi umyslnie po to od ksiecia Potemkina przystanych. Transport
tego obrazu kosztowny i trudny bedzie, bo zeby go nie zwija¢, wlozono go
wraz z szerokiemi bardzo ramami w wielka i mocng pake, i ten obraz, stojacy
na umyslnie do tego zrobionym wozie, jest prowadzony rzadko w ktdra
brame¢ miasta, a prawie w zadnego domu wrota si¢ nie zmiesci. Paka jest
zewnatrz smolg wysmarowana i z wierzchu malym namiocikiem przykryta
dla ochrony obrazu od wszelkiego zamoczenia. Wszyscy tu znajacy sie na



260. Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny, 23 X 1790 213

sztuce malarskiej ten obraz bardzo chwalg i mnie sie takze bardzo podobal,
ale to mnie mocno martwi Najjasniejszy Panie, ze i tego nawet nie mam
talentu, zebym umial opisa¢ W.K.Mosci pieknos¢ tego obrazu. Nigdy zdatnos¢
moja nie dostarcza tej checi, ktérg palam dobrze stuzenia W.K.Mosci, ale te
che¢ zawsze W.K.Mosci znajdziesz nie wygasta w sercu moim. Kazdy rozkaz
W.K.Moéci, czy do istotniejszych intereséw jego, czy do zabawy $ciagajacy sie,
podtug sit i moznosci mojej petniac, chciatbym aby kazdy krok zycia mego byt
dowodem nieograniczonej wdziecznosci i najglebszego uszanowania, z ktérym
jestem dozgonnie.

*Zona moja o$mielona taskawym Pana Milo$ciwego wspomnieniem
odwaza si¢ zlozy¢ u n6g W.K.Mosci najglebszego respektu wyrazy. List od
pani Mniszkowej na moje rece przystany przylaczam®.
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Poniewaz odbierasz W.Pan wprost od* ].Pana marszatka Mniszcha obszerng
informacja potrzeb i présb do W.Pana siostry mojej Zamoyskiej, ja si¢ tu nad
niemi rozszerza¢ nie bede, tylko prosze W.Pana, zebys jak tylko bedziesz maogt
najlepiej pomagal tejze siostrze mojej w Wiedniu.

Dokfadam, ze mam szczera ufno$¢, ze gdzie tylko bedziesz mogt, tam
zapewne zawsze bedziesz dogadzat zagdaniom i interesom moim.

A zatym koncze w upewnieniu nieodmiennego szacunku i afektu mego
dla W.Pana.

PS. Zonce klaniaj ode mnie. Jezeli J.Pan North angielczyk, ktory tu byt, jest
jeszcze w Wiedniu, prosze mu serdecznie klaniac i powiedzie¢, ze go trzymamy
za stowo, ze za kilka lat znowu tu bedzie.

Ksiedza Pokubiatty musial dojs¢ sukursik, ktdry jemu postalem przeszly
poczta. Pokrzepiaj go W.Pan, azeby reszte zdrowia zgryzota nie dopsut i powiedz
mu, Ze ja go ani opuszcze, ani o nim zapomne. A potym wszystkim, kiedy
bedziesz magl, to tez i o strusiach nie zapomnij. Gdyby ta wazna negocjacja szla
oporem, przyszedl mi koncept. Powiedziano mi, Ze w menazerii wiedenskiej
sg takze strusie. Czyby nie udalo sie¢ fatwiej stadlo strusie dosta¢ z Wiednia tu,
gdyby krdl neapolitanski za to swoich pare przystawil do Wiednia. A wiedenskie

*2 Fragment dopisany.
2 Dwa stowa zamazano.
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bywalce przywykle juzby sie mniej baly polskiego clima, nizeli prosto z Neapolu
przybylce.
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Nr 44

Listy W.K.Moéci de 25 septembris i 13 octobris w swoim czasie odebratem.
Na pierwszy to tylko mam odpowiedzie¢, iz poniewaz Colowrat jest na wsi,
z ktérym tylko samym skutecznie o interesie gazety méwi¢ mozna, wiec czeka
J.Pan Woyna jego powrotu. Na drugi jest moja powinnoscig wyrazi¢, ze J.Pan
Corticelli przybywszy do Wiednia przede mna i przed wszystkiemi tu mowit, iz
J.Pan Woyna jest tylko od Stanéw zadany, a od W.K.Mosci niechetnie nomi-
nowany dla ekstraordynaryjnych niektérych komiséw, poty tylko tu zostanie
poki onych nie pokonczy, co trwa¢ dlugo nie moze. To gadanie dalo opinig in
corpore diplomatico, iz ].Pan Woyna jest ministrem Stanéw, a J.Pan Corticelli
krolewski. Gorliwosci J.Pana Woyny w skutkach i uczynkach za W.K.Moscia,
order, ktorym go W.K.Mos¢ ozdobites, nieczynno$¢ J.Pana Corticellego, a nade
wszystko postepowanie W.K.Mosci wyprowadzilo dawno z bledu publicum
wiedenskie. Watpie nawet zeby, jakie jeszcze zostalo podejrzenie.

Ale pozwdl mi W.K.Mos¢ zapytac si¢, co mam mysli¢ o J.Panu Corticellim,
ktory z otwartemi nieprzyjacielami W.K.Mosci zyje poufale i z niemi si¢ naradza?
Z osobami, ktdre rzucaja dzikie potwarze na W.K.Mo$¢ koncem pordznienia
Kroéla z Narodem? Ktore sejmu tego zbawienne uklady zniszczy¢, a nierzad
i niewole obca wroci¢ usiluja? Ktore sa gotowe rewolucja w kraju wzniecié
i wspiera¢ jg obcg pomocg. Mamze sadzi¢, ze J.Pan Corticelli jeszcze dobrym
stuga W.K.Mosci. Prawda, ze na tym sejmie od niektdrych oséb ucierpial (nie
wchodze, do jakiego punktu niewinnie), ale czy dobry sluga nie powinien dla
Ojczyzny i dobrego pana prywatnego resentimentu sakryfikowac raczej, nizeli
z otwartemi onych nieprzyjaciotami wigza¢ si¢. Powiedzial mi to przed kilku
tygodniami, iz przyjdzie ten czas, gdzie uczuje stodycz zemsty ze wszystkich
swoich nieprzyjaciol, ale dazac do tego celu (gdyby ten byl nawet sprawie-
dliwym) czy sie godzi przedsigbra¢ kroki szkodliwe dobrodziejowi swemu?

* Deszyfra, list szyfrowany z 23 X, s. 136-142.
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Nie moge przewies¢ na sobie, zebym tych obserwacyi nie mial komunikowaé
W.K.Mosci jako obywatel i wierny W.K.Mosci stuga.
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Pafaszowski oddal mi list W.Pana. Rozémieszyly mnie relacje jego.

Wryjechat stad wczoraj Rodrigues oficer hiszpanski, ktory pozyskal krzyz
Sw. Jerzego jako wolontariusz bywszy przy ksieciu de Nassau. Ten czlowiek
zdaje si¢ by¢ pelny dobrych sklonnosci dla Polski. Jak go W.Pan obaczysz,
kfaniaj mu si¢ ode mnie od serca. Powiedz mu, zem listy jego postal do
Petersburga oraz ze go proszg, aby W.Panu powiedzial, komu w Wiedniu
bedziesz mial odda¢ te planty batalii morskich, ktore ja W.Panu odeszlg, jak
predko beda przekopiowane, aby si¢ oryginaly wrécily do niego bespiecznie.
Tudziez pro$ go W.Pan? azeby si¢ kfanial ode mnie najuprzejmiej J.Panu
grafowi Guemes, jak go obaczy w Hiszpanii i zeby tam przy okazyi o$wiadczyt
jak jestem wdzieczen sposobu tak przyjemnego, ktérym i sam krdl hiszpanski
i graf Florida Blanca obchodzili si¢ z J.Panem Littlepagem. Mozesz W.Pan toz
samo powiedzie¢ temu, ktéry od Hiszpanii rezyduje w Wiedniu.

A z reszty vale et me ama.

bP.S. do Woyny

W ten moment odbieram list W.Pana de 20 octobris. Dzigkuje ci zan.
Ciekawa rzecz bylaby dowiedzie¢ sie, co ksigze Kaunitz powiedziat do genera-
towej artyleryi wzgledem mdwienia mego wzgledem nastepcy mego do tronu.

Pani Mniszchowej chorazynie nadwornej odpisze przyszlg poczta.®

ZP 424,s.517-518

2 Skreslono: ,,ode mnie”
b Fragment pisany przez krola.
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263

Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
30 X 1790

Wstydze sie, zem zapomnial w ostatnim liscie moim przesta¢ W.Panu
weksel na te 36 czerw[onych] zl, ktére§ awansowal Pataszowskiemu. Teraz
go tu facze.

tacze oraz planty dwoch batalii morskich ksiecia de Nassau, ktdre zostawil mi
tu do przekopiowania J.Pan Rodriguez, a ktérych oryginaly prosze jemu wrdcic.

Krétko i nieczesto pisz¢ do W.Pana. Ale zawsze jestem dla W.Pana w jedno-
stajnym szacunku i afekcie.

ZP 424, s. 519

264

Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
30 X 1790

List W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego oddata mi ksi¢zna mieczni-
kowa. Podlug rozkazu w nim mi danego bedg sie staral ile moznosci by¢ jej
pomocnym.

J.Pan Stanistaw Potocki pracuje tu usilnie nad J.Panem generalem arty-
leryi, ale dotad bezskutecznie, bo go mocno uprzedzonego znalazl; jezeli co
na umysle jego dokaza¢ zdola sam W.K.Mosci doniesie. Tymczasem J.Pan
Stanistaw Potocki zlecit mi, abym go zlozyl u nég W.K.Mosci. Nie moge przy tej
okazyi nie odda¢ mu sprawiedliwosci, ze we wszystkich krokach i w méwieniu
swoim przed wspotziomkami i obcemi jawnie o$wiadcza i dowodzi powinne
i szczere ku W.K.Mosci przywiazanie. Stara sie i umie ojcowskie W.K.Mosci
dla uszczesliwienia kraju ofiary i prace przyzwoicie tlomaczy¢.

Cesarza jeszcze$Smy nie widzieli, jutro mialem mu prezentowac J.Pana
Stanistawa Potockiego na apartamencie i balu dworskim, ale te dla stabosci
cesarzowej, ktora na mocny katar zachorowata sg odlozone. Jutro wigc tylko
u arcyksigzat i arcyksiezniczek bedziemy.

Medale dwa zlote, a dwa srebrne bite z okazyi koronacyi cesarskiej mam
honor przesta¢ W.K.Mosci.

ZP 424, s. 455-457
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265

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
30 X 1790

Nr 45, wlasnoreczny

Odebralem przez rece J.Pana Baczynskiego z taski W.K.Mosci na
800 rynskich. Niech Bog stokrotnie nadgrodzi t¢ jego dobroczynnos¢ ojcowska,
bo moja gorliwo$¢ stuzenia W.K.Mosci, sentymenta wdziecznosci powodowana
jest w tym stopniu, ze by¢ powiekszong nie moze.

“Rozsiewajg tu arystokraty nasze, ze W.K.Mo$¢ masz pienigdze od Prusaka.
Szukajg zapewne oczerni¢ Prusakéw przed narodem przypisujac im zdrady
szkodliwe dla krola, a W.K.Mosci imputujac zwigzek z niemi interesowany,
a przez to pordzniwszy nardd z krélem i aliantem, rozpoczacé swoje roboty.
W niedziel¢ J.Pan Corticelli mial u siebie sekretnie na obiedzie Massalskiego
i Raczynskiego. Wczora od przyjaciela pewnego, ktéry sie widuje z J.Panem
Corticellim pytany bytem, co si¢ to znaczy, ze ].Pan Corticelli zada i spodziewa
sie przywrdcenia influencyi moskiewskiej®.

ZP 424, s. 143-144

266

Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
3 XI 1790

Na zlecenie ].W.].Pana marszatka w[ielkiego] k[oronnego] jemu samemu
dzisiejsza poczta odpisuje.

J.Panu North powiedzialem imieniem W.K.Mosci Pana Mojego Mitosciwego
to, co§ mu W.K.Mos¢ powiedzie¢ rozkazal. Pan North prosit mie, zebym
go zlozyl u n6g W.K.Mosci i zebym wyrazil, iz on nic milszego sam sobie
obiecywa¢ nie moze, jak to, ze powréci znowu ogladac krola, ktérego dobroci
i faskawosci pamig¢ zawsze mu bedzie przytomna.

Ksigdz Pokubiato odebral weksel z taski W.K.Mosci jemu przystany,
czytal i to, co w moim liscie dla niego W.K.Mo$¢ piszesz. Gdyby potrzebowat

*2 Fragment szyfrowany.
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swiadkdw wiernosci i przywigzania swego do W.K.Moéci, kazdy, kto go zna,
tylko da¢ by mu to sprawiedliwe $wiadectwo musial.

Interes J.O. Ksiecia Jegomosci eks podkomorzego, lubo przez samego tylko
cesarza decydowany by¢ moze, jednak przez grafa Kollowrat przechodzi¢ musi,
a ten jeszcze do Wiednia nie przyjechal.

Krol Jegomos$¢ neapolitanski wkrotce tu bedzie, zaraz zaczne staranie
o strusiach, ale watpig, zeby tutejsze strusie da¢ mi chcieli, bo ich nie maja, tylko
dwa, i znaja to, Ze pewniejsi sg strusiow przywyklych do tutejszego powietrza,
niz takich, ktoreby $§wiezo przybyly. Jednakze, jak otrzymam obietnicg strusiow
z Neapolu, to i t¢ zamiane zaproponuje.

Sktadam sie u nég W.K.Mosci, ponawiajac wyrazy wiernosci i najglebszego
uszanowania, z ktéremi by¢ nie przestane do ostatniego tchu Zycia.

ZP 424, s. 457a-457c

267

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
6 XI 1790

Odebratem list W.Pana sub. n-o 44 de 20 octobris. Wielcem kontent, ze
juz w Wiedniu znaja dobrze, ze ja szczerze sprzyjam Panu Woynie, ktérego
osadzi¢ w krzesle senatorskim bede sklonny wedlug zadania jego. *Ale wtedy
dopiero, kiedy upatrze¢ dla niego nastepce réwnie zgodnego, i dla ktérego
mozna by spodziewa¢ si¢ rownej w Wiedniu wzietosci, jaka sobie pozyskat J.Pan
Woyna i o czym wiem z réznych drég. Powiedz mu to W.Pan, ale dodaj, ze co
do czerskiej kasztelanii to mu trudno bedzie przed zadawnionemi Mazurami.
Lecz znajdzie si¢ pewnie w czasie ktora insza.

Powiedz W.Pan Corticellemu w sposobie przestrogi, ze mnie dochodzi
juz nie od Prusakéw, ale z inszych zrodel réznych, ze on po Wiedniu wiele
gada dogadzajac zbyt tkliwosci swojej naprzeciw terazniejszemu sejmowi. Ja
sam mowie, ze go ten sejm pokrzywdzil, ale on tym gadaniem swego losu nie
poprawi, ile gdy dobrze wie, ze nie tylko pruska partig miaf dla siebie niechetna,
ale i znaczne niektére osoby, ktére nie byly i nie sa w pruskiej partyi. Ja
pamietny na jego dlugie i dobre ustugi daje mu tg przestroge dla jego dobra,
niechze j3 przyjmie wdziecznie i powolnie. A niech i to zwazy, ze gdyby sie
i udalo zrobi¢ w Polszcze rekonfederacje przeciwko terazniejszemu sejmowi
i wywréci¢ wszystkie dziela jego, to by bylo nic inszego, tylko nieszczescie

@ Skreslenie nieczytelne.
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krajowe. Bo by dalo zadany pretekst sagsiadom naszym nie tylko cicho, ale
i publicznie i zbrojno wdawac si¢ w rzady nasze wewnetrzne, a na koniec na
nowo nas peta¢ i obdzierac.

Czy odebrates W.Pan sukursik 20 octobra W.Panu ode mnie stad postany?

ZP 424, s. 265-266

268

Stanislaw August do Ignacego Pokubiatty,
10 XTI 1790

Odebratem list W.Pana sub n-o 45 pod datg 30 octobra. Kontent jestem,
zem ci w ciezkim razie pomogt.

®Nie dziwig sie, ze arystokraty nasze wiedenskie rozsiewajg, zem ja wzial
pieniadze od Prusakéw. Ale czas najlepiej wyswieci ten falsz, ktory ze jest
falszem, upewniam na honor i sumienie. ].W.Pan $mialo mozesz to upewnic¢.

Luchesini do mnie pisal wyrazajac troskliwo$¢ o zjazd Massalskiego
i Raczynskiego do Potockiego i Rzewuskiego. Odpisatem mu: qui bene distinguit
bene docet. Rzewuski w bulawie widzi calg ojczyzne i to jest w tym gatunku
fanatyk nieuleczony. Generala artyleryi cnotliwego w prywatnym zyciu i szczo-
drego nieraz dla ojczyzny obywatela, wielka szkoda, ze $wiatlo i wole wlasng
poddal Rzewuskiemu. Massalski temu zwykl ulega¢, kto ostatni z nim mowi.
Ale on gdyby tu byt, przeciwko mnie jednak nie péjdzie. Za Raczynskiego recze,
ze on i dla domowych zmartwien, i dla zepsutego bardzo zdrowia zbrzydzit
sobie polityke, i 0 niczym nie mygli, tylko zeby sobie zdrowie i humor naprawit
dystrakcjg 1 wojazami.

Co napisalem Luchesiniemu, to i W.Panu potwierdzam i dodajg¢ zlecenie,
zebys W.Pan osobiscie dojechal do Raczynskiego i zZeby$ mu powiedziat ode
mnie, ze ja kochajac go strasznie, radze mu i wladnie zagdam tego, aby on co
rychlej z Wiednia pojechat do Wtoch, aby i zdrowiu dogodzil i plotek uniknat.

By¢ moze, ze on z Massalskim byli na obiedzie u Corticellego, ale i stad
sie pewnie malo zawigze. Corticelli za$ przy wielu dobrych przymiotach, ma
ten przymiot, czyli przyware wielu inszym ludziom wlasciwa, ze jest o swoja
krzywde, lub jakiekolwiek umartwienie tak zbytecznie tkliwy, iz resentyment
nazbyt go daleko zapedza. To mu W.Pan i samemu mozesz w okazyi przywoitej
powiedzie¢, zawsze dodajac jednak, ze ja dobrych jego ustug nie zapominam.
A gdy sam z biedy cig¢zkiej wyjde, w ktorej jestem i o nim nie zapomne.?

*2 Fragment zaznaczony nawiasem sze$ciennym, prawdopodobnie przeznaczony do zaszy-
frowania.
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Wyszlo tu pismo pod tytulem: ,Maska zerwana”. Gdyby autor te tylko
polowe byt wydal, ktora wyswieca wszystkie szkodliwosci Polszcze urzadzone
od Domu Branderburskiego, bylyby zamiarowi swemu lepiej dogodzil. Ale
ze nadzial pismo swoje tylaz pochwalami dla Moskwy, ile nagan na Prusy
tym zepsul skutek intencyi swojej, bo lubo Berlin wiele utracit kredytu swego
w Polszcze, jednak Moskwa odzyskata go bardzo mato. A ja dodaje, ze gdym
widzial po skonczonym pierwszym roku sejmu terazniejszego jak Pan Boég
zrzadzil okoliczno$ciami i umystem imperatorowej nad wszelkie przewidzenia
ludzkie, podzickowatem mu i nie tylko szczerze zlaczylem si¢ z umystem
znacznej wigkszoséci narodu. Ale teraz mialbym to za prawdziwe nieszczescie
kraju, gdyby obnazona miata zosta¢ Polska z tej jedynej obrony, ktéra ma
w aliansie pruskim przeciwko renowacyi despotyzmu nad nami rosyjskiego.
Nie $lepi mie to w materiach handlowych wzgledem Prus i owszem tak stale
i czesto ponawiam moje w tym domagania sie, Ze tandem juz i sam Hertzberg
zaczyna przyznawad, ze Berlin musi uczyni¢ nam sprawiedliwos$¢ i ulge jezeli
chce z naszego aliansu korzysta¢. By¢ moze, ze osobista zazdro$¢ Hertzberga
do Luchesiniego wiele nam szkodzita na poczatku. Ale wlasnie dla tego, ze
Luchesiniego teraz tu nie masz, a ze substytut tu jego mlody Goltz jest directe
kreaturg Hertzberga, to samo ufatwia dla nas rzeczy i rozumiem, Ze nie za
diugo okaza si¢ tego dowodne skutki.

A zem ja chcial i umial przeciwi¢ si¢ chciwosci “nie tak samego krdla
pruskiego, jak Hertzberga, to si¢ jawnie pokazal, gdym ostatni prawie! majatek
moj w klejnotach oddat dla zachgcenia narodu do dobrowolnej skladki w takim
momencie, gdzie Berlin rozumial, ze dla naglej w éw czas bardzo potrzeby
pienieznej lada pozyczka ztudzi¢ umieli nas na oddanie Gdanska i Torunia.

Lubo za$ ja jestem do$¢ kontent z tego mlodego Goltza, jednak zachowuje
zawsze pierwszo$¢ w szacunku dla Luchesiniego z przyczyn dwdch: pierwsze,
ze mniemam o nim, ze on szczerze jest teraz dla mnie zyczliwym. Druga, ze
predzej lub pdzniej jednak on niechybnie pierwsza role w polityce berlinskiej
figurowac¢ bedzie.

Z porady samego Berlina mamy uczyni¢ rekwizycje w Wiedniu o przy-
puszczenie naszego reprezentanta przy Kongresie. Gdy tu mowa byla ktoby
mialby by¢ tym naszym reprezentantem, ja pierwszy nastreczylem Pana Woyne.
I wszyscy sie na to zgodzili. Dolozylem zaraz, ze trzeba tez na to nowego
opatrzenia dla niego. Przyznano i to.

Caly ten list mdj pokaz W.Pan Panu Woynie i dotdz, ze niech on dobrze
porachuje wiele mu bedzie potrzeba na te podrdz i bytnos¢ kongresows i niech
nie uzywa w tym punkcie zbytniej modestyi, poniewaz na tamtym miejscu
niedostatek stalby sie szkoda i wstydom nie tylko dla niego, ale i dla kraju.

Juz tam musicie wiedziec o przegranej i zabiciu Millera. Buthakow zas pociesza
sie wiadomoscig, ze w Kubanie Moskale Soraskiera zbili i wzieli z nim 30 harmat.

>b Fragment wziety w nawias sze$cienny.
¢ Skreslono: ,,pruskiej”
d Zastgpiono skreslone: ,,ze tak rzeke”
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Jezeli kto Panu Stanistawowi Potockiemu powiedzial, ze marszalek
Mniszech pisal do generata artyleryi cézkolwiek przeciwko osobie lub zdaniem
Pana Stanistawa, niech bedzie pewny, Ze to jest wierutny falsz, poniewaz nie
tylko w materiach publicznych ani wzgledem osoby Pana Stanistawa Potockiego
nie pisal zadnego listu do generala artyleryi, ale nawet w interesie ksiecia
Antoniego Czetwertynskiego, ktorego to Czarnym nazywaja, lubo byt o to
mocno proszony, nie pisal marszalek Mniszech zadnego listu do eks wojewody
ruskiego. Jezeli list moj niniejszy zastanie jeszcze Pana Stanistawa w Wiedniu,
moze Pan Woyna powiedzie¢ to wszystko Panu Stanistawowi, co si¢ tycze
marszatka Mniszcha. A oraz o$wiadczy¢ mu wdzieczno$¢ mojg za dobre
$wiadectwa, ktére mnie daje.

Odebratem list Pana Woyny de 30 octobris i medale w nim zawarte, i dzie-
kuje mu za nie, a prosz¢ go, aby nie zapomnial o interesach brata i siostry
moich, a na koniec i o strusiach. Przylaczony druk rozumiem, ze znajdzie
wart czytania.®

ZP 424, s.272-276
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
10 XTI 1790

Najglebsze W.K.Mosci Panu Memu Mitosciwemu sktadam podzigkowanie
za weksel na pienigdze Palaszewskiemu wyplacone.

Wypelnitem rozkaz W.K.Mosci wzgledem Pana Rodriguez, ale z planéw,
ktére do listu pod data 30 octobris mialy by¢ przylaczone, zadnego nie
odebralem. Pan Rodriguez zabawi tu jeszcze jaki czas, jezeli wigc nadejda
te plany bede mdgl mu je oddaé. Pan Huerta sprawujacy tu teraz interesa
hiszpanskie, juz napisal do dworu swego to, co§ mi W.K.Mos¢ wzgledem
przyjecia J.Pana Litlepage oswiadczy¢ rozkazat.

Na memorial ].W.J.Pani marszatkowej Mniszchowej juz jest ex suprema
instantia rezolucja stosowna do jej zadania, o czym obszerniej dzisiejszg poczta
J.W.J.Panu marszatkowi w[ielkiemu] k[oronnemu] donoszeg.

Obraz Pana Casanovy juz byl upakowany tym sposobem jak miatem honor
W.K.Mosci opisa¢, ale oficer, ktéry go mial prowadzi¢, osadzit ten sposob
transportowania za niepodobny. Zdjeto wigc z ram ten obraz i wltozono go na
cylinder majacy 17 stép dlugosci, a 5 stép diametru tak, ze obraz (malowaniem
zewnatrz) na nim opiety, raz tylko koto tego cylindru obstaje, potym jest okragta
paka obszerna i nic malowania nie tykajaca, a z wierzchu tym wszystkim, co
obraz od zamoczenia ochroni¢ moze, obwarowana.
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Krol Jegomo$¢ neapolitanski jeden tylko dzien tu zabawiwszy pojechat do
Presburga, gdzie si¢ juz cesarz z piecig synami swemi od dnia wczorajszego
znajduje.

Nie $miem Mito$ciwy Panie naprzykrza¢ sie W.K.Mosci pros$bg nie wsparta
zastugami, jedynie w dobrotliwym jego panskim sercu zaufany powazam si¢
uprasza¢, abys mi W.K.Mos¢ jedno z licznie teraz wakujgcych krzesel konfe-
rowac raczyl. Zyczac sobie wkrétce powrdci¢ do kraju pragnatbym przeciez
czynnie stuzy¢ W.K.Mosci i ojczyznie.

Gdybym kasztelania inflanckg mogl z dobrotliwej taski W.K.Mosci
otrzymac, nowe to dobrodziejstwo nie mogloby zwiekszy¢ przywigzania mego
i wdzigcznosci do W.K.Mosci Pana Mojego Mitosciwego, bo te juz cale za tyle
odebranych fask z dawna mu winien jestem, ale daloby mi nowa sposobnos$¢
okazywania mojemu tej wiernosci i najglebszego uszanowania, z ktérym
dozgonnie by¢ nie przestane.

ZP 424, s. 458-461
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
17 XI 1790

Na list W.Pana de 10 novembris dajac respons spodziewam sig, ze§ W.Pan
juz odebrat owe plany dla Pana Rodrigueza, ktére omylka nie poszly przy
moim liscie tylko trzema dniami pézniej.

Za staranie o interesach marszatkowy Mniszchowej wielce dziekuje W.Panu.

Ze W.Panu nie moge teraz da¢ kasztelani inflantskiej przyczyna jest ta,
zem ja juz oddal w przesztym miesigcu Kossakowskiemu Litwinowi, bo na
Litwina tg razg byla kolei prawna. A inszej wakujacej kasztelanii teraz nie
masz, procz jednej wielkopolskiej, o ktorag trzech konkurentéow tamecznych
gorace czynig zabiegi na fundamencie dawnych nadziei. Ale co odlozono, nie
stracono. A tymczasem juz W.Pan musisz teraz wiedzie¢, zem ja dla W.Pana
przemyslil nowe pole do zastug, a w sposob taki, ktory dla W.Pana moze by¢
z najwigkszym honorem, a bez szkody.

Szacunek i afekt mdéj dla W.Pana byl mi w tym powodem

PS. Zonce klaniaj ode mnie. Jezeli Pana Stanistawa Potockiego ten mdj list
jeszcze zastanie w Wiedniu, to i jemu i Zonce jego prosz¢ ode mnie ktania¢
bardzo.

ZP 424, s. 520
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223

Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
21 XTI 1790

Nr 46, wlasnoreczny

List W.K. Moéci de 6 curr. odebrawszy, a wiedzac, ze ].W.].Pan Stanistaw
Potocki za dni kilka do Warszawy powraca, postanowilem przez te okazja
odpisa¢ W.K.Mosci. Tymczasem odebratem powtdrny list de 10 curr. wigc na
oba razem przez t¢z samg okazja odpisuje.

Komunikowalem wszystko J.Panu Woynie, ktéry w szczegélnosci
o$wiadczenie faskawych dla niego intencyi W.K.Mosci z uprzejma przyjat
wdziecznoscia.

J.Panu Corticellemu doniostem nieodwlocznie biletem, Ze mam mu co$ od
W.K.Mosci komunikowa¢. Odpowiedzial mi przylaczonym tu biletem?, na ktéry
odpisujgc wyrazitem, iz nie jest rzeczg przyzwoita, azebym co mi jest w cyfrach
doniesiono, to in claris komukolwiek wydawat. Nad to przypomniatem mu, iz
sam uznal za rzecz niebezpieczng wynosi¢ z domu list w cyfrach i zadat tylko,
zebym mu oznajmil, gdybym co takowego mial do komunikacyi, ze wtedy
sam przyjdzie do mnie. Na powtdrny bilet ustnie tylko postaicowi memu
odpowiedzial: Powiedz Panu, Ze zostaja przy tym com napisal. Zdalo mi si¢
nic na to nie odpowiadajac zostawi¢ rzecz do dalszej woli W.K.Mosci, gdy
mi ani dostojno$¢ W.K.Moéci, ani przyzwoita ostrozno$¢ w przestrzeganiu
bezpieczenstwa cyfry, nie dozwala dogadza¢ kaprysowi J.Pana Corticellego.

Powtdrny list W.K.Mosci przypisuje J.Panu Corticellemu jedyng wade:
zacigto$ci w resentymencie. Znasz go W.K.Mos¢ w politycznej, ktora przed
W.K.Moscig przybiera postaci, ja zas go znam w naturalnej i upewni¢ $miato
moge, ze zapedy jego w resentymencie sg takie, ze gdy zamierzonej zemsty dojs¢
nie moze per fas, gotow jest dochodzi¢ per nefas i dla zyskania swego celu gotow
jest przyjaciol i dobrodziejow swoich sakryfikowaé. Nieszczescia krajowe, ktdre
W.K.Mos¢ jemu chcesz mie¢ przetozone, komu innemu dostateczng bylyby
pobudka do sakryfikowania dobru publicznemu resentymentu prywatnego;
J.Panu Corticellemu przeciwnie bedg powodem zadania i szukania azeby sie
uiscily; bo ten jeden tylko widzi pozostaly dla siebie sposob zemszczenia si¢
ze wszystkich, ktérzy mu si¢ naprzykrzali. Nie jest w mocy jego wykonac¢ to
directe, wiec zmierza do celu swego indirecte, usitujac malkontentéw naprowa-
dza¢ na kroki zamieszanie w kraju i influencja obcg za sobg ciggnace. Wszak

2 Bilet Corticellego, s. 149: 16 XI 1790: ,,Bilet W¢Pana dzi$ odbieram zadajacy azebym sie
znajdowal u niego dzi$ o wpdt do dwunastej, lub jutro o jedenastej godzinie, a to dla tego, ze
mi masz co komunikowac¢ od Najjasniejszego Pana; dlatego, azebym moégl odpowiedzie¢ z namy-
stem; prosze mi to na pismie przystac i odtad tak chciej czyni¢; dla jego i mojej legitymaciji jest
potrzeba nieodbity. Corticelli”
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J.Pan Woyna inszym ].Pana generala artyleryi znalazl wzgledem intereséw
krajowych, gdy go w Presburgu chorego odwiedzil, a innym cale w Wiedniu,
po kilkudniowych jego z J.Panem Corticellim konferencjach.

Z tym si¢ przede mng oswiadczyl, a przed innemi powtarza, zZe winszuje
sobie, iz jest titulo pensyi swojej Galicjaninem i ze przestat by¢ Polakiem. Jakoz
juz od roku szuka nawet sprzeda¢ wies, ktérag ma w Polszcze. Nie dziwuje
sie wiec, gdy dla stodyczy zemsty swojej, zada widzie¢ calg Polske w perzyne
obrdcong i z nig przyjaciot i dobrodziejow swoich. Nie dziwuje sie, gdy przed
cudzoziemcami (ktorzy mi to raportuja), cieszac si¢ z powodzen moskiewskich,
z ukontentowaniem obiecuje, iz chtopcéw (kawalerig narodows) i gburéw
polskich (infanterig) w zolnierska sukni¢ przybranych, zolnierz moskiewski
bitny i egzercytowany, w pierwszym wstepie rozproszy i moskiewskie pano-
wanie w Polszcze znowu zafunduje.

Nie rozumiej jednak W.K.Mos¢, zeby postepkow J.Pana Corticellego sama
tylko zemsta byla powodem, jest przy tym i bojazn. O interes solny zapewne
go niewinnie przesladowano, ale nie mozna toz samo powiedzie¢ wzgledem
pensyi. Bytem réwnie jak W.K.Mos¢ w bledzie, Ze ta pensja jest bonikfikacja za
wdjtostwa. Przed kilkunastg miesigcami przekonano mie¢ autentyczng rezolucja
tej pensyi cesarska, Ze ja za co inszego dostal; to jest za przystuga nam szkodliwa
a pozyteczng cesarzowi.

To przekonanie bylo epochg [sic!], od ktdrej zaczatem pilniej egzaminowac
przeszle obroty i terazniejsze J.Pana Corticellego, straciwszy ostatego dobrej
opinii, ktéra o charakterze jego mialem. Te obserwacje moje dadzg W.K.Mosci
lepiej pozna¢ J.Pana Corticellego i 0sadzi¢, do jakiego stopnia mozna mu zaufac.

Omylny byl mi uczyniony raport, jakoby ksigze Massalski byt na obiedzie
u J.Pana Corticellego; z dokladniejszych informacyi dowiedzialem si¢, ze
Massalski tego dnia u ksigzecia de Ligne obiadowal.

Ponawiam nieskonczone dzigki W.K.Mosci za ostatni suplement, ktory
dopomogt mi do tego, Zem si¢ pozbyt najnatretniejszego dtuznika, a oraz ulatwit
ulozenie, ktdre z J.Panem Arnsteiner bankierem uczynilem, ze ten na oplacenie
reszty dlugédw moich zbyt kosztownych awansowal mi na zwyczajny procent
3300 rynskich majace by¢ w przeciggu marca zaplacone. Przez te operacje nie
wigcej jak 70 rynskich kosztujaca oszczedzitem przeszlo 400 rynskich, ktoreby
mi lichwa i prolongacje do tego terminu kosztowaty.

Jestem i bede zawsze wierny.

ZP 424, s. 145-148
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
23 XI 1790

W liscie moim przeszla poczta do J.W.J.Pana pisarza Dzieduszyckiego
pisanym przelozylem trudnosci, ktére by mie od przyjecia obowigzkéw repre-
zentanta na kongresie wstrzymac powinny. Ale znam, ze wiernos¢, wdzigcznosé
i postuszenstwo, ktéore W.K.Mosci Panu Mojemu Mito$ciwemu winien jestem
i ktore na zawsze nie oddzielne s3 od duszy mojej, nakazuja mi pelni¢ bez
zastanowienia wolg W.K.Moéci. Jego wigc wyrokowi poddaje¢ zupelng o mnie
w tej okolicznosci decyzjg. Jezeli W.K.Mo$¢ sadzisz, ze temu obowigzkowi
wydota¢ moge, przyjme go z uszanowaniem.

Zobaczysz W.K.Mos¢ Pan M6j Mitosciwy z raportu mego do P. Deputacyi,
ze nie masz jeszcze wielkiej nadziei, zeby dwor tutejszy zezwolit na przypusz-
czenie polskiego ministra do kongresu. Uwazalem w panu Cobenzl wielkie
nieukontentowanie z tej propozycyi i to mi kilka razy powtdrzyl, ze dwér jego
do polskich intereséw si¢ nie miesza, czemuz si¢ Polska do interesow jego ma
miesza¢. A ja z mojej strony mocnych argumentdéw na poparcie naszego zadania
nie mam, ile gdy tutejsi powtarzaja, ze na kongresie ani o handlu, ani nawet
o granicach mowy nie bedzie, bo te terminem status quo ante bellum objete,
szczegllniej opisanemi by¢ nie potrzebuja jako Zadnej z dawna nie podpadajace
kwestyi. Sama zwloka z strony dworu tutejszego potrafi nieskutecznym uczyni¢
nasz zamysl postania reprezentanta, bo ten kongres zapewne diugo trwaé
nie bedzie; zdaje sig, ze troche za pdzino zaczelismy nalega¢ o to u dworu
berlinskiego i u Porty, ktérej mysl w tej okolicznosci nie zaraz nam by¢ moze
wiadoma.

U nég W.K.Mosci skltadam zareczenie dozgonnego przywigzania, wiernoéci
i najglebszego uszanowania, z ktérym by¢ nie przestane.

ZP 424, s. 465-467
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Szymon Corticelli do Stanislawa Augusta,
24 XI 1790

Posylano Waszej Krolewskiej Mosci kopie biletow ksiedza Pokubiatto wraz
z moim responsem na pierwszy?®, poniewaz na drugi ustnie odpowiedzialem, ze
dane mu od Waszej Krolewskiej Mosci zlecenie nie moze by¢ dla mnie sekretem,
a zatym bez zlej konsekwencyi powinne mi by¢ na pismie komunikowane. Po
pierwszym nigdy niespodzianym od deputacji do posta ekstraordynaryjnego
przestanym, a z jego zlecenia mnie zapowiedzianym rozkazie, zebym byl
ostrozniejszy w méwieniu, obawiajac sie dalszych delacyi i podobnych potwarzy
wypadala potrzeba tej ostroznosci, azeby i dalsze rozkazy i moje odpowiedzi
byly na pismie. Wkrotce si¢ obszerniej z mego postepowania wyeksplikuje,
teraz tylko donosze z tej przyczyny, ze te zlecenie dotagd mi nie jest wiadome.
By¢ nie przestane.

ZP 424, s. 687-688
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
27 XI 1790

List W.K.Mosci Pana Mojego Milosciwego pod datg 17 tego miesigca miatem
honor odebra¢. W nim z najzywsza wdzigcznosécig wyczytalem obietnice taska-
wych wzgledow W.K.Mosci. Wiasne moje do$wiadczenie pewnym mi¢ czyni,
ze W.K.Mos¢ pamigtac raczysz o losie moim. Nic mi wigc zadac nie zostaje,
tylko abym miat okazje i sposobnosé¢ zastugiwania sie tak dobremu Panu.

W interesie J.O. Ksiecia Jegomosci podkomorzego, tak pryncypalnym
nadgrodzeniu mu dawniejszej straty, jako i o nowe trudnosci, ktére mu czynia
we Lwowie moéwilem z panem Kolowratem, doczekac si¢ jeszcze nie moge
rezolucyi.

Interes wzgledem reprezentanta polskiego, podobno krétkos¢ czasu do
skutku przywies¢ nie pozwoli, jedni do drugich odwola¢ sie beda poki pora
nie minie. Gdyby ochota dogodzenia w tej mierze zagdaniu Polski byla szczers,
to by zapewni¢ to dla nas przy umowach w Reichenbach nie zapomniano.

 Kopie biletéw i odpowiedzi, ZP 424, s. 689.
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Plany odebralem i o oddaniu ich J.Panu Rodriguez juz podobno J.W. Kicin-
skiemu doniostem®.

List od I'abbé Casti przez J.Pana Conbenzl mnie oddany tu przylaczam.
Siebie u n6g W.K.Mosci zlozywszy jestem na cale zycie z najglebszym usza-
nowaniem.

ZP 424, s. 468-470
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanistawa Augusta,
30 XI 1790

Profitujac z okazyi przejezdzajacego tedy kuriera ze Stambulu mam
honor donies¢ W.K.Mosci, ze w interesie mnie zleconym wzgledem strusiow
odebratem zapewnienie od J.Pana de Gallo, ze juz postany jest rozkaz od Krdla
Jegomosci neapolitanskiego, aby dwa strusie w gotowosci trzymane byly i zeby
tu do Wiednia przeprowadzone by¢ mogty dans la bonne saison. Dla wickszej
pewnosci ja teraz zakroilem na wiecej, bo zwierze tak delikatne przypadkom
w drodze podlega. O$mielitem si¢ prosi¢ (poniewaz tyle strusiow maja), zeby
cztery tu przystano i mam nadzieje, ze mi sie to uda. Jezeli wszystkie zdrowo
przyjda, to lepiej, jezeli nie, to dwoch przynajmniej pewniejsi bedziemy.

Cala ta negocjacja od poczatku jest dotad niby pomimo wiadomosci
W.K.Mosci i ja prositem tylko jak z wlasnego domystu.

Jak tylko bede wiedziat czas, w ktérym te strusie beda tu mialy stang¢
doniose W.K.Mosci Panu Memu Mitosciwemu, zeby tu juz zastaly kogo,
ktéryby je do Warszawy przewidzt i ktoryby si¢ z niemi obej$¢ umiat.

Dzi$ odpisuje J.O. Ksieciu Jegomosci podkomorzemu na rozkazy, ktére mi
dat w interesie swoim, radbym lepiej i predzej robil, ale pospiechem mogtbym
popsuc interes.

ZYozywszy mie¢ u nég Milosciwego Pana jestem do zgonu z nienaruszong
wiernodcia i z jak najgtebszym uszanowaniem.

ZP 424, s. 471-473

2 Franciszek Ksawery Woyna do Piusa Kicinskiego, 13 XI 1790, ZP 424, s. 462.
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Ignacy Pokubiatto do Piusa Kicinskiego,
30 XI 1790

Doniostem Najjasniejszemu Panu w ostatnim liScie moim in claris przez
J.W.].Pana Stanistawa Potockiego pisanym, ze J.Pan Corticelli nie chciat widzie¢
sie ze mng, zebym mu przeczytal, co wzgledem niego krél do mnie pisal
i komunikowa¢ mu rozkazal, ale zadal, Zebym mu to na pismie oddatl. Ten
postepek J.Pana Corticellego zdal mi si¢ by¢ naprzdéd skutkiem albo pychy, albo
kaprysu. Przyszta mi potym insza refleksja, ktérg samemu tylko J.W.W.M.Panu
Dobrodziejowi przez najpierwsza pewna okazjg (jaka mi sie dzi$ zdarza) komu-
nikowac¢ postanowilem. Refleksja moja jest ta: jezeli czasem ktdry z subalternow
J.W.W.M.Pana Dobrodzieja decyfrujacych moje depesze nie ostrzegl J.Pana
Corticellego, zem ja krélowi donidsl, z czym si¢ przede mng wygadal, jezeli
J.Pan Corticelli bojac si¢ podobnego skutku, nie postanowit unika¢ konwersacyi
ze mna? Przypominam sobie, ze J.Pan Corticelli czesto ganit wybdr osoby
J.W.M.Pana Dobrodzieja na szefostwo gabinetu, a chwalac mocno niejakiego
J.Pana Deszerta sadzil, zeby go raczej bez tytutu szefa do korespondencyi gabi-
netowej uzywal. Mam stad podejrzenie, ze mogg by¢ jakie$ zwigzki przyjazni
i konfidencyi migdzy J.Panem Corticellim i J.Panem Deszertem, a gdyby tak
byto, wyptywatyby stad konsekwencje niebezpieczne wzgledem potrzebnego
korespondencyi gabinetowej sekretu. Nie oskarzam J.Pana Deszerta lub kogo
innego do cyfry uzywanego, owszem z serca zycze, zeby byli niewinni. Ale
ostroznos¢, ktdra jest moim istotnym obowigzkiem, wklada na mnie powinno$¢
ostrzec o tym J.W.M.Pana Dobrodzieja, ktérego znam przywiazanie i gorliwo$¢
w ustudze krolewskiej, azebys$ nie dajac pozna¢ J.Panu Deszertowi lub komu
innemu o swoich albo moich suspicjach, egzaminowal, jezeli nie okaze si¢ jaka
relacja miedzy J.Panem Corticellim i J.Panem Deszertem lub ktérymkolwiek
z cyfrantéw. W szczegdlnosci trzeba dociekac jezeli J.Pan Deszert nie kore-
sponduje z J.Panem Corticellim? Czego tym trudniej gdzie dojs¢, ze takowa
korespondencja pod cudzemi imionami i kopertami utrzymywana by¢ musi.
To wiem, ze ]J.Pan Corticelli pod kopertg niejakiego Krassowskiego listy swoje
do Warszawy adresuje. Nie pisz¢ o tym do krdla (par que cela n’ait pas l'ai
d’une accusation), ale ].W.W.Panu Dobrodziejowi to donoszg, jak potrzebng
przestroge, azebys jej uzyl jak mu roztropno$¢ bedzie dyktowala, et sans en
faire le moindre bruit. Péki nie odbiore responsu J.W.W.M.Pana Dobrodzieja
ostroznie korespondencyi w cyfrach uzywa¢ bede, chyba by co tym czasem
bardzo naglego wypadto. Jestem z powinnym szacunkiem i nieodmiennym
przywigzaniem.

ZP 424, s. 269-271
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
[XII 1790]

Wriasnoreczny

W ten moment odbieram respons W.Pana de 27 novembris, ktérego wyrazy
jak z serca pochodzacemi by¢ znam, tak tez sa najmilej ode mnie przyjete.
Dzigkuje ci za negocjacja strusiowa.

ZP 424, s. 521
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
8 XII 1790

Dwa listy W.Pana de 23 et 30 novembris prawie razem odebralem.

Gdym podat Deputacyi mysl uzycia przy kongresie nie kogo inszego, jak
tylko W.Pana, powodem moim bylo mniemanie, w ktérym trwam, ze W.Pan
bytby$ dotego wcale zgodnym. Czyli przyjdzie do tego, nie wiem. Ale jesli
przyjdzie, bez kwestyi, ze obmysle¢ koniecznie nalezy dla W.Pana moznos¢
i wygode. To sie podobno wkrétce pokaze. Za rozpoczeta juz pomyslnie
negocjacja o strusie wielce dziekuje W.Panu. Jestem pewny, Ze co sie¢ tylko da
zrobi¢ favore mego brata, przez W.Pana nie bedzie opuszczonym.

Koncze upewnieniem szczerego szacunku i afektu mego dla W.Pana.

ZP 424, s. 523

* Na gorze dopisek skierowany zapewne do szefa Gabinetu lub szyfranta: ,Dodaj W.Pan
do Woyny sequentia”.
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Pius Kicinski do Ignacego Pokubiatty,
8 XII 1790

W odpowiedzi na list W.W.M.Pana Dobrodzieja de 30 novembris, nalezy
mi najprzéd wyrazi¢ podziekowanie, za t¢ ufno$¢ w charakterze moim, bez
ktdrej zapewne nie donidstbys mi okolicznosci tak mnie delikatnie obchodzi¢
mogacych. Tej ufnosci ja nigdy nie zawiode. Owszem, *chcac sie przyzwoicie
utwierdzi¢® i wzajemnosdcia si¢ wyplaci¢, szczerze wyznam, zem wiedziat dobrze,
ze wybor Kréla Jegomosci na szefostwo gabinetu mojej osoby, Pna ktore ja praw-
dziwie sie nie pigtem®, nie byt do smaku J.Panu Corticellemu, bo zwigzki moje
jeszcze z nieboszczykiem pisarzem Cieciszewskim, ktérego J.Pan Corticelli miat
za swego nieprzyjaciela, a potym zasiadanie moje w Komorze nie byly widokom
jego dogodne. Ale sam si¢ W.W.M.Pan Dobrodziej zadziwisz i po$miejesz, gdy
sie ode mnie dowiesz, ze ten ].Pan Deszert zapewno niby to na zloé¢ dla mnie
z afektacjg chwalony sekretarz krolewski, a faworyt J.Pana Corticellego, jest
to szwagier modj majacy za sobg rodzong siostr¢ zony mojej, od lat jedenastu
w §cistej przyjazni i codziennie ze mna zyjacy, a zatym drugi ja, z ktorego ojcem
wprawdzie wypadato dawniej korespondowa¢ J.Panu Corticellemu z okazyi
interesow ksiecia eks podkomorzego, ale ta korespondencja byla przypadkowa,
a z synem nie zostalo zadnej relacyi. Moge W.W.Pana Dobrodzieja §miato
upewni¢, ze sekret z Gabinetu naszego nie wychodzi. Sktad osé6b w nim
pracujacych jest taki, ze osobiscie wszyscy $cisty przyjaznia, a polowa prawie
krwig polaczyli si¢, bo précz J.Pana Deszerta jest w Gabinecie Szelutta, brat
cioteczny mojej zony, i Luszczewski, ktory byt sekretarzem na terazniejszym
sejmie, a teraz obrany postem z Sochaczewa ozenil sie¢ w przeszlym tygodniu
z pisarzowng Cieciszowska, siostrg cioteczng mojej zZony i pani Deszertowej.
Cyfra z W.W.Panem Dobrodziejem bywa powierzana osobie pewnej i zaufanej,
a jezeli czasem w pisaniu liczb na depeszy jego reka si¢ odmienia, piszacy nie
zna waloru liczb i sensu ich, ktére kto inny dyktuje.

J.Pan Krassowski, prawa reka niegdy$ generala Komarzewskiego i z tego
powodu zostajacy w niejakiej relacyi z J.Panem Corticellim, zna go doskonale,
a ze jest ten Krassowski przy tym czlowiek poczciwy bez watpienia, w czynieniu
mu przystug zachowuje miare ostroznosc.

Zgola moja konkluzja jest taka: znamy oba J.Pana Corticellego. Jest
podejrzliwy. Wiadoma mu przy tym W.W.M.Pana Dobrodzieja poczciwosé
i dla Kréla Jegomosci przywigzanie i wierno$¢. Gdy mu przyszia refleksja nad
wlasnemi mowami i postgpkami, niepodobna, zeby si¢ nie mial domysle¢, iz

*2 Fragment dopisany nad wersem.
>b Fragment dopisany u gory wersu.
¢ Stowo dopisane u gory.
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ich W.W.M.Pan Dobrodziej przez powinnos¢ przed Krdlem Jegomoscia nie
zamilczales. A ten sam domysl, czyli suspicja juz w umysle i ustach J.Pana
Corticellego staje si¢ pewnoscig, bo to jest w jego charakterze.

Zreszty jezeliby$ sie W.W.M.Pan Dobrodziej zyczyl sobie odmiany cyfry,
przygotuj¢ nowa i za upatrzeniem pewnej okazyi przystac¢ jej do Wiednia nie
zaniedbam.

Poniewaz w tym liscie otwarcie wszystko wypisuje, prosz¢ W.W.M.Pana
Dobrodzieja chciej zaraz spali¢ po przeczytaniu i list, i deszyfrowanie.

Nie pamietam, czym postal W.W.M.Panu Dobrodziejowi w czasie glos
moj miany na sesyi sejmowej 13 septembris odpowiadajacy Sewerynowi
Potockiemu. Dowodzi on najlepiej, pomimo wszelkie niechetnych przeciw
mnie suspicje i czernienia, zem krélowi wierny i przywiazany. Lacze go tu in
annexo.

ZP 424, s. 267-268
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
11 XII 1790%

Wrtasnoreczny

Je vous fais la présente uniquement pour aider un honnéte homme. Cela
suffit pour intéresser toute votre activité.

Le vicomte de Verni, ci-devant capitaine au service d’Autriche, a obtenu en
le quittant une petite pension de 200 florins d’Empire sur la caisse de Flandre
bet il la recevait réguliérement jusqu’ici depuis plus de 12 ans qu™il est venu
avec sa femme s’établir ‘en Pologne®. Il y a transporté? tout son petit bien de
Lorraine dont il est natif. I a pris en engagement®, a quelques lieues d’ici, une'
terre qu’il cultive avec soin et qu’il a améliorée par son industries.

Sa conduite honorable et le mérite d’avoir importé tout son avoir dans
notre pays, m’a engagé a demander pour lui I'indigénat a la diéte et les

2 Dopisek z boku: ,,A monsieur de Woyna envoyé de Pologne a la cour impériale & Vienne”.
b Fragment dopisany.

“¢ Nadpisano, skreslono: ,,dans ce pays-ci depuis plus de 12 ans”

4 Skreslono: ,,de Lorraine dont il est natif”,

¢ Skreslono: ,,une petite terre”.

f Skreslono: ,,petite”.

8 Skreslono: ,et en y attirant méme de nouveaux colons”.
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témoignages favorables de I'évéque de Plock et de tous ses voisins I'ont aidé
a l'obtenir.

Mais Pau moment méme de ce succes, il a eu un rabat-joie bien sensible"
en apprenant qu’on lui a rayé sa pension dont je vous ai parlé ci-dessus'. Dans
la modicité de la fortune c’est un objet considérable pour lui.

Si vous pouvez obtenir que cette pension lui soit conservée, vous aurez la
satisfaction de m’obliger beaucoup, et surtout d’avoir rendu un grand service
a une famille trés’ vertueuse, et qui vous paraitra d’autant plus intéressante
kquand vous saurez que la femme de Mr de Vernis, élevée en France a Saint-Cyr,
est née Plunkett' et parente de notre dur et bon™ Plunkett, dont elle mérite
d’étre parente par son excellent caracteére.

Sil'on vous objectait que les troubles de Flandre ont mis cette caisse a sec,
les circonstances actuelles annoncent si prochainement le retour de” I'ordre
légitime dans ce pays qu’il parait stir que cette source doit couler derechef. Mais
quand cela ne serait pas, 200 florins sont si peu de chose dans une monarchie
comme l'est celle dont le bienfaisant Léopold est le maitre, qu’il me parait
facile d’espérer que Mr. de Caché aura ordre de continuer a les payer comme
ci-devant a Monsieur de Verni.

Et sur ce, je vous recommande, Monsieur de Woyna, a la sainte et divine
garde de Dieu.

ZP 424, s. 524-526
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
12 XII 1790

Moze jeszcze poddanie si¢ Brukseli nie jest W.K.Mosci Panu Mojemu
Miloéciwemu wiadome, spiesz¢ przeto z doniesieniem tej nowiny, ktérg tu
dnia onegdajszego przywiozl kurierem wyprawiony graf Palfy syn kanclerza
wegierskiego.

h-h Nadpisano, skreslono: ,,au milieu de sa joie, il”
i Skreslono: ,,sans prétexte”

J Skreslono: ,,honnéte”

k Skreglono: ,,pour”.

! Skreslono: ,,par conséquent”

™ Skreslono: et excellent”.

" Skreslono: ,ce pays”.
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Skoro cesarz te odebral wiadomos¢ donidst ja biletem ksieciu Kaunitzowi,
w ktérym najwigksze stad wyraza ukontentowanie, ze si¢ bez rozlania krwi
obeszto i konczy temi stowy, pour comble du bonheur, Van der Noot s’est
sauvé; je n’ai personne a punir. W podobnym razie W.K.Mo$¢ bys to samo
napisal, zrobite$ daleko wigcej.

Pan general artylerii wyjechal do Stuttgard, Zona jego tu zostala i on za
kilka niedziel ma powrdcic.

Krél neapolitanski mnéstwo zwierza w Czechach i Morawie wybiwszy,
poluje teraz codzien w okolicach Wiednia. Rozkaz od niego jest ponowiony
azeby, jak tylko cieple czasy nastang, przystano do Wiednia czterech strusiow
dla W.K.Mosci. Jeszcze imieniem W.K.Mosci za to nie podziekowatem, bom
powiedzial Panu Gallo, ze dopiero donios¢ o tym W.K.Mosci, ale zZe pewien
jestem, iz wielce bedziesz kontent z tego prezentu.

Oddawce listu tego, pana Bronca, mego kuzyna powazam si¢ polecié
najwyzszej W.K.Mosci protekcyi, a sam u nég W.K.Mosci skaladam wyraz
jak najgtebszego uszanowania, z ktérym dozgonnie jestem.

ZP 424, s. 474-476
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
22 XII 1790

Odebrawszy w liscie W.Pana de 12 decembris uwiadomienie, ze krdl
neapolitanski juz rozkazal sprowadzi¢ do Wiednia cztery strusie, wielcem
z tego kontent i prosz¢ najgrzeczniej za to ode mnie podzigkowaé Krolowi
Jegomosci neapolitaniskiemu.

Gdy si¢ dowiaduje, ze J.Pan Broniec jest kuzynem W.Pana pomnaza to
mojg dla niego sktonno$¢, ktérg juz potym dziedziczyt i sam posiadal, jako
grzeczny i razny.

Prawdziwie jest czego winszowac cesarzowi odzyskania tak tatwego i tagod-
nego Niederlandéw; przy podanej okazyi, czyli wprost czyli przez trzecig osobe
chciej W.Pan da¢ wiedzie¢ cesarzowi, ze mu tej pomyslnosci winszuje i ze
rados¢ jego z ucieczki Wandernotha mam za ozdobg wieku naszego.

Prosze mi donie$¢ czy prawda, ze Dzierzanowski wybiera si¢ do Warszawy
i jaka on ma wzigto$¢ i przystep u ksigcia Kaunitza i u inszych, i jakie jego
jest obchodzenia si¢ wzgledem samego W.Pana. Koncze nieodmiennym
upewnieniem szacunku i afektu mego dla W.Pana.

ZP 424, s. 527
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Ignacy Pokubiatto do Stanistawa Augusta,
22 XII 1790?

234

Nr 47, odebr. 211791

List W.K.Mosci de die 8 octobris odebralem. Respons na zapytanie
W.K.Mosci obszernej eksplikacyi potrzebuje, a zatym wsztrzymam go do
pierwszej pewnej okazyi, przez ktorg in claris wszystko dokladnie wypisze.
J.Pan Corticelli we dwa tygodnie po swojej odpowiedzi przyszedl do mnie,
zadajac, zebym mu podyktowal, co§ mu W.K.Mos¢ komunikowa¢ rozkazal, bo
(méwil) z czytania samego spamieta¢ wszystkiego nie bede mogt. Uczynitem
to bez zadnej trudnosci. O$wiadczal sig, Ze Rzewuskiego od dwoch miesigcy tu
nie widuje, a Potockiego stara si¢ od przeciwnych czynom sejmowym krokow
adwodzi¢, ale ze go nie stucha, gdy z innej strony wiem, ze przeciwnie poste-
puje. Przed kilkg dniami powiedzial pewnemu przyjacielowi memu: Polacy
beda musieli do dawnego wrdci¢ si¢ stanu, bo z jednej strony Moskwa sila
wojskowa zagrozi, a z drugiej cesarz postapi, jak postapiono w sprawie Juliusa
i przymusi sekwestrami do tego, ze si¢ beda musieli powodowac notandum,
ze ten przyjaciel jest cudzoziemiec, ktéry nie wiedzial, co to bylty za postepki
w sprawie Juliusa, az one wyeksplikowatem.

ZP 424,5s. 153
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Stanistaw August do Franciszka Ksawerego Woyny,
25 XII 1790

Ichmos$¢ Panowie Morscy podali mi wczoraj pismo, ktérego kopie tu
tacze®. Prosze W.M.Pana, aby$ im byt w tym interesie pomocnym. Nie watpie,
ze oni i sami do W.Pana uczynig wprost odezwe. Ja konicze w upewnieniu
nieodmiennego szacunku i afektu mego dla W.Pana.

ZP 424, s. 530

* Deszyfra, list zaszyfrowany, s. 150-152.
2 ZP 424, s. 528-529.
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Franciszek Ksawery Woyna do Stanislawa Augusta,
25 XII 1790

J'ai eu '’honneur de recevoir les ordres de Votre Majesté relativement a la
pension de Monsieur le vicomte de Verny. Cette pension ayant été assignée
sur la caisse de Flandre, on ne peut en parler qu’au prince de Kaunitz qui
a le Département des Pays-Bas. Je n’en ai pas encore trouvé une occasion
favorable, mais jemploierai tous mes soins pour remplir cette commission au
gré de Votre Majesté et a la satisfaction de monsieur de Verny, dont jai eu
I'’honneur de faire la connaissance lorsqu’il était encore au Service Impérial et
que j’ai revu depuis plusieurs fois a Varsovie. Je me flatte d’avance que j'aurai
bientdt le plaisir d’annoncer a Votre Majesté le succes de cette affaire.

Je la supplie actuellement d’agréer 'hommage du plus profond respect
avec lequel je suis.

ZP 242, s. 477-478
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